
 یلوو شلیم                                                                                                                                                                                قیحر ریآژ

 1 

 

  

  

  

  



 یلوو شلیم                                                                                                                                                                                قیحر ریآژ

 2 

 یشل لوویم
 

 
 

 

 ق یر حریآژ                 
 

 نیامی والتربنینوشته » خی تاری فلسفه ی در باره ییتزها« :  ازیخوانش             

 

 

  د فرازندهیحم:                                                           ترجمه                      

                                    



 یلوو شلیم                                                                                                                                                                                قیحر ریآژ

 3 

 

 

 

 

  

  

  

  

  

  



 یلوو شلیم                                                                                                                                                                                قیحر ریآژ

 4 

  

  

  

  

  نیامی والتربنینوشته » خی تاری فلسفه ی در باره ییتزها« :  ازی  خوانش- قیر حریآژ
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  -مترجم سخن

  نیامیبن والتر ١٩۴٠ یها تز با »متقابل ارتباط «جادیا در کوشش

  

 یلوئوسائوپا دمتولّ که نیا با. دارد سن لسا ٨١ امروز یفرانسو- ییایلیبرز لسوفیف ،یلوو شلیم

 از مهاجرت به مجبور شیپ قرن آغاز در که است یهودی-ینیو یی خانواده فرزندِ است، لیبرز

 در بل کند، ینم انکار را شیها شهیر نیا از کدام چیه تنها نه یلوو. اند شده زیست-هودی یاروپا

 دانشگاه در ١٩۶٠ تا او. است نکرده فروگذار یکوشش چیه از گریکدی با آنها قیتلف و تیتقو جهت

 رهسپار لیتحص ی ادامه یبرا آن از پس و پرداخته فلسفه و یشناس جامعه لیتحص به سائوپائولو

 شناس جامعه و لسوفیف گولدمن، نیلوس چون یی برجسته استادان نزد و شده سیپار

 در لوکاچ و گولدمن ریتأث. است دهبر انیپا به را لوکاچ گئورگ ی باره در شیدکترا تز ست،یمارکس

  . است دانسته آنان مرهون همواره را خود ی شهیاند او و است صمشخّ کاملاً او یها نوشته تمام
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 رود یم لییاسرا به یعبر زبان آموختن یبرا ١٩۶۴ در سوربون دانشگاه از یلیالتحص فارغ از پس

 نبوده، دانشگاه یایاول دییتأ مورد کارش چون اما کند، یم سیتدر میاورشل دانشگاه در یمدت حتا و

 دانشگاه در و رد،یگ یم را فرانسه تیتابع گردد، یبازم سیپار به آنجا از. شود یم اخراج آنجا از

 و شود یم آنجا یراه کایامر یها دانشگاه دعوت  به بعد سال دو. پردازد یم سیتدر به ۵ سیپار

 به سرانجام اما. کند یم سیتدر ایکلمب و هاروارد، استنفورد، یها دانشگاه در یچند یها سال

 تیمسئول همچنان امروز او. شود یم فرانسه یعلم پژوهش مرکز ممتاز استاد و گردد یبازم فرانسه

 ی کارنامه. ماند ینم دور زادگاهش از چگاهیه او ن،یا وجود با .دارد برعهده را مرکز نیهم تیریمد

 با کشینزد یهمکار ن،یلات یکایامر یکشورها گرید و لیبرز رد یاسیس یها تیالفعّ از او قطور

    امروز هکچنان است، ریچشمگ یمردم یها امیق با اش دامنه پر یریدرگ و لیبرز چپ احزاب

      مرجع یها کتاب نیتر مهم از نیلات یکایامر یانقلاب یها جنبش ی نهیزم در او یها کتاب

  .رود یم شمار به نیلات یکایامر یمردم خیتار ی باره در
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 ،)٢٠٠١(کتاب نیا جز به. است یشناس جامعه و فلسفه ی نهیزم در یادیز یها کتاب مؤلف یلوو

 رییتغ ی درباره ،)١٩٩٢(ایتوپوا و یرستگار یها کتاب لوکاچ، ی درباره نشیتحس درخورِ قِیتحق

 لسوفیف نیا یها کتاب جمله از) ٢٠٠۴(کافکا فرانتس و ،)١٩٩۶(انیخدا جنگ ،)١٩٩٣(جهان

  .است ستیمارکس شناس جامعه و

  

. دهد یم ارائه تزها نیا از چندجانبه یخوانش ن،یامیبن خیتار یتزها ی درباره ق،یحر ریآژ کتابِ

 خوانش کنار در زین را گرید لسوفانیف و منتقدان یرهایتفس و نظرها اظهار تمام باًیتقر یلوو شلیم

  .گذارد یم بحث به کتاب نیا در خودش

 همچنان متن نیا و گذرد، یم نیامینب خیتار یتزها نگارش خیتار از سال هشتاد باًیتقر زامرو

 خوانش. نکنند گم را رشانیمس تا دیآ یم شهیاند رهروان کمک به یقطب ی ستاره مثل درست

 یها هسته همچنان دهد یم نشان که است گشوده و باز یخوانش ،»یخیتار سند «نیا از یلوو

  . است شتریب یاکتشاف اتیعمل و ها یبررس ازمندین که دارد وجود آنها در یفراوان یفکر
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***  

  .فاجعه ی وستهیپ ی بدنه در یکیبار شکاف جادیا به دارد یبستگ یرستگار

  یمرکز پارک- نیامیبن والتر                              

  

 ،او ی شهیاند یدگیچیپ از نه دارد، وجود نیامیبن ی شهیاند درک  راهِ سرِ بر که یمانع نیتر بزرگ

 کارت هست یبیترت هر به که اند دهید ازین: شود یم یناش او اثر ناقدان اکثر یِذهن عادت از که

 یعبارت به بپردازند، کلوپ آن نقد ای یهوادار به بعد و کنند صادر شیبرا یخاص کلوپ در یتیعضو

 یزیچ. است ستمیب قرن یفلسف یها گاهاردو انیم در نیامیبن والتر گاهیجا نییتع در مشکل ،گرید

 سندگانینو و شمندانیاند با او ی دوستانه یها ارتباط یگوناگون زند، یم دامن مشکل نیا به که

 و شولم، ی گرمابه قیرف گر،ید یسو از و د،یباش برشت شطرنج ارِی سو، کی از یوقت: است معاصرش

 نیا تمام در و هانا؛ غمخوار اما گرتل، »عاشقِ« و آدورنو، همسنگر دوست متفاوت، بس یجناح در

 در مصمّمانه اما ،یناگهان یخودکش آن از پس که است یعیطب غ،یدر یب و فداکار ،یمیصم :روابط

 شما نخواهند تان دوستان نیا از کدام هر ا،یاسپان و فرانسه مرز در بو- پور ی دهکده ی مسافرخانه

 بود ستادهیا ها شهیاند راه چهار در نیامیبن که بود نیا اما قتیحق. بگذارند اشتراک به گرانید با را

 از یمتفاوت کاملاً برداشت به خواست یم ،یکرنگی و تیّمیصم تمام با اش دوستانه روابط تمام در و

: که خواناست شوپنهاور ی گفته نیا با چقدر نیامیبن ی شهیاند و یزندگ. ابدی دست فلسفه و خیتار

 شیپا کی فلسفه نیا. دمانَ یم یباق شیخو ی شهیاند تساحَ ساکنِ اتنه شاخص، رمتفکّ هر مثل
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 سم،یمارکس از خاص یی گونه در شیپا کی و شود، بارور یاله مانیا از که آن یب بود، اتیاله در

 دکی را شرفتیپ یدئولوژیا ای دوران جِیرا» یِخیتار سمیالیماتر «دگمِ نیدکتر به اعتقاد که آن یب

 به او ی علاقه علل از یکی تنها - بود میفخ و یادب یزبان فلسفه، نیا زبان ،گرید طرف از بکشد؛

 کرد یم آرزو یلیخ شولم. خودش زمان شمندانیاند ی زهیونالیراس زبان نه و - چهین ی فلسفه

 دوستش از یی مقاله یروز کرد یم آرزو دل در بسا چه برشت و ند،یبب مرشدش مقام در را والترش

  .منبر نیا دیمر نه و بود درگاه آن مراد نه نیامیبن اما د،یدرآ پراودا در

 در و شل،یم اش یسیپار دوستان و کو،یما را او اش ییایلیبرز یها یهمشهر  که[یلوو شلیم

  ها فرهنگ و ها شهیاند راه چهار در نیامیبن خود مثل] زنند یم صدا لییخایم خانواده، جمع

 از ستهیشا یخوانش قیحر ریآژ کتاب در توانسته که است یلیدل نیتر مهم نیا و است، ستادهیا

 یتزها ی نهیآ در را نیامیبن اثر کلّ واقع، در کتاب، نیا در او. دهد دست به نیامیبن خیتار یتزها

 جمله نیامیبن که یوقت مثل درست: نیامیبن اقیس و سبک همان در درست و خواند، یم ١٩۴٠

 گرفت، یم خود به نو و دگرگون ییمعنا جمله ای عبارت آن و کرد، یم بازگو گذشته از را یعبارت ای

 بر تازه بس ینور اش،»جمله به جمله و کلمه به کلمه «ریتفس با زین - متأخر» راهزن «نیا-یلوو

  . تاباند یم» یخیتار سند «نیا

 را خود که است ییها دسته و کسان آن تمام بل سم،یفاش نه تزها نیا در نیامیبن بحث طرف

 از و مسکو، در شده نهینهاد سمیمارکس سو، کی از: کنند یم قلمداد سمیفاش با مبارزه پرچمدار

 و دادند گریکدی دست به دست جناح دو هر نیامیبن دید از که اروپا، یدمکراس الیسوس گرید یسو

  . برداشتند گام ندانسته ای دانسته اروپا در سمیفاش شدن مستقر راه در
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 کتاب عنوان مانند درست تزها نیا دیآ یم نظر به ست،ین نیلن اسم از ییجا تزها در که نیا با

 معتقد که جاست نیا در نیامیبن تفاوت کرد؟ دیبا چه: اند پرسش نیا به دادن پاسخ صدد در نیلن

 نیا پرسش آن و کرد مطرح یگرید پرسش با همزمان را کرد دیبا چه پرسشِ دیبا شهیهم است

   شد؟ میخواه نابود همه ما چرا: است

 نیا نیامیبن و است شرفتیپ یدئولوژیا نقد ،١٩۴٠ یتزها در مطرح ینقدها نیتر یاساس از یکی

    شیپ سمیالیسوس مقصد یسو به خیتار قطار  حرکت مشهور ی استعاره کردن وارونه با را نقد

 راهِ در سر قطارِ نیا یها واگن یها یصندل بر دادن لم و نشستن در نه نجات راه او، یبرا: برد یم

 گسستِ کی خیتار ریمس در دیبا او نظر به: است آن یاضطرار ترمز ی دسته دنِیکش در بل ه، درّ

 لیر یرو از زد،یرب هم در را ها واگن احتمالاً ،یآن ستِیا نیا البته. کرد جادیا یناشدن میترم

   تمام که ستا آن از بهتر نیا اما. شوند کشته بسا چه مسافران از یادیز تعداد و کند منحرف

 امروز ،میشو یم نابود همه ما چرا و کرد دیبا چه یها پرسش. زدیر فرو ه درّ از یانسان ی جامعه

 در نیامیبن که یافشفّ همان به یپاسخ کم دست ند،اَ قیدق یپاسخ ازمندین گرید وقت هر از شیب

 ی استعاره امروز. کرد ارائه مهلکه از زیگر دارِ و ریگ در ،بشر خیتار ی فاجعه نیتر بزرگ شروع

 یگرااقتدار یها میرژ از: ستین سمیفاش یِجهان یِگوناگون تبلورِ جز یزیچ ،»یجهان ی دهکده«

 تا آنجا از و  تونبرگ گرتا یسخنران نیح ملل سازمان رهبران یناشنوا یها گوش تا گرفته منطقه

 مزاحم،» تجاوزگرِ «بجل یبرا اکوادور ی خانه سفارت درون به لندن سیپل ی انهیوحش خونیشب

  .آسانژ پل انیژول
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 - یشیاند جهانِ در که است» خوردگان شکست دگاهید «مفهومِ ن،یامیبن یتزها شروع نقاط از یکی

 شیپ تزها، نیا سطر هر در مفهوم نیا پرتوان نبضِ.  است برخوردار سزا به یتیّاهم از زین امروز مان

 دیبا است، وستهیپ وقوع به خیتار در چه آن ی رهاکفّ  که است دهیا نیا بر استوار زیچ هر از

      ــ] [Redemptionنیلات یها درزبان ــ *Erlösung آن به نیامیبن که یزیچ: شود پرداخت

 یبرا. نباشد روشن یلیخ اش ینیع جینتا اگر حتا است، یژرف یمعنو یمعنا یحاو ،دیگو یم

 جز اند، شده لشمتحمّ خیتار دگانیستمد هک یستم  دِیبازخر و جبران گذشته، یرستگار نیامیبن

 بر امروز«: سدینو یم او. شود ینم رسّیم اند، بوده شیآرزو در آنان که یزیچ آن آوردن جا به با

 ب،یترت نیا به و» .کند یم بروز روین کی صورت به حال زمان یبرا گذشته و تاباند یم نور گذشته

 نظر از. کند یم یبررس گذشته و حال زمان ارتباط در ار خیتار کلّ ، ندهیآ  طرحِ گذاشتن رونیب با

 صاحب کمال و تمام را اش گذشته است قادر شده رستگار یِانسان ی جامعه کی فقط «ن،یامیبن

 نیتر کوچک حتا ان،یآدم یها رنج از و کند عمل ینشیگز صورت به خ،یتار در که آن یب ،»شود

 با اند، داده یگواه انیآدم یها رنج بر که یسندگانینو که است نیچن. کند یپوش چشم شان

  . رندیگ یم یجا خانمورّ انیم در اند، زده آن به دست که یانتخاب

 درک. بود درآورده اش یزندگ اصل نیتر بزرگ  صورت به را یفداکار ،یانقلاب رمتفکّ نیا ن،یامیبن

 سپاسگزارِ ندهیآ یها نسل که ندارد انتظار خ،یتار خوردگان شکست درک ی منزله به خ،یتار

 یها نسل یها شکست فقط دارد عتوقّ ندگانیآ از برعکس،. باشند نیشیپ نسل یدستاوردها

 سالروز سحرگاه در نیلن یهمپا که آن از شیب نیامیبن که روست نیهم از. آورند ادی به را نیشیپ
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   سیپار کمون افتادگانِ درخاک آرمانِ  به ملتزم را خود کند، یکوبیپا سرخ دانیم در اکتبر ٢۵

 در تنها او یبرا دیام ی ستاره ندارد؛ راه نیامیبن ی شهیاند در یواه یدهایام. داند یم

  .ردیگ یم درخشش» یا شهیر یِنیبدب یِسازمانده«

 در فتوقّ و - یلخت یبرا کم دست- قطار از شدن ادهیپ به دعوت را ما قیحر ریآژ در یلوو شلیم

 درست خواهد یم ما از تر، شیپ یگام در و کند؛ یم ستمیب قرن متنِ نیتر یاساس نیا ستگاهِیا

 خود توان تمام با شهرها یها دانیم در مستقر یها ساعت بر ١٨٣٠ ی هییژو ونیانقلاب مثل

  . میکن کیشل

***  

  .ف.ح                                                                                                          

.......................................................................................................................................................  
*  Erlösung    فعل از Erlösen در آن يمعنا که میخوانیم ،یآلمان زبان استاندارد فرهنگ ،"دودن" بزرگ فرهنگ در آن ي درباره که شود یم مشتق 

 رستن، کردن، رها یدرون فشار کی درد، کی تنگنا، کی از  ،erlösen فعلِ نخست يمعنا. است بوده گسلاندن/گسستن و ساختن رها انه،یم دوره یآلمان
 یقربان را یسیع پسرش که ،یآسمان پدر: ای. ده یخلاص شر از را ما یعنی ،erlöse uns vor dem Böse  : آمده دعا کی در مثلاً. است دادن نجات

 مارك دو قطعه هر يازا به). پول (کردن حاصل آوردن، دست به: شده کهنه که دوم يمعنا ... برهاند  را هاانسان یعنی کند، عطا Erlösung تیبشر به تا کرد
hat erlöst  که است آمده فلسفه یخیتار فرهنگ ٢ جلد در     .کرد حاصل یعنی Erlösung  در مفهومِ. است دیجد و میقد عهد در يمرکز مفهوم کی 

. ندارد یگاهیجا انشیاطراف و کانت انیم در لغت نیا. شودیم ترجمه  Erlösung به یآلمان در که شودیم خوانده  redimere نیلات به يعبر یاصل
  . کمتر لسوفانیف کنند،ویم استفاده آن از اسانشنزدانی. زدیآمیدرم ییبودا يهادهیا به و ردیگیبرم را آن شوپنهاور

 گسترش را آن و ردیگ یم   )١٩۴۶- ١٨٨۶(یلمان◌ٓ ا لسوفیف و شناس اتیاله گ،یرزنتسوا فرانتس اثر يرستگار ي ستاره کتاب از را اصطلاح نیا نیامیبن
 قیطر از نه و افتد،یم اتفاق خیتار- در  يرستگار. است "از-رستن" ياج به "در-رستن" گذاشتن کرده، وارد مفهوم نیا خِیتار در نیامیبن که یینکته. دهد یم
  . خیتار از رستن صورت به شرفتیپ

 به است، گئل گئولا، ي واژه شهیر). galut(شان چندگانه يدهایتبع از لییاسرا قوم ییرها و نجات: به گردد یم بر يعبر ي)گئولا( Geulah  اصطلاحِ
 قوم از لییاسرا یبن يها نیسرزم کردن یخال: گردد یم باز کردن یخال ای کردن انیعر يمعنا به د،یتبع ای گالوت ي شهیر و. کردن محافظت پوشاندن، يمعنا

 ل،ییاسرا یبن نیسرزم در اهانیگ رشد رنج، و درد یافزون جمله از است ياریبس يها نشانه شامل و يرستگار ي مرحله نیاول یعنی هودی ي دهیعق در گئولا. هودی
  .انجامد یم) حیمس(حیماش آمدن به همه نهایا که ... ندیجو یم شرکت آن در لییاسرا یبن که ییها گجن
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.........................................................................................................................................................................................  
 سبب هرگز کس چیه: شودیم نیچن م،یکن ترجمه یآلمان متن هیپا بر را نیا اگر ".داد نخواهد هیفد خود برادر يبرا هرگز کس چیه": آمده، ۴٩ ریمزام در 

   .داد یخلاص يبد هر از مرا که يافرشته آن: ۴٨,١۶ شیدایپ سفر در و. شد نخواهد خود برادر يرستگار
  .است آمده» يرستگار «معادل جا همه ، یفارس ي ترجمه متن در است، نداشته نظر مدّ را فوق يعبر یمعان خیتار ي فلسفه نییتب در نیامیبن که آنجا از
 ها واژه نیا چون ست،ین یآسان کار شیمعنا یژرفا به نفوذ د،یکن دایپ که هم را اش شهیر و را گرامرش ر،یناپذ ترجمه هست ییها واژه 

 ای یدور کوتاه، سخن و ق،یتعل ،یاردشو ،یگانگیب. فرهنگ آن جرمِ کیشر ای افتخار ی هیما و اَند گرید یفرهنگ زشت دیشا ای بایز محصولات

 ی زاده لیتأو هرگونه. مییبگو» آستانه یفضا «فاصله، آن به دیبگذار که کند یم جادیا یی فاصله متن آن و ما نیب متن، یاجزا یبرخ یِگمشدگ

 به چه ترجمه،. کرد دقّت ترجمه تنم به است یکاف لیتأو ی هسته دنید یبرا اما. کند یم پر را فضا نیا آمد، ایدن به که نیهم و فضاست نیا

 و ردیگ یم را آن دُورِ که است نیهم یبرا. است یاصل متن زدودن قصدش که یتفاوت -دارد تفاوت آن با شهیهم نه؛ چه باشد، وفادار یاصل متن

 ترجمه، متن با یاصل متن ی لهفاص. مییبگو» تنش یفضا «آن به دیبگذار که کند یم جادیا ییفضا متن اطراف در. زند یم ناخنک آن به مرتّب

 هم نیا اما است، لیقا احترام کارش یبرا که هستند یمترجم ی خورده قسم دشمن واقع در همه نهایا -اش یقراریب جهینت در و اش، یگانگیب

 به غلبه اقیاشت و ،»درک و فهم «ی زهیانگ. کند یم طلب شتریب کار مترجم از وستهیپ که یبیرق: رود ینم شیپ دشمن نیا یب کار که هست

 دهد؛ یم رخ یگاه هم سخت یها یروزیپ. شود یم شتریب متن مقاومت با متناسب ،یاصل متن خواباندن شهوت مییبگو دیبگذار حتا و گانهیب

 به(افتندی باترشیز یاصل متن از وقت ناقدان که پرس نوژ سن از وتیال ی ترجمه مثل شود، یم مترجم یشرمسار موجب که ییها یروزیپ

 رفت،ینپذ اول بار. کند ترجمه یآلمان به را  آناباز که خواستند هم او از ناشران. است نیامیبن از حرف). بود باتریز هم خودش یکارها از من نظر

 کار نیا او یجا به کرد درخواست نیامیبن از یی درنامه و آورد بهانه رفتند، لکهیر سراغ»  .ستین من کار باست،یز فقط باست،یز یلیخ«: گفت

 اریبس ترجمه نیا داستان(» ...ارزد یم اش ترجمه به اما ست،ین یمهم کار« : نوشت ١٩٢۵ مه ٢۵در  شولم به یی نامه در نیامیبن. بکند را

 پر ی علاقه ای است، گواه پروست از اش ترجمه نبود؛ ییبایز دشمن نیامیبن البته.) طلبد یم یگرید فرصت اش یبررس که است یجنجال

...   شود یاصل متن ییبایز به من ی ترجمه که است نیا حداکثرش: بود یگرید زیچ منظورش نیامیبن. سایویا ای یناپول ،یمارس هب شورش

 یبرا یخوب مفهوم: گفت دیبا اطناب از زیگر یبرا: شوند گرفته یعوض گریکدی با است ممکن یخوب و ییبایز مفهوم دو نجایا هست، حواسم

 همواره ترجمه بل ست؛ین کیاستت ای کیدرتکن مهارت فقط ترجمه که بود آن بر نیامیبن. شود یم متبلور اش یاعاجتم التزام در مترجم

 یپلماسید دانیم آن ،ییآشنا و یگانگیب نیماب یفضا آن از ،»آستانه یفضا «آن از داند یم موظّف را خود خوب مترجم. است یاسیس یتیفعّال

      خانه به بازگشت سفر در مترجم یگاه چه،. شود مقابل طرف یسخنگو یگاه حتا. کند مواظبت قصد،م زبانِ اقِیاشت و متن غربت نیماب
  .ستین خانه آن خانه، ای و نمانده، خانه در یکس ندیب یم 

  

                                     

   ***                                                                              
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 کنار در بود مأخذ متن در که صورت همان به فرانسه، ای نیلات ،یآلمان زبان در یفلسف اصطلاحات ای عبارات ،یفارس متن در   

 یبرا رسد یم نظر به اما باشد، کرده محروم یکدستی از را یفارس متن است ممکن نیا. است شده آورده شان، یفارس یها معادل

  .بود یضرور یکار میمفاه شدن تر قیدق

  

  .اند شده مشخّص. م با که آنها جز به است، سندهینو از ها سیرنویز تمام 
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  در آمد

  یوشل لوی    م              

  

  

  

  نیامیخ بنی تاریسم در فلسفه یسم و مارکسیانیسم، مسیترمان

  

 ناتمام، ی است ، اثریسیاثر او در فرم قطعه نو. ستی نیگری دیسنده یچ نویه هین شبیامیوالتر بن

 منحصر به فرد ییشه معاصر، که جای همین، اثری، اغلب نابهنگام، و باوجود ا)کیهرمت (رمزآلودگاه 

  . دهدیبه خود اختصاص مستم ی قرن بیاسی و سیشیاز اند مانند در چشم اندیو حتا ب

دانشور  [ Homme de lettreک یز یش از هر چی کرده است، پادّعاا او همان طور که هانا آرنت یآ

شتر یمن ب)  ١(لسوف؟ یک فیاست و نه ] .م. که عمرش را وقف نوشتن کرده ییسنده ی؛اهل کلام؛ نویادب

  اتیا ادبی هنر ی درباره یاو حتا وقت:  گفتیهمساز شوم که منجا با گرشوم شولم یل ام ایما

………………………………………………………………………….  
1. H. Arendt, Men in Dark Times (San Diego, New York and London: Harcourt, Brace, 
1995), pp. 155-6,176.  
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 ییه در نامه کنانک تر است، چیدگاه آدورنو به شولم نزدید)  ٢.(لسوف بودیک فی نوشت، ی م

ات یح من از لحاظ ین برایامیآنچه در بن« :  دهدیح مین توضیمنتشر نشده به هانا آرنت چن

من . ی فلسفیشه ی اندی او به مثابه یشه یجوهر اند:  استیهین اصل بدیت دارد، ای اهمّ امیفکر

ن نکته واقف بوده ام یاالبته به … نگاه کنمیگری اثر او از منظر دیه یرمای خمهرگز نتوانسته ام به

  )٣(…»ده استی گزی دور فلسفهیت از هر گونه درک سنّیادیزان زی به چه مهیرماین خمی اکه 

 دارند یی اثر او آشنای شناسانه ییبای زی با جنبه ژه در فرانسه، عمدتاًین، به ویامی بنیخواننده ها

حال ) ۴.(خ نگار فرهنگ مطالعه کنندیک تاری  یل او را به مثابه  اوّیل اند در درجه یشتر متمایو ب

شه اش را مدّ یع تر اندیار وسی بسید دامنه ی کار او، ما باین جنبه ی از ایآن که،  بدون چشم پوش

ش ی  نوشته ها.ل شودیخ بشر ناید از تاری جدی به فهم دست کمم که بر آن استینظر قرار ده

 ینشیرش درک کرد، بینش فراگین بیوند با ای توان در ربط و پیات را تنها می هنر و ادبیدرباره 

  دهد کهی را شکل میتیّدن او تمامیشیروش اند.  بخشدی می روشنآن نوشته ها را از درونکه 

………………………………………………………………………… 
 بر عمده طور به او که درس یم نظر به. بود لسوفیف کی تشیفعال یها نهیزم همه در و مرحله هر در او. بود لسوفیف کی نیامیبن:  شولم   ) 2

 ندرت به اما.دارد وجود استیس و اتیادب انیم یمرز خط در که ییها موضوع یرو بر زین اوقات یگاه و است نوشته هنر و یادب نیمضام یرو

 ی تجربه  از او ی زهیانگ ها، نهیزم نیا تمام در اما شود یم رفتهیپذ و گرفته نظر در خالص فلسفه عنوان به معمول طور به که یمسائل یرو

    Walter Benjamin und sein Engel (Frankfurt, Suhrkamp, 1983)pp.14-15.ردیگ یم شهیر لسوفیف

 خیتار ،یشناس ییبایز فلسفه،: نیامیبن ،»یمعرف در جستار کی: نیامیبن قیطر از کردن فکر «در شده نقل تیاسم یگر توسط که یی نامه) 3

  . باشد 1967 سال دیبا است آن ی نهیزم از اما است، نشده ذکر نامه خیتار. viii-ix. ص ،)1989کاگو،یش دانشگاه انتشارات: کاگویش(

 ،Pion: سیپار (Sentinelle messianike  à la guche du possible. نیامیبن والتر د،یسع بن لیدان: از عبارتند استثنائات جمله از) 4

  L’Ange de l’historie؛)Seuil، 1992: سیپار (شولم ن،یمایبن گ،یرزنتسوا :  ه،زمو استفان ؛سن)1990

 خیتار و نیامیبن والتر فاجعه، و پبشرفت مونستر، آرنو  ؛)L'Harmattan، 1994: سیپار(نیامیبن والتر چارچوب تیروا و خیتار ن،یبینگا یمار ژان

  ).1996 مه،یک انتشارات: سیپار(
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   ما معمولاً . ر اندی ناپذیی جداگریکدیات از یالهات و ی ادباست،یخ، فرهنگ، سیدر آن هنر، تار

 - شرو، محافظهیپ: می کنی  می دسته بند شانیصه هاق مشخّیخ را از طری گوناگون تاریفلسفه ها

 یک ناقد انقلابیاو . ردی گی ها جا نمین  دسته بندین در ایامیوالتر بن. ک  ی، و نوستالژیکار، انقلاب

 است که یکی، آدم نوستالژ»یشرفت باوریپ « است مخالفِیستیمارکس.  استفتشریپ یفلسفه 

او در هر . سم استیالی ماترکِیل مدافع رمانتی کند، و وکی میاپردازینده رؤی آین حال درباره یدرع

 ییدر جا« : ف کرده استین تعری او را چنیآدورنو به درست. ر استی ناپذی کلمه طبقه بندیمعنا

       تخته سنگِک ی از یی گونه ی اثر او در واقع خود را به مثابه ) ۵(».ش هایجدا از تمام گرا

  . کندیم  معاصر ارائهی فلسفه یِ مکاتب اصلی در مرزها*پرسه زن

لا بر ی استی که برایی یهوده خواهد بود اگر او را  به هر کدام از دو اردوگاه اصلین است که بیچن

منظور، دو : می کنند، وارد کنیز میرقابت وست) زار؟ باید گفت صحنه یا بایآ: ای(ده ها ی ایصحنه 

  .سم استیسم و پست مدرنیاردوگاه مدرن

عا      اد١٩۶۶ّخ ی به تارییپس از آن که در مقاله :  رسد مردّد استیورگن هابرماس به نظر می

  ، در کتاب یخیسم تاریالیت است با ماترین در ضدّیامی بنیِی گرا** فرگشت کند ضدّیم

   یله یبه وسیخیسم تاریالی ماترتنزّلِ سطحِ« ن در برابرِیامی کند که جدل بنید  می تأکتهی مدرنیفلسفگفتمان  

  

.......................................................................  
. 1969 مه 31 لوموند، در شده منتشر یا مقاله در) 5  

          *Erratic block .م)جلد یرو عکس( .ریّمتغ و شونده جابجا یاه سنگ تخته یبرا یشناس نیزم در یاصطلاح: 

 ** Evolution، کرده شنهادیپ را فرگشت ِمعادل ،تکامل یجا به باشد، کمال به رو یحرکت ستین بنا الزاماً یونیاولوس هر که آنجا از یآشور وشیدار 

   .است
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جه یو در نت ، انجامدیم» ته از زمانی مدرنیِزوالِ آگاه«، به مقابله با » ی اجتماعیِیفرگشت گرا

 خودش ی تهی مدرنیگفتمان فلسفه  شود در یاما او موفّق نم.  استیآن آگاه» یبازساز«هدفش 

 حاضر در ا زمانِی[ اکنون -زمان« همچون یمیمفاه. ن را وارد کندیامی بنی فلسفه یم مرکزیمفاه

  ــ گسلدیخ را ازهم میتداوم تار] اصل[ که ینی راستی آن لحظه --  ]Jetztzeit[».]  م.زمان حال

 از ینی و مضامیستی از تجارب سوررئالیی» زهیآم«د او آشکارا  ملهم از ی رسد از دیکه به نظر م

  )۶.(هود استیعرفان 

ش از ی که پییسنده ین را به نویامی  بنی سرانجام خواهد بود اگر کسی بیبه همان نسبت کوشش

 ی غربیته ی مدرنبزرگت ی است که از روایاو کس. ر شکل دهدیی،  تغموعد، پست مدرن شده است

 کرده است؛ و از عدم تداوم یواساز را یخیشرفت تاری کرده است؛ گفتمان پییت زدایمشروع

 مدرن ها به - ست پُتفاوتِ ی ب دورتر است از نگاهِاریبس بسن همه ی دفاع کرده است ــ ایخیتار

گر ی دبزرگش اتِی کنند که روای ارائه می را همچون جهانین کنوی معاصر که جامعه یجامعه 

  )٧.(داده است» ز زبانیر و مجادله آمی انعطاف پذی هایباز« خود را به یکهنه شده و جا

   ی همه یورا« ن کهیاز، فارغ از یش از هر چیرا  پیست، زیخ،  پست مدرن نین از تاریامیدرک بن

  

  

..............................................................................................  
.16-11 ص ،)1987 یتیپل چاپ: جیکمبر(لارنس کیفردر ترجمه ته،یمدرن یفلسف گفتمان  هابرماس،. ی) 6  

 

7 (Jean-François Lyotard، مدرن پست تیوضع) 1984 منچستر، دانشگاه چاپ.(  



 یلوو شلیم                                                                                                                                                                                قیحر ریآژ

 21 

         نامعمول وی شکلی ممکن است ــ برسازنده یزی چنیم چنی،ــ اگر فرض کن»استات یروا 

ک به نفع گذشته از یانی و مسیستیبا گرفتن الهام از منابع مارکس:  استییها رتِی از رواینا اهل

ن، یبنابرا) ٨.( کندی نقد زمان حال می برای انقلابیل به روشیرد و آن را تبدی گی بهره مینوستالژ

    وتاریدر آن معنا که ل(»پست مدرن«و نه )  ی هابرماسیدر معنا(است» مدرن« او نه یشه یاند

است که ) ینعتص/یستیتالیکاپ(ته ی مدرن از مدرنی نقد بریشه اش مبتنیاند، در عوض، ) فهمدیم

  . استیه داریشاسرمایو فرهنگِ پ یخیتارملهم از منابع 

 خورد که به نظر من یشم م به چیلیتأول اثر او شده است، ی تأوی که براییان کوشش هایدر م

 توان در همان اردوگاه ین باور بنا شده که اورا می که بر ایکردیرو: ز استیپرسش برانگمشخصاً  

ش به یرایرگذار و گیهانا آرنت در جستارتأث. دگر در آن جا داردین های داد که مارتی جایی یفلسف

 کند یح می شواهد تصری همه م شود و به رغی ملحق مین سرگشتگیبه امتأسفانه  ١٩۶۶خ یتار

 دارد تا با    یشتری بی اشتراک فکر]دگریها[ه باشد، با او ن بدون آن که خود متوجّیامیبن«: که

ن به وضوح یامی، بننیبا وجود ا) ٩(…»ستشی دوستان مارکسیکیالکتی د ی هاینکته سنج

ش تر ی پیلی هم خان کرده است، آنی را ب و زمانیهستبارش نسبت به مؤلف احساسات خصومت 

  ه ی ژانو٢٠خ ی به شولم به تارییدر نامه .  کندیش سوم را علنی اش از  رایدگر طرفداریاز آن که ها

....................................................................................................................  
  گذشته در تیموفق عدم ای دادن دست از بر یمبتن او ی دهیا که کند یم اذعان نیامیبن والتر به مند قهعلا مدرن پست دانشگاه استاد کی) 8

 پست کردیرو با است تناقض در نیبنابرا و  شود یم زیآم جدل صورت به حال زمان از برداشت گونه هر مانع شود، برطرف ندهیآ در دیبا که

:  به دیکن نگاه. مدرن  
Andrew Benjamin, Tradition and Experience: Walter Benjamin's " O n Some Motifs in Baudelaire'", The Problems of Modernity: Adomo and Benjamin 

(London: Roudedge, 1991), pp. 137-9.  
 

9(    Men in Dark Times, p. 201.  



 یلوو شلیم                                                                                                                                                                                قیحر ریآژ

 22 

  

 کند، یسخن باز م» خیبه تار] دگریخودش و ها[ ما متفاوتیدر تضاد بودن نگاه ها«، او از ١٩٣٠

 مشترک با برشت  یی پروژه ی به دوستش در باره ییل در نامه ی آور٢۵ در یت کوتاهو پس از مدّ

در  )  ١٠(». اثر کنندیدگر را بیها« سد که با انجام آن قصد داشتندی نویادانه م نقّی خوانشیبرا

ن است که ی ایهوده در پیدگر بیها«:  کندیا خاطرنشان م نقدش ری از نکات اصلیکی او پاساژها 

 یدارشناسی پدیبرا)  Geschichtichkeit (یخـمندیق تاری، از طری صورت انتزاعخ را بهیتار

 ییه یکه نشرinternationale Literature  ی، مجله ١٩٣٨ در یوقت) ١١(»نجات دهد

 -یشاوندیخو:  رمان گوتهی او درباره یه  از مقالیه به بخش چاپ مسکو بود، با توجّیستینیاستال

گر نتوانست ین دیامینام برد، بن»  دگریرو هایپ «ییسنده یاز او به عنوان نو) ١٩٢٢(یاری اختیها

 ه چه فلاکتین نشریا« :نوشت) ١٩٣٨ه یژانو٢٠( به گرتل آدورنوییرد و در نامه ی خود را بگیجلو

  )١٢(»!بار است

 یخیسنده، درک آن دو در خصوص زمان تارین دو نوین قرابت ا نشان دادی برایممکن است کسان

، و »لیاص یزمانـمند « یدگری، مفهوم هایشناس آخرت یه یدرون ما: سه کنندیگر مقایکدیرا با 

   یخ و آگاهیتارم که کتاب یرین گولدمن درنظر بگیز همراه با لوسیاگر ما ن.  گذشتهیگشودگ

  

.................................................................................................................  
،365،360 ص ،)1994 کاگو،یش دانشگاه: لندن و کاگویش (1940-1910 نیامیبن والتر مکاتبات آدورنو،. و تئودور و شولم) 10  
462. ص ،)1999 هاروارد، دانشگاه انتشارات: MA ج،یکمبر (پاساژها ن،یامیبن.و)11  

 ده،یبرگز یها نوشته گوته، یِاریاخت یها یشاوندیخو  به دیکن نگاه گوته، کار مورد در نیامیبن مقاله یبرا. 572. ص مکاتبات، ن،یامیبن. و) 12

.360-297. ص ،)1996 ،  هاروارد دانشگاه دانشگاه از Belknap مطبوعات: لندن / MA ج،یکمبر (1926-1913 ،1. جلد  
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ن یامی توان فرض کرد که بنی، م)١٣( بوده است و زمانیهست ی از منابع پنهانیکی لوکاچ یطبقات

شمند، از همان آغاز با طرح ین، هر دو اندیبا وجود ا. دگر هر دو از آن کتاب الهام گرفته باشندیو ها

 من واضح است که یبرا. رندی گیگر فاصله میکدی از یشه ای از پرسش ها، به طور رییرشته 

 ی او را به طور آشکار و قطعین که فلسفه یدگر نبوده است، نه تنها به خاطر ایها» رویپ«ن یامیبن

 و اهدافش در اتیّ نی، با همه ی او از زمانـمندیادانه ل واضح که درک نقّین دلیانکار کرد، بل به ا

  .ه بودن شدیی تب١٩٢٧ در  و زمانیهست قبل تر از سال چاپ یلی  خ٢۵-١٩١۵ یخلال سال ها

 قرن یاسی و سین متون فلسفی از مهم تریکی،  )١٩۴٠(» خی مفهوم تاریدرباره «ن یامی بنیتزها

 است که از زمان نگارش ین سند و مدرکی چه بسا مهم تری انقلاب تفکّرِرِیدر س.  ستم استیب

، زیمرازآ است ین نوشته،  متنیا. مارکس تاکنون نوشته شده است»  فوئرباخِی درباره ییتزها«

 ی هایل ها و روشنگریر، تمثی تصاوبا  اشی و رمزآلودیی سربسته گو:انهیشـگویجاز و حتا پپرمَ

         یرتیبص در نسوجش افشانده شده، و سرشار از یبی عجی ناسازه هام شده، ویتحک اریبس

  . استره کننده یخ

ن یامی اثر بنیِ تحوّلا در روندِن کار رید ایم، به نظرم بایی برآیخین سند تاریل ای تأویاگر ما در پ

ن یم که ای را برجسته کنی او آن لحظاتیشه یر حرکت اندیم در سید کوشش کنییایب. می دهیجا

  .دنش را دادندی رسی را حاضر کردند و مژده ١٩۴٠ متنِ

  هود، و یسم یانی، مسیسم آلمانیرمانت:  شودین از سه منبع مجزّا بارور میامیخ بنی تاریفلسفه 

.................................................................................  
13) L. Goldmann, Lukacs and Heidegger. Towards a New Philosophy (London: Roudedge 6c Kegan Paul, 

1977).  
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گر، که  یکدیر با یغام) مشخصاً (ن سه چشم اندازِی ایا  التقاطی یبیترک» سنتز«ما نه به . سم یمارکس

. می افکنی آنها نگاه میاد همه ینال در خصوص بنیژی ارقاًیافت نو و عمیک  دری ابداع  یبه سو

شه، یمکاتب مختلف اند: ح دادی مشخّص توضیها» یریرپذیتأث «ی توان با برخی او را نمیمش

 اند که یاریالح بس دوستانش مصی کند، و نوشته های که از آنان نقل قول میسندگان گوناگونینو

 کند تا ی مجاد ی اییایمی کیوندی که او از آنها پی سازد، ارکانی را برمشی خویبنا آنها یاریاو به 

  . د آوردیلسوفان را پدی فیار طلایع

 ین نظامیامی بنیدر نوشته ها. اندازدینجا ما را به اشتباه بیا» خی تاریفلسفه « چه بسا اصطلاح 

ز  در ی نی است، و گاهیسی تفکّر او در فرم جستار و قطعه نویهمه : رفت توان سراغ گی نمیفلسف

رون ی خود بینه یرکانه از زمی که زیی پاراگراف ها و بخش ها— ناب و ساده ییواقع نقل قول ها

ن  ی در راه نظام مند کردن این، هرکوششیبنابرا. رندیکرد او قرار گیده شده اند تا درخدمت رویکش

ل تنها یاظهارات مختصر ذ. ق خواهد بودیمسئله ساز و نادق) هانا آرنت( » دنیشیاندشاعرانه « سبکِ

  .  کنندین پژوهش را ارائه میر ایچند مس

افت که به ی متقارن ی توان دو خطاین شده است، اغلب میامی اثر بنی که درباره یقاتیدر تحق

و » یستیدئالیا «یت کارها درصدد اسیاولّ:  جستی شده از آنها دوریید به هر بهاینظرم با

  ین پختگی اش در سنیستیالی ، ماتری انقلابیکارها اش را از یام جوانـیّاو در ا » اتِیمربوط به اله«

، برعکس، اثر او یدوم. جدا سازد»  شناخت شناسانهیگسست« مه جرّاحانه  تحت عنوان ی نیبا عمل

 ی سال هایانه ی او در میشه ی اندر فاحشِییچ وجه تغیند و به هی بیکپارچه می یتیّرا تمام

دن حرکتِ ی فهمیپس برا.  آوردی کند، به حساب نمیسم را کشف می که مارکسی را ، زمان١٩٢٠
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 گسست ها و آن ی او و برخی اساسیه های درون ماید به طور همزمان تداوم برخی او ما بایشیاند

  )١۴. (می نظر قرار دهدّ زنند، می اش را رقم میشی و اندیاسی سی مشنقاط عطف که خطّ

ن یامی بنیت فکریالم که در مرکز فعّی شروع کار خود قرار دهیک را نقطه ید منزلـگاه رمانتییایب

سم تنها یم که رمانتیاوریاد بی آن به ی دامنه ی درک همه جانبه ید براید بایشا. جوان واقع است

 است، یقی حقینیک جهان بیسم یرمانت:  ستی در آغاز قرن نوزدهم نی هنر-یک مکتب ادبی

ات ی حیت ها ساحَی از احساس و درک که خود را در همه یدن، ساختاریشی از اندیسبک

د یشا).  د بعد از آنیو شا( ست هایس گرفته تا سوررئالیاز روسو و نوال.  کندی آشکار میفرهنگ

 - هیشاسرمایپ(شامدرنی پیک را به نام ارزش هایرمانت] Weltanschauung[ یِنیبتوان جهان ب

ا اعتراض یک نقد ی—ف کردیمدرن تعر) یِه داریسرما( از تمدّنیک نقد فرهنگیبه صورت ) یدار

 و ی زندگیِسنجش کمّ:  رسندیرو موهن می ورزد که به نظر تحمّل ناپذید می تأکییکه بر جنبه ها

. ز جهان ایی و افسون زدااجتماع ها ، انحلال ی روابط اجتماعی ء شدگیزه کردن آن، شیمکان

     کی رمانتینیجهان ب: ستی اش نیی واپسگرای گذشته الزاماً به معنایسم برای رمانتینوستالژ

 ، هدفیسم انقلابیرمانت یبرا.  بروز کندی و هم در شکل انقلابی تواند هم در شکل ارتجاعیم

  )١۵ (. استییایتوپو اینده یک آی گذشته در راه قی از طریریر مسییهدف تغست، بل یبه گذشته ن» بازگشت«

...............................................................................................................................  
 او اما . ندارد نیزم یاه هیلا فرگشت به یربط نیا سدینو یم او. کند دیتأک نیامیبن یسفرفکر در ییاستثنا تداوم بر دارد حق موزه استفان )  14

 در مسئولانه ریغ ،یانتزاع تیخصوص به دیجد یاعتماد یب کی به  آن از پس که کند یم اشاره یستیمارکس عطف نقطه تیبراهم ن،یا وجود با

: به دیکن نگاه. شود یم منجر خیتار باب در یشناخت ییبایز ناب دگاهید کی  

e L'Ange de l'histoire: Rosenzweig, Benjamin, Scholem (Paris: Seuil, 1992)» pp. 145-6 
تهیمدرن انحراف هیعل سمیرمانت - ریسا رابرت با یهمکار   - دیکن نگاه من کار به سم،یرمانت مفهوم مورد در شتریب بحث یبرا) 15    

Romanticism against the Tide of Modernity (Durham, N C : Duke University Press,2001). 
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 از یکی، ) شودیسم هم به آن اطلاق می  نوـرمانتیکه گاه( سمیدر اواخر قرن نوزدهم آلمان، رمانت

       ی بود، و خود را در تشبّث هایات و هم در علوم انسانی غالب، هم در ادبی فرهنگیفرم ها

 آن یّ کرد که در طیان می جهان بیِندگ مسحورکنیچند جانبه در جهت بازگرداندنِ جنبه 

سم ین با رمانتیامین، ارتباط  بنیبنابرا.   و ممتاز بودشاخص یحائز نقش» یبازگشت به رکن مذهب«

    ا   ی) سیبه خصوص اشلگل و نوال]( میسم قدیرمانت[frühromantik او به یفقط در علاقه 

وهان یتور و یوزف مولینتس فون بادر، آ هوفمن، فرا.ت.  همچون ایک متأخّری رمانتیچهره ها

ست، بل در کلّ    ی  ن- ست هایبودلر و سوررئال:  آنها در فرانسهیوهایا آلترناتی –اکوب باخوفن ی

افزون بر .  دهدیخ اش خود را نشان می تاریات، و فلسفه ی، الهی شناختییبای زیده های ایدامنه 

ران یگر بدون ویکدیکه جدا کردن شان از خورده اندوند ین سه قلمرو چنان تنگاتنگ به هم پین، ایا

  .ر اوست، دشوار است تفکّیِیکتایغرابت و  یل دهنده یکردن آن چه تشک

در آن مقاله : بود» کیرمانت« ) ١٩١٣به چاپ ( ن یامی بنین مقاله هایل از اوّیکیدر واقع عنوان 

 یک به سوی رمانتی اراده  «ت که کند و بر آن اسی نو میسمیاز مبرم به تولّـد رمانتیسخن از ن

  ـ، دست» کنشیک به سوی رمانتیاراده « و » قتی حقیک به سوی رمانتیاراده «، »ییبایز

 توان آن را متن   ین متن که میا. فرهنگ مدرن است» رِی ناپذی و چشم پوشیبرنگذشتن « یآوردها

 که در هنر، شناخت –ک است ی او به سنّت رمانتین شمرد، هم گواه وابستگیامی راه بنینده یگشا

  )١۶.( اشی، و هم گواهِ تجدّد خواه--  شودی متبلور م سیکسو پرا

.............................................................................................................  
16) W . Benjamin, 'Romantik' (1913), Gesammelte Schriften, ed. Rolf Tiedemann and Hermann 
Schweppenhäuser (Frankfurt: Suhrkamp, 1974-91), II, 1, p. 46. Hereafter GS.  
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 که دهد یم نشان زین -»حال زمان در نیتدّ ی درباره گفتگو «-  دوره نیهم از یگرید تیروا

   در یقو شهود و میا داشته سمیرمانت ما«: است بوده مند علاقه فرهنگ نیا به جوان نیامیبن

     سمیرمانت انگار که میکن یم رفتار یطور اما م،یا آن مرهون را یعیطب امرِ ی شبانه ی هیسو

 کی و نو نید کی یبرا کیرمانت- نو اقیاشت به ضمن در متن نیا» . .است نداشته وجود چـگاهیه

    گفته متن در. اند ندبرگیاستر و چه،ین ،یتولستو امبرانش،یپ که کند یم اشاره نو سمیالیسوس

 را جامعه که است یاجتماع قلمرو از موجود یها برداشت آن  هیعل یاجتماع نید نیا که شود یم

 از یفراوان یها جنبه گفتگو نیا» .دهد یم لیتقل باشد، برق نور که انگار ، تمدّن یبرا یموضوع به

 کار تنزّل ،»کار یها نیماش «به یآدم شکل رییتغ: ردیگ یم دست به را تهیمدرن بر کیرمانت نقد

 یها کوشش «ینیگزیجا ،یاجتماع سمیمکان برابر در افراد ی دکنندهینوم اطاعت صرف، کیتکن در

  )١٧.(شرفتیپ و فرگشت سانِ خرچنگ و بار رقّت ی رژه با گذشته» یِانقلاب - قهرمانانه

  حمله : کرده استک حادث ی در سنّت رمانتین چه چرخشیامی دهد بنیح نشان مین توضین آخریا

ن یما ا. ردی پذی واپسگرا، بل به نام انقلاب صورت می نه به نام  محافظه کارشرفتیپ یدئولوژیبه ا

  ) ١٩١۴(»انی دانشجویزندگ « ی درباره یچرخش واژگون کننده را دوباره در متن کنفرانس

.....................................................................................................  
17. W. Benjamin, 'Dialog über die Religiosität der Gegenwart', 1913, GS, II, 1, pp. 16- 34- 
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 را که در تمام طول عمرش با او ییده های ای رسد همه ی که به نظر میدی کلیسند: میابی یبازم

 که جامعه با آن رو ی واقعین، پرسش هایامی بنبه نظر.  آوردیف نور گرد میک طی ماندند، در یباق

 یکیزی متافی عمده یبل پرسش ها… ستی نی فلسفیکی تکنیمحدود به مومضوع ها« در رواست، 

ن یان ایدر م)  ١٨(».چه استیک ها و نیک رمانتیزی متافینوزا است، پرسش هایافلاطون و اسپ

.  کندی جلوه می است، اساسیخیار تیآنها که مربوط به زمانـمند» یکیزیمتاف « یپرسش ها

ر از    ی برجسته و چشمـگیش درآمدی شود، در حکم پی که جستار با آن شروع میحاتیتوض

  :خ استی تاریک او درباره یانی مسیفلسفه 

 ین رو، دغدغه ی زمان معتقد است و از همیی منتهایخ وجود دارد که به بی از تارینشیب

با آن مردم و ]  رودیگمان م[ که یزیت است؛ چا فقدان سرعی اش فقط  سرعت یفکر

ص و       نامنسجم، نامشخّ.  دارندیشرفت گام برمی پ خطّی در راستایخی تاریدوران ها

.  شودی مینش ناشین بی رود، از همی که از زمان حال می انتظارات صلابت بودنِیب

 یک  نقطه یر خ دی کند که در آن تاریم می خاص ترسیتیل، برعکس، موقعیحات ذیتوض

 کهن ی فلاسفه ییایتوپور ای که در تصاوی شود، مانند آن نقاطید متمرکز م مجرّیکانون

 شکل عرضه یشرو و بیشات پی، خود را به صورت گراییت نهایارکان موقع.  شدیافت می

شه ی  رییده هایقاً در شکل ای حال عمیک از زمان های کند، در عوض،  آنها در هر ینم

 ده اند و یت ها را چشین محکومیشتریده اند، بیدها را دین تهدیشتری که بده اندیدوان

…………………………………………………… 
 

18. W . Benjamin, T h e Life of Students', SW, 1, p. 43. 



 یلوو شلیم                                                                                                                                                                                قیحر ریآژ

 29 

  از محصولات ذهن ی خاصیشخندها را تحمل کرده اند و هر کدام شان ثمره ین ریشتریب

 گنجد، برعکس، یات نمییک جزیفِ پراگماتین توصایت در بین موقعیا…  باشندیخلّاق م

 یِیقاً مثل قلمرو حکمروایکش فراچنگ آورد، دقیزید آن را در درون ساختار متافیبا

  )١٩.( انقلاب فرانسهیده یا ایک یانیمس

  

نجا در پوسته ی ا-- » شکلیشرو بیشات پیگرا« در تخالف با ) یا انقلابیک یانیمس (ییایتوپور ایتصاو

 اش به ین در طول زندگیامی اند که بنی مبحثیِا داده شده اند که در واقع  واژگانِ اصل جییگردو

ک از یافت رمانتیسم در قلب دریانین، مسیامیاز نظر بن. ساخت و پرداخت شان ادامه خواهد داد

سم یدر رمانت] یهنر[مفهوم نقد «ش، ی تز دکترایدر بخش معرّف. خ قرار داردیزمان و تار

سم یانیدر مس« د یسم را بای رمانتیخی کند که جوهر تارید میده تأکین ای، بر ا)١٩١۴(»یآلمان

س کشف ی اشلگل و نوالیسم را به خصوص درنوشته هاین بُعد رمانتیاو ا. »ک جستجو کرد یرمانت

ان توجّه از اشلگل ین قسمت شای کند، ای که از آنان نقل قول میین پاراگراف های کند و در بیم

خ مدرن یسرآغاز تار… نی زمی خدا رویی تحقّق قلمرو حکمروای برایل انقلابیم« :وجود دارد

               یخی تاریرا در ارتباط با زمانـمند» کیزیمتاف «یمسئله نجا دوباره یما ا) ٢٠(».است

  

..............................................................................................  

19. Ibid., p. 37. 
 

 20. W. Benjamin, T h e Concept of Criticism in German Romanticism', SW, 1, p. 185.  
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 qualitative Zeitliche( منتهای ب زمانِیِفیافت کی درین دامنه یامیبن: میابی یبازم

Unendlichkeit (و » .ردی گیشه می رکیسم رمانتیانیاز مس« : دی دهد که بگویرا تا آنجا بسط م

 Ieeren (ی تا ابد خال روبه کمال است و نه صرفاً در برابر زمانِی فراشدیات آدمی حیبرا

Unendlichkeit der Zeit (مدرنِیِدئولوژی بارز ای که مشخصه ییصه یحال شدن؛ خصدر  

 ین قسمت ـ که به نظر مین ایز بی و شباهت شگفت انگیکی توان به نزدینم.    شرفت استیپ

توجّه »  خی تاری فلسفه یدرباره « او » یتزها«ن دور مانده است ـ  و یامیرسد از نظر مفسّران بن

  )٢١.(نکرد

  ست؟ی چ-ک و انقلاب یانی مسیی قلمرو حکمروا- » ییایتوپور ایتصو« دو ن یارتباط ا

اتش و ی منتشر نشده در حین پرسش دهد، در متنی به این بدون آن که پاسخ سرراستیامیبن

عنوان :  دهدین باره سرنخ به دست ما می در ا١٩٢٢- ١٩٢١ ین سال هایاحتمالاً نوشته شده ب

  یشه ای رسد او به طور ری من متن به نظریدر آغاز ا. است» یاتی ـ الهیاسیس ی قطعه«:ن نوشتهیا

 باشد یخی که تاریزیچ چیه«: ک کرده باشدیگر تفکیکدی را از حی و مسیخی کمال تاریدو حوزه 

) ٢٢(».ک مرتبط کندیانی مسساحَتِبه ]یانجی میب[ که در آن است ییست خود را از جایادر نق

 ی اندازد، گذرگاهی میصل ناشدنن مغاک به ظاهر متّی ای به سویکیالکتی دیبلافاصله بعدتر، پل

   ملهم باشد از ماًی رسد مستقیشکننده که به نظر م

...........................................................................................................................  
21. Ibid., p. 168. 
 

 22. W. Benjamin, Theological-Political Fragment', SW% 3, p. 305.   
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 که ی کتاب-).١٩٢١(گی اثر فرانتس رزنتسوای رستگاریستاره  از کتاب ینیّ معیپاراگراف ها

فش کرده ین تعری که او چن]profane[یوی نظم دنییایپو.  نهادیار ارج مین به آن بسیامیبن

در » ییآثار بزرگ رها«اس است با  ی که قابل ق-- » کسب سعادتی انسان آزاد برایجستجو«:است

 یاگر فرمول بند. باشد» کیانی مسییظهور قلمرو حکمروا«نه سازِیچه بسا مبلّغ و زم—گیرزنتسوا

گ کنشِ ی  رزنتسوای برا-- ست یح نیگ صریح رزنتسوای توضین  به اندازه یامی بننیو تدو

ز همان است، ینجا نی روند کار ا-- » خداستییش قلمرو حکمروایدای پیشرط اساس«رستگارکننده، 

ان یآدم» یویدن« و  یخی طلبانه، تاری آزادیکارهاین پی بی ارتباطی  احداث پلیجستجو برا: یعنی

  ) ٢٣.(کیانی مسیساندن وعده و به انجام ر

     مرتبطیخیسم تاریالیک خود را با ماتری و رمانتییایتوپوک، ایانی مخمّـر مسیه ین مایچگونه ا

 لوکاچ و کشف ی طبقاتیخ و آگاهیتار به بعد بود که او با خواندن  کتاب ١٩٢۴ کند؟  از یم

افت ی در درک و دریدیکل یل به رکنیش تبدیسم برایس، مارکسیا لاسیسم از چشم آسیکمون

 که همچنان زنده و ی از چند کتابیکین هنوز اثر لوکاچ را به عنوان یامی بن١٩٢٩در . خ شدیتار

  :دی دی مانده اند، میمعاصر باق

کّه بودن ی. یستیکار در نوشتار مارکس] geschlossenste[ن یجامع تر

  ک سو، یاز : اردز دی دارد  که در فهم دو چینان خاطریشه  در اطمین اثر ریا

......................................................................................................................  
23 NOTES TO PAGES IOO- IO4 23. Ibid., pp. 305-6. Cf. Rosenzweig, The Star of Redemption, trans, by 
William W. Hallo (London: Routledge & Kegan Paul, 1971), p. 286.  
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رد،  ی گیرفلسفه به دست میت خطی را در موقعیکار طبقاتیر پیت خطیموقع

] concrete[ینی مشخّص و عیگر، انقلاب را که اکنون  به شکلی دیو از سو

ک، و یش شرطِ مطلقِ شناخت تئوری پیده است،  به مثابه ی رسیبه پختگ

 )٢۴.( شناسدیک می تام و تمام شناخت تئوریجراحتا در واقع ا

  

 کند به یسم است  که ما را قادر مین از مارکسیامی بنی مورد علاقه ین متن نشانگر آن جنبه یا

سم یالیاما ماتر. یکار طبقاتیپ: میفکنی تازه بی نوریخینش او در خصوص فراشد تاریت بساحَ

سم اوست، یانیسم و مسیرا که ملهم از رمانت» شرفتیت با پیضدّ« شهود ی تواند جای نمیخیتار

سم ی از مارکسیشه ایرد تا خود را به طور ری گی نقّادانه به خود میتیفیدر اتّصال به آنها ک: ردیبگ

، در شرفتیپ یدئولوژیادانه اش در برابر اکرد نقّین با رویامیبن. غالب دورانش جدا کند» یِرسم«

 یستی چپ اروپا و تفکّر مارکسیان جبهه ی در مینن دو جنگ جهای بیقت، در سال هایحق

  ) ٢۵.( کندیر کسب می نظی خاص و بیتیموقع

.............................................................................................................................  
24. W . Benjamin, 'Bücher, die lebendig geblieben sind', GS, III, p. 171. I have been influenced here in the translation 
of the German by Michael Löwy's French translation [Trans.].  
 

25. See Arno Münsters splendid book Progrès et catastrophe, Walter Benjamin et l'histoire. Reflexions sur l'itinéraire 
philosophique d'un marxisme 'mélancolique1 (Paris: Editions Kimé, 1996), p. 64.   

  .شد گرفته عهده به  ها نگرش و ها تفاوت از یبرخ با فرانکفورت مکتب یانتقاد هینظر کارتوسط این بنیامین، مرگ از پس  
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 بروز ٢۶-١٩٢٣ ین سال های بک طرفهیابان یخن نگارش کتاب ین بار در حیل اوّین اتّصال برایا

 یده ی موجود در ایدهای تهدینه یدر زم» قیر حریآژ «ین کتاب، در قطعه یدر ا.  کندیم

   در «ا ی به دست پرولتاری بورژوازیاگر الغا: میابی ی را بازمیخی تاریِش آگهین پی ا،شرفتیپ

 و جنگ یم اقتصادرّتو(ک ی و تکنولوژیشرفت اقتصادی پ در فراشدیی محاسبه باً قابلی تقریلحظه 

د از دست رفته یز را بایوندد، همه چیبه وقوع نپ) ن لحظه اندی ای از نشانه هاییایمی شیبا گازها

  ) ٢۶(».د قطع کردیله را بایت برسد، فتینامیش از آن که جرقه به دیپ.  کردیتلقّ

     ی توان در برخی که مسلماً م-- »انهی عامی فرگشت گراسمِیارکسم«ن در مخالفت با یامیبن

ا ی» یعیطب «یانقلاب را همچون امر— کردیابی مارکس و انگلس آن را ردینوشته ها

 یجه یا در نتی ( یکی و تکنیشرفت اقتصادی پیجه یرد که در نتی گیدر نظر نم» ریزناپذیگر«

 قطع فراشدِ فرگشتِ یبل انقلاب را به مثابه . شودحاصل ") دیروها و روابط تولین نیتخالف ب"

ند است ی بی را میین فاجعه یو چون خطر چن.  شود، مدّ نظر داردی که منجر به فاجعه میخیتار

ن یا— آوردیرو م) pessimism( ینین بدبیی، به آ١٩٢٩خ ی به تارسمیسوررئال یکه  در مقاله 

رگرا و حتا محافظه کارانه، واپسگرا و یمِ تقدیه تسل بیچ ربطی است که هی انقلابینیک بدبیالبته 

نگلر یت، ازوالد اشپیکارل اشم] kulturpessimismus[» یِ آلمانی فرهنگینیبدب «یِستیشافاشیپ

  او نگران . ده  استین در خدمت طبقات ستمدیامی بنیِنیبدب. ا موئللر فان دن بروک نداردی

.......................................................................................................................  
  . 80. ص ،)1997 ورسو،: لندن (طرفه کی ابانیخ ن،یامیبن. و)26

 باشد، اوردهین قول نقل او از اگر یحت دانست، یم شک بدون  نیامیبن که است توجه قابل یستیمارکس یانقلاب یها دهیا و متن نیا نیب یکینزد

 است کرده رافرموله" توحش ای سمیالیسوس "معروف شعار او ،)'Junius Pamphlet' (یدمکراس الیسوس بحران او جزوه در. لوکزامبورگ رزا  یعنی

  .گرفت فاصله مطمئن ی ندهیآ و یخط شرفتیپ از ییاروپا چپ توهمات با که
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 و یکیشرفت تکنی است که پیداتیست؛ فکر و ذکرش تهدیت نا ملّی ممتاز یطبقه » سقوط«

  .  کندی وارد می انسانی به جامعه یه داریط سرما توسّیاقتصاد

ست یال دمکرات نی و سوسییبه احزاب بورژوا» ینیخوش ب«ز مضحک تر از یچ چین هیامیاز نظر بن

ن یدر برابر ا.  است»  فصل بهاریه  بد درباریشعر « شان صرفاً در حکمِیاسی سیکه برنامه 

 یِ تلاقیشرفت است، او نقطه ی پیِ خطّیدئولوژیکه ملهم از ا»  و فاقد اصول ی سطحینیخوش ب«

ن یست که ایلازم به گفتن ن)  ٢٧.( کندیسم را کشف میسم و مارکسین سوررئالیرگذار بیتأث

 ییو عملـگرا» افتهیسازمان «لانه،  فعّایِنی شود، بل بدبینانه منجر نمی گوشه نشی به زهدینیبدب

  .  کندیریرد تا از بروز فاجعه جلوگی گی را که در دست دارد،  به کار می ابزاریاست که همه 

م، یست ها به کار ببری کمونی را براینی مفهوم بدبین پرسش مطرح شود که وقتیممکن است ا

سم در یالی سوسی برپاسازیروزیه پ نبود ک١٩٢٩ن آنان در یا دکتری آ--  تواند باشد؟یمنظور چه م

 بر ی که از قضا مثال مناسبیزی را جشن گرفتند، چیه داریب الوقوع سرمای را و سقوط  قریشورو

   شان بود؟ینیتوهّم خوش ب

 انقلاب و انتلکتوئل ها به نام یرا از اثر» ینی بدبیِدهسازمانـ«ن مفهوم یامین است که بنیراست ا

]La Revolution et les intellectuels) [ر ـیِ  پست مخالف به نامِیک کمونیبه قلم ) ١٩٢٨

ست ی سوررئالیل عضو گروهیناو. ف کرده بودیتوص» یعال«ن اثر را ین ایامیبن. ل وام گرفته بودیناو

   شود به حزب یدر آن اوان بر آن  م. بود» یستیانقلاب سوررئال «یراستاران مجله ی از ویکیو 

................................................................................................................  
27. W . Benjamin, 'Surrealism. The Last Snapshot of the European Intelligentsia' (1929), SWy 2, p. 216.  
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ل  ی ناویاکنون برا.   کندیب مین کار ترغیوندد و دوستانش را هم به ایست فرانسه بپیکمون

 توان با آن ی است که می دهد، تنها راهیل میرا تشک»  مارکسیاساس روش انقلاب« که ینیبدب

هربرت اسپنسرــ »  خامِیِنیخوش ب«او با رد کردن » .ختی ها گریأس عصر سازشگریاز ابتذال و «

 - یتول فرانس، که از فکاها آنای کردــ یف میتوص» دهیع چروکی به شکل فجیمغز«او را به صورت 

 ی را  سازمانـدهینید بدبیما با«: ردی گیمجه ین نتی کرد، چنی رذالت بارش ابراز تنفّر میها

  )٢٨(». تواند ما را از خطر سقوط برهاندی است که می تنها شعارینی بدبیِدهسازمانـ«؛ ».میکن

 یِاسی، از دستور کار فرهنگ سینیز از بدبیم که دفاع شورانگیاز باشد  اضافه کنید چندان نینبا

 زود از حزب اخراج یلیل خیر ناوـیِقت، پیدر حق. ار دور بودی در آن دوره بسینسه اسم فریکمون

 کشاند که یست میون چپِ تروتسکیسیف اپوزی، او را به ردینیمنطق ضدّخوش ب): ١٩٢٨(شد

  . شودی اش می از رهبران اصلیکیبعدتر 

 اروپا بروز ینده یرانه اش در نگاه او به آیخ  با حدّتِ سخت گی تاریِنیب بدین، فلسفه یامیدر آثار بن

  : کندیم

ات، یسوء ظن به سرنوشت ادب.  به طور مطلق. انیز از آغاز تا پای به همه چینیبدب…

   اروپا، اما ی انسای، سوء ظن به سرنوشت جامعه یسوء ظن به سرنوشت آزاد

  ن ملت ها، ی، بین طبقات اجتماعیش بساز:  سازش هایسوء ظن سه باره به همه 

...........................................................................................................  
28. Pierre Naville, La Révolution et les intellectuels (Paris: Gallimard, 1965), pp. 75-6, 110- 17.  
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                       یروی نقص بودنِ نی  و بIG Farben* مرز تنها به یمان بیا. ن افرادیب                    

  )٢٩(ییهوا                     

  

 ــ  شگرفیتیز اما با قطعی شهودآمی به طرزــن را قادر ساخت بتواند یامی  بن،ن نگاه نقّادانهیا

مان یا«ز ین شکل در عبارت طنزآمیند، که به بهتر کینیش بی اروپاست پیش روی را که پیعیفجا

 را یرانی توانست آن وین بود، نمین ترین همه بدبیطبعاً حتا او که در ب. خلاصه شده است»  مرزیب

 IG کند؛ و نه بداند که  ینیش بیل کرد، پی آلمان به شهرها و مردم اروپا تحمیی هوایرویکه ن

Farbenاز آن استفاده » زهیونالیراس «یِکلون ب که در نسل کشی دوازده سال بعد ازساختن گاز ز

 ی کار از بازداشتـگاه هایروی فاربن ده ها هزار نی شود؛ و نه بداند که  کارخانه هایشد، معروف م

 ین تنها کسیامیست، بنین متفکّران و رهبران مارکسین، بیبا وجود ا. ردی گی به کار میدسته جمع

ش ید آورد، از پی توانست پدی میی بورژوا- ی صنعتی تمدّنِ بحران زده  را کهیع هولناکیبود که فجا

  )٣٠.(دید

 از ییدر شکل گونه : یا پگی ی داد که در بلانکین خود را همان طور نشان میامی در بنینیبدب

   ی فاجعه بود، ترس از بازگشت ابدی تکرار شونده ک حسّی از یکه حاک» ی انقلابیایماخول«

........................................................................................................  
 

29. W . Benjamin, SWy 2, pp. 216-17.   
  

:دینیبب را ریز یاساس کار کرد، ینیب شیپ را انیهودی یکش نسل که یمتفکر عنوان به نیامیبن  ی درباره). 30  

 Enzo Traverso, L'Histoire déchirée. Auschwitz et les intellectuels (Paris: Cerf, 1998 
.م.کرد فایا یانسان یامحا در یاساس ینقش ب کلونیز یسمّ گاز دیتول با که ستمیب قرن لیاوا در آلمان یمیش-یصنعت ی کارخانه نیتر بزرگ*   
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دگان  متعهّد شود؟ انتخاب یکار ستمدی پ تواند بهیم] ینین بدبیا[ پس چطور  )٣١.(شکست

 به کردار     یدی نبود تا امینیچ گونه خوش بیچ وجه ملهم از هین  به هیامیبن» یِیایپرولتار«

ک ین در اصل یا. سم داشته باشدیالی درخشان سوسیا  چشمِ اعتماد در فردایببندد، » خلق ها«

  . بردی  به کار میی رهایکار برایامکان پ ی بود، در همان معنا که پاسکال در باره یشرط بند

 تجسّم مدرن یسم است که او آن را به مثابه ین به سوررئالیامی بنی گواهِ علاقه ١٩٢٩ یمقاله  

ن و آندره برتون را  به صورت   یامین بنیکرد مشترک بی توان رویم. ندی بی میسم انقلابیرمانت

سم که یبود از آن ورژن غالب در مارکسف کرد که جدا یتعر» کیسم گوتیمارکس «ییگونه 

  )٣٢( . کردیشرفتِ فرگشت گرا مسمومش می پیدئولوژی داشت و ایکیزی متافیسمش حالتیالیماتر

 یی یفتگیش: د در نظر گرفتیرفتند، بای پذیک ها میرا در همان معنا که رمانت» کیگوت«صفت 

جوامع و ] Ensorceles[»زیسحرآم «یز منبعث از جنبه های، و نیمنبعث از افسون و خارق العادگ

  یک آلمانی رمانتی رمان های قرن هجدهم و برخیسیگ انگلیرمان گوت. شامدرنی پیفرهنگ ها

  . ن سراغ گرفتیامی توان در قلب آثار برتون و بنی اند که میکیقرن نوزدهم منابع گوت

سم یالیک ماتریست، سنده مشترک ای توان گفت در هر دو نویک، که میسم گوتین، مارکسیبنابرا

  ان، یعص» کیتار «ی گذشته حسّاس است؛ به لحظه ی فرهنگ هایی است که به بُعدِ جادویخیتار

.........................................................................................................................  

ارد،یفا:  سیپار (Le Pari mélancolique در مورد نیا رد خوب صفحه چند دیسع بن لیدان). 31  

1997 ( · PP«244-58 .نیامیبن ییایماخول سمیمارکس شگرف یها ظرافت از لیتحل و هیتجز کی کاندر لئوناردو یلیبرز لسوفیف کار در و 

:دارد وجود  

  Leandro Konder, Walter Benjamin, 0 marxismo da melancolia (Rio de Janeiro:  
Editoria Campus, 1989) 

 32. Margaret Cohen, Profane Illumination. Walter Benjamin and the Paris of  
Surrealist Revolution (Berkeley: University of California Press, 1993), pp. 1-2. 
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    ی تحت اللفظیدر ضمن، در معنا» کیگوت«.  شکافدی  آسمان را میبه آن صاعقه که کنشِ انقلاب

ست که ی نیتصادف: ی قرون وسطی در فرهنگ عرفیدین کلیّ معی مثبت است به لحظه یارجاع

 کنند، که در یش می ستا* در پرونسی قرون وسطیه این از  عشق شوالیامیهم برتون و هم بن

  ) ٣٣.( استیوی اشراق دنیم هان تجسّی از خالص تریکین یامیچشم بن

 – ٣۵- ١٩٣٣ ین سال هایب» یتجرب« کوتاه یک دوره ین،  در یامی بنیستی از متون مارکسیبرخ

» ی شورویید گرایتول«[موضع[ک به یبه نظر نزد— دومیپنج ساله  ی برنامه  یدر خلال سال ها

با ) ٣۴. (ابدی یده می نسنجیلیک آنان تمایولوژشرفت تکنی پی رسد؛ انگار نسبت به  وعده یم

ه ک دهد، چنانیک از دست نمین سال ها علاقه اش را به معضلات رمانتین، حتا در همیوجود ا

ن دوره کاملاً متناقض ین در ایامیدر واقع تفکّر بن.  باخوفن گواه آن استی درباره ١٩٣۵ یمقاله 

 مثال در یک متن، برای رود، حتا تنها در یگر میک قطب به سرعت تا قطب دی از یاو گاه: است

دار از تفکّر ی پایین نوشته ها هم جنبه ی توان در ایم.  ی اثر هنریجستار معروفش درباره 

 یشبرد بحث های پیبرا» یتجرب «یشیافت، و هم گرای --  یستیالیلات ماتری تما– یستیمارکس

   است یفیر تعرینـجا تحت تأثی رسد ای نظر مبه.  هر کدامیی نهایجه یل شدن به نتی تا ناینیّمع

  

..........................................................................................................................  
 

  :   دیبنگر  من مقاله به)  33

 'Walter Benjamin et le surréalisme: histoire d'un enchantement révolutionnaire', L'Étoile du Matin.  
Surréalisme et marxisme (Paris: Éditions Syllepse, 2000). 

.م.یپرونس ستوکراتِیآر متأهل زنان و ها هیشوال نیب یافلاطون یعشق*  

عصر در هنر کار: "یحدود تا فقط چند هر و،) 1934( 'سازنده ی منزله به سندهینو ،) 1933" (فقر و تجربه: "ما منظور یاصل متون). 34  

).1935 "(آن یفن دیبازتول از  
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ر ی کند، هرچند باز آن را به سبک خودش تفسیشرفت می پیدئولوژی از ایسم شورویکه  کمون

 ینه ین متون را زمی است، همن شدهیامی که از آثار  بنیستی مارکسی های از بازخوانیبرخ. کند

سم یالیک تر است، و نه به ماترینزد» کیکلاس«سم یالی که به ماتری دهند؛ متونیکارشان قرار م

 هم به خاطر ،نیرم، ای گیقرارم]  هاین بازخوانیبا ا[اگر در موضع مخالف . یخیا تاریارتدکس 

در » تزها«ش متن یدایاطر پ خودم است، و هم به خیاسیس-ی فلسفی، و انتخاب هایقِ شخصیعلا

  .ن اندیامیگر بنی دی که خود ملهم از نوشته ها١٩۴٠

 رسد و او دوباره یان مین به پایامی بنیبرا» یشرفت باوریپرانتز پ «ی دوره ١٩٣۶پس از 

 ی فرم هادر خصوصِ منحصر به فرد خود یِستی مارکسک را  به نقدِیعامل رمانت/مومنت

  ی بودلر به سال هایش درباره ی مثال در نوشته هایبرا.  کندی وارد میگانگی ازخود بیِستیتالیکاپ

 هوفمن ی درباره ١٩٣٠خ ی به تاری همان طور که در جستار-  او دوباره مثل قبل ٣٨-١٩٣۶

    نِ خودکار را در ی و ماشین زندگی بیشه ایک تضادِ ری رمانتیده ی ا–اشاره کرده بود ) ٣۵(

     ن خودکار به دست ی پرولتر به ماشیسی دگردیسم درباره یرکس ملهم از مایلی تحلینه یزم

ن به چند یامینجا بنی ا–ن یر ماشی کارگر درگیکی و مکانی معنی، بیحرکات تکرار. ردی گیم

    پو و هوفمن ی عابران داستان هاینیه حرکات ماشی  شب-  کندی مارکس رجوع متالیکاپقسمت از 

...................................................................................................................................  
 کیگوت یها داستان در که  کند یم انیب را یباز شب مهیخ عروسک و یزندگ نیب  "راسخ یمذهب" یِگانگدو نیامیبن ،یسخنران نیا در ) 35

  .شود یم افتی نیکوب آلفرد و پو آلن ادگار تزا،یپان اسکار فمان،هو

 عنوان به را روزمره انسان یزندگ ،یطانیوش خودکار امر نیب نهان یکسانی حسّ از الهام با ، یآلمان بزرگ سانینو داستان کیرمانت   یها قصه  

   :به دیکن نگاه.شود یم اداره طانیش توسط درون  از که  ندیب یم" ثیخب یتصنع زمیمکان محصول"

W. Benjamin, Έ. T. A. Hofimann und Oskar Panizza', GS, II, 2, pp. 644-7.  
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 از یزیگر چی دی صنعت-یان تمدّن شهرین قربانیهر دو گروه، ان یافرادِ ا.  شلوغ استیابانیدر خ

 یزندگاست،  شان مطرح ی که برایزی دانند؛ تنها چی نم*)Erfahrung( ین زندگی راستیتجربه 

 ی ضربات ناگهانیتجربه  است، و در ضمن،  به خصوص) Erlebnis(روزمره و گذرا

)Chockerlebnis( ک به ی نزدی شود و حالتی می واکنشی دانند که در آنان موجب رفتاریرا م

  )٣۶.(» زدوده شدهی به تمامییبا حافظه  «، داردینی ماشکارکردِ

 ی واقع– شده ی آرمانیک گذشته یشه به نام  ی همیستیالتی کاپیته یه مدرنیک علیان رمانتیعص

 والتر ی ارجاع برایک نقطه ی ین گذشته که به مثابه یست  ایاما چ.  شودی انجام م- یا اسطوره ای

ن در یامی شود؟  بنیت میشرفت حائز اهمی و توهّمات پیی تمدّن بورژواست، در نقدِین مارکسیامیبن

 -  به بهشت گمشده دارد، اما در سالیاری ارجاعات بسیش در جوانات ای مربوط به الهینوشته ها

 مارکس و یهمان طور که در واقع برا—ردی گین نقش را به عهده میه ایل اوّسمِی کمون١٩٣٠ یها

ا آثار مورگان بودند، یک و مورر و باخوفن، ی رمانتیِ مردم شناسیِانگلس که از خوانندگان جدّ

  .ن بودیچن

...................................................................................................  

*- ]Erfahrung ،ادراک ی وجود دشت و به معنایشا صنعتین در عصر پیامی است که به نظر بنی زندگیقی حقین، تجربه یامی بنی فلسفه یم اصلیاز مفاه 

 که در آن شاغل بود، ی از بخشی کوچکیسم،  هرکس تنها قادر بود تجربه یم کار و اتوماتی و اصل تقسی صنعتیره دایبا شروع سرما. ات بودی حیهمه جانبه 

ست که مختص ی نیزی و زمان، تنها چیستم و زندگی و عدم ادراک کل سی ناآگاهیعنیت، ین موقعیا.  ماندی خبر مید بیکل فراشد تولاز کسب کند، اما 

گر ی به شهر دی مدام از شهریر مکان هایی، تغی نام و نشان ماندن روابط انسانیبا ب: ابدی ی کار هم ادامه میطه ی مدرن، خارج از حیدر زندگ. کارخانه ها باشد

  ژرفا  تکه تکه و فافدیزیل به چی تبدی، زندگی روابط انسانیه ی کلیشدگ-  ثابت، با ابزارییدن در جای در سکنا گزییگر و عدم توانای به کشور دیو از کشور

در .  رسدی میاز ادراک تام و تمام به ادراک تکه تکه و سطح:  شودی م Erlebnis ی وارد مرحله Erfahrung یب پس از مرحله ین ترتی شود و به ایم

ر سؤال یشده را به ز یام و دوران سپری بخشد، ایرو می نین آن تجربه است که به زندگیامی  از نظر بن Erfahrung.  دن پاچه استین مقطع، مهم ورکشیا

 قرار دارد که با یگانگی  درست در مقابل ازخودب Erfahrung.  شودی که از گذشته بارور میینده ینده دارد، آی چشم در آی برد، و در انتظار رستگاریم

  .م.]اشد مانده بیش باقیق و چندجانبه برای عمی آن که فرصت نگاهیما از سر گذشته مرتبط است، بی مستق محدودِیتجربه 

37. W . Benjamin, The Arcades Project, p. 804; Charles Baudelaire: A Lyric Poet in the Era of High Capitalism 
(London: NLB, 1973), p. 135.  
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   فهمیدهاین کلی از مهم تریکی، ین بازخوانیا.  کردی بازخوان١٩٣۵ن آثار باخوفن را در یامیبن

 یو) ٣٧.(سم استیسم و رمانتیخ براساس مارکسی تاری درباره ی نویسفه  فلیروش او در برپاساز

 یست هایز آنارشیست ها و نیک است، مارکسیسد که آثار باخوفن که متأثر از منابع رمانتی نویم

) ٣٨(» خی در سحرگاه تاریستی کمونیی جامعه یادآوری« ق ی توانست  از طریزه رکلو را میر الینظ

، ) Baumler(یستیو فاش) Klages(ر محافظه کارانه ی تفاسیبا مردود سازن یامیبن. جذب کند 

 کرد که در یق می تحقی منابعیده نشده یدر اعماق تا آن روز سنج«  کند که باخوفن ید میتأک

ه کچنان) ٣٩(». کردی می طلبانه را بارور کرده بود و رکلو از آن جانبـداریطول اعصار، آرمان آزاد

 که در ی جوامع مادرسالار توجّه کردند، جوامعیز به آثار باخوفن درباره ی نرگانگلس و پُل لافا

 یه یلشکال اوّ و به همراهش، اَی شهروندی و برابری از دمکراسیعی رفیآنها آشکارا درجه 

  )۴٠(». کردیرا مضمحل م] authority[ ت اقتداریمفهوم مرجع«سم حاکم بود که کاملاً یکمون

عبارت  بودلر، :  خوردیز به چشم می بودلر نوشت، نی که درباره ییستارها مشابه در جیده هایا

»Vie anerieure «]ل   ی تأوی و عدنییک عصر ابتدای به ی ارجاعیرا  به مثابه ] نیشی پیزندگ

 داد ین جشن ها اجازه میی هنوز وجود داشت و هنوز آین زندگی راستی کند که در آن تجربه یم

 است که  Erfahrungن ین، ایبنابرا.  اش اتصال برقرار شودیشته جمع فرد و گذین گذشته یب

   رشِی کند و الهام بخشِ عدم پذیدر اثر بودلر را بارور م] تناظر[» Correspandence «یِباز

................................................................................................................  
37. W. Benjamin, 'Johann Jakob Bachofen', SW, 3, pp. 11-24. Benjamin takes his inspiration from the 
Freudian-Marxist interpretation of Bachofen proposed by Erich Fromm.  
38. Ibid., p. 12.    
39. Ibid., p. 19. 
 40. Ibid., p. 20.  
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 کند که  ی از تجربه را ثبت می مفهومتناظرمهم آن است که «: د  شویمدرن م] عصر[یفاجعه 

 سقوط را درک کند ین ارکان توانست معنایبودلر تنها با ادراک ا.  شودی را شامل مینییارکان آ

مربوط به » ینییارکان آ«ن  یا.  مدرن، شاهد و ناظر رخدادش بودیکه  خودش، به عنوان انسان

 ی داده هاتناظر: ق کرده بودی که باخوفن درباره شان تحقیعه جوامی دور است شبییگذشته 

 یخیشاتاری پی، بل داده هایخی تاری منظور نه داده ها-  مجدّد استیادآوری، درحکم یاطلاعات

ات کهن ی است که با حیوندی سازد، درواقع ربط و پی جشن را بزرگ و مهم میآنچه روزها. است

ن یامی بنی رسد برایبه نظر م:  کند کهیمندانه مشاهده مدمن هوشیرولف ت)  ۴١.( کندیبرقرار م

              ینده فرافکنی آیک بهشت گمشده به سوی است که با آن ییایتوپو، ا» تناظریده یا«

  )۴٢.( کندیم

خ را ین توانست نگاهش به تاریامی بود که بن۴٠- ١٩٣۶ ی در متون متفاوت سال ها،فراتر از همه

 که بختکِ یبرهاند، توهّم» شرفتیتوهّم پ«شه از ی تر از همیشه ایرگسترش بخشد و خود را 

 در ١٩٣٧ به چاپ یدر جستار بلند.  جناح چپ آلمان و اروپا انداخته بودینه یلاگرش را برسیاست

 مکتب ی، مجله ] یقات اجتماعیتحق [ Zeitschrift für Sozialforschung یه ینشر

     آثار ادوارد فوکس،  ی، درباره ) بردید به سرمیا در تبعکیخ در امریکه در آن تار(فرانکفورت 

دن ی دررس کلمه به کلمه خبری شد که گاهی میی که شامل تمام قسمت ها- ونریخ نگار و کلکسیتار

  از یی کند و آن را ملغمه یک حمله میال دمکراتیسم سوسی به مارکس-  دادیش می را از پ١٩۴٠ ی»تزها«

.............................................................................................................................  
41. W. Benjamin, Charles Baudelaire: A Lyric Poet in the Era of High Capitalism, pp. 139, 141.  
 

42. R . Tiedemann, 'Nachwort', in W . Benjamin, Charles Baudelaire (Frankfurt: Suhrkamp, 1980), pp. 205-6.  
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، ی تکنولوژشرفتِیدر پ«:  داندیشرفت میشِ پی و کینی دارویِیسم، فرگشت گرایویتیپوز

ند، اما پسرفت جامعه را که ملازم با آن بود، ی را ببیعیشرفت علوم طبیسم تنها قادر بود پیویتیپوز

ش از یآنها پ. ندرانگر اَی دهد، وین آستانه گسترش می ایرا وی که تکنولوژیی هایانرژ. دی دینم

ن شگرف ین در بیامیبن) ۴٣(». برندیش می اش را پیغاتی جنگ و دستگاه تبلیز تکنولوژیهرچ

    ،  نقل قول یکو فرّی،  انرییایتالیست  ایالیسمِ کوته فکر،  از سوسیویتین پوزی این مثال هایتر

 یابیشه ینبود، بل حتا به دنبال ر» اصول و قواعد «یابی رد یِ که فقط در پی آورد، کسیم

شات ی که گرای، و کس»  بودیعین طبیتا قوان: ش تری پیلی تا خیال دمکراسی سوسیک هایتاکت«

 - ستی و زین شناسی شناخت زم و نقصانِینابسامدگ«  رابه ی کارگری در جنبش هایستیآنارش

  ) ۴۴.( کردیصل ممتّ» یشناس

ق تر و     یخ را عمی تاریی بورژوایسم و فلسفه هاین مارکسین بود که تضاد بیان یامیهدف بن

با . ادانه اش را ارتقا بخشد نقّی اش را مؤثر کند و محتوای تر کند تا بتواند توان انقلابیشه ایر

:   کندیان می را بپاساژها قاطعانه هدف خود از نگارش کتاب ی است که او با لحنین حالت روحیهم

سم یالی ماتریین اثر نشان دادن گونه ی ای از اهداف روش شناسانه یکیه کرد که د توجّیاب« 

سم یالیماتر ن جا،یدرست هم.  اثر کرده استی را بشرفتیپ یده ی است که در درون خودش ایخیتار

   )۴۵(».شه جدا کندی اندیی قاطعانه خودش را از عادات بورژوای دارد که به طرزیلی همه دلیخیتار

..................................................................................................................  

43. W. Benjamin, 'Eduard Fuchs, Collector and Historian', SW, 3, pp. 266-7.  
 

44. Ibid., p. 273  
45. W. Benjamin, The Arcades Project, p. 460  
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ست، در عوض،  همان طور که کارل ین» سمیونیزیرو« از یچ نوعی هی پاسخگویین پروژه یچن

 به خود مارکس ی ابراز داشته است، بازگشت- نیامی بنی از منابع اصلیکی -ورش در کتاب خودکُ

  .است

 دارد، یک تمدّنِ صنعتیشه در نقد رمانتیسم ری دانست که خوانش او از مارکسی مین به خوبیامیبن

ه  متوجّیو. ن الهام را از همان منبع اخذ کرده باشدید ایز بای داد که مارکس نی میاما دلش گواه

                  افتیز یورش ن کُ سم در کارل ی مارکسیشه هایز از ریل بدعت آمین تأویشد که ا

  : )١٩٣٨( شودیم

: دی گوی میتاو به درس.  اندازدیاد دومستر و بونالد میورش ما را به سخن کُ      

که پس از » یردگسرخو« از حالت یزی مدرن چی جنبش کارگرین در تئوریبنابرا«

 ی آلمانیک هایه پردازان ضد انقلاب و بعدتر در رمانتین نظریانقلاب فرانسه در نخست

  )۴۶(» . بر مارکس گذاشتی قویری هگل تأثیمن فلسفه ی شد، به یبه زبان آورده م

  

 مشترک ی نقطه ٣٧- ١٩٣۶ ین به خصوص پس از سال هایامیسم بنیروشن است که مارکس

 اش، ی از کتاب رسمین در بخشی که استالیشورو] السمیک ماتریالکتید[»Diamat« با یچندان

انتخاب کارل کورش .  کرد، نداشتی، رمزگذار)١٩٣٨ ()ک هایبلشو(یست شورویخ حزب کمونیتار

  ستِ یک مارکسی – ی فلسفیکا اتّیبه عنوان نقطه 

......................................................................................................................  
46. W . Benjamin, Ibid., GS, V, II, p. 820.  
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 و ١٩٢٠ست آلمان در ی از حزب کمونی، اخراج»ییسم شورایکمون«ک به یش و نزدیناهم اند

 به ، ینیسم استالیز مخالف سرسخت کمونی و نیال دمکراسی سوسیِالِ اصول نظرکیمخالفِ راد

  .  استیشین دگراندی خود نشانگرِ ایخود

سم باشد ــ ی رمانتیر مسئله ی بدون آن که الزاماً درگ–سم ینین استقلال از استالیگر ایمثال د

 یِوگرافی اتوبی درباره ١٩٣٢ به گرتل آدورنو در سال ییدر نامه .   استی او به تروتسکیعلاقه 

جان ین اندازه به او هی تا ایزیخواندن چ«ن که سال ها بود یسد و ای نویان گذارِ ارتش سرخ میبن

    ملاقات کرده بود،سایوی ایره ی او را در جز١٩٣٢زِلتز که در سال  انی، ».ده بوده استینبخش

 پر و پا شگرِیستا« داشت و  »یستینیاستال- مشخصاً ضدّ  «یسمیسد که او علاقه به مارکسی نویم

ده به ی نسنجی گاه٣۵-١٩٣٣ ین سال های رسد او بیاگر به نظر م) ۴٧. (بود» یقرص تروتسک

 در یتلریسم هی فاشیروزیه پ بی دهدــ چه بسا به صورت واکنشی علاقه نشان میمدل شورو

 اوت ٣١خ ی به تاریی شودــ در نامه ی و اگر در شروع محاکمات مسکو  بهت زده مآلمان ــ

 به ٣٨- ١٩٣٧  از -- )۴٨(» ه سر در آورمی توانم  از قضینم« : سدی نویمر می به هورکها١٩٣۶

  .  کندیسم جدا می کمونیِستینی استالیبعد خود را کاملاً از گونه ها

.......................................................................................................................................  
47. Correspondence, p. 393; Jean Selz, 'Benjamin in Ibiza', in Gary Smith (ed.), On Walter Benjamin. Critical 
Essays and Recollections (Cambridge, MA, and London: MIT Press, 1988), p. 358. O n this subject, see the 
essay by Enzo Traverso, 'Walter Benjamin et Léon Trotsky*, Quatrième Internationale, 37-38, 1990.  
48. Letter cited by R . Tiedemann, Dialektik im Stillstand. Versuche zum Spätwerk Walter Benjamins 
(Frankfurt: Suhrkamp, 1983), p. 121.  
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 یی ی اوست؛   دگرگونین دگرگونین دوره نوشته است، گواه ای برشت در ایاره  که دربیادداشتی

ست آلمان و یون کمونیسی اپوزی، حام)شوهر هانا آرنت(ش بلوخرینریر های تحت تأثیکه تا حدود

 دوران یاسیس سیپل[»GPU اقدامات «ادداشت از یدر آن ) ۴٩(ش بلاندر بودینری هایبه رهبر

ن ارکان ی وجدان تریست با بین ارکان حزب کمونی آنها بدتریّ که در طیاقدامات «،.]م.نیاستال

 از ین، برشت را به خاطر آن که در برخیامیبن. سدی نویم»  شوندیسم همصدا میالیونال سوسیناس

 به انحراف کشاندن یجه ی را که در نتیاشتباهات خطرناک«، نانی شهرنشیکتابچه ش در یشعرها

   ی شاعرانه لاپوشانی به بار آورده است، در زبانیمی وخیمره هاث GPU توسط یجنبش کارگر

ن متن ی از ا خود برشت،ش تری را که پیریاو در ضمن تفس.  دهدیمورد انتقاد قرار م»  کندیم

  ) ۵٠.( کندی نامد و از آن انتقاد میم»  زاهدانهیفیتحر«کرده بود، 

س ی در همانند بودن اقدامات پلیدین تردیرحمانه، که کوچک ترـیه حساب بین تسویبه رغم ا

به : دش را از دست نداده استیز امیک چی گذارد، او همچنان به ی برجا نمیس نازین و پلیاستال

 به  ماکس ییدر نامه .  بماندیست باقیفاش ضدّی همچنان متحّد جبهه ین که اتحاد شورویا

م ین که رژی زند، از اید دم میامن یاز ا»اری بسیدهایبا ترد « ١٩٣٨ اوت ٣خ یمر به تاریهورکها

   با تمام ی فردیکتاتورید« ک ی که او آشکارا به صورت – یشورو

..............................................................................................................................................  
49. Heinrich Brandler,  

 در زین و ستینیاستال ضد و ستیکمون حزب مخالفان  انگذارانیبن واز شد اخراج 1928  سال در حزب از آلمان، ستیکمون حزب سابق رهبر   

  .بود فرانسه در یدیتبع 40-1939 یسالها

  50. W. Benjamin, 'Note on Brecht,' SW, 4, p. 159. 'Blücher is right',  
  کند انتقاد خود ریتفس از وهم برشت اشعار از هم تا ،"دیگو یم درست بلوخر:" کند یم اذعان نیامیبن
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 منافع ینده ینما «به عنوان» لااقل در آن موعد«د  هنوز بتوان- کندیفش میتوص»  موحششیروین

نده است یک نمای ین مسئله ی کند که ایاو اضافه م.  در نظر گرفته شود»  ندهی در آیما در جنگ

ر کرد، حاصل شده است تا آن درجه که آن بها  با جان  توان تصوّی که مییبهان یبالاتر«که به

 که  یمال کرده است، همانانین شکل منافع شان را پای پرداخته شده که به مشخّص تریانیقربان

 کارگران و یی است به رهاید ارجاعی تردی که بیانی ب-- ».دکنندگان محبوب ما هستندیتول

  )۵١.(سمیالیسوس

ن توهّم او ین آخری، به ا.]م.١٩٣٩ درین آلمان و شوروی عدم تجاوز بینظام مانیپ[بن تروپی ر- مولوتف مان یپ

. ف شده اندینه تصنین زمیدرهم» خی تاری فلسفه ی درباره یتزها« .  کندی وارد می سختیضربه 

ک یا در ام. ن استیامین متون بنیرگذارتری از تأثیکی ک طرفهیابان یخدر » قیر حریآژ «یقطعه 

 معاصرانش در نظر گرفت، زنگ یراق بیر حری آژیی توان همچون گونه ی کار او را میمعنا، همه 

 ی کند، و به سوی مشاندیتهد که یب ـ الوقوعی قریطرها خی کوشد انظار را به سوی که میخطر

ن ی ای دهیان متراکم و تکی ب١٩۴٠ یتزها.   شوند، جلب کندیدار می که در افق پدییع تازه یفجا

  . استین دلواپسیکرد و ایرو

............................................................................................  
51.   

   است شده نقل R .Tiedemann توسط که یا نامه 
Dialektik im Stillstand. Versuche zum Spätwerk Walter Benjamins, p. 122. 
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١  

  

  

  »خی تاری فلسفه یدرباره «ن یامی والتر بنی» تزها«ک خوانش از ی

  

ن یامی  از متن بن--  کلمه به کلمه و جمله به جمله–» یتلموذ «یلیش از آن که شروع به تحلیپ

 یدرباره  «یخیسند تار. دی نمای میالزام» تزها «یبر درآمد بازخوان یحات کوتاهیم ، توضیکن

سنده قصد یش از آن که نویباً بلافاصله پی نوشته شده است، تقر١٩۴٠ لیدر اوا» خی تاریفلسفه 

ست یا مارکسی/ ویهودی ی های که  آلمانییزد؛ از جای بگریشیت ویمومی تحت قیکند از فرانسه 

م، ی دانیهمان طور که م.  شدندیم میس گشتاپو تسلی به پلیشی ویط حکومت جمهورتوسّ

 ١٩۴٠ــ در سپتامبر  بوا ــ پورـ یانکو او را در مرز اسپانس فریپل: ن موفق به فرار نشدیامیبن

  .  کندیح داد خودکشین ترجیامیوالتر بن. بازداشت کرد

 نوشته یینامه :  شودیدار مین به آدورنو پدیامی از بنیی در نامه یخین سند تارین ارجاع به ایلاوّ

 ین متن را برای نوشتن ادر آن نامه هدف خود از. ١٩۴٠ه ی فور٢٢شده به زبان فرانسه در 

 ن راه و روش نگاهِیب) Scission(ریم ناپذیک شکاف ترمیجاد یا«هدف، :  دهدیح میدوستش توض
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 جناح چپ را هم رها   یِخیم تاری مفاهیقه یکه حتا - » سم استیویتی پوزیما  و پس مانده ها

] ه مشترکیا مقسوم الی [یسم، وجه مشترکِ حداقلیویتین، پوزیامین، از نظر بنیبنابرا) ١.( کندینم

 محافظه کارانه، یِگریخیمنظور، تار:  است که درصدد است به نقدشان بپردازدیشاتی آن گرایه یکلّ

  )٢.(انه استیسم عامیک و مارکسیال دمکراتی سوسیِیفرگشت گرا

ا به ن آن ریامیبن.  چاپ و انتشار برقلم نرفته بودی برایخین سند تاریم که اید خاطرنشان کنیما با

ا ی مثل هانا آرنت ی شان فرستاده بود، کسانیا براین دوستانش داده یک تری دو تن از نزدیکی

  ند، ی بی انتشارش نمی برایلیح کرده بود که دلی به گرتل آدورنو تصرییتئودور آدورنو، اما در نامه 

) ٣(».د کنی پرجوش و خروش باز میِفهمکژک ی ی به رویعی وسیپنجره «را اگر چاپ شود، یز

  نوشته شد،» تزها «ی از آنچه در باره یاریبس: وستی به وقوع پی او به تمامیانه یشگوی پیواهمه 

ز، اما  همه شان، فاقد ید آمی با نگاه تردی پرجوش و خروش، برخیبرخ:  استیفهمکژن ی انشانگرِ

  . متنیافت معنای دری برایت کافیظرف

......................................................................................................................  
 ی که در فصل اول از نوشته ام درباره ییدگاه هایک طرف با دین تز ها از یا. ان رسانده امیخ را به پاین تز درباره مفهوم تاری چندی به تازگ) "1

آنها .    جستار دومم درباب بودلر باشندی براید به عنوان مقدمه نظریگر، آنها بای دی  از سو.  کندیفوکس مشخص شده است، ارتباط برقرار م

جاد یسم ایویتی پوزیاید ما  و  بقایوه دین شیر بیم ناپذیک گسست ترمید ی دهند که بایخ را نشان می از تارییم جنبه ی ترسین تلاش برایاول

) GS ،I ،3 ،p .1225"(ن هستند ین و آشنا تریک تری ما نزدی کنند که برای را برجسته میخیارم تیقا حتا آن مفاهیکنند که، به نظر من، عم

  . کندیاشاره م"  انه یسم عامیمارکس"  عنوانباک مرجع شفاف است به آنچه که او ین قسمت آخر یا

 ی در حوزه یستیویتی پوزینه ی در تناقض با گزماً لزویرین جهت گی بود، اما ای اغلب با الهام از تفکر نئو کانتیال دموکراسین سوسیدکتر) 2

  . دهدین به وضوح نشان می نبود، همانطور که کار ادوارد برنشتایعلوم اجتماع

  

3. Letter of April 1940 in GS, I, 3, pp. 1226-7.  
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رستان پورـ بو  قب                                                      

  

ز درگرفتن جنگ ی بود، و نیمان آلمان و شوروید پی تردیب» تزها«ف یم تصنی مستقیزه یانگ

 و متراکمِ یی نهاین متن خلاصه ین، ای، اما با وجود ای دوم و اشغال اروپا توسط سربازان نازیجهان

ش ین نامه هایاز آخر یکین در یامیبن.  نورددیش را درمی است که سراسر نوشته هایدیتمام عقا

 از ی که با خود همراه آورد، مرا واداشت برخیطیجنگ و مجموع شرا« :سدی نویبه گرتل آدورنو م

و حتا - ش خود نگاه داشته بودم یست سال پی حدود بی برا-د گفتیبا- آنچه یم درباره یشه هایاند

ش تر یرا پی و پنج سال، زستید بیجا داشت بگو»  .اورمی کاغذ بی رو-از خود دور نگه داشته بودم

ن         ی ایدی کلیده های از ای،  شامل برخ)١٩١۴(» انی دانشجویزندگ«م کنفرانس یدید

  )۴.( شدی م١٩۴٠ ی معنویت نامه یوص

..........................................................  
  .volume I, 3 of GS, p. 1226:   ن بخش  ذکر شده استی  ای که در دستگاه انتقادیی نامه ) 4



 یلوو شلیم                                                                                                                                                                                قیحر ریآژ

 51 

کتور ین دوره به قول ویا. می دهی اش جا یخی تارینه ی را در زمیخین سند تارید این ما بایبنابرا

 ینه یش زمید، پیخ معاصر که بدون تردی تار هولناکِیبود، آن لحظه » مه شب قرنین«زرگه 

 در یی توان تنها به صورت نوشته یرا نم» تزها«ن، یوجود ا با.  کردیم می متن را ترسیبلاواسطه 

 ن متن چنان پرمعناست که فرسنگ ها از مرزِیا: ارتباط صِرف با بحران زمان خود در نظر گرفت

 یخی تاریان منشور لحظه یچرا که از م.  گذردی که به وجودآورنده اش بود، درمیکیفاقات تراژاتّ

ستم در ی و منزلت قرن بگاهی و جاخ مدرنی کند که شامل کلّ تاری مطرح میی، پرسش هاینیّمع

  . شودی می انسانی جامعه یگذرگاه اجتماع

 یینسخه :  شده استیراستاران مجموعه آثارش بازسازی ویاز سو» تزها«و انتشار » نجات«داستان 

 یین بار در فرم گونه ین به هانا آرنت سپرده بود که به دست آدورنو برساند که نخستیامیاز آن را بن

اد والتر یبه ( Walter Benjamin sum Gedachtnis« شده با عنوان ی کپی پلیکتابچه 

    انجمن « توسط ١٩۴۴ن کتابچه در یک چند نسخه از ای. ر شده بودیه و تکثیته) نیامیبن

  . د چاپ شدید تجدیدر تبع»  فرانکفورتی اجتماعیپژوهش ها

 یکلمه به  زبان فرانسه  با ترجمه  ین معنی در کامل ترین چاپ رسمیل ناسازه وار، اوّیبه شکل

، ص ٢۵ ( Les Temp Modernes در ١٩۴٧در اکتبر ]  Pierre Missac[ساک یر مـیِپ

    اش هم به همّت آدورنو دریچاپ آلمان. ختیانگی برنیچ واکنشی شد، اما هچاپ) ٣۴-۶٢٣

 دنِتنها پس از درآم.  نداشتیدر پ یپژواک) ٧٠-۵۶٠، ص١۴( Neue Runschau یه ینشر

) Frankfurt:Suhrakamp1955(ش آدورنو یراین به ویامی بنین مجموعه نوشته هایلمتن در اوّ

سرانجام . ختین بحث ها را برانگیل خود جلب کرد و اوّی نظرها را  به سویخین سند تاریبود که ا
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ر، یسک تفیادداشت ها و ی از آن به همراه ی متفاوتیبا نسخه ها» تزها «یِ چاپ پر حواش١٩٧۴در 

 :Suhrkamp(» مجموعه آثار« در –ن یامی اش به قلم خود بنی فرانسویز ترجمه یو ن

Frankfurt (نیوجود ابا .   آدورنو و شولم در آمدیشوپنهاوزر و همکار.دمن و هیت. ش ریرایبه و ،

ل به تز یادداشت ها را تبدی از یکیکه  (Handexemplar با عنوان  زی نن نسخه راید آن آخریبا

مجموعه « کند و وارد بخش هفتم ی که جورجو آگامبن کشفش میافزود؛ متن)   کندیدهم مهج

  . شودیم» آثار

ل را      ی تأویدگاه اصلیدرگرفت ، سه د» تزها«ن سو با انتشار ی به ا١٩۵٠ که از ییدر بحث ها

  :ص دادیگر تشخیکدی توان از یم

 - فرمول. ست منسجمیک مارکسیت است، سیک مارکسین یامیوالتر بن: یستیالیدگاه ماترید ) ١

که ] Exotic[با ی و زی برونیست، مثل فرمی نگری استعاریده ید به دی اش را بایاتی الهی هایبند

 - » روزانه یادداشت های«ر از آن برشت بود که درین تفسیا.  شودی میستیالیق ماتریپوشش حقا

  )۵.(ش ابراز کردیشاپیاش پ

ک ی بود، یهودیات شناس یک الهیز، یش از هرچیش و بین پیامینوالتر ب: یاتیدگاه الهید) ٢

 مثل یمیدارد، و مفاه] Terminology[ ی واژگانیسم او صرفاً جنبه یمارکس. کیانیشمند مسیاند

  .دگاه دوستش گرشوم شولم بودین دیا. ز داردی اغراق آمینزد او کاربرد» یخیسم تاریالیماتر«

....................................................................................................  
 آن یهودین یمضامبه رغم استعاره ها و . ( کندی مطرح میده را به سادگیچی است و مسائل پیکوچک و روشن یرساله "  :سدی نویبرشت م )5

]metaphorik und Judaismen (دست کم از خود مدارا  یزین چی که در برابر چنیعداد کسانچه کم است ت:  ترسناک است که چهو فکرش

    Bertolt Brecht, Journals 1934-1955, trans, by Hugh Rorrison, ed. John Willett and."نشان دهند
Ralph Manheim (New York: Roudedge, 1996), p. 159.    
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  سم  یانیسم را با مسیالیات، و ماتریبا الهسم را ی کرده بود مارکسین سعیامیوالتر بن: دگاه تضادید) ٣

در .  شوندیک جا جمع نمین دوگانه ها دریاکنون همان طور که برهمه معلوم است ا.  دهدیآشت

  .دمن بودیورگن هابرماس و رولف تین استنتاج از آن یا.  ثمر بوده استیجه، تلاش او بینت

دگاه یمن بر آن ام فروتنانه د. و هم اشتباهدگاه  در آن واحد هم درست اند، ین سه دیاز نظر من، ا

ن درست است که یا. ات شناس استیست و الهیک مارکسین یامیوالتر بن. شنهاد دهمی پیچهارم

. ستین» یمعمول«ک متفکّر ی» تزها «یسنده یاما نو. گر در تضاد اندیکدین دو مفهوم معمولاً با یا

ه و یر دوسویگر در تنویکدیده و آنها را نسبت به ل کرده، دگرگون کریم را از نو تأوین مفاهیاو ا

او علاقه داشت . صل شده اندگر متّیکدی منسجم به یری که در مسی قرار داده به حدّیمتقابل

 یکی مسکو داشت و یش روبه سوی از چهره هایکیسه کند، که یانوس مقای گورِیخودش را با ف

 دو چهره ی رومین است که خدای شود ای که اغلب فراموش میزیاما چ. ت المقدسی بیروبه سو

 از       یکی، Ausdrücke - نداَ یانیسم تنها دو حالت بیانیسم و مسیمارکس: ک مغزیداشت، اما 

ل و           یع، اصی بدیشه یک اندی.  واحدیشه یک اندی از -نیامی بنی مورد علاقه یواژه ها

 یحالت«: ف شده استین توصی، چن١٩٢۶ به شولم در مه یی، که در نامه ی ناشدنیطبقه بند

ن که یبدون درنظر گرفتن ا[گریت دیبه رؤ] یاسیا سی ینید[تیک رؤی ومتناقض نما که از یناگهان

ن یف بیده و ظریچی آن که ما بهتر ارتباط پیبرا) ۶(».دا کرده استی پیسیدگرد] کدام جهت

   سخن یاری اختیشاوندیخو ی از نوعدیم، بایه شوخ او متوجّی تاری و انقلاب را در فلسفه یرستگار

...................................................................................................................  
6. Gershom Scholem and Theodor W. Adorno (eds), The Correspondence of Walter 
Benjamin 1910-1940 (Chicago and London: University of Chicago Press, 1994), p. 
300.  
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  ن دو قطب،ی ای  متقابل هر دو سویا امدادگرانه ی دوجانبه یگر، از جاذبه یان دیا به بیم ، ییبگو

 شود ـ مثل ی مینیّ معیاگرانه یمیزش کین که منجر به آمیّ معی ساختاریاس هایبر اساس ق

، ]یاری اختی هایشاوندیخو[Die Wahlverwandschaften رمان گوته تِین دو شخصی بیعشق

  )٧.(ش را نوشته بودین جستارهای از مهم تریکی  در باره اش ین در جوانیامیکه بن

 او را بر یشه یر ژرف اندی توان تأثی، اما نمد انتقاد کردی شولم بایک طرفه یکرد یهرچند از رو

 هنوز منتشر یسند. بود» تزها«شغول نوشتن  که او میز شمرد، به خصوص در زمانین ناچیامیبن

دا کردم، بدون ی پی دانشگاه عبریو شولم در کتابخانه ی آن را در آرشینشده که من فرصت بررس

 یملهم از دست نوشته » تزها« دهد که همان عنوان ید، نشان می تردی براین محلّیکوچک تر

 با عنوان یداشته است؛ متنن بدون شک از آن خبر یامی شولم است که بنیمنتشر نشده 

”Thesen über den Begriff der Gerechtigkeit“) به )  مفهوم عدالتی درباره ییتزها

ن نه تنها از عنوان، بل از یامید که بنی توان فهمین متن میبا خواندن ا. ١٩٢۵ و ١٩١٩خ یتار

ک یانیرکن مس«: دین قسمت توجه کنی نمونه به ایبرا.  دست نوشته هم الهام گرفته استیمحتوا

   گر اَند یکدیدر تناظر با ]  Daseiendes [ی آنجا بودگیِ با عدالتِ جوهری اکنونِ ابدیبه مثابه 

]entsprechen sich .[ توانست یک  نه تنها نمیانی مسیی بود، قلمرو حکمروای نمآنجا اگر عدالت 

   )٨(». بودیر میآنجا باشد، بل امکان ناپذ

.............................................................................................................................................  

            تا یاگریمیرش از کیو مس یاری اختی هایشاوندیدر مفهوم خو. 360-297. ، صSW ،I، » گوتهیِِاریخت ای هایشاوندیخورمان « ) 7 

 Redemption and Utopia: Jetvish Liberation Thought in:د بهیق گوته، نگاه کنی ماکس وبر از طریسجامعه شنا
Central Europe (Stanford:Stanford University Press, 1998)  
8. G. Scholem, Thesen über den Begriff der Gerechtigkeit, 1919-1925, Scholem Archive,Hebrew 
University of Jerusalem, p. 3. 



 یلوو شلیم                                                                                                                                                                                قیحر ریآژ

 55 

ش از آن که قصد داشته باشد ید، بی آین کتاب می که در ایریادداشت ها و تفاسیهدف 

ن مانع نخواهد یا. دن شانی فهمی است براین باشد، کوششیامی بنی تزهای در باره ی»قضاوت«

ه به نظرم  را کیزیا آن جا که لازم است، چی احترام نکنم، وی او اداینیشد که من در برابر روشن ب

 جامع و مانع بودن ندارد؛ حتا کمتر؛ یعا شود، ادّی که ارائه میلیتأو. ز است، نقد نکنمیپرسش برانگ

ن یدر بهتر. ل بوده استیتأو» نی تریعلم«ا ی،  »نی تریقیحق«، »نیح تریصح« کند یعا نمادّ

گران که تنها ی از دیاریبس  انسجام درون متن را آشکار کند، در مقابل با کارِتا کوشد یحالت، م

  . ا مبهم خوانده اندیمتن را ناسازگار، متناقض 

ن، من یبنابرا.  مرتبط استی صُلبیِخیست، بل به تجارب تاری نی استعاریین انتزاع هایامیم بنیمفاه

 - هود باستانیخ یخ مدرن اروپا و هم از تاری هم از تار– ییحاتش را با مثال های کرده ام توضیسع

 از ییدرضمن، نمونه ها.   خود اوستیم ملهم از نوشته هایر مستقیا غیم یه مستقبرجسته کنم ک

ن کار به نظر من به یا. دیب بنماین معاصر افزودم که ممکن است در نگاه نخست عجی لاتیکایامر

 سراغ یمن زمان.  کندین اشاره میامیخ بنی تاری و اعتبار فلسفه ی در جهان شمولی مهمینکته 

ن سند مرا قادر یا: ن درحال وقوع بودی لاتیکای در امری مردمیِزشی خیکه جنبش هاآمدم » تزها«

  .دین متن تابانی تازه برایساخت آن رخدادها را بهتر مشاهده کنم، و برعکس، آن رخدادها نور

س دو ی و پرظرافت موری جدّی شروع من، ترجمه ین کتاب، نقطه ی ای چاپ اصل فرانسویبرا

 Poésie با عنوان نیامی بنیجستارها یس نادو در مجموعه ی، انتشارات مور ١٩٧١لاک در یگاند

et vérité] ق ی مهم نادقین جایاست، هرچند، آن ترجمه در چند] قتیشعر و حق 
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 یی ترجمه –ن از متن به فرانسه کرده بود یامی که خود بنیین به ترجمه یمن همچن ) ٩.(است

 ی متفاوت با متن آلمانیی که درجنبه هایاجعه کردم؛ متن مر- ت ارزشمندیهرچند ناتمام اما به غا

سرانجام با رفتن از .  شمردیاز متن اصل] variant[یگری توان آن را شکل دین رو میاست و ازهم

ش در    ی را که جورجو آگامبن چندسال پیکی ، به فهرست تزها آن ییایتالیراه پژوهشگران ا

 ظاهر یمات مقدّیادداشت هایان ی در من تز قبلاًی ا)١٠( . کشف کرده بود، افزودمی خطّیینسخه 

 یینوشته دستـ. چاپ شده بود XVIIa تحت عنوان تز Gesammelte Schriftenشدند که در 

ان ورژن آن سند، آن تز را ی خواسته است در پاین میامی دهد بنیکه آگامبن کشف کرد، نشان م

 متفاوت از آن یک گونه یاد است و نه یفوق العاده زت یک متن مستقل با اهمّین در واقع یا. اوردیب

 یِر در شماره گذارییص شده است تا از اِعمال تغ مشخّ  XVIIa ین کتاب با شماره یاما در ا. متن

  .اجتناب کرده باشد» تزها«ن چاپ یرفته شده در آخریپذ

     ارجاع I•3در جلد » نیامیمجموعه آثار بن «یِمات مقدّیادداشت هایر تزها بارها به ی تفسیبرا

ن درآمد به دادن چند ی ایدر خاتمه ) ١١. (ن ارجاع ها در متن درپرانتز آورده شده اندیا. ام داده

به صورت . ر کشف کردمیرا من د» خی تاری فلسفه ی درباره ییتزها«:  بسنده کنمیلاع شخصاطّ

  ملاقاتش میاورشل در ١٩٧٩ گرشوم شولم، که در ی خواندن نوشته های به واسطه ییمتناقض نما

........................................................................................................................  

9. In preparing the translation, the version of the 'Theses' published in W. Benjamin, 
Selected Writings, volume 4, 1938-1940, translated by Edmund Jephcott and others 
(Cambridge, MA, and London: The Belknap Press of the University of Harvard 
Press, 2003) has been used [Trans.].  

10. Gianfranco Bonola, Michele Ranchetti (eds), Walter Benjamin, Sul concetto di storia 
(Turin: Einaudi, 1997),  

11. W. Benjamin, SW., 4, pp. 401-11. 
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ن متن یا علاقه مند شده بودم، از ایتوپوهود و ایسم یانین مسی که به ارتباط بییکردم، در دوره 

  به ١٩۵٠ از ی و در زبان آلمان١٩۴٧ که آن متن در زبان فرانسه از یدر حال. ن باخبر شدمیامیبن

 ام ی تفاوتیا به بی ام یرتی بصیر را به جهالتم، بین تأخید ایا بای دانم آینم. ر دسترس بودن سو دیا

 Uber den Begriff der” ی ام کشف تزهایشیر، در گذرگاه اندیبه هر تقد. نسبت دهم

Geschichte“.ّاستی خاصینده ی به گذشته و آیمتک :  

همچنان مرا : م نکرده استی نوشته رهانیش که شروع به خواندنش کرده ام، ایست سال پیباز 

آن را . زدی انگیدن برمیشی کند  و مرا به اندی خود میفته یشگفت زده و مبهوت، مسحور و ش

 ی درآن کشف کردم؛ گاهیی تازه یخواندم، دوباره خواندم، از نو خواندم، ده ها بار، و هربار جنبه ها

م نفوذ کرده ام و یت ضخی نهای آن متن بیهاه ین لایا توهّم شدم که در ژرف ترین حس یدچار ا

د اعتراف کنم یبا. ده امی نمود، فهمیر میم سخت و نفوذناپذی قبل برای را که تا مدّت زمانیزیآن چ

گرش ی دی قسمت هایبرخ.  مانده استیک و ناخوانا باقیم تاری متن برای از قسمت هایهنوز برخ

ن یا.  دهدیش به درخشش ادامه می چون و چرای بی اش و روشنایت ها، انوار درونیاما با شفّاف

  .م قابل مشاهده استیرهایگر از تفسی دی و بلندتر بودن برخیتفاوت ها در کوتاه بودن برخ

ر و رو یم را زیش فرض هایت افکارم را به لرزه درآورد، پیقطع» تزها«ز خواندن یش از هر چیاما پ

 ی اساسیک رشته مسئله یسخن کوتاه، درخصوص : ران کردی جزمم را ویشه های از اندیکرد، برخ

در . استی و سییاگرایتوپوخ، این، تاریشرفت، دیپ: شمیاندی بگر ی دیقیبه طرن متن مرا وادارکرد یا

  . ده و سالم برجا نماندیب ندی در من آسیزیچ چی اندازه مهم، هی بن برخوردِیاثر ا
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» از منظر مغلوبان«ن و فهم آنها یامی بنی ها جهان شمول گزارهیج شروع به ادراک گستره یبه تدر

 یپنجاه درصد جامعه -خ زنانیث تاریده، بل  از حیخ طبقات ستمدیث تارینه فقط از ح: دم کر

در  (مطرودانخ تمام ی، و خلاصه تاری جنسیت هایلاهان، اقّیان، کردها، سیان، کولیهودی ، - یانسان

  .تمام  اعصار و قاره هادر ) آن معنا که هانا آرنت به کار برده است

درس ها و      . ار کرده امی بسی هایادداشت برداری تزها یابی ارزیر برایدر پانزده سال اخ

نگ ولفارت را دنبال      یروی چون استفان موزه، و ای اندازه ارزشمندی استادان بیکنفرانس ها

و بعد در دانشگاه » ی اجتماع علومی عالیمدرسه «ک سال در یز تزها را در طول یخودم ن. کرده ام

 تزها را یر منتشر شده درباره ی نقدها و تفاسیقسمت عمده . س کرده امیل تدری برزی پائولوائوس

.  ر من وجود داردین تفسیگر مثل همی متفاوت دیرهای تفسیاما هنوز برآن ام که جا برا. خوانده ام

       ی است که برایتی ظرفت مشترک شانی است که خصوصین متن جزو آن متون نادریو ا

. ش تر وجود نداشته اندی دارد که پید افکار متفاوت و تولّیک های تازه، جذب هرمونتیقرائت ها

 گفته      Shemah Israelان یهودی ی هزاران ساله ین که، همان طور که در دعایدرست تر ا

 .تا زمان ابد : Ielom vade:  شودیم

  

  

  

  

  



 یلوو شلیم                                                                                                                                                                                قیحر ریآژ

 59 

  ١تز 

  

 توانست در مقابل حرکت هر   ی ساخته شده بود که می بود که طوریدمک آیم زمانی دانیم

 و ی ترکی در جامه یعروسک. انجامدی اش بیروزی چنان حرکت کند که سرانجام به پیشطرنج باز

نه ها در اطراف ی خاص از آینظم.  بزرگیزی شطرنج بر میان برلب، نشسته پشت صفحه ی قلین

 گوژپشت و ییدر واقع، کوتوله . ز از هر سو شفّاف استی مییگو آورد که ید مین توهّم را پدیا

   ی که به آنها وصل شده بود راهبرییسمان های عروسک را با ریاستاد شطرنج در خفا دست ها

" یخیسم تاریالیماتر "،عروسک: ن دستگاه در نظر گرفتی ای برای فلسفیینه ی توان قریم.  کردیم

 به دان به درکند تنهای را از میفی هر حری تواند به سادگیاو م. شه برنده شودید همیاست که با

ر و یم چنان حقی دانیات که امروز همان طور که میرد؛ الهیات را به خدمت بگی اله که یشرط

  . د بماندیدان دید خارج از میزشت است که با



 یلوو شلیم                                                                                                                                                                                قیحر ریآژ

 60 

  

  ١٧۶٩وهان نپوموک موئلتسل،ی                                         آدمک شطرنج باز،                              
  

  

  

ب ناسازه وارِ یترک:  کندی متن را مطرح م کلّی مرکزیه های از درون مایکی از همان بدو امر ١تز 

 یمعناد یبگذار.  کندی  خلق مییل کنایک تمثین، یح این، در توضیامیبن: اتیسم و الهیالیماتر

  . می کنییل اند، رمزگشاین تمثی ای را که برسازنده یارکان

" یخیسم تاریالیماتر" است که آن را یمه شب بازیک عروسک خین یا]: یکیمکان[ل، آدمک اوّ

ن ی رساند که ایدا کرده است، می که جمله پیاستفاده از علامت نقل قول و شکل. ده استینام

. داده اندگران آن نام را به او ی است که دیزیست، بل چین» یقیحق «یِخیسم تاریالیآدمک، ماتر
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ان یسخنگو: ن باشدی رسد ایگران که اند؟ و پاسخ به نظر مید که آن دی آیش مین پرسش پیحال ا

ن، یامیاز نظر بن. ونال دوم و سومی انترنانسیدئولوگ های ایعنیسم در آن دوره، ی مارکسیاصل

ه ی شبیزیخ در آن  چی شده است که تاریل به روشی آنان تبد در دست عملاًیخیسم تاریالیماتر

ن ی ایبرا.  آوردیسم را به همراه میالی سوسیروزیپ»  کیاتومات« شود که به طور یر م تصوّینیماش

 منجر به الزاماً» یخین تاریقوان«، ویشرفت اقتصادید، پی تولیروهایشرفت نی، پیکیسم مکانیالیماتر

ا منجر به ی، )  اشیستی کمونیگونه (ا ی پرولتاریروزیت پی و درنهایه دارین سرمان بحرایآخر

.  کندیرا دگرگون م) ک آنیال دمکراتی سوسیگونه (ج جامعه  ی شود که به تدری مییرفرم ها

  .را ندارد» یبرنده شدن در باز «یی توانایکین آدمک مکانیحال آن که،  ا

  : دوگانه استیک معنای یحاو» یبرنده شدن درباز«

  . ستمگرانیِخیدگاه تاریه دیکار علیخ، پیح تاریل صحیـ  تأو١

  .سم استی، فاش١٩۴٠ن دشمن، در یمنظور از ا.  و طبقات حاکمیخی تار دشمنِـ شکست٢ِ

بدون . ل شده اندگر تنگ متصّیکدیک به ی و پراتی تئوریِریزناپذین، هر دو معنا در تمایامی بنیبرا

. دیسم جنگیر است که بتوان با فاشیشوار حتا امکان ناپذار دیخ، بسیح از تاریل صحیک تأوی

سم، ی در برابر فاش- ا، و فرانسهیش، اسپانی در آلمان، اتر– یستی مارکسیشکست جنبش کارگر

» یبرنده شدن در باز «یر برا تفکّیه   فاقد قوّن آدمکِیشه و ای اندن عروسک فاقدِی ایِنشانگر ناتوان

  . در گرو آن استی انسانیعه  جامینده ی که آیی یاست؛ باز

ر دستگاه ی است که زیین همان کوتوله یا: ات داردیاز به الهی برنده شدن نی برایخیسم تاریالیماتر

 ادگار آلن پو است ی از داستان هایکیم، ملهم از ی دانیل همان طور که میتمث. پنهان شده است
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: است» شطرنج باز مائلتسل«: نام داستان:  بودن آن را خواندهیامیکه بودلر به فرانسه برگردانده  و بن

ن ارائه ین توسط بارون وولفگانگ فون کمپلی وی به  دربار سلطنت١٧۶٩ شطرنج باز که در یآدمک

     کا به دست مخترعِی رسد و در امریکا میار سرانجام به امری بسی شود که پس از سفرهایم

ن آدمک را به عنوان ی اپوِ.  شودیانده موهان نپوموک مائلتسل شهر به شهر گردی اش یزیون

   فیتوص» در دست چپ«ان برلب وی قلیک نی، با »مثل ترک ها جامه برتن دارد« که  یگوریف

 پو یه یک فرضی. » بردیهمواره م« شطرنج را ی هاین بود، بازیک ماشین که اگر ی کند، و ایم

 یش تر، درون آن مخفیخود را پ»  اندازدین را به حرکت می که ماشییکوتوله «ن است که یا

  )١٢.(شباهت داستان با آن چه در تز آمده، آشکار است. کرده است

 یِاستنتاج فلسف. ستیت نی پو تنها در سطح حکاین و قصه یامین متن بنی بیاز نظر ما، رابطه 

  دست آدمک ازی معلوم است که حرکت هاکاملاً«: ن قرار استیاز ا» شطرنج باز مائلتسل «یقصه 

 شود یل می پو تبدیدر قصه » ذهن «یکلمه »  .گریز دی شود، و نه چیت میریک ذهن مدیطرف 

سم یالیک که بدون  آن ماتریانی شود به روح مسیل میگر تبدیان دیا به بین، یامیات در تز بنیبه اله

  . ابدی دست یروزیتا انقلاب به پ»  شودی بازیبرنده « تواند ی نمیخیتار

 ین که از نظرهای با ا–ن کتابش یدمن اشتباه کرده است آنجا که در آخریلف تو رسد ریبه نظر م

 نِیک ماشی از یرا قسمتی  مرده است، زیاتی الهیکوتوله «: سدی نوین می چن-گر جالب استید

   در تز نهم یرانی مرگ و و قلمروِینده ی نماد اصلاًی مرده است و شایآدمک به تمام. مرده شده است

.................................................................................................................  
12. Edgar Allan Poe, 'MaelzeFs Chess Player , 1836. 
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  )١٣.(»است

چطور ران شده باشد، پس ی شود، مرده و وین دستگاه که شامل کوتوله هم می ای اجزایاگر همه 

من عمل یبه :  برعکس است کاملاً، کندیبش ببرد؟  آن چه تز اظهار می را از رقی تواند بازیم

  … کندیال عمل مـن زنده و فعّی ماشات بخش کوتوله است که کلّیح

  Spiritual  [یِاتیارحیرتام الاختیمدک روح، به عنوان  ی ی گوژپشت، به مثابه یا کوتوله ی کوتوله 

rector [یدوکازومُ.  ک استیات رمانتیشاخص ادب یه های از درون مایکی جان، ی بیساختار 

  :میادآوریس اثر هوگو را به ی پارنتردامِ

  

دو کازوم…  مانستیع و آرام می مطیر دست او به موجودی جامع زیسایکلو 

ن ی ای توانست او را خدایمصر م…  آشنای آکند، مثل جنّیصاحبش بود و آن را م

ن یمن است در آنجا؛ اما راست ای کرد او اهری فکر مید؛ قرون وسطر کنمعبد تصوّ

  .بود که او روح آنجا بود

  سخن از »  راستلریقصه «در داستان کوتاهش، : ه شده بودین درون مای ایفته ین فریامیبن

   یی دادن فنرهایباز«ق ی پنهان شده بود و از طریک بالن شعبده باز ماهری ست که در ییکوتوله 

...............................................................................................................  

13. R. Tiedemann, Dialektik im Stillstand, p. 118.  
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  )١۴.( کردیم» یبی عجیکارها«، » شده بودیکه درون بالن جاساز

سم یالیداخل ماتر یک ساختمان مخفی تواند درون یقط مل،  امروز فی تمثیات مانند کوتوله یاله

 زشت و یزن«  مثل یزی اعتقاد، چیک عصر خردگرا و بیات در یاله.  دست به عمل بزندیخیتار

جالب …  کندید خود را مخفیاست و با) نیامی خود بنی فرانسه ینقل قول از ترجمه (» دهیپلاس

ات به یش الهی» تزها«را در ی کند، زیروی قانون پنی رسد از این به نظر نمیامین جاست که بنیا

: ن سندی است به خوانندگان ایحتین فقط در حکم نصید در واقع ایشا. ت استیوضوح قابل رؤ

گر، از آنجا که متن به منظور انتشار ی دییا به گونه یو. دید، اما نشانش ندهیات را به کار ببریاله

ر، یبه هر تقد.  نگه داردی گوژپشت را از انظار مخفیوله نوشته نشده بود، لذا لازم نبود که کوت

 یه یمین آن را ضمیامیست که بن» پاساژها «یادداشت های از یکی در یزینه اش چیاستدلال قر

ات وابسته است که کاغذ جوهر یر من همان قدر به الهتفکّ« : کرده بود» تزها «یماتبخش مقدّ

ن، اگر کار را همه به جوهر خشگ کن یبا وجود ا.  شودیراب میبا آن س. خشگ کن به جوهر

 –ن کننده ییر حضور تعیتصو: گریک بار دی) ١۵(». ماندی نمی باقیی خوانایچ نوشته یم، هیبسپار

ب ی عجیر تاحدودین تصوین، ایجز ا]. profane[» یویدن «یشه یات در قلب اندی اله- یِاما نامرئ

 امروز منسوخ شده استفاده کرده اند، یله ین وسی که از ایقت، همان طور که کسانیدر حق: است

  …  ماندی میشه بر سطح جوهر خشگ کن باقی دانند، آثار آن چه با جوهر نوشته شده است، همیم

.....................................................................................................................................  

14. W. Benjamin, SW, 3, p. 97. 
15. GS, I, 3, p. 1235. This is passage is also included in 77ie Arcades Project, p. 470 [Trans.].  
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روشن تر خواهد شد، اما » تزها «یِن بررسین در حی است؟ این به چه معنیامی بنیبرا» اتیاله«

ک یانی مسیو رستگار] Eingedenken[ یادآوری:  بردیرا م ما یشه این اصطلاح به دو مفهوم ریا

]Erlösung .[یفلسفه  «ی اساسین دو مفهوم مؤلفه هاید، ایم دیهمان طور که در ادامه خواه 

  . کنندیاحداث شان م» تزها«ند که نو اَ» خیتار

ک روش ین پرسش در یل کرد؟ ایسم را تأویالیات و ماترین الهی بید رابطه ین چگونه بایبنابرا

 به عنوان ارباب آدمک یاتی الهیل، کوتوله اوّ:  شودیل ارائه می برجسته در همان تمثیمتناقض نما

 شود کوتوله یم  که گفته مینی بیان میاما در پا.  کندی می ابزاری شود و از آن استفاده یظاهر م

ن  یامیه بنن است کی ممکن ایه یک فرضی - ن تناقض به چه معناست؟یا. آدمک است» درخدمت«

ات و یاله:  کنندیل میگر را تکمیکدین دو ی نشان دهد ایکیالکتی دیبر آن است تا  به صورت

ا به طور همزمان یگر مستخدم اند، و ی دی ارباب و در برهه یی، هرکدام در برهه یخیسم تاریالیماتر

  . ازمند اندیگر نیکدیند، به گر اَیکدیارباب و مستخدم 

      ک ی -  استیخیسم تاریالیماتر» در خدمت« ات یم که الهیری بگی جدّده راین اید ایما با

  anacilla theologiae ی فلسفه را به مثابه یت سنّکِیف اسکولاستی که تعریفرمول بند

ست؛ هدفش یک هدف نی خود ین به خودیامی بنیات برایاله.  کندیمعکوس م) اتیمستخدم اله(

  سرشتِیق درباره هدفش تعمّ:  کمتریزیست؛ و نه حتا چی نیق ابدی حقارِی وصف ناپذلِیتکم

ات در ی او الهیبرا: ن اصطلاح به نظر رسدی ایابیشه یه ممکن است از رکست، چنانی نیوجود اله

، ی انفجاریروهای نید در خدمت بازسازیات بایاله: مییق تر بگویدق. دگان استیکار ستمدی پخدمتِ

تش به ی کفای با شاگردانِیروان یکه توسط  پ— باشدیخیرسم تایالی ماتریک و انقلابیانیمس
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ه  آن صحّ اش بهی بعدین در تزهایامی که بنیخیسم تاریالی ماتر.افته استیل ی مفلوک تقلیآدمک

 یِت معنویالن فعّی شود؛ از ای میات ناشیط الها توسّین احی است که از ایزی گذارد، چیم

]spiritual [اتیاله.  

ات مورد بحث قرار ی علم الهی طهیسم را در حیمارکس» تزها«ن در یامیبن« ر، زیبه نظر گرهار کا

» . استیخیات تاریک الهیخش ی تاریفلسفه …  استیقیات حقی،  الهیخیسم تاریالیماتر.  دهدیم

.  کاهدی فرو میگری را به دیکی زند، و ین هر دو مؤلفه را به هم میف بی تعادل ظریلین تأویچن

ات و ین الهیک بیالکتی  دیِ برقرارعمالِ ناتوان از اِ- - از هر جهت که باشد–رفه ک طی یهر فروکاه

  .گر استیکدیاز متقابل شان به یسم و نیالیماتر

 ی امدادیک بنایات تزها یاله«او بر آن است که : ستا گرافرات قرار داردیکر ،در جهت مخالف

طره ی که درحال حاضر بر آن سیسانات را از دست کیم الهیت قد آن است که سنّیکه در پ… است

ات ی از الهی حادث و ابزاریین خطر است که نمایل در معرض این تأویا» .رون بکشدیانداخته اند ، ب

ن نوشته اش در یلن از اوّیامیر بن در تفکّی از ابعاد اساسیکیات در واقع یکه الهیدر صورت. ارائه کند

  . به بعد بود١٩١٣

ن یز کارکردها مابی از تمای تواند نوعینر بر آن است که میتشتایتر کی د- نتسیدست آخر، ها

ست، و با یک مارکسی ی با زمان حال به  مثابه یخیست تاریالیماتر«: عروسک و کوتوله قائل شود

ک عملکردها به ین تفکیحال آنکه ا»  . برخورد کندیادآوری ات شناسِیک الهی  یگذشته به مثابه 

  دن گذشته ی فهمیسم  در نظر او همان قدر برایمارکس: ن نداردیامی بنیده های به ای ربطیچ رویه
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  )١۶(…ندهیدن حال و آی فهمیات برای است که الهیالزام

 ها و یفهمکژن یشترین است که باعث بیامی بنی از تزهایکیسم یات با مارکسیب الهی ترکیده یا

 یافت شهودیک دری تنها ١٩۴٠ ن، دهه ها بعدتر، آن چه دریبا وجود ا.  ها شده استیسرگشتگ

 ی طلبانه یات آزادی الهیری به سزا در شکل گیتیّ شد و اهمیخی تاریداریل به پدیبود، تبد

 ی ذهنینه ی با زمیسندگانیط نوطه توسّین حی که در اییدر  کتاب ها. افتین ی لاتیکایامر

 یاری لئوناردو بوف، و بسک دوسل،یرز، هوگو آسمان، انری یرگذار مانند گوستاو گوتی و تأثیفلسف

خ ی تاری شود ودر دگرگونیل مات متصّی نظام مند به الهیسم در اسلوبیگر نوشته شد، مارکسید

رفته اند، با یر پذیات تأثین الهی که از ایحیون ها مسیلیم.  شودیر واقع مـن مؤثّی لاتیکایامر

 یستینیند در انقلاب سایدی کلی نقشی اجتماعیت در جماعات و انجمن هایعضو

ل جنبش ی، در تشک)السالولدور، گواتمالا(ی مرکزیکای امریکی، در جنبش چر) ١٩٧٩(کاراگواین

 یکار مردم بومی   و حتا پ- -نی زمی حزب کارگران و جنبش دهقانان ب–ل ی برزی و دهقانیکارگر

ر ن دی لاتیکای امریاسی و سی اجتماعیشتر جنبش هایقت، بیدر حق.  اپاس برعهده گرفتندیچ

  )١٧.( طلب بوده استیات آزادیوند با الهی سال گذشته در درجات مختلف در ربط و پیس

   پرورانده ین در ذهن میامیکه بن» ات انقلابیاله« از جنبه ها متفاوت است از یاری در بسن طبعاًیا

..................................................................................................................................  

16. The articles by Kaiser, Greffrath and Kittsteiner can be found in Peter Bulthaup, 
Materialien zu Benjamins Thesen 'Über den Begriff der Geschichte' (Frankfurt: Suhrkamp, 
1975).  

 :   دیکن نگاه من کتاب به مورد نیا در )    .17

The War of Gods: Religion and Politics in Latin America 
(London: Verso, 1996). 
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  ستی شناخته شده نیین چهره یامین بنی لاتیکایات شناسان امریان الهین، در می از ایجدا. است

 هرچند نه یدخولر  بود و با ی جمود و انعطاف ناپذیات بود که  عروسکین الهین ای لاتیکایدر امر

ن از نوع ی لاتیکایات مورد نظر ما در امرین، الهیافزون بر ا. سم دوباره جان گرفتی در مارکسیپنهان

با آن مشترک باشد و امبرانه اش یپ/ کیانی، حتا اگر در بعد  مسیهودی اش بود، و نه یحیمس

ت و یحین مسیاوم بن  و بر تدیت آغازیحیمس» یعبران«ت شاخص ی طلب برخصوصی آزادمتألّهانِ

ار ین بسی لاتیکایرفت که بافتار امرید پذیدست آخر، با. اصرار ورزند» قیکتاب عهد عت«روح 

سم که یات و مارکسیب الهین، معلوم شد که ترکیباوجود ا. ن دو جنگی بیمتفاوت است از اروپا

ر و پر ثمره یکان پذ نه تنها امیخی تاریمن تجربه ی پروراندند، به یال می در خیهودیشمندان یاند

  . استی انقلابی دگرگونیاست، بل حامل قو

  

  

  ٢تز 

ش ی بیِن است که خودخواهی ایات قلب آدمین خصوصیه تر از قابل توجّیکی« : سدی نوی ملوتسه

 - ینده اش حس می نسبت به آی که هر اکنونی حسادت افراد در آنان مقارن است با نبودِ از حدّ

م، سراسر ی داری می سعادت گرامیده ی که ما از ایر دهد که آن تصوّین مشاهده نشان میا» .کند

 که بتواند یآن سعادت.  خود ما رقم خورده استیِل زندگر تحوّی است که در مسی زمانمرهونِ

 است که ین کسانیم؛ بیس کرده ا خود تنفّی است که زمانییزد، تنها در هوای برانگ راحسادت ما

به . م ما کردندی است که خود را تسلی؛ نزد زنانمی کردی و درد دل ممی گفتی با آنان سخن میزمان
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 یده یر در ربط و پبوند با ای ناپذیی جدای سعادت به طرزیده یگر، ایان دیب

 خود یخ به انبانه یتار] علمِ[ن، در مورد زمان گذشته، کهیهم. است] Redemption[یرستگار

ق آن به ی دارد که از طری رازیه یا خود نمازمان گذشته ب.  ز صادق استی کند نیملحقش م

 به یست که زمانیرد، همان نی گی که ما را دربرمیی از هوایمیا نسیآ.  گرددی برمیمفهوم رستگار

 - خاموش  ازیم، پژواکی شنویکان خود می که از نزدییا در صداید؟ آی وزی رفتگان مان میرو

ست؟ یم شان ن متقدّ زنانِ  ازیزیم، چی داریم که دوست ی زنانیِیبایا در زیست؟ آیشدگان مان ن

 رفت یپس انتظار م.  گذشته و حال وجود داردین نسل های بی سرّین است، پس توافقیاگر چن

ک اعطا یانی مسفِی ضعیرویک نیز ی ما نش، به نسلِی پپس مانند هر نسلِ. مییایا بیکه ما به دن

 ین حقّی چن توان از احقاقِیچ وجه نمیهبه .  که گذشته به گردنش حق داردییرویشده است؛ ن

  . آگاه استین امر به خوبی از ایخیست تاریالیک ماتری.  کردیچشم پوش

  

  

  

 یکه به درست . Erlösung:  کندی موجود در سند را مطرح میِاتی الهیِم اصلی از مفاهیکی ٢تز 

    بخش بهی خلاصیشت، بازگ گناهاندی، بازخریرستگار[) ١٨.(Redemption: ر است به یترجمه پذ

...................................................................................................................  
 است که هم یی ی معنی  دارا، گرفته بود)  یستاره رستگار(گ ین احتمالا ازکتاب فرانتس رزنتسوایامی که بنErlösung اصطلاح  )18

ز ی آن نین در مورد معادل عبریهم. یا آزادی ییرها  و بهی و اشاره  است به رستگارر اند، ی ناپذییو از هم جدا   استیاسی و هم سیاتیاله

  ge’ulah: صادق است
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 فرد یِسعادت شخص:  دهدی می جاین ابتدا آن را در قلمرو فردیامی بن.].م.گذشته،  پاک شدن گناهان

عمل بپوشد و انجام  ی توانست جامه ی آنچه م به فرجام رساندنِگروِدر گرو گذشته اش است، در 

 یِابیت  مرمّدر گروِ] glük[ن سعادت ی، ا پاساژها ن تز در یگر ای دیبرطبق گونه ها. شود، اما نشد

ا ی یرستگار. گذشته است] Trostlosigkeit, Verlassenheit[یأس و درماندگی / یدینوم

ن کار بر طبق یت، و ان مرمّیدن، ای عمل پوشین جامه یمگر است ی نیزید گذشته چیبازخر

  )١٩.( که هر فرد و نسل از سعادت دارد، قابل انجام استیرتصوّ

 یِ رستگاریخ، به سوی ، بر اساس قلمرو تاری فردیِ رستگار نامحسوس، از مفهومِی به طرز٢تز 

 یم که شامل نقل قول هایبازگرد  پاساژها د به ین بحث ما بایدن ای فهمیبرا.  کندی گذر میجمع

        ن دریامیر بن تفکّی براید مرجع مهمی که بدون تردییسنده ی است، نو از لوتسهیگوناگون

  . ست» تزها«

ق به ست فراموش شده است، متعلّا یری که امروز دیلسوف آلمانی، ف)١٨٨١-١٨١٨ (هرمان لوتسه

ان یب Mikrokosmusدر اثر او . تس استیبنی لاسمِیک به مونادی نزدیستیدئالی ایِکیزیمکتب متاف

ن را در اواخر یامیه بنـرد که توجّی گی به خود مییای ماخولیخ، رنگی تاری فلسفه یِ و اخلاقینید

ش از ی چند ماه پ– ١٩٣٩ه ی ژانو٢۴خ یمر به تاری به هورکهاییدر نامه .  جلب کرد١٩٣٠ یدهه 

از مبرم ی نی خودش  در باره یق ها تعمّیبه براترقّرمی غیه گاهید که تکی گوی م-»تزها«ف یتصن

   او -افته استی در اثر لوتسه» یخیشرفتِ تاریمفهومِ پ حد و مرز در استفاده از گذاشتنِ« به 

....................................................................................................  

19. The Arcades Project, p. 479.  
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  ) ٢٠.(ن موضوع اشاره کرده بودی به هم١٩٣٨ فوکس در ی درباره ییش تر در مقاله یپ

 توان از ی نقل قول کرده است، نم پاساژها  در  Mikrokosmusن از یامیبر طبق آن چه بن

ک یفرجام ن/ل نشوند؛ به کمال ی که رنج برده اند به سعادت نایی اگر روح ها، شرفت دم زدیپ

)Vollkommenheit .(ی را که به مطالبه ها و خواسته هایخی تاریافت های سپس آن درلوتسه 

)Ansprüche (خ را ی از تارییافت هایز آن دری کنند، و نی حقارت نگاه میده یاعصار گذشته به د

شرفت یل به پین.  کندی کنند، مردود اعلام می میهوده تلقین را بیشی پی نسل هایکه کوشش ها

  ) ٢١).(geheimnisvolle( پر رمز و رازی ست، هرچند در راهیز الزامین نیشی پیل ها نسیبرا

د گذشته را از ی و باز خریم که رستگاریابی ی  بازم٢ کلمه به کلمه در تز باًیده ها را تقرین ایا

، به جز کتاب لوتسه. ردی گی در نظر مان گذشتهی قربانیخی تاریادآوری یهمان آغاز به مثابه 

 برگسون، چاپ ی در باره ییمر در مقاله ی افکار هورکهایاد از برخین  به احتمال زین همچنیمایبن

  .   الهام گرفته استZeitschrift für Sozialforschungشده در 

. ا جبران کندیت  تواند مرمّی نمیینده یچ آین خوردگان آمده است، هیآن چه را به سرِ  زم

 یِ تفاوتی و بیدی قین بی ایانه یدر م. ..  زندی سعادت صدا نم آنان را تا ابد به نامیگر کسید

  منحلن رایشی پی های عدالتی تواند بیه است که می آن مرجع بلند پایرد انسان تنها خِ،میعظ

ن بسنده      ی است که به ای تنها مقامی، خرد انسان]aufgehoben[ آن برگذرد کند و از حدّ

  .. .  کندینم

..................................................................................................................................  
20. GS I, 3, p. 1225. 
21. The Arcades Project, pp. 478-9.  
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 تنها مقام] Historie [یسیخ نویت از هم بگسلد، تاری به ابدمانید این زمانه که بایدر ا

 تواند  در ی، هرچند خود درگذر است، می کنونی انسانیاست که جامعه ] Gehör[ناف یاست

  )٢٢.(ده اندیارائه کند که از گذشته به ما رس] Anklagen [یپاسخ به اعتراضات

  

ن یه بهتر بیخی تاریق آگاهی گذشته از طری های عدالتیب * ]Aufhebung [انحلالِ /  الغایده یا

 ی که برایزی، چ دهدی میاتی الهیعدن به آن بُیامین مرتبط است، اما بنیامی بنیکردهایشکل با رو

  . ستی نیرفتنیمر پذیهورکها

 گردد، ی بغرنج باز مین مسئله ی به ا١٩٣٧ مارس ١۶خ ین به  تاریامی به بنییمر در نامه یهورکها

به اتمام  « پردازد که  بریخ می از تاریافتیآن در» یِستیدئالیا«ت بارز ی به نقد از خصوصاما او عمدتاً

 گذشته رخ داده و به  دری عدالتیب«:   کندیاصرار م) Unabgeschlossenheit (»یدگینرس

 را یخی رخداد تاریِدگیاگر به اتمام نرس…  کشته شده اندکشته شدگان واقعاً. ده استیاتمام رس

  )٢٣(…»میاوریمان بی ایی نهایداورم به یم، آن وقت مجبوریری بگیجدّ

 آورد، اما موضع ی م پاساژها  در ناًیه آن را عکل است، چنانیژه قای ویتین نامه اهمّی این برایامیبن

 طلبانه از ی رستگاریتیفیاو ک. ردی پذیمر را نمی هورکهایرانه ی سخت گیِستیالی و ماتریعلم

به « به ظاهر یج هان را دارد که  رنی ایی کند که از نظر او توانایل م محوّیادآوریات به عمل یاله

   ات، اما در عملِین است الهیا«. سازد» تمام نشده«ان گذشته را ی قربانی» دهیاتمام رس

........................................................................................................................................  
22. M. Horkheimer, Kritische Theorie (Frankfurt: S. Fischer, 1968), I, pp. 198-9. 
23. The Arcades Projed, p. 471 Translation modified.  

 ماند و درآن  ی میباق کننده اش ی نفهگر به همرای دیشه در شکلی شود؛ همیچ نمیا هی شود، نابود ی میآن چه نف:  تضاد هگلی در فلسفه یدی کلیمفهوم*

  .م.شنهاد کرده استیرا پ» انحلال«ت معادل ید عنایحم.  دهدیر شکل مییابد و تغی یر شکل میی کند، تغی محلول
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 ی امریخ به مثابه یر تارم که ما را از تصوّی شوی مییما صاحب تحربه ) Eingedenken(یادآوری

 واسطه ین را بیه  ام کین حق را نداشته باشی دارد، هرچند  ای  بازمیشه ای  به  طور ریاتیرالهیغ

ات است ی الهی کوتوله ی از رسالت هایکی یادآوری عمل ،نیبنابرا) ٢۴(».میسیات بنویبا واژگان اله

  .نشان دهد» ماًیمستق«د خود را ی که نباییالسم پنهان شده است، کوتوله یکه در ماتر

ن یامی بنیشه یندمر بر ای هورکهایافت های که دریر مهمّید موجب شود که ما تأثین بحث نبایا

ن کتابش یل را که در اوّییافت هایبه خصوص آن در—میریداشته را دست کم بگ

Dämmerung]ن کتاب اوست، و در ی تری شک انقلابین کتاب که بیدر ا. آمده بود] شیگرگ و م

  :سدی نویمر میوس چاپ شده بود، هورکهایش رگینری با نام مستعار ها١٩٣۴

 در یی رهایایگران، رؤی حد وحصر دی ب معرض شکنجه و آزارِد و دریض ای شما در حضیوقت

 تان به یقت و عدالت برای، و حقییان روشناید از می آی مین فکر که کسید؛ ای پرورانیسر م

ات تان رخ دهد و نه حتا در طول ی در طول حیزید چنان چینی بیاز نمیحتا ن.  آوردیارمغان م

 رسد، هر ی میروز] دی پرورانیدر سر م[ کرده اند، اما  مرگ شکنجهعمر آنان که شما را تا حدّ

    و مردن در مهِیکژفهم. ز جبران خواهد شدیگر همه چید و او آمد، که دیوقت که موعدش رس

..................................................................................................................................  

..  تز دوم به کار برده استیی رمزگشایه را براوتس لی است که نوشته هایسندگانی از دو سه نویکیژرار روله . ترجمه اصلاح شده. همان ) 24

 دهد ین میامین نسبت را به بنی اش ایی بنیامین رنج مي برد و در فرض نهای  اندیشهدرخصوصي ییدگاه دوگانه  جالب است، اما از د ر اویتفس

:د  بهینگاه کن. ک با زمان  سکولاریانی  زمان مسینیگزیجا.  داده است" ر محور ییتغ"که  

G. Raulet, Le Caractère destructeur. 
Esthétique, théologie et politique chez Walter Benjamin (Paris: Aubier, 1997), p. 

  ..می گردین نقطه بازمیما به ا. ن دو محور هستی بی وجود ندارد، بلکه تناظرینیگزیک جای به نظر ما، 
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  ن ابهام و   ین است که چنی ایخی تاریافتخار پژوهش ها.  تلخ تر استیزیابهام از هرچ                                

  )٢۵.( را برطرف کندیکی                                تار

  

 و ،یادآورین، نه عمل یامین، از نظر بنیبا وجود ا. تر اسین چشمگیامی بنین سطور با تزهایقرابت ا

ن خصوص ی در ایخی تاری گذشته، و نه پژوهش های های عدالتیر در بی ضمقِمکاشفه و تعمّ

 در زبان - مرمّتد یابد، بای سزاوار خود را بید جای و بازخری آن که رستگاریبرا.  کندیت میکفا

ن و شکست یشی پی که نسل های رنج و اندوهیرات بل شود؛ مرمّیهم دخ) ٢۶ (- tikkun یعبر

کار کرده یش پی که آنان برایقی عمل پوشاندن به حقای جامه ت ولش شده اند، مرمّخورده  متحمّ

ن جا، ی ای خورد، رستگاریهمان طور که در سراسر تزها به چشم م. ل به آن درمانده اندیاما در ن

 همان گونه که جلوتر – ی عرفیدر معنا. کار رفته است به ی عرفعدِ و هم در بُیاتیعد الههم در بُ

 – ١٨۴٨ن ژوئن یمغلوب. دگان  استی ستمدیِی رها-  شودی مانی نمای بعدید در تزهایم دیخواه

         دهید) خی تاری مارکس درباره یز کتاب هایو ن ( پاساژها  ی از جاهایاری که  در بسیمثال

 -ی عدالتیب خواهند یم، بل میاد آورین را به  شایه رنج ها طلبند کی نه تنها از ما مشود ــ یم

وند ی ما را به آنان پی سرّیتوافق. می شان را برپاسازی اجتماعیایتوپوم و ایت کن گذشته را مرمّیها

  م خواست و ی توانیم، نمی وفادار بمانیخیالسم تاریم به ماتری خواهی دهد و ما اگر میم

.............................................................................................................................  
25. Heinrich Regius (Max Horkheimer), Dämmerung. Notizen in Deutschland (Zurich: 
Verlag Opnecht und Helbling, 1924), pp. 272.  

  .م گشتیواهخ بازیستین اصطلاح کابالیر  تز سوم، به ایما در تفس)  26
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ن ی بی دائمیکاری به صورت پیخی تارینشین همانا بی ا- میریده بگی آنان از ما را نادیمطالبه 

 . دگان و ستمگران استیستمد

صحبت از . ل کرده اندن به ما محوّیشی پی است که نسل های رسالتیانقلاب/کیانی مسیرستگار

 یروی از نیهر نسل صاحب بخش کوچک. میح ایما خود مس: ست که از بهشت آمده باشدی نیحیمس

  .ف است آن را بروز دهدک است که موظّیانیمس

هود است، ین ارتدکس یی در آیکه بدعت) messianische Kraft(» کیانی مسیروین «یه یفرض

ن ی مانند مارتیشمندانیاندز مطرح شده است، ی نی مرکزی اروپایهودیشمندان ی اندیاز سو

 است که قادر است در خصوص ی امدادیرویک نی ین به مثابه ی  بوبر ایاما برا). ٢٧(بوبر

  درنظر  ین دوگانگی رسد ایکه به نظر میدر صورت.  واداردی ما را با خدا به همکار،یرستگار

ب است و ی او غای خدا در فلسفه  .aufgehoben ی در معنا-ده باشدی رسانحلال به نیامیبن

 یع جمحِیح ممکن، مسیتنها مس. ل شده استان محوّی آدمی به نسل هایک به تمامیانیرسالت مس

د، یم دیبم، همان طور که در ادامه خواهیق تر بگویا دقی است، و ی انسانیا خود جامعه ی: است

 که روز  م و نه آنیح باشینه آن است که منتظر آمدن مس.  استی انسانیده ی ستمدیجامعه 

       نش رای تمر* ایماتریگ هود دریفان ا متصوّیست ها یه کابالک چنان- میدنش را محاسبه کنیرس

      است و یرستگار-ک خودی، یرستگار.  زدن استیبل مسئله دست به عملِ جمع –.  کنندیم

.................................................................................................................  
 mitwirkende(ی تعاونیروی نی بشریبه نسل ها: ستی نیسم، خدا بدون مشارکت انسان ها خواستار رستگاریدی هسیبه گفته بوبر، برا  )27

Kraft ( ،ک فعال یانی مسیرویک نیاعطا شده است)kraft  messianische ( د بهینگاه کن:  

Die chassidische Bücher (Berlin: Schocken, 1927), pp. xxiii, xxvi, XXvii. 
 *gematria: م.ردی گیک عدد قرار می یسه با حساب جُمَل که هر حرف در ازای در کابالا قابل مقای سنّت.  
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 کارگران یی سازند، رهایخ خود را میمردم تار: افتیا در مارکس  اش ری عرفی توان معادل هایم

  . رسالت خود کارگران خواهد بود

 خواست یست، درضمن، دامنه ی نیاتی الهعدِ کند، فقط بُیز مین را از مارکس متمایامیاما آنچه بن

ن ی است اگری نیی یچ رستگاری هی نسل کنونیبرا: دی آیش می است که از گذشته پییو مطالبه 

  )٢٨. (میریده بگیخ را نادیان تاری قربانی) Anspruch(مطالبه 

است؟ همان طور که جورجو آگامبن ابراز کرده )  schwach( ف یک ضعیانی مسیروین نیچرا ا

ت پائولوس در ح درنظر گرفت که از سنّی از مسی به وعظی ارجاعین را به مثابه ی توان ایاست، م

) ٢٩(» ونددی پیقدرت من در ضعف من به وقوع م«ح ی مسیبرا : Cor.12:9 2:ل آمده استیانج

ن ید ایاما شا) . ٣٠(] “mein Kraft ist in den schwachen mechtig”: ر لوتی در ترجمه [

ن از یامی که بنی اندوه بار همان استنتاجِیعنی:  امروز ما داشته باشدی برایاسی سییان، معنایب

 تواند باشد، مگر ی میزی هرچیرستگار.  کندیه و حال م گذشت بخشِیی رهایکارهایشکست پ

 توان ید دانست چگونه می کوچک است که بای تنها امکانیم؛ رستگار و مسلّی قطعیفرجام

  . فراچنگش آورد

    متمرکز -یادآوریخ و یتار-  گذشته یز هم به سوی ن٢م، تز یهمان  طور که در سراسر سند شاهد ا

.................................................................................................................  
28. See R. Tiedemann, Studien zur Philosophie Walter Benjamins (Frankfurt: Suhrkamp, 
1973). p. 138.  

  . کندیه مارائ."  هستمیف هستم، آنگاه قویضع که یرا زمانیز"ن بخش را به صورت یمورر ایچموند لاتیر. مز استین نسخه شاه جیا ) 29

Acts and Letters of the Apostles (New York: Farrar 
Straus Giroux, 1982), p. 153 [Trans.].  
30. G. Agamben, Le Temps qui reste. Un commentaire de V'Epitre aux Romains' (Paris: 
Payot, 2000), pp. 218-19.  

  است". رنجبر خداوندیبنده "  به عنوان قی در عهد عتحی مسیسیع ئتی نسب درهیهودی یحی مسیگماین کرین درست است که ایا  
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 که گذشته یورگن هابرماس، حقوقیبه نظر .  بخشیعمل رستگار:  زمان حالیاست و هم به سو

شود که ما کنش  برآورده یتی تواند در موقعیتنها م«ک گذاشته است، یانی مسیرویبر دوش ن

وسته و مدام نو ی است، به طور پی که در انتظار رستگاریی گذشته ی نگاه خود را به رویادانه نقّ

ق ک فقط وابسته به غور و تعمّیانی مسیروین. ری مشروع اما دست وپاگیحیتوض)  ٣١(».میکن

 یرستگار: استال  فعّییروین، نیجز ا»  . گذشته برگردانده شده استی که  به سوینگاه «- ستین

ست، بل همان ی مربوط به حافظه نییتنها مسئله .  شودیق م است که اکنون محقّی انقلابییروین

.  قدرتمند و خطرناک استیبیه رقی علیم، برنده شدن در بازی آوریاد می به ١طور که از تز 

م، اما یده نجات بیتا فراموش شدگان را از فراموش شدگ» .مییایا بی رفت ما به دنیانتظار م«

  . میق بخش تحقّییل به رهایکارشان را تا نیم و اگر ممکن شد پیدرضمن تا راه شان را ادامه بده

 است، در یشه ای ریک دگرگونی ی براید  و هم دعوتیک امیادآور یت هم یهودی دریاگر وح

 یی رهایه وندند، تا به مطالبی پیگر میکدی به یستی مارکس نقدِسمِیکالی و رادیت وحن سنّیامیبن

 زمان حال یالانه  فعّیست، بل دگرگونی که تنها جبران خسارات گذشته نییک رهایند؛ یپاسخ گو

  ) ٣٢.(است

 ر سبک وی، و تحت تأث)١٩۶٢(» شرفتیپ« با عنوان ٢ تز ی در باره ییتئودور آدورنو در مقاله 

  عکوس جلوه  کند که موضوع بحث دوست خود را میب از آن می عجیلین، تأویامیاسلوب بن

...........................................................................................................................  
  :   کنمین متن خوب اشاره مینجا به ایمن ا  )32

J-M. Gagnebin, Histoire et narration chez W. 
Benjamin, p. 157. Cf. Benjamin, 'Paralipomena to "On the Concept of History":  

  زند؟ی آمیگذشته در هم م" یرستگار" هستند که دریی مقوله هایامبری و پیا نقادیآ
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       آورد که در آنی به دست مینیت در دکترین مشروعیامیشرفت در بنی پیده یا«:  دهدیم

ان یشرفت سخن به می توان از پی نمکه بدون آن-امده یا نی هنوز به دنیسعادت نسل ها یده یا

 یکه نسل هایدر صورت) ٣٣(». شودی می رستگاریده یر شامل ای اجتناب ناپذی  به طرز-آورد

ن ید که او به وضوح دکتریم دیبعدتر خواه. ستندین نیامیامده موضوع بحث بنیا نیهنوز به دن

موضوع بحث او —کند ینده را رد می آی نسل هایکار برای پیدرباره » کیکلاس«شرفت یپ

 .ان اندیان و اکنونینیشیپ

  

  

  ٣تز 

 قت را مدّین حقی کند، ایت نمی شان روای و کوچکیدادها را بر حسب بزرگی که رویع نگاریوقا

خ، از دست رفته نخواهد ی که تاکنون رخ داده است، در تاریچ کدام از اتفاقاتیه:  دهدینظر قرار م

 رستگار شده است، گذشته اش را تمام و کمال باز  که کاملاًی انسانیک جامعه یا، تنها طبعً. بود

 رستگار شده  که کاملاًی انسانیک جامعه یتنها : ن استی که درصدد گفتنش ام، ایزی چ- ابدی یم

هر لحظه که از سر گذرانده است، .  آن قابل نقل قول کردن استیاست،  گذشته اش در هر لحظه 

 شود، و آن روز هم روز یک نقل قول میل به یتبد] l’ordre du jour[در دستور کار امروزش 

 .  استیداور

...............................................................................................................................  

33. T. Adomo, 'Progress', Critical Models. Interventions and Catchwords (New York: 
Columbia University Press, 1998), p. 145.  



 یلوو شلیم                                                                                                                                                                                قیحر ریآژ

 79 

هم در تقارن است با آن و هم تمام کننده اش : ستهن یشین تز و تز پین ایم بی مستقیوندیپ

ر است  رستگار شده قادیک جامعه یم، و تنها یگذشته از ما انتظار دارد رستگارش کن. است

 با گذشته یاتی اله ارتباطِ در قلبِیادآوری گر، عملِیک بار دی» .ابدیتمام و کمال باز«گذشته اش را 

ازمند ی نیرستگار. است] یرستگار [Erlösungف است ی آن تعر که در قلبِیاست و مفهوم

تا . »کوچک«و » بزرگ«ع و افراد ین وقایز بی گذشته است، بدون تما کم و کسرِیب    یِادآوری

د، ی تردیب.  نخواهد بودیی از رهایک نفر فراموش شود، خبری تنها  که همچنان رنج ها و آلامِیزمان

 خِیبه صورت تار) Paralipomena (یمات مقدّیادداشت هاین جا همان است که در یمسئله ا

  یت هایخ جهان شمول فعلیک از آن سخن رفته است، تاریانیجهان شمول قلمرو مس

]actuality [    ٣۴.( کم و کسریب(  

از باشد،  خوب ین نی ایکه پاسخگون یع نگار، به منظور ای وقایِ نوعی رسد نمونه یبه نظر م

برندگان، شاهان، خ را از منظرِ یست که تاری نیک کسیگماتی پارادیا او نمونه یآ: انتخاب نشده است

ده ین جنبه را نادیا درصدد است ان آشکاریامیسد؟ اما انگار بنی نویزادگان و امپراتوران مشاهـ

است »  کم و کسریب «خِی آن تاریان کننده یع نگار بیرا وقایند، زی گزیع نگار را برمیاو وقا: ردیبگ

 ی را، هرچند بیچ رخدادیه؛ رون خود نگذاردی بیاتییچ جزی که هیخیتار: از داردیبه آن ن یکه و

 لسکوف، فرانتس کافکا و آنا ، روسیسنده یون. نباشد» از دست رفته«زیچ چیش هی و برا؛تیّاهم

  . ن سبک اندی در ایع نگاری مهم وقای او چهره هایز برایسگر

.........................................................................................................................................  
34. W. Benjamin, 'Paralipomena', SW\ 4, p. 404.  
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ع نگار ی کند که وقاید می تأکین، به درستیامین خوانندگان بنیرتری از بصیکینگ ولفارت، یرویا

 که ینشی ب- کندیض را رد می از تبعی هر شکلخودشمانند ه و است یروز داور شگامِیم و پمتقدّ

 لسکوف مطرح یستارش درباره ن در جیامی کند که بنی میادآورین را ی از آن دکتریزیبه ما چ

 کنند همه کس به ی ارتدکس که فرض میسای در کلیشی مکاتب اندی از برخیزی چ؛کرده بود

 ی لسکوف برای،  به هوادار)١٩٣٩(»تگریحکا«ن در جستار یامیدر واقع، بن) ٣۵.( رودیبهشت م

 بدون استثنا  روح های همه یی نهای رستگاریعنی، apokatastasisگن از ی اری هایگمانه زن

ک ی شود، ی م دهی د٣ که در تز یروز داور و مفهوم ین، رستگاریبنابرا) ٣۶.(دی گویسخن م

apokatastasis بخش، یی رهایان گذشته، و همه نبردهای قربانین معنا که همه یاست، در ا 

در «ک نقل قول ی رهند و به صورت ی میهم که باشند، از فراموش» کوچک«هرچقدر خرد و 

اد ی شوند و به ی شوند، ارج نهاده می مییگر بازشناسایرند، به عبارت دی گیقرار م» ر کاردستو

  .  شوندیآورده م

ز به خاستگاهش، ی بازگشت همه چیعنی، ی تحت اللفظین در معنای همچنapokatastasisن یا

 Wiederbringung aller Dinge  یده یا. حی فردوس به دست مسیِ بازسازیعنی، لیدر انجو 

 -بازگشت صلح(  versöhnende Rückkehr am Ende der Dinge”ا ی) زیبازگشت همه چ(

   ی شکل سرّآن)٣٧(: دی دیش را میای رؤMikrokosmusز دری نسهکه لوت) زیان همه چیز به پایآم

...................................................................................................................................  
35. I. Wohlfarth, O n the messianic structure of Walter Benjamin's last reflections', 
Glyph, 3 (Baltimore: Johns Hopkins University Press, 1978), p. 152. 
 

36. W. Benjamin, T h e Storyteller. Observations on the Works of Nikolai Leskov', SW, 
3, Ρ- 158.  
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ن جا یگر، مهم ایان دیبه ب. ردیاکان را دربرگی تواند با آن ارواح نیشرفت میز که پیا راز آمی

”restitutio ad integrum  restitutio omnium“ ]ش تر ی است که پ.]م. تمام و کمالیبازساز

 و یهودیک یانیمعادل مس. در باره اش نوشته بود) ١٩٣١(»یاتی اله-یاسی سیقطعه «ن در یامیبن

» کابالا« به نام یی ، همان طور که شولم در مقاله apokatastasis یحی اصطلاح مسیستیکابال

   به ی رستگاریعنی است، tikkun  کند،یمدرباره اش بحث )  ١٩٣٢(هود یره المعارف ی دادر

ر ی تأثقاًی شولم عمین مقاله ین از ایامیبن) ٣٨.(ز به مقام نخستشی بازگشت همه چیمثابه 

: سدی نویم]شولم[ به دوستش ١٩٣٣ه ی ژانو١۵خ ی به تاریی - ه در نامهکرفته بود، چنانیپذ

 ین در ترجمه یامیبن) ٣٩(».ند رسوخ کردن بابی جهلِ من در ای مقاله ات تا ژرفایپرتوها«

 ی انسانیجامعه  [ “l’humanité restituée, sauvée, rétablie”«: سدی نوی م٣ تز یفرانسه 

 که مربوط اند به ی سه اصطلاح–] شدهیافته، بازسازیلش، نجات برگردانده به حال اوّ

apokatastasis و tikkun .   

   رماخر، مفهومِیست ها تا اشلاینا  و آناباپتگیسا، از جان اسکات اری نیگن تا گرگوریاز ار

...............................................................................................................................  

  
37. H. Lotze, Mikrokosmus. Ideen zur Naturgeschichte und Geschichte der Menschheit. Versuch 
einer Anthropologie (Leipzig: Verlag von S. Hirzel, 1864), vol. 3, pp. 51-2, 56.  

   به لطفیت الهیله مشی کند   که به وسی می ر اطراحیهانی نظم کیا بازسازی، مرمت یستیکون در زبان کابالیبه گفته شولم، ت ) 38 .1

 یاصلگناه .  استی آستانه رستگاری، که به سادگیخیان فاجعه بار نظم تاریو پا قدرت شر ین شده است، ؛ فروپاشییک تعیانی مسیرستگار

 :   خود باز خواهدگشتیز به محل اصلیک لغو شود، به لطف آن همه چیانی مسیی تواند تنها با آمدن حکمروای مآدم
Ha-Shavat Kol ha-Devarim le-Havaiatam: 

  .  باشد apokatastasis  تواند مفهومی آن چه میحیمعادل مس   

(Encyclopaedia Judaica, vol.  9, 1932, pp. 659-63, 697-8, 703). 
 
39. Correspondence, p. 401. 
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novum apokatastasisک ی گذشته در آن واحد یِنجات و بازساز:  دوگانه استیی معنای حاو

ل یهم م: سدینو ی مهودیک یانیت مس سنّی است که شولم درباره یزی چقاًین دقیا. است] ینوآور[

) ۴٠.( متقابلی از روشنگریدر حالت: ندهی به آییایتوپوز و هم نگاه ای همه چ خاستگاهِیِ بازسازیبرا

  در یست، اما در پاراگرافی موجود ن٣ آشکارا در تز apokatastasis یِ انقلاب- ییایتوپو اعدِبُ

:  کندیست ها را نقل قول می سوررئالن  نقد امانوئل برل ازیامیبن:  به آن اشاره شده استپاساژها 

ک ی کوشند خودشان را در ی آن که قطار جهان مدرن را دنبال کنند، میست ها به جایسوررئال«

 و ١٨٣٠، ١٨٢٠ ی سال هایدر دوره ها:  دهندیسم جایم بر مارکس حتا مقدّیخی تاریلحظه 

  یسنده ی نوینون برااک» .یاگرا و بلانکیتوپو ایست هایالی روشن به سوسی ارجاع– ١٨۴٠

ز ی نکوهش آمین حالتیامی که در بنیانی ب- »قطار جهان مدرن«ز از دنبال کردن ین پرهی ا پاساژها

اراده  در عمل « که ملهم بود از یسم است؛ جنبشیل بزرگ سوررئالی از فضایکی قاًی دق- افتهی

   یِی منظور گردهم آه شدن بهی تجزیبرا… apokatastasis ی برایر انقلاب و در تفکّیانقلاب

همانند  ) ۴١(».ین واپاشین آغاز و آخریل اوّیآمده » ری دیلیخ«و »  زودیلیخ « عناصرِیدوباره 

               ]apokatastasis [ زودهنگام، بازگرداندنِیان های فراموش شده و نجاتِ عصینبرد ها یِادآوری

...............................................................................................................  

ک حاصل یانی از جهان مسیدیت کاملا جدیک موقعیدگاه یکه از د. . .  خزندیت گرانه م مرمّییاگرایتوپون ای به درون چنی عناصر خاص) 40

 در عوض، .ل نشده استی تشکی واقعی  از گذشتهیمین ارکان قدی ای است، اما حتیمی عناصر کاملا قدید دارایاملا جدن   نظم   کیا.  شودیم

: لندن(ت یهودیک در یانیده مسیشولم، ا..  شودی روشن مییایتوپو ایل شده که پرتوهایر و تبدیی تغییایک گذشته است که به شکل روین یا

ک ی apokatastasisا ی restitutioند که موضوع ی بیقا می دقJ -M .Gagnebinن مورد نظر است، یامی که بنییا   ج4. ، ص)1971ن، یآلن و اونو

 تواند یم گذشته، تنها  یه گذشته، به منزله ل کین دلی و به ا-در آن واحد" گذشته است ، اما ن در واقع بهبودیا: تسی صرف نیمی ترمیپروژه 

  ".ن یادی بنیل نشدگیک تکمینده است، یش به آی گشا-ناهمانند به خود بازگرددـ 
Histoire et 
narration chez Walter Benjamin (Paris: L'Harmattan, 1994), p. 26.  
41. The Arcades Project, p. 698.  
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نگرانه درون ز و ی مکاشفه آمیسم، عملیالی سوسیِی اتوپبای» از دست رفته «یِخی تاریلحظه ها

نجا و یک زمان حال است، ای و پراتی انقلابیشه یست، بل در خدمت اندیا نست هی سوررئالیبرا

  !Jetzt - اکنون

 او به ی از ارجاع هایاریبس: ستی نیی اتوپباسمِیالی مارکس با سوسینیگزین در صدد جایامیبن

 جوانب گذشته که ی با همه ی کردن فرهنگ انقلابیاما غن. ن استی نشانگر ایخیسم تاریالیماتر

 ــ ندارد اگر وارث یی یچ معنیسم هیمارکس: ت داردیّش اهمی است، براییایتوپود ای امیارنده دربرد

  .  طلبانه نباشدیی رهاکارِیا و پی قرن ها رؤــ یِو وص

  

 

  ۴تز 

  نخست دنبال خوراک و پوشاک باش

  . خدا از آنت خواهد شدیِید قلمرو حکمروای دیبعد خواه

  ١٨٠٧                                  هگل،                                

  

افته است، ی است که در مکتب مارکس پرورش یخ نگاری نظر تارشه مدّی که همیکار طبقاتیپ

 تواند ی نمییز بالنده و والایچ چی است که بدون وجود آنها هی و مادّیی ابتدایزهای چی برایکاریپ

 به یمی حضور دارند، به صورت غنایکار طبقاتی که در پ بالنده و والایزهایاما چ. وجود داشته باشد

 - ئت اعتماد، شجاعت، شوخیکار در هین پیزها در این چیا:  شوندیض نمیکار تفوین پی ایرنده بَ

. ابدی ی دور امتداد می دارند که تا گذشته هایراتیابند و تأثی ی حضور مییبای و شکیرکیز. یطبع
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ر سؤال ی را که حاکمان در گذشته و حال به دست آورده اند، زیی یروزیوسته هر پیآنها به طور پ

ک حرکت ی منِیُز به ی چرخانند، گذشته نی آفتاب می که سرشان را به سوییمثل گل ها.  برندیم

.  در حال طلوع استخی گرداند که در آسمان تاریش را برمی  رویدی خورشی آفتابگرد، به سویِسرّ

  . ها آگاه باشدین دگرگونین نامحسوس ترید از ای بایخیست تاریالیماتر

  

 از یی معکوس شده و کنایک جلوه یم؛ یاغازی هگل ب نوشتِ نقل شده ازیشانیپر خود را با یتفس

      هکن است، چنانیامی بنی نقل قول ها شاخصِ روشِکه نشانگرِ: لی در انجیقسمت معروف

ک راهزن جواهرات ین گونه که  کند، همای مورد نظرش را تاراج میسنده ی نویشه هایاند

هگل، :  استکَنده شدهنه اش یآن بخش نوشته از زم.  کندی ثروتمند را در راه غارت میمسافر

  .  دهدی میسم گواهیالین ماتری ترییست، به ابتدایدئالیلسوف بزرگ ایف

 تز را گر، هر سهیبه عبارت د.  کندین وصل میشی را به  دو تز پ۴ نوشت، تز یشانی پ،در آن واحد

 یات مادّی حی انقلابی بدون دگرگونیی یچ رستگاریه:  دهدیوند می پی رستگاریه یبه درون ما

 توماس یادآور نوشته های ینجا تا حدودی خدا در اییمفهوم قلمرو حکمروا. چهره نشان نخواهد داد

منظور «: نوشته بود) ١٨۵٠(»کار دهقانان آلمانیپ« ش انگلس از او در یدریمونتسر است که فر

 ی، و دولتیت خصوصی، مالکی بود بدون تفاوت طبقاتیی خدا جامعه یِیمونتسر از قلمرو حکمروا

    رود تایش نمین آن قدر پیامین تفاوت اندک که بنیبا ا)  ۴٢(». جامعهیگانه با اعضاینامرتبط و ب

................................................................................................................................................  
42. F. Engels, The Peasant War in Germany (Moscow: Progress Publishers, 1956), p. 56.  

  



 یلوو شلیم                                                                                                                                                                                قیحر ریآژ

 85 

  . کندین مفهوم را عرفی ایاتی الهیمعنا

ن در واژگان یامی بنیبازخواننجا  با یدر ا» در مکتب مارکس «یخیسم تاریالیافتن ماتریپرورش 

     ز، مخصوص خود وی بدعت آم،.]م.شیدر برابر راست ک[ نابروال یورژن: شاخص خودش آمده است

 مِد او به تقدّمانن:  شودیک میث به برشت نزدینجا از چند حین ایامیبن. ری ناپذیطبقه بند

   است که یی ترانه سرآغازِ ،»قل خوراک، بعد اخلااوّ«:  ورزدیاصرار م» ی و مادّیی ابتدایزهایچ«

ن، برخلاف دوستش، بر یبا وجود ا.  خوانندیم» ی سه پولیاپرا «یش نامه ی نمایت هایشخص

 ی معادل–] Foi[مان یا:  کندیه می تکیکار طبقاتی در پی و اخلاقی معنویرو های نیِاتیت حیّاهم

ات یفیفهرست ک.  و پشتکار ، شجاعت- )۴٣( آوردهZuversicht ی بران در فرانسه یامیکه  بن

:  و از همه بالاتریشوخ طبع: اند» یبرشت « شوند که کاملاًیز میگر نیز دی شامل دو چیمعنو

  . دگانی ستمدیِرکیز

 یکی مکانی، فراتر از مدل هایکار طبقاتی در پی و معنویک امور مادّیالکتین دیامین، در بنیبنابرا

ب کنشگران یزش و ترغی اش است، اما انگی مادّی جنبه یروکار ید در پیتأک:  رودیربنا و روبنا میز

 توانست ی بود، نمی میات اخلاقیفیده فاقد کی ستمدیاگر طبقه .  استی معنوی، امریاجتماع

  . کار بزندی اش دست به پی آزادیبرا

ن مفهوم ی تریاساس: مین  انجام دهیامی بنسمِی از  مارکسیق تری دقیِبهتر است موشکاف

  کار است ین پیا.  است یکار طبقاتیپ، که  ی انتزاعیسم فلسفیالی او، نه ماتری برایخیم تارسیالیماتر

.................................................................................................................................  
 آمده است،  عبارت -6  1260 ص Gesammelte Schriftenن است و خود در یامیتوسط بن"  اتزه"اشاره به ترجمه به زبان فرانسه از . 43

Zuversichtن به یامی که بنfoiآورده شده است" اعتماد به نفس"ج ترینجا به صورت رای ترجمه کرده است، در ا  .  
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 ne cesse”(افته است ی حضور دارد که در مکتب مارکس پرورش یخ نگاریکه مدام در ذهن تار

d’etre present a l’historien formé par la pensée de Karl Marx—ین ترجمه یا 

 کند حال، گذشته و یکار است که درضمن ما را وادار مین پیو هم) ن به فرانسه استیامیخود بن

ک در ی و پراتیتئورکه  است یـگاهیجان همان یا. مین شان را درک کنیوند پنهان بینده را و پیآ

 ین را به سویامین انطباق بود که در ابتدا بنیم که همی فهمی و ما م– شوند ین برهم منطبق مآ

 خوانده ١٩٢۴ لوکاچ را در  یِ طبقاتیخ و آگاهیتار  که ی زمانیعنیده بود، یسم کشیمارکس

  )۴۴.(بود

ون  از آنان همچی، تعداد کم کنندیرجوع م یکار طبقاتیست ها به پی مارکسین که همه یبا ا

   آنچه نظر او را در گذشته جلب. ر اندی و متراکم، و فرگین نگرش پرشور، قوی چنین دارایامیبن

ا یت ید، اشکال مالکیروها و روابط تولین نید، تضاد بی تولیروهای نیشرفت و توسعه ی کند، پیم

در  ی اساسیه های که درون ماییزهای چیعنی—ستی نیدی تولیشرفت مدل هایا پیاشکال دولت  

دگان ، استثمارگران و استثمار ین ستمگران و ستمدیکار جانانه بیبل  پ— مارکس استیشه یاند

  .شدگان، حاکمان و محکومان است

 و ی اقتصادیروی حاکم تنها در توان نی اقتدار طبقه ؛ فاتحان استیروزی او پیخ براین، تاریبنابرا

ن اقتدار یا:   اشیدی نظام تولی هایرگونا در دگیت، یع مالکی توزیا در چگونگیست ی اش نیاسیس

   ن در برابر نگرشِیامیبن. ردست استیه طبقات زی در نبرد علیخی تاری ظفریهمواره دربردارنده 

...................................................................................................................................  
44. Letter to G. Scholem, 16 September 1924, Conespondence, p. 248.  
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  شتر، ی بی آزادیبه سو» شرفتیپ «ی، به مثابه »منافع «ی گردآوریخ به مثابه ی تاریفرگشت گرا

 خ را  از نقطه نظرِیتار: به مشاهده بپردازد» نییاز پا« دهد یح مین،  ترجا تمدّی، ییخردگرا

ن یجز در اــ  او یفرمول بند.  ندی بی طبقات حاکم می هایروزی از پیین رشته هامغلوبان، همچو

 مشهور مارکس ی از جمله   آشکاراــ)۴۵(».کاری مشترکِ طبقاتِ درحال پیِرانیو«: ییمورد استثنا

 ی طبقات انقلابیروزی بر پ، که برعکسیمتنهمان متفاوت است؛ ست یفست کمونیمانو انگلس در 

  . کندیخ اصرار میل تاروّر و تحیدر س

 ی هایروزیت زمان خود را ، بل پیدگان نه تنها حاکمین، هر نبرد تازه در جناح ستمدیبا وجود ا

 نبردِ) ن به فرانسهیامی بنیترجمه ]( یِمعنو[spirituelles یروهاین.  بردیر سؤال میگذشته را ز

شب [ la nuit des temps” ، به درون )rayonnent ( تاباندینور مامروز به درون گذشته  

خ ی که در گنبد آسمان تاریدی شود، با خورشی امروز روشن میگذشته با نور نبردها] . » زمان

سرود :   آلمانی بود از جنبش کارگریت سنّیرید، تصوی خورشیاستعاره . درحال طلوع کردن است

 یرفقا به سو[" Brüder, zu Sonne, zur Freihei”:  گفتیال دمکرات می حزب سوسیمیقد

اما در . دی بخشی مینده که امروز را روشنید آی بود به خورشین ارجاعیا]. ی آزادید، به سویخورش

 گذشته را دگرگون ی که  معنایدی شود ، خورشیداشت مید امروز گرامین از  خورشیامیمتن بن

 یگ هان است که همان طور که در مثال بالا آمده است، توماس مونتسر و جنیچن.  کندیم

  ی جنبش های در نور نبردها- و بعد ارنست بلوخ-ش انگلسیدری قرن شانزدهم از نظر فریدهقان

..........................................................................................................................  
45. K. Marx and F. Engels, 'Manifesto of the Communist Party', in D. Fembach (ed.), 
The Revolutions of 1848. Political Writings - Volume 1 (Harmondsworth: Penguin in 
association with New Left Review, 1973), p. 68.  
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 یِخی تاری هایروزی موجود پیکارهایپ) ۴۶.(رندی گی قرار می مدرن مورد بازخوانیکارگر

 حاکمان را در گذشته و حال سست ی طبقه ت قدرتِیرا  مشروعی ز، بردیر سؤال می را زستمگران

      یریسم موضع گی فرگشت گرا در مارکسیافتیه دری علینجا به طور ضمنین ایامیبن.  کندیم

ازجمله  در (  مارکس موجود بودی نوشته های قسمت های که در واقع در برخیافتیدر— کندیم

 ی هایروزیپ  که -)١٨۵٠ ی هند در سال هایش درباره ی و مقاله هاتسیفست کمونیمان

 ییط رهایا  حالت خام و نارس شراید را ی تولیروهای نیاز به توسعه یز نی در گذشته را و نیبورژواز

  . دهدیخ برحق جلوه مین تاری را مطابق با قوانیاجتماع

، حال، گذشته یکیالکتی به وضوح دیدر روند: ستیه نیک سوی یزیروز چین امروز و دی بیرابطه 

 ینبردها.  شودی حال می محرکه یرویل به نی روشن شده تبدی کند و گذشته یرا روشن م

 را ی کسانی طبقاتی چرخند، اما همان نبردها آگاهیم» د در حال طلوعی خورشیبه سو«گذشته 

.  آنها برخورد کندد بهی آن خورشیپرتوها کند تنها اگر یدن اند، بارور میکه در حال  بال

     ،ی شود،  نماد ظهور الزامیده مید» شرویپ«ت چپ نجا آن گونه که در سنّیا» دیخورش«

 ییایتوپوکار است و نماد آن نگرش ایست، بل نماد خود پی نو نیجهان» یعیطب«ر و یناپذ اجتناب

  .   کندی میتداعکه 

  

................................................................................................................................  

 کند که جنگ دهقانان ممکن ین امکان را رد می رسد این به  نظر میامی، بن)ی مقدماتیادداشت های (Paralipomena، در یبیبه طرز عج)  46

  . کندیمرمن میا بلوخ، بل به کار مورخ تسی   اشاره نه به انگلس او.  مبارزات مدرن کارگران باشدیاست به عنوان مرجع برا

(GS, 1,3,p. 1236; this passage is not included in SWt 4 [Trans.]). 
ر کرده است؟یید او ذهنش تغیشا. گنجانده نشده است» تزها«ن حال، در یاظهار نظر  با ان ی  ا  
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  ۵تز 

 توان آن را دانست و یگذشته در آن لحظه که م.  شودیم گذشته چارنعل از ما دور یِقی حقرِیتصو

د، و بعد از آن ی کوتاه  ممکن است فراچنگ  آی با درخششیریئت تصویبه آن معنا داد، تنها در ه

د کلر در ی گوتفرین جمله یا» .ختیقت از ما نخواهد گریحق«. گر هرگز به چشم نخواهد آمدید

ف است  موظّیخیست تاریالیک ماتری است که یی نقطه  نشانگر همانقاًی، دقیگریخیدگاه تارید

 خود نداند و یر گذشته که زمان حال آن را مسئله یرا هر تصویز.  جدا کندیگریخیراهش را از تار

ن رو، اخبار یاز هم. ( د شدن استید ناپدی در معرض تهدی بازنگشتنیشد، به طرزیاندیدرباره اش ن

 آورد، درست در همان لحظه که دهان به ی ما میجان برایل ه مالامایخ نگار با قلبی که تاریخوب

  .)شه در خلاء گم شوندی همید، چه بسا برای گشایسخن م

  

  

  

  

در برابر : افتی فوکس ین در باره یامی بن١٩٣۶ توان در جستار ی را م۵ن تز یشیک ورژن پی

د یتأک» یخیست تاریالیماتر «یالانه ن بر اشتغال فعّیامی، بنیت سنّرِاگنخ یرا تزِی مکاشفه آمشِیگرا

   ی از گذشته با لحظه ی خاصّیل از قطعه  متشکّنقّادانه یمنظومه ک یهدف او کشف  .  کندیم

.............................................................................................................................  

  .. .د صبح فردایر است که طلوع خورشی همان قدر اجتناب ناپذیستیالی سوسی برنامه یروزی کند که پیل م پلخانف استدلا) 47
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 یادداشت های از یکین ارتباط با گذشته در یال ا و فعّیاسیعد سبُ.  از زمان حال استیخاصّ

    جادیااست ی و سیخ نگارین تاری بیوندی پ»مفهوم زمان حال«:  شودیان می تزها نمایِماتمقدّ

ن یا.  کندیجاد می ای و رستگاریادآورین عمل یات بی است که  الهیوندین همان پی کند که ایم

    یمداخله م آنها تجسّ.  شان خواندیکیالکتی توان دی شود که میان می بیریاکنون در تصاو

نجا همان یما دوباره ا) ۴٨(».  استی انسانی جامعه .]م.شفاعت[)rettenden Einfall (نجات بخشِ

 ین برخی از انطباق بیی گونه ی درباره را -نیامی بنیشه ی در اندی هرچند اساس- ناسازه واریده یا

د از نظر دور کرد که ین، نبایافزون برا. میابی ی شان می و انقلابی عرفیم  و معادل هایمفاه

 و یادآوریاست، یخ و سیتار:  حالی گذشته مورد نظر است که برایهمان قدر برا» شفاعت«

  . ر اندی ناپذییگر جدایکدی از یرستگار

 کوشد سرشت یاو م:  وام گرفته استیستی مارکس- ین از زبان هگلیامیرا بن» کیالکتید«مفهوم 

 تضاد -Aufhebung –دن به حل شدن یرا درک کند که به دنبال رس» ر نجات بخشیتصو«ک ی

  . ک استی و پراتین تئورین گذشته و حال، و بیب

» یانقلاب دائم «یکیالکتیر دیتصو:  کمک کند۵د به درک بهتر تز ین، شایامی نه از بنی ول،یمثال

ن ی بنقّادانه] constellation [یکربندی کرد، بر اساس درک پی فرمول بند١٩٠۵ در یکه تروتسک

چارنعل « ام یّزپا که  در آن ای گررِین تصویاما ا.  بود١٨٧١س ی و کمون پار١٩٠۵ه یانقلاب روس

  ه در ی روسیجنبش کارگر.  پنهان ماند و گم شدیاسیس /یخی، از چشم کنشگر تار»ور شدد

..........................................................................................................................  
 48. GS, I, 3, p. 1248.  
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       به –ک ها یک ها و هم بلشویهم منشو: دیس ندیپار راه کمون یآن زمان خود را ادامه 

ن باور یرا بر ایس را رد کردند، زی آشکارا رجوع به کمون پار- -دی نگاه کن١٩٠۵ن در ی لنینوشته ها

خبر )  ۴٩(». گرفتندی عوضییایک را با انقلاب پرولتاریانقلاب دمکرات«س یبودند که در کمون پار

هنوز . از گذشته آورده بود، در خلاء گم شد» جانی مالامال هیباقلب «یانقلاب /خ نگاری که تاریخوش

ک ی -١٨٧١ ملهم از مدل کمون - نیلن» لی آوریتزها«گر صبر کرد تا با یست دوازده سال دی بایم

  . ز عمل کندیت آمیّن بار موفقی ظهور کند که ا،   نویِکربندیپ

م ی قابل تعمین به تمامیامی بنی» خ گشودهیرتا «ین درباره یبیانگ ی مار-  روشنگر از ژانیریتفس

  :ن با پروست مشترک است دریامیبن: سدی نویاو م.  است۵به تز 

  

               که هر یاسی نجات گذشته به درون زمان حال، به برکت استنباط قیدغدغه                                         

       نو به یب گذشته شکلین ترتیرا به ای کند، زیرا دگرگون م] گذشته و حال[دو                                        

   زمان حال را ، سپرده شود؛ در ضمنیرد که ممکن بود به فراموشی گیخود م                                        

  ده ی عمل پوشی جامه یدیئت نویا در هرا زمان حال خود ری کند، زیدگرگون م                                        

  شه گم شود و از ی همی که ممکن بود برایدی نو-  کندیان میاز گذشته نما                                         

..........................................................................................................................................  

 بود که قادر یک دولت کارگری کندکه کمون یملاحظه م نی، لن)1905" (کی در انقلاب دموکراتیال دمکراسیک سوسیدو تاکت"در  ) 49

ف مبارزه ی بود که وظایل شود،  دولتیز قای تمایستیالیک انقلاب سوسیک و یک انقلاب دموکراتین ارکان ی توانست در آن زمان بیبود، و نمن

د مانند آن یکه دولت ما نبا ک دولت بودین یا. . . به اختصار .  . . .  اشتباه گرفته بودیستیالی سوسیک مبارزه یف ی را با وظای جمهوریبرا

  .اشدب
V. I. Lenin, Selected Works (London: Lawrence & Wishart, 
1969), pp. 101-2.  

  .ن خواستار آن بودینده اشاره دارد که لنیک آیه دموکراتیبه دولت روس" ما"عبارت 
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  یم باق گاست دست برود، همچنان که هنوز هم ممکن                                         

  )۵٠.( زمان حال حک نگرددیمایو در سبماند، اگر کشف نشود                                          

  

 را یخیقت تارین شکل ممکن، حقیکال تریقت  به رادین تز در حقیستا گرفرات بر آن است که ایکر

 گذشته خود یقیر حقیتصو:  آوردی درم]Historicization[خی اتّفاق افتاده در تاریئت امریهبه 

ن کلمه را در ی توان آخریستاده است، نمیخ از حرکت بازنای تاریتا وقت.  استیخیموضوع فراشد تار

را ] نجات [Rettungر، ین تفسیا: ر جالب اما محدود کننده استین تفسیا.  گذشته ادا کردیباره 

حال آنکه .  کندی م را فراموشیاسی سی مداخله عدِ کند و بُی محدود میخ نگاری تاریبه دامنه 

  )۵١.(ر اندی ناپذییوسته و جداین دو سخت به هم پین ایامی بنیم، برایدیهمان طور که د

ا یآ: ن اعتراض رو به رو گرددیاز گذشته ممکن است با ا» یاسیس«افت ین دری از اهداف ایکی

شته منجر از گذ» در سبک اورول «یسیک بازنویست که به ین خطر نی ای در بردارنده ین کاریچن

ط عملکرد  توسّ که قبلاً-تریا دولت توتالیک دستگاه یبه  ی کنونیِاسی سیازهای نیشود، در معنا

 بحث -- ان شد؟ ی به طور گسترده نمای در اتحاد شورو١٩٣٠ ی  در اواخر دهه یستینیاستال

  : جداست کاملاًی چندی از جنبه هایستیتری از آن مدل توتالیشه این به طور ریامیبن

  

................................................................................................................................  
50. J.-M. Gagnebin, 'W. Benjamin ο a historia aberta'. Preface to W. Benjamin, Ohm 
Escolhidas, I (Sao Paulo: Brasiliense, 1985), p. 16. 
 

51. Cf. Κ. Greffrath, 'Der historische Materialist als dialektischer Historiker', in P. 
Bulthaupt (ed.), Materialien zu Benjamins Thesen, p. 226.  
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 را یقتین حقی نبوده و هرگز چنی تک قطبیدگاهی هرگز از دیخیقت تارین به حقیامیـ  نگاه بن١

  .ل نکرده استیم جامعه تحبه کلّ

 یک بار برای بود، که ییر و نهایرناپذیی تغیقتی در صدد تصاحب حقیستینی دستگاه استالیـ وقت٢

ر شکننده و ین از تصویامی کرد، بنینده را انکار میر در گذشته و آییرد و هر تغیشه ثبات گیهم

  ». شودیچارنعل دور م« آورد که یان می سخن به مییزپایگر

: ک باشدیدئولوژی ایط تسلّی ندارد که در پیا دستگاهی دولت ی برایین جایامی بنیشه یـ اند٣

  . خود استیده شدن در زمانه یشه در معرض خطر نفهمیاست که هم یفردخ نگار یتار

  

  

  

   ۶تز 

 ن واقعاًیا«ست که ی قبول آن نی، هرگز به معنایخیث تاری گذشته از حیصل کردن حلقه هامتّ

 ی است که در لحظه یی فراچنگ آوردن حافظه ی، بل به معنا».فتاده استفاق اهمان است که اتّ

ر گذشته را حفظ کند که به ی در صدد است آن تصویخیسم تاریالیماتر. ردی گیخطر درخشش م

 ی لحظه  در ]م. ماندهی که سازش نکرده و مستقل باقیانسان[ یخی تاریبه به سوژه رمترقّیصورت غ

 یخطر. ت را کند و هم وارثان سنّید میت را تهد سنّیطر هم محتوان خیا.  شودیان میخطر نما

 یح تنها به منزله یمس.  حاکمیل شدن به ابزار در دست طبقه یخطر تبد:  هر دویواحد برا
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ف هر عصر موظّ .  رسدیال  سر م شکست دادن دجّی کند، در ضمن برایرستگارکننده  ظهور نم

 برحذر - ت نشسته استن سنّی که در کم-  یا از سازشگرت ر نو بزند تا سنّیاست دست به کوشش

د در گذشته را دارد که سفت و سخت قانع شده ی ام شعله ور ساختنِیی توانایخ نگاریدارد؛ تنها تار

ن دشمن یو ا. گر حتا مردگان هم در امان نخواهند بودیروز شود، دی دشمن پکهی در صورتباشد

  .به فتوحاتش استز همچنان در حال ادامه دادن یامروز ن

  

  

 شود که یخ آغاز میست از تاریویتیپوز/  ]historicist[گرِیخیافت فرد تارین تز با رد کردن دریا

خ ابد که رسالت مورّی یم م، تجسّی پروسرِاک سازشگر و محافظه خ نگارِیدر عبارت مشهور رانکه، تار

طرف و ـیخ بن مورّیچن. ندی بیم»  که بودهیبه همان شکل« گذشته یِیرا به طور ساده در بازنما

م یافته است، در واقع تنها موضع فاتحان را تحکی یدسترس» یواقع«ع ی به  وقاماًی که مستقییخنثا

  ). رانکهیِخ نگاری مورد نظر تاراهدافِ( اعصاریپراتوران همه م پادشاهان، اسقف ها، و ا-دن کیم
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  ١٨۵٠، ]سنگر[کاتیه، باریسونیارنست ما                                                

  

 که دوشادوش یخو مورّ(ده  ی طبقات ستمدی برایعنی – یخی تاریسوژه  ی خطر برایلحظه 

ن ی از اچرا؟ احتمالاً.  کندین گذشته ظهور میر راستی است که تصویی لحظه - ، )ستاده استیآنان ا

    وسته و مدامیپ» شرفتیپ«ک یخ را ی راحت طلب و تنبل که تاردگاهِیه در آن لحظه آن درو ک

ز ین را نیشی پیت به شکست هایاس حسّ، از شکست موجودیخطر ناش.  پاشدیند، فرو می بیم

زد که مغلوبان در آن شرکت جسته اند و موجب یگ انی را برمییه به نبردهاـ کند، توجّیشتر میب

ز یت خاص خود نینجا به موقعید این شایامیبن.  شودیخ می تاریادانه دگاه نقّیجاعت ددن و شیبال

 آن یانه ی خود را در م۴٠-١٩٣٩ یسال هادر نبود که ی ضمنن همان خطرِیا ایآ: شدی اندیم
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د ی که موجب پد- یشی وی مأموران حکومتتوسّطم به گشتاپو ی، بازداشت، تسلیری دستگ- افتی

 ی گذشته شد که از نوشته یر در باره ی نظیگانه و بیم  یی، و حتا بگویخصدگاه شین دیآمدن ا

   زند؟یسر برم» خی تاری فلسفه ی درباره ییتزها«

، » شودیچارنعل دور م«ا ی، »ردی گیدرخشش م «یکیالکتیر دی تصوی وقت،  خطریدر لحظه 

ن ی نشان دهد که ااز خود) Geistesgegenwart (حضور ذهند چنان ی  با-یا انقلابی -خ مورّ

را، ) Rettung (یینجات و رها ی برایی و فرصت طلاییزپاین گریگانه را فراچنگ آورد، ای یلحظه 

ن یامین تز به قلم بنی ای فرانسه یرا همان طور که ترجمه یز). ۵٢. (ر شودی دیلی خهش از آنکیپ

» . کندیاو را حفظ م« است که یزی همان چقاًید دقین حافظه شای دهد، ایرار مقد یمورد تأک

)lesauve)(۵٣(  

 ی فعلیز سوژه های و ن- دگان یت ستمد سنّ-  گذشتهخِی تارلِیخطر تبد: ن خطر دوچندان استیا

 یبرا. ت طبقات حاکمس در دی  به ابزار- تهمان سنّ» دِیوارثان جد« طبقات محکوم، – یخیتار

-خ ید  به تاریطره افکند، بایست است تا بر آن ن سنّی که در کمیت از سازشگربرحذر داشتن سنّ

س شده را ی تأس نظمِبگرِی تخردِ   بعُ—١٨۴٨ تا ١٧٨٩خ انقلاب فرانسه  از ی مثال تاریبرا

  ا  مورد انکار یده شده ، زدوده شده یفروکاه»  یرسم«خان  مورّی که  از سوی مهمعدِبرگرداند؛ بُ

..........................................................................................................................  
52. GS, I, 3, p. 1242.  

  

53. GS, I, 3, p. 1263.  
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د را در ی امیبارقه « تواند ی میخیست تاریالیق است که ماترین طریتنها از ا. واقع شده است

  .را برافروزدامروز وت  باری تواند بشکه ی که میی بارقه -- » .گذشته شعله ور کند

 نه همچون  طبعاً– کند ید می موجود حتا مردگان را تهد دشمنِیروزی داند که پی میخ انقلابمورّ

 جسد کرمول را خرد کردند، بل با ی بازمانده ی آن استخوان هایّ که در ط استوارتیبازسازدوران 

مچنان امروز هم درحال ادامه ن دشمن هیا«و بعد، .  شانیکارهای سپردن پیا به فراموشیف یتحر

     ده ید» شرفت باوریپ «یِخ نگاری آن چنانکه در تاردگان ،یاز منظر ستمد: ».دادن به فتوحاتش است

 از ی تمام نشدنییست، بل رشته ی فتوحات نیجی تدری گردآوری، به معناشتهذ گخی تار شود،یم

م، سرکوب جنبش دهقانان وره دربار یام بردگان علیسرکوب ق:  فاجعه بار استیشکست ها

ام یس و سرکوب قی، سرکوب کمون پار١٨۴٨ام یست در قرن شانزدهم، سرکوب قیآناباپت

  .١٩١٩ن یست ها در برلیاسپارتاک

 A”« : می خوانین میامی تز به قلم بنی فرانسه یدر ترجمه : ستیروز نی دن مسئله فقط از آنِیاما ا

l’heure qu’il est, l’ennemi n’a pas encore fini de triomphe“ ]  ،در حال حاضر

 نغز از ی با وام گرفتن عبارت--  زمان١٩۴٠، و در ]  دهدیدشمن همچنان به فتوحات خود ادامه م

:  استیخی تاری فراموش نشدنی هایی رسوا، دشمنی هایوزریپ. بود »خیمه شب تارین«  -- سرگه

  . ش سومی، اشغال اروپا توسط رایا شورو ها بیمان توافق نازیا، پی خواهان اسپانیشکست جمهور

م خطر سم تجسّیدگان ، فاشی ستمدیبرا. سم رایفاش:  شناختین دشمن زمانه را خوب میامیبن

ان گذشته و ی قربانیمرگ ثانو: ر شده بودیخ با آن درگی که در تارین خطری بود،  بزرگتریمیعظ

 مردم یل  توده هایتبدز ین و ،سابقه ی بیاسیف گذشته در مقیتحر. می دشمنان رژیقتل عام همه 
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 یِنیش بین در پیامی بنی خارق العاده یروی و نی قود، به رغم شمّی تردیب.  حاکمیبه ابزار طبقه 

  ن در متن یامیبن… ش بداندیتس را از پی اش، او نتوانست آشویشه ای ریِنیز بدبینده و نیآ

 یملعبه « کند که توده ها امروز ی اظهار م١٩٣٩ در مه یینی پونت در بودلری اش درباره یسخنران

 ی به بردگین توده هایان ایدر م«  و کندیأس نمیاما باز هم ابراز » .کتاتورها شده اندیدست د

 ی انقلابیل از توده ها متشکّییهسته ها— شناسدی مقاومت را بازمیده شده هنوز هسته هایکش

      یِکربندیک پیم، ی خطر عظیلحظه ک یگر، در یبه سخن د) ۵۴(». کمون رای و رفقا١٨۴٨

 که در آن به رغم یی دهد، گذشته یوند می دهد و حال را به گذشته پیبخش رخ نشان منجات 

 یستاره  – یک رستگاریانی مسی ستاره ،دی امیسم، ستاره یک فاشیز در شب تاریهمه چ

 شروع به یم انقلابای قی بارقه  و- گیوااثر فرانتس رزنتس] Stein der Erlösung[ یرستگار

  . کندیدن میدرخش

 ید، در ضمن برای آی  رستگارکننده نمیح تنها به منزله یمس« : سدی نوین میامیپس از آن بن

 ین جمله ی درخشان ایادداشتین جمله در یل ایدمن در تأویت» . رسدی سر مال دجّشکست دادن 

 یاتی الهیم با زبانین مستقینجا چنید اگر ماننی دیچ کجاین در هیامیبن« : سدی نویازه وار را مسنا

ما » . در سر نداردیستیالین منظور ماتریگر چنی دیچ کجاین در هید، و با وجود ای گویسخن نم

ال را در حکم طبقات حاکم در نظر داشته ا و دجّی پرولتاری طبقه یح را به منزله ید مسیبا

  )۵۵.(میباش

..............................................................................................................................  
54. W. Benjamin, 'Notes sur les Tableaux parisiens de Baudelaire* (1939), GS, 1,2, p. 748. 
55. R. Tiedemann, 'Historischer Materialismus oder politischer Messianismus? Politische 
Gehalt in der Geschichtsphilosophie Walter Benjamins', in P. Bulthaupt (ed.), 
Materialien zu Benjamins Thesen, pp. 93-4.  
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 به آن یگری دی عرفیق تر، معادل هایم به طور دقی توانی او به جاست، اما ما میمشاهده 

   ست، ی فاشضدّاومت ق می هسته ای گروه ها،ح امروزی مسی برایریا نظایمعادل ها : مییافزایب

 یی واژه –ال  دجّیو برا.  اند١٨٧١ مه –ل ی و آور١٨۴٨ت نده که وارثان سنّی آی انقلابیتوده ها

 ییهود لحظه یک ملهم از عرفان یانین در وارد کردنش به بحث مسیامی که بنیحیات مسیدر اله

  . تلر استیش سوم هی اش در آن زمان بدون شک رای معادل عرف-  کندید نمیترد

 ١٩٣٨ به سال ]نجات[»Die Rettung «گرز به نام یز آنا ی نوشته ی از رمانین در بازخوانیامیبن

ش سوم از یسد که رای نوی است، می در آلمان نازیستی مقاومت کمونی از سلول هایکیکه داستان 

ح ید پر برکت آمدن مسیاز نو… الآمدن دجّ« ه  کییوه ی کند به همان شید میسم تقلیالیسوس

ات ی دوستش، الهین از نوشته هایامیز، بنی شگفت انگیِیهمپان ی ادرخصوص) ۵۶(». کندید میتقل

 ١٩٣۴رد که در همان ی گی الهام مبیتس لیفر یست انقلابیالی و سوسیسیشناس پروتستان سوئ

دش یب از امی ل١٩٣٨ به سال یی یدر سخنران. ف کرده بودیال مدرن تعر دجّیسم را به مثابه یناز

 –ح یان سخن گفته بود که به برکت آن ظهور مسیهودی ن نبردِیال در آخردن شکست دجّی دیبرا

  )۵٧.( کردیر مسّیم  هزاران ساله اش راییس حکمروای را و تأس ــیسیع

..........................................................................................................................................  

56. W. Benjamin, Ά Chronicle of Germany's Unemployed', SWt 4, p. 130.  
 

57. Cf. Chrissoula Kambas, 'Wider den "Geist der Zeit". Die antifaschistische Politik 
Fritz Leibs und Walter Benjamin', i n j . Taubes (ed.), Der Fürst dieser Welt (Munich: 
Carl Schmitt und die Folgen, 1983), pp. 582-3.  

  .مسلحانه کرد مقاومت سم یفاش د در برابریکه با اعتقاد اند نیا ن بریامیب و بنیل

 

  



 یلوو شلیم                                                                                                                                                                                قیحر ریآژ

 100 

  ٧تز 

   سخت رای و سرمایکیاد مبر تاریاز 

   مالامال محنتی ن درّ هیدر ا

  ی سه پولی                                      برشت، اپرا

  

  

 کند یه می کند، توصی را ازنو زندگیخی تاریی که در صدد است دوره یخنوستل دوکلانژ به مورّ

 توان ینجا نمیچ کجا مثل ایدر ه.  بسپاردی داند، به فراموشیخ می تاری بعدیهرچه از دوره ها

 است ی همدلیروش دوکلانژ نوع. نش نشان دادین نوع بی را با ایخیسم تاریالیالفت روش ماترمخ

       که موجب- acedia- و حالت خلسه ی و رخوت قلب دارد؛ در آن سستیشه در سستیکه ر

      کوتاه یخ در لحظه هاین تاریر راستی به چنگ آوردن و حفظ تصوی برایدی شود امیم

      ت اندوه و حالت خلسه را  علّین سستی ایات شناسان قرون وسطیاله. درخشش شان نماند 

  که یار اندک اند کسانیبس«: سدی نوین حالت خبر داشت، می از ایفلوبر که به خوب.  دانستندیم

د چقدر خون دل خورده و اندوه زده یک نفر بایکارتاژ ] نتمدّ [یای احیبتوانند حدس بزنند برا

 یگریخیم دنباله روان تاری شود که بپرسیان می روشن تر نماین اندوه وقتی اجوهر» .بوده باشد

 حاکمان، وارثان یو همه . با فاتحان: ستین نی کنند؟ پاسخ جز ای می همدلی با چه کسانعملاً

 چون و چرا، در خدمت منافع ی با فاتحان، بین است که همدلیچن. ش اندیم خوفاتحان متقدّ

رون یفاتح ب]  از نبرد[هرکه .  دانندین را خوب می ای معنایخی تاریست هایالیماتر. حاکمان است
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  دوران پا بر سرِرش حاکمانِی است که در مسیک همان موکب ظفرمندیآمده باشد، تا به امروز شر

      ن مواکب دست به دستیز با همیم نی غنا،یتن سنّییمطابق با آ. برخاک افتادگان گذاشته اند

 در برخورد با یخیست تاریالیک ماتریو . ندی گوی می فرهنگینه های گنج،می غنابه آن.  شوندیم

 در یی اش بدون استثنا سر از جای مورد بررسینه هایرا گنجیز.  دهدیاط را از دست نمیآنها احت

نه ها وجود یآن گنج. ق کند تعمّ آن که وحشت زده شود درباره شانی ب تواندی آورند که او نمیم

 درخشان آنها را خلق کرده اند؛ یستند که به برکت ذهن و استعدادی نیا مرهون کسانخود را تنه

ا یچ سند یه.  نام و نشان شان هم هستندی ب معاصرانِیدر ضمن مرهون زحمات و تلاش ها

ن یو از آنجا که چن.  نباشد توحّشا مدرکِین وجود ندارد که در آن واحد سند  از تمدّیمدرک

  توحّشز همراه بایگر نی به مالک دیست، لذا نقل و انتقال اش از مالکی ن توحّش ازی عاریسند

او .  کندی که امکان دارد،  از آنها جدا می خود را تا حدّیخیست تاریالیک ماترین یبنابرا. است

  .ر مخالف آب پارو بزندیدر مس داند که یش میرسالت خو

  

، در )۵٨( قرن نوزدهم فرانسهیِست و ارتجاعیویتیخ پوزن مورّیجدل او در برابر فوستل دو کولانژ، ا

   که یگذشته را تنها با نور.  استی آلمانیِریگیخیه رانکه و تارین تزها علی جدلش در نخستیادامه 

......................................................................................................................................  

فوستل به عنوان مدافع خانواده، مذهب و اموال، .   بودی و جمهوریمخالف اعلام دموکراس) 99-1830(س فوستل دو کولانژینوما دن . ) 58

 ست، استدلال کردیویتیک پوزیاو به عنوان . دی دی و کمون م1870، شکست یرا آن را مسئول حمله امپراتوریرد کرد زرا  ی عمومیری گیرأ

   ".ین شناسیا زمیک یزی مانند فیخ علم خالص است علمیتار"که 

C. Delacroix, F. Dosse and P. Garcia, Les 
Courants historiques en France, XIXe et XXe siècles (Paris: Armand Colin, 1999), pp. 73-6 and 
F. Hartog, Le XIXe siècle et Vhistoire. Le cas Fustel de Coulanges (Paris: 
PUF, 1988), pp. 341-2.  
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ن رفتن  ی ازبی گذشته درمخاطره یِقیر حقیافت؛ تصوی توان دری تابد، میش میاز امروز  به رو

:  کندی وارد بحث میین مفهوم تازه یامیاما بن ». شودیچارنعل دور م« است که یریاست؛ تصو

ن در یامیمنتها بن]. Empathy[» یلهمد «ی واژه ین معادل برایک ترینزد. Einfühlungمفهوم 

 ند، در عوض عبارتِی گزیرا برنم» empathie« ی، واژه ن واژه به فرانسهی ایترجمه 

»identification affective‘ « ]م را متهّیگریخیاو تار.  آوردی را م.]م.یانطباق عاطف/ی انگاریکی   

 به جنگ ها و ی شک ارجاعینجا بیا» فاتح«.  کندی می انگاریکی کند که خود را با فاتحان یم

ت ی حاکمیک جبهه، جبهه یاست که در آن » یجنگ طبقات «ست، بل منظور فاتحِی عام نینبردها

انگر یاتور عصی از اسپارتاکوس، گلاد-افته استی یرگیدگان چیوسته و مدام بر ستمدیبه طور پ

ش سوم یا  رای سوم ی تا امپراتورمو ری رزا لوکزامبورگ، و از امپراتورگرفته تا گروه اسپارتاکوسِ

  .تلریه

د در ین بایامی شود، از نظر بنیان منطبق می حکم فرما را که با مواکب ظفرمندِیخاستگاه همدل

acedia ایا ماخولی قلب است ی رخوت و سستی که در معناینی لاتی اصطلاح- جستجو کرد  .

       د، امای گویباره به ما نمن ی در ایزی چ٧ست؟ تز ی چacedia و Einfühlungن یارتباط ب

): ١٩٢۵(افت ی» یک آلمانیخاستگاه درام تراژ« را در جستار بلند یدی کلین مسئله ی توان ایم

acediaّی همه ینده ی سرنوشت است که زدا منبعث از قدرت مطلقِییای ماخول آن حس     

 چون و چرا از نظم یت بوسته  به اطاعین حس به طور پیا.  استی آدمیت هایالارزش ها از فعّ

 و ی قدرت رسمیدان جاذبه یقش خود را در می عمیا با خلسه هایماخول.  شودیموجود منجر م
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 که مقهور رخوت و ییاین آدم ماخولی بارز اینمونه .  کندی اقتدار حس م ظفرمندِ موکبِتِابهّ رپُ

 عِیرا مطیانت است زینان خی ایِاتی حرکنِ. ان اندی درباری است، جرگه -acedia- قلب یسست

 یِمعادل مدرن دربار) ۵٩.(وندندی فاتحان بپی شود به جبهه ی موجب منیاَند و همت شسرنو

 ی با موکب ظفرمند خسروانینی عیکسان انگاری یشه در پیز همیاو ن.  سازشگر استخِباروک، مورّ

       تعارف اعترافی، ب از شاگردان رانکهیکیبل، ی فون زشینری، ها(!)قدری عالخِمورّ. اقتدار است

. » می مستقیِریم گیو مرجع تصم…  استی عالیقاض«ت همانا یقخ، موفّکند که از چشم مورّ یم

ن از فوستل دو یامی نقل قول بن نبود؛ قبلاًی آلمانیخ نگاری تاری برای اختصاصیازی امت،کردین رویا

 به یان آورد که درکتابی سخن به من همیکتور کوزی توانست از وین میامید بنیم؛ شایدیکولانژ را د

از خودش را »  فاتحانیفلسفه «(!) رگذارِی، مفهوم  تأث)١٨٢٨(»خی تاری بر فلسفه یدرآمد«نام 

  . کندیوند برقرار میپ» اخلاق«ت و یقن موفّی ب،زین برانگی تحسیِک سبکسری آورد که با یدرم

  

 درضمن آن را عفو کنم، چون در دید است؛ حالا بای کنم، چون لازم و مفیعفو م  رایروزیپ

به طور معمول . ت را نشان دهمیقات موفّید اخلاقی  با؛ است برحق کلمهین معنیمحدودتر

 ما را به  جناح ی احساسی همدردی شود و نوعیده می قدرت دیروزیت تنها به عنوان پیقموفّ

ک ید یشه بایمدوارم  نشان داده باشم که از آنجا که هیمن ام.  کندیشکست خورده جذب م

  د ید برنده شود، لذا بای است که بایشه جناحیروز همیجناح شکست خورده باشد و از آنجا که  پ

................................................................................................................................................  

$9. W. Benjamin, The Origin of German Tragic Drama, trans. John Osborne (London: 
Veno, 1998).  
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ن ی تر است و به همی کند، بل او بهتر و اخلاقین خدمت مروز نه تنها به تمدّیثابت شود که پ

ن ی ا داشت، کهین اخلاق و تمدن وجود می بینطور نبود، تضادیاگر ا. روز استیل او پیدل

     ک یز اما هماهنگ از ی دو طرف هستند، دو عنصر متمان دو جزء صرفاًیرممکن است، ایغ

  )۶٠"(.دهیا  

:  نوبسدی کند آنگاه که میعلم م خدمت گزار است که قد یِگریخین تارین درست در برابر ایامیبن

 گرفته است، مؤلفِ جوان الهام یچه ینجا از نیبدون شک او ا» .ر مخالف آب پارو زدیدر مسد یبا«

 که یمتن - )١٨٧٣(ی زندگیخ برایان تاری سود و زیدرباره »  نابهنگامیمشاهده ها«بخش دوم 

از آن نقل قول » تزها«ش از جمله ی از نوشته هایارینش کرده بود و در بسین خوانده و تحسیامیبن

  .آورده بود

، …» شوندینده غرق میان آی کنند  و در جریشنا م« کرد که یر می را تحقیخانچه آن مورّین

 سخن کوتاه، -- ». اندی  الگوهایدلباخته «و »  کنندین می تحسیانیعربه ت،  یقموفّ« که از یکسان

 با حرکت سر ی در برابر هر اقتدارینیک چیک اسباب مکانیمانند حرکت « که همواره یخانآن مورّ

 - شرفتیت و پیق موفّیِقی ارباب حق وطان،ی از چشم او ش،» کنندید میی آن را تأیکی مکانیرتبه صو

ن که چگونه یز دانستن ایو ن» . استیخیشنا کردن برخلاف جهت امواج تار«خ در لت مورّیفض: اَند

  )۶١. (کار کندیه آن پیعل

............................................................................................................................................  
60. V. Cousin, Cours de philosophie. Introduction à la philosophie de l'histoire, 1828 (Paris: 
Fayard, 1991), p. 242, quoted by Michèle Riot-Sarcey, Le Réel et l'utopie. Essai sur le 
politique du XIXe siècle (Paris: Albin Michel, 1998), p. 44. 
61. Friedrich Nietzsche, On the Advantage and Disadvantage of History for Life, trans. Peter 
Preuss (Indianapolis: Hackett, 1980), pp. 47, 49, 52.  
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 le poil” از آنان که یروی اش در پیچیرد و در سرپی پذی مین جمله ها را به تمامیز این نیامیبن

trop luisant“] تز به کاری فرانسه ی که در ترجمه ییان کنایبــ ]اقش از حد برّی بیهامو      

ن جمله ها ی از ا زنند، یخواب موها شانه م خ را در جهتِی تارقِش از حد براّی بیهامو ردــی گیم

انگر یعصچه به نام فرد ینقد ن: ن استین چنیامیچه و بنین نینجا تفاوت بارز بیا. ردی گیالهام م

وند است با آنان ین اما در پیامینقد بن. رانسانبَرفته است، به نام قهرمان و بعدتر به نام اَیصورت پذ

  .تهیشرفت و مدرنی پیر چرخ های افتاده اند؛ ز- نتمدّ-  سروران ی ارابه هایر چرخ هایکه ز

 -استیز به سی ن ویخ نگاری معنادادن به تاری شگرف  برای فرمول-  آب پارو زدن مخالفریدر مس

وند با موکب ظفرمند که حتا امروز تداوم خود را ی پی رد کردن همه جانبه یعنیز یش از هرچیپ

 توان یم.  شدن که برخاک افتاده اندی  گستاخانه سوار بدن کسان: رد کردنِیعنیحفظ کرده است؛ 

 ی کند سوار بر ارابه یف می را توصیاد کرد که در آن شاهزادگانیز ی باروک نیروزی پیل هایاز تمث

 مملو از طلا و ی صندوق هایان در دنباله ی زندان،  در پشت سرشی پر شوکت که گاهیسلطنت

همان که مارکس : اد کردیگر یر دی توان از تصاویا می. جواهرات قطار اندر قطار  درحال حرکت اند

 پرشکوه و یه بر ارابه  هندو، نشستیرانگر، خدای ویشنایر کریتصو: ه  گفته استیف سرمایدر توص

        اما .  شوندی اندازند که بناست قربانی را میش کودکانیر چرخ هایکه به زیم در حالیعظ

توس در رم است که یان است، تاق تیهودی ین مورد در ذهن همه ی که در این مثالی تریمیقد

   را یینه هاینج که گیان است، موکبیهودیام یه قی علیمو ر فاتحانِ ظفرمندِم موکبِتجسّ

  



 یلوو شلیم                                                                                                                                                                                قیحر ریآژ

 106 

  )۶٢. ( بردندی دست مکه از معبد دارالسلام غارت شده بود، سرِ

 ی دارا» ر مخالف آب پارو زدنی در مس«ن بار هم،  عبارت یشه این مانند همیامی بنیشه یدر اند

  : دوگانه استیک معنی

 در برابر دگان رایت ستمد و سنّ؛خی تاریر رسمی حرکت برخلاف تفسیعنین یا:  یخی تاریـ معن١

ک موکب هنگفت و ی ی توان به منزله ی طبقات حاکم را میخیدگاه، تداوم تارین دیاز ا. آن نهادن

 اش یخی تاریوستگی پی طبقات محکوم  در گذشته تنها گاهیام هاید که قی ظفرمند دی همتایب

  .را خدشه دار کرده است

 اوضاع رخ نخواهد یعیان طبی جر به همراهانقلاب صرفاً /یرستگار: -)و معاصر(یاسی سیـ معن٢

اگر . کار کردیان حاضر پیه جرید علیبا. »ریشرفت اجتناب ناپذیپ«ا ی» خیر تاریتفس«ق یا از طریداد، 

    خ تنها ین بدان معناست که تاریم،  ای بزنر آب پارویمس در همان ایم و یبه حال خودش واگذار

  .د خواهد آوردی و سرکوب پدحّش نوِ توی تازه و شکل هاید، فلاکت های جدیجنگ ها

.......................................................................................................................................... 
سم یالین امپری بی هایی به موضوع همپاوس  لوکولیمحاکمه  یشنامه یو نماوس سزار یو ژولی موساقداماتِن مانند برشت در رمان یامی  بن )62

نگاه . ر خواندن رمان سزار خودش بوده است ین تحت تأثیامی بنی کرد که تز های فکر م– احتمالا اشتباه –برشت . روم و مدرن علاقه مند بود

د بهیکن  

B. Brecht, Arbeitsjournal, vol. Ι, 1938-42, ed. Werner Hecht (Frankfurt: Suhrkamp, 1973), p. 
294. 
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  سزار، قرن پانزدهمیروزیا، پیمکتب مانتن                                  

 

 

 

) ١٩٢٩(» سمیال سوررئیدرباره  « یدر مقاله ( م ین بازگردیامی بنی انقلابیِنیحال به موضوع بدب

که به همان اندازه در تضاد است با )   کندی را مطرح مینی بدبیِدهاز عاجل به سازمانـین
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 ی به جناح چپ رسم،نانهی خوش بیِیرگرایرا تقدی، ز» و رخوت قلبیسست «یِیای ماخولیِیرگرایتقد

فت شریپ «یروهایر نیاجتناب ناپذ «یِروزی و به پ ـست وقتیال دمکرات ها و حزب کمونی سوسـ

  .مان داردیا» باور

  یه یسو:  کشدی سرک م توحّشیه  درخشان سکّیه ین به آن سوین همچنیامی بنیشه یاند

شمعدان  مثال ی شود، براین فاتحان دست به دست می که بیم جنگی اش، آن غنای فرهنگیِیطلا

 آن ی به جا.توسیتتاق   ی شده در  همان  ضلع فوقانیاک حکّمعبد منورا دارالسلام ، هفت شاخه

ش یا برایا بنشاند،  مجزّیزی را در قطب مقابل به عنوان چتوحّشو ) نا تمدّی(ن فرهنگ یامیکه بن

ل شود، آن را در ی قا-ی روشنگریف فلسفه یتموتیدر لا- یخی تار در مراحل مختلف فرگشتِییجا

  . کندیه م متناقض ارائیتی تمامی به منزله یکیالکتی دیروش

   مس،قرن هجدهمی روی، حکّاکلادی بعد از م96،  باستانروم رمتوس،فُی تیتاق ظفرمندانه               
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 ی اند که در آن واحد به صورتی فرهنگیادبودهای ی برای مثال قابل توجهیروزی پیتاق ها

ن ین به ایامی بنیعلاقه .  دن نهیرا ارج مت اند که جنگ و قتل عام ی بربریادبودهایر یزناپذیتما

  در یابیکش قابل ردیدئولوژی و ای رسم در عملکردِ-م باستان داردوشه در ری که ر-  یگونه معمار

، Siegessäuleز هولناک ایفیتوص» نی در برلیکودک« در جستار بلند ) ۶٣.(  است پاساژها

 ی که بالایروزی پیمه ت مجسّین  جذابید بن به تضایامیدر آن بن. وجود دارد که، یروزیستون  پ

ادبود، در ذهن ین یدن ایبا د.   کند یه میادبود تکی یک تحتانی تاریادبود نشسته است و نقش های

ر بار ی زند و زیانه میکه گردباد بر آنها تاز… ی انبوهیخوشه ها«ان همچون ی کودک،  آدمنِیامیبن

 بندد، درست مثل ی برند، نقش میو رنج م»  آمده اندخ گرفتاری ی درختان در قالب هاینده هاکُ

      یِهمگام) ۶۴.(ده استیر کشیجمع لعنت شدگان در دوزخ دانته که گوستاو دوره به تصو

 . آشکار است است، ٧ تز  نوشتِیشانی در شعر برشت که پ،فین دو توصین ایز بیشگفت انگ

..................................................................................................................................  

 
 توسط 1928 سال در شده منتشر   دارد، وجود Triumph und Triumphbogen نوک ناندیفرد کتاب به ارجاع نیچند ، پاساژها در  )63

 نقل کی با همراه ،)5-93 صص (Arc de Triomphe ی باره در دیبنگر وگوه کتوریو اشعار زبهین و ،)7-96.ص  (Warburg Leipz کتابخانه

  ).138 ص "(یروزیپ یقوس تاق هزار دو ریز در سیپار به سوم ناپلئون ورود فیتوص در Arsen Houssaye از قول

  

 شک یده است، اما آنچه که او بن ذکر نکریامیکه  بنک مثال جالب  ی. 349. ، صSW ،3، "1900ن حدود ی برلیدوران کودک"ن، یامیبن ) 64

   براندنبورگ به Albrechtم رنسانس توسط اسقف اعظم ین شاهکار عظیا: نتس است  یدر ما) بازار چشمه  (Marktbrunnen دانست ، یم

 Conspiratio rusticorum یخی تارین بنای شده در ایکلمات حکاک.  ساخته شده است1525 شاهزادگان بر شورش دهقانان یروزیادبود پی

prostrataکند ی می اقتدار در مبارزه طبقاتیروزیم اشاره به پی    به طور مستق .  
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 با که است صادق معتبر آثار از گرید یاریبس ی درباره درضمن ،شتوحّ و فرهنگ نیب کیالکتید

 یعبر بردگان دست به که مصر اهرام از - است شده دیتول دگانیستمـد» نشانِ و نام یب رنجِ«

 ١٨۴٨ ژوئن  امیق مغلوبِ کارگران دست به سوم ناپلئون زمان در که اپرا کاخ تا است شده اختهس

: است چهین ی علاقه مورد که یموضوع از میابی یم معکوس یریتصو تز، نیا در. است شده ساخته

 یبردگ و جرن به مردمان انبوه واداشتن  راه از تنها ـمصر اهرام از شروع با ـ نتمدّ و یهنر یعال آثار

 ریناپذ زیگر دادن، یقربان نیا] م.است چهین مراد [ایمار لسیس لسوفیف یبرا. شود دیتول توانست یم

  .نمود یم یضرور و
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  ١٨۶١ دوزخ دانته،  ی برایری، تصوهوسرانگوستاو دوره،                   
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  ١٨۶١ دوزخ دانته، یر برایتس، تصویکوسا/توسیگوستاو دوره، کوک                      

  ] رود آکرون در عالم اسفلیرهای از مسیکیتوس، یکوک    [                             
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         برشت،ی پروا ی، تند و بیید به شعر کناین متن بدون تردین نوشتن این در حیامیبن

  :ده استیشی اندی، م»خوانـک کارگر کتابی یپرسش ها«

   تبس را با هفت دروازه اش ساخت؟یچه کس

  .پادشاهان: ندی گویکتاب ها م

  دند؟یا پادشاهان سنگ ها را از صخره ها بر دوش کشیآ

  …ختیو بابل را که بارها فرور

  … دوباره و دوباره برافراشت؟یچه کس

  رم بزرگ…

   آنها را برافراشت؟یچه کس… یروزی پیمملو از تاق ها

  …روز شدند؟ی پیسزارها بر چه کسان

  

  یروزیک پیهر صفحه، 

  افت گسترد؟ی فاتحان ضی برایچه کس

  . بزرگیک بار مردیهر ده سال 

   تاوان پس داد؟یچه کس

  

  اریات بسیروا

  )۶۵.(اری بسیپرسش ها

  

 یخین شکل تاری توانست درای والا نمیفرهنگ ها:  هم داردیگرید ی کلّی معنا٧ن، تز یبا وجود ا

 وجود داشته باشد؛ - ا کارگرانی بردگان، دهقانان - نام و نشان سازندگانشی کار بیرویبدون ن

  اند تا » توحّششواهد «نان ین، ایبنابرا.  محروم اندیت بردن از محصولات فرهنگ که از لذّیکسان

....................................................................................................................................  
65. Bertolt Brecht, Poems 1913-1956, trans. Michael Hamburger (London and New 
York: Methuen, 1976).   
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 اند، و به ی و نابرابریاسیس-یرکوب اجتماع و سی طبقاتی عدالتی که آن بناها محصولات بیزمان

م و از آنجا به وونان به ریاز » یراث فرهنگیم«. ت که در جنگ ها و قتل عام ها فدا شده اندن علّیا

. د و از رنسانس تا به امروزدر دست آنان استی رسیسا منتقل شد تا سرانجام به دست بورژوازیکل

ش  توحّگرِی د ابزارِا بایبا فتوحات ا یهنگ گذشته را  حاکم، فریده ی برگزیدر هر مورد، طبقه 

ن، همان یبنابرا. ک خود کرده استیدئولوژیت ای و حاکمیتصاحب کرده و آن را وارد نظام اجتماع

 ی در دست طبقه یابزار«ل شده است به یت تبد آورده، فرهنگ و سن۶ّن در تز یامیطور که بن

  .»حاکم

 نگاه کردن به آن از یعنی *]gegen den Strich[پارو زدن خ ی تاریبرخلاف جهت رودخانه پس 

 دوم فرانسه ی امپراتوریگ غن مثال، فرهنیبرا. گان، مطروداند شکست خوردگان، راندی دیه یزاو

شکست کارگران در ژوئن د در ارتباط با یبا کرده است، ی بررسپاساژها  ن در یامیه بنرا چنانک

 تا دهه ها بعد ی متوالیبه شکست هادر نظر گرفت که !) یکبلان (ی و سرکوب جنبش انقلاب١٨۴٨

رخشان دفرهنگ  آمده است،  ک طرفهیابان یخب، همان طور که در ین ترتیبه هم. منجر شده است

به عبارت . گرفت ان تورّم در نظریدستان و قربانیکاران، تهیت بید در ارتباط با موقعیمر را بایوا] یجمهور[

» یکار طبقاتیخ پیتار«وارد  دیخ فرهنگ را بایتار» تزها «ی برای مقدّماتیادداشت هایگر، با نقل قول از ید

  ست که او ین نیچن:  کندیدفاع م» یسم فرهنگیپوپول«ن از یامیست که بنین معنا نینها بدیا )۶۶. (کرد

...................................................................................................................  
66. GS, I, 3, p. 1240. Cf. Irving Wohlfarth, 'Smashing the Kaleidoscope:  

ش یرایو(نبرگ یل اشتاییخای، هر دو  در م1940ن یامی والتر بنی فرهنگ در تزهایکیالکتیمفهوم د" منیو مقاله شخص "یخ فرهنگین بر تاریامینقد   والتر بن

  ،  )شده

Walter Benjamin and the Demands of History (Ithaca: Cornell University Press, 1996). 
*  gegen den Strich، الانوس به کار گرفتهیر آن را در کورین بار شکسپی شده و اولی وارد آلمانیسی که احتمالا در قرن هفده از انگلیاصطلاح :

  .م. شودیرچه زدن که منجر به تراشه برداشتن چوب م خلاف جهت خطوط چوب فیِ تحت اللفظیدرمعنا
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ن آثار ی از ایارین باور بود که بسی بر ایو. شان کندرا واپسگرا بخواند و ردّ» فرهنگ والا «یهنرآثار 

 او نشان دادن ی برای اصلیپس مسئله .  استیه داری سرمایا پنهان دشمن جامعه یآشکار 

 یالی خین در قصه هاینهان بود؛ چه ا» یفرهنگ«راث ی در مرانگر بود کهیا وی ییایتوپولحظات ا

  .  لسکوفی چه در داستان ها،هوفمن باشد، چه در اشعار بودلر

 Aufhebung از یگر سخنید» تزها«ش در ین جستارهاین در آخریامین، بنیچارد والیبه نظر ر

ش بر یرهایا تفسی» ینراثر ه« که در جستار ییده ی ا- کندی نمی سنتّی فرهنگ بورژواز]نحلالِا[

 یت در آثار سنّی مخفیاگرایتوپول ای کند پتانسیدر عوض، کوشش م. آثار برشت مطرح کرده بود

ن یا) ۶٧(». داندی میستیالیر نقد ماتریف خطیفرهنگ را برجسته و حفظ کند و آن را از وظا

 در یوپاش فری با لحظه یکیالکتیث دی از حی»محافظت«ن یزان که چنیدرست است  تا آن م

    دگانی  است که ستمدیفرهنگ رسم] reified[ مزاحم یتنها با شکستن پوسته : وند باشدیپ

  . شوندییایتوپوا/ نقادانهی توانند صاحب شالوده یم

  

  ق ین کار را از طری فرهنگ است، و اییبورژوارانگر و ضدّی وید محافظت از شکل هان مترصّیامیبن

  

  

  

.................................................................................................................................  
67. Richard Wolin, Walter Benjamin. An Aesthetic of Redemption (New York: Columbia 
University Press, 1982), pp. 263-4. 

  .ن استیامی کار بن کلّیها درباره  ن کتابی از بهتریکیبه نظر من، ن، ی  ا
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ل یتبد» هنگسازمان  فر/اداره«ط  کند که آنها توسّین می از ایری جلوگی براییجستجو در راه ها

 ید نگذاشت طبقه یبا. شوند) مثل بودلر(ز و موضوع درسیش انگی و ستای، خنثییای مومیزیبه چ

 در امان نگه ید فرهنگ را از خطر سازشگریشته را خاموش کند، با فرهنگ گذیحاکم شعله ها

  )۶٨). (۶تز.(داشت

، با آوردن » می بزنآب پاروبرخلاف جهت «خ را ین را که تاریامین خواست بنیم اید بتوانیما شا

 ی کشف قاره هاین سده یمراسم جشن پنجم: میح دهین توضی لاتیکایر آمرخ متأخّی از تاریمثال

 ی بخش خصوصیا حوزه های، وسای را دولت، کلی فرهنگیجشنواره ها) . ١٩٩٢-١۴٩٢(کایامر

ک ی: آنان با فاتحان قرن ششم است» یهمدل« نشانگر ین به خوبی کردند، و همیدهسازمانـ

Einfühlung] و ی محلیدگان عالی، برگزیازات رهبران فعلیروزمندانه به امتیکه پ] یهمدل 

  . اندیولیان اسپانینان در واقع وارثان اقتدار کشورگشایاــ  گذارد یه م صحّیتیچندملّ

 فرانسه ین خود در ترجمه یامی که بنیریتعب] ( با درک مخالف [à contre-sens یسیخ نویتار

 کشورگشا و یاست با قهرمانان رسم» یق عاطفاانطب«ز کردن از هرگونه ی، پره)آورده است

 ین شان را بران و فرهنگ و تمدّی که دییاروپا یا و پرتغال و قدرت هایاستعمارگران اسپان

 جامع یسای کل– ی فرهنگ استعماریادبود های یه به همه با توجّ. آوردند» یوحش«سرخپوستان 

   جنگ است و ی است، ثمره توحّشن جزو شواهد ی ا-ما، کاخ کورتز در کوئرناواکایا لیکو، یمکز

..........................................................................................................................  
  .ل از اوهلر ارائه شده استی در کتاب ذی فرهنگ قرن نوزدهم به خوبیی ضد بورژوایمولفه . 68

Ein Höllensturz der Alten Welt. Zur 
Selbstforschung der Moderne nach dem Juni 1848 (Frankfurt: Suhrkamp, 1988 

 Pariser Bilder I (1830-1848). Antibourgeoise Ästhetik bei Baudelaire, Daumier und Heine  :د بهیضمنا نگاه کن
(Frankfurt: Suhrkamp, 1979).  
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  .رحمی و سرکوب بینابود

      نه تنها از نگاه ی جنوبیکای امری و دگرگوناتتوحاکتشافات و ف» یِرسم«خ ی سده ها تاریبرا

تنها پس .  بودی و فرهنگیاسی سیت ممکن صحنه ید، بل در عمل تنها روای تابیسلطه گران بازم

 یواری دینقش ها. ج فروکش کردیت سلطه جو به تدرین روای بود که ا١٩١٩ک در یاز انقلاب مکز

ن ی لاتیکای در فرهنگ امری عطف اصلی، نقطه )١٩٣٠(ورا در کاخ کورتز در کوئرناواکایگو رید

    با ییان و همنوایشکنانه از کشورگشا-لی  شمایِیس زدا که هدفش تقدّی شود؛ آثاریشمرده م

  »١٩٨١- نی لاتیکای امری گشوده یرگ ها« پنجاه سال بعد، کتاب ) ۶٩. ( استیان بومیجنگجو

  ١٩٣٠کو یوار، کاخ کورتز، کوئرناواکا، مکزی بر دیکوئرناواکا، نقاشورا، فتح یگو رید                            

.........................................................................................................................  
 ی ، در طول سالهامی شویروبه رو م ییست پرویالی، سوسیـگوئاتی خوزه کارلوس ماری بومی در نوشته هاین اثر هنری ایاسیبا معادل سما . 69

  ).1971دانشگاه تگزاس، : نیآست (ت پرویدر مورد واقع یریهفت مقاله تفسژه در ی؛ به و1927-30
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 قدرتمند، یبی، در ترکی اروگوئه اسان قاره، ادواردو گائلانوِین جستارنوی از بزرگ تریکیاثر معروف 

 ن، بردگانِاان و فرهنگ شان، سرخپوستیدگاه قربانیپرتغال را از د-ایاسپانف استعمار ی کثتِـیّماه

  . کندیارائه م] mestizo[ و دورگه ها پوستاهیس

ن یامیادآور واژگان بنید که ی جوی سود میان از زبانیکشورگشا یگائلانو در بحث خود درباره 

 ینه فاتحان اداو شکست خوردگان،  و در برابر -ا نهیده بود یرا د» تزها«ا او ی دانم آی نم- است

 ینند راه هاام یسنن آورد، یان می سنن کهن سخن به می برخت حفظِیاز اهمّ.  کندیاحترام م

   کا خواهد توانستی امری قارّ ه است که» ن منابع خودیق کهن تریاز طر«را ی، زی جمعیزندگ

 ید که درباره ی گویسخن م ییزهایگذشته از چ« : ن کندیرا تأم»  اشین خون زندگیتازه تر«

  )٧٠(».نده استیآ

ستف کلمب بودند، در اکتبر ی آمدن کر جشنِیِیرحال تدارک برپادکا یا، اروپا و امری که اسپانیزمان

 انجام - ای فرهنگ مای از مهدهایکی -و، گواتمالاین در خلای لاتیکای در امرییک گرد همای ١٩٩١

  EZLN یست هایبود، زاپات» ان، سرخپوستاناهی سیمقاومت مردم«شد که هدفش بزرگداشت 

 ی سالانهیام شان مصادف شود با جشن هایدرصدد بودند که ق]ی بخش ملیی رهایست هایارتش زاپات[

ک ین، در خفا یبا وجود ا. ر افتادی به تأخ١٩٩۴ کارشان تا ی نظامیل ناآمادگی، اما به دلا١۴٩٢

 گا یگو دو مازارید به نام  یی کشورگشایجسمه واژگون کردن م: ب دادندیانه ترتی جویعمل تلاف

  ت پرازدحام ی جمعی از سو١٩٩٢اپاس که در یتخت چیکاساس، پاستوبال دو لا یدر مرکز سن کر

.............................................................................................................................  
70. E. Galeano, Έ1 tigre azul y nuestra tierra prometida', Nosotros deamos no (Mexico   
City: Siglo XXI, 1991). 
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است، فرهنگ، و یب،  سین ترتیبه ا. دیجه رسین آمده بودند به نتیی که از کوه ها پایبوم مردم

       اما به نظر. حد شدند سده متّنی مراسم پنجمی حوالی هایری درگ، درگریکدی دست خ دست دریتار

  .  شدین میامی بنین موجب شگفتی رسد اینم

  

  

  

  

  ٨تز 

ک یم، نه ی بریکه ما در آن به سر م»  یت اضطراریوضع« آموزد که یدگان به ما میت ستمدسنّ

 پس از آن. نش هماهنگ باشدیم که با آن بیخ برسی از تاریافتید به دریما با. استثنا، که قاعده است

جاد ی ای واقعیِت اضطراریک وضعین رسالت ماست که یم که ایابی دریم به روشنی توانیاست که م

سم شانس ی که فاشی از عللیکی.  خواهد کردیسم قویه فاشیکار علین دست ما را در پیم، و ایکن

ک هنجار یشرفت به آن به چشم ین است که مخالفانش به نام پی دارد، ایروزی پی برایشتریب

 در یزین چیچن» هنوز«ن که مگر ممکن است ی از ایرت و بهت زدگیح.  کنندی نگاه میخیتار

 ما را به معرفت رهنمون یرت و بهت زدگین حیا.  نداردی فلسفیفتد، جنبه یفاق بستم اتّیقرن ب

رت و یخ که منجر به آن حی از تاریرن تصوّین باشد که چنید ایتنها معرفت ممکن شا ــ  شودینم

  .ر استیه ناپذی شده است، خود توجیبهت زدگ
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  در برابر - امروزی برایاسی روشن سی با دلالت ها- خ رایافت مختلف از تارین جا دو درین ایامیبن

 ی جوامع به سویش توسعه یکه برا» شرفتیپ «ی دغدغه ین بی، دکترییاز سو:  گذاردیگر میکدی

افت که یگر، آن دریست؛ و از طرف د صلح در حکم هنجار ایا به سویشتر، ی بی و آزادیدمکراس

، یش هنجار واقعیرد که برای گیدگان میت ستمد آغازش را از سنّی دهد و نقطه یخود ارائه م

  .  و خشونت غالبانتوحّش است و یخ ستمگری تاریقاعده 

افت یدر در.  دهندیسم از خود نشان می که از هر نظر دو واکنش متضاد نسبت به فاشیافتیدو در

ر، یه ناپذیتوج» عقبگرد«ک ی شود، ی میشرفت تلقیک استثنا در هنجار پیسم یفاشنخست، 

ن و یسم، متأخرتریافت دوم، فاشیدر در. ندهی آی به سوی انسانی جامعه یشرویخ پی در تاریپرانتز

 ین بیامیبن.  استیخ ستم طبقاتیدر تار» ی اضطراریت دائمیوضع «ن  شکل ظهورِیخشن تر

ار ی که بسیرفته بود؛ کتابیر پذیتأث) ١٩٢١(»یاسیات سیاله«ت در کتاب یل اشمد از افکار کاریترد

 چه در شکل –ت ی حاکمیکسان انگاری: ن گفتمان کتابی ایهش بود، به خصوص برامورد توجّ

 قدرت یفرمانرواست که دارا/ن حاکمیا: یت اضطراری با وضع-یا جمهوری یکتاتوری، دیپادشاه

خاستگاه درام «ن موضوع را در یما ا.  استیت اضطراریعمال وضع اِیرام بیخاذ تصم در اتّییاجرا

      ت با رفرمیت، در موضوع ضدّین پس از نقل قول از اشمیامیبن:  میابی یز مین» یک آلمانیتراژ

د آمده است، ی پدیت اضطراریک وضعی با یگر همگیع دیا فجایاگر جنگ، شورش « :سدی نویم

چند صفحه بعد » .ن شده است یی تعیکتاتوری دی قدرت بدو امر در حکمِفرمانروا از همان/پس حاکم

 ی نمونه برایتی موقعیکتاتوری دیت که با بسط دادن قدرت های حاکمیه ینظر«: دی افزایم

     فرمانروا در/ر حاکمی آورد، خود را با تمام و کمال کردن تصوی به وجود میت اضطراریوضع
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 در ١٩٢٠ ین مشاهدات از سال هاید، ایبدون ترد» . آوردیق درمک ستمگر به تحقّی یچهره 

  ) ٧١. (دیشی اندیش سوم می در خصوص را١٩۴٠ که  در ین بود، هنگامیامیذهن بن

 مدوسا،  سرِی از موکب ظفرمند فاتحان، به منزله ی جلوتریسم را در مرحله ی، فاشینشین بیچن

نش، ین بی بزرگ این، ناتوانیبا وجود ا. قتدار ارِ مکرّتوحّشِ یِی کامل و نهای چهره -  دهدی میجا

سه ی اش را در مقایتلری هیسم را، به خصوص گونه ی فاشن است که نتوانسته است  نو بودنِیدر ا

 ا اقتدارِی تیحاکم« که مکتب فرانکفورت یزیهمان چ: ت نشان دهدی حاکم ترِیمی قدیبا شکل ها

ن را ین ایامید در دفاع از بنیما با. دی گویم» سمیتاریتوتال« خواند، و هانا آرنت به آن یم» ریفراگ

-  دستهیستم بازداشتگاه های س- یخی تار نوِیده ین پدی این نشانه هایم که شاخص ترییبگو

 هولناکش تنها ی با تمام توانمند-انیان و کولیهودی یِ صنعتی مرگ و امحایکارخانه ها ،یجمع

  .۴۵- ١٩۴١ ین سال هایپس از مرگ او ظهور کرد، ب

 مخالفانش در یِد کرده است، ناتوانین تأکیامیسم همان طور که بنی فاشی برنده ی از کارت هایکی

            نجا به جناح چپ ین ایامیبن.  شدی میشرفت ناشی پیِدئولوژیدرک آن بود، که البته از ا

          دو مثالبا) ٧٢.(مینی بیم» تزها «ی مقدماتیادداشت های از یکیه در د، چنانکیشی اندیم

  

..................................................................................................................................  
ت فرستاد، یشم کارل این کتاب خود را برایامی، بن1930در دسامبر سال . 59، 65، ص )1998ورسو، : لندن(منشاء درام باروک آلمان . 71

  .ن رسالهیر او بر همید تأثیی و تأ خودیک نامه در ابراز قدردانیا همراه ب

، به صورت  برخورد کرده استیخیک هنجار تاری یسم به منزله یشت که چپ  با فات مهم اسین واقعی اسم برجناح چپ دری  فاشیبرتر«. 72

  .GS, I, 3, p. 1246)( ».یخی نهاد متوسط تارییگونه 
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  : کندی توان نشان داد او به چه اشاره میم

رهنگام از نظر ی دیزی شد، چی گذشته محسوب میای از بقایکیسم ی، فاشیال دمکراسی سوسیبرا

       ح ی توضی، کارل کائوتسک١٩٢٠ ی سال هایدر نوشته ها. شامدرنی پیزی، چیخیوقوع تار

   ا امکان ظهور داشت، اما هرگز یلتای مانند ایمه زراعی نیسم تنها در کشورهای دهد که فاشیم

  .شه بدواندی چون آلمان ریی شده ی مدرن و صنعتیتان ملّی توانست در مینم

تلر در ی هیروزی خود، قانع شده بود که پیبه نوبه ) یستینیاستال(ایتالیست ای کمونیجنبش رسم

چند ماه طول ا یتنها چند هفته  ] کردیگمان م: [ گذرا و زودگذر استیزی چ١٩٣٣انتخابات 

ست ی حزب کمونی تحت رهبر خواهِیشرو و ترقّی پیروهایران و نگد تا جنبش کاریخواهد کش

کش را با ی نزدیسم را، و رابطه ی فاشیته ی مدرنین به خوبیامیبن. آلمان آنان را سرنگون کنند

ــ  یان او بود از کسن سر منشاء نقدِیهم.  معاصر درک کرده بودیه داری سرما- ی صنعتیجامعه 

ممکن است » هنوز«رت بودند چطور یکه در ح چپ که  بالاترسخن شان رفت ــ یهاهمان جناح 

م بودند که ن توهّی که در ایستم وجود داشته باشد؛ کسانیسم در قرن بیت فاشیامکان حاکم

رت البته ین حیا.  ناهمخوان استیاسیس- یش اجتماعک با توحّی و تکنولوژی، صنعتیشرفت علمیپ

 معرفت لِ سرآغاز و سنگ اوّییرت ارسطویح.  نداردییارسطو ] thaumazein[ رتیبه ح یربط

      جه به شکست منجریسم و در نتیدن فاشی به عجز در فهمی فعلیِرت و بهت زدگیاما ح: بود

  . شدیم

      از است، ی کند آن چه مورد نی اش خاطرنشان میمات مقدّیادداشت های از یکین در یامیبن

    آن  با  توانیم سم را ی آن چه فاش اساسِیدرباره   است یخی تارییه ینظر
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: ح دهد کهی قادر است توضیباورشرفت ی پماتِ از توهّی عاریافتیتنها در  )٧٣)(Gesichtest(.دینجس

شه دارد، ی رقاًیک مدرن  عمی و تکنولوژیصنعت» شرفتیپ«سم  در ی مثل فاشییده یاز آنجا که  پد

سم توانست در ین که فاشیدن ایفهم. ا شدی امکان ظهورش مهستم یدر قرن بنها تت یلذا در نها

ک موجب زوالش نشد، یبه طور اتومات» شرفتیپ«ن که نفس یروز شود و ایپ» نمتمدّ «یکشورها

 که یکاری پ-میح کنیسم را تصحیه فاشیکار علید سبب شود موضع خود در پین بایامیبه نظر بن

ت یوضع«ح تر، ی صریا در معنایاست، » ی واقعیت اضطراریوضع« آوردن دی اش پدییهدف نها

 ی سلطه و جامعه ی که به الغایتی وضعیعنی، ] Ausnahmezustand[» فوق العادهیاضطرار

  ). ٧۴.(انجامدی بیطبقات

ام ها ست که حتا اگر شده ی شورش ها و قی همه ی آرزو،ییایتوپو ایت فوق العاده ین وضعیا

ن یا. ، موکب ظفرمند اقتدار را دچار گسست و وقفه کرده اندیخی کوتاه تاریه ک لحظی یبرا

   مانندی مردمی جشن های در برخ- وحتا گروتسک- سرخوشانه یش انگاشتین پیهمچن

  

..........................................................................................................  

73. GS, I, 3, p. 1244. 
  که –ن کرده است یامی بنی شناسییبای زیده هایژه در مورد ای جالب، به وی که برداشت های ـ کس صدا شدتز همیشلنه رُی توان با رای م. 74

اقدامات "،  و »یجیر تدرییتغ« به ی اعتمادی اش در بین تزها به خاطر پافشاری ای سندهینانه است و از نویر واقع بی و غییایتوپون هدف، ایا

ـ که " ییت استثنایوضع "از اقتدارگرا یاست های س: کندیادّعا م، به اشتباه اما او در تز هشتم.  کندی انتقاد میال دموکراسیسوس"مه ینصفه ـ ن

  :د بهینگاه کن. ن استیامید بنییمورد تأت رقم زده شده است ـ  یتوسط کارل اشم

R. Rochlitz, Le Désenchantement  de Vart. La philosophie de Walter Benjamin (Paris: 
Gallimard, 1992, p. 271). ل است، ی قای اضطراریت های وضعیت برای که کارل اشمیی  در تضاد با معناقاًین با تمام توانش دقیامیبن 

.ستی اقتدارگرا نیان نظام های جز پایزی است که چی واقعییت استثنایک وضعیبه دنبال   
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 ١٩٢٠ ی از سال هایدر داستان.  استین هم رأیل باختییخاینجا با مین ایامیبن .کارناوال هاست

ک یکارناوال «: سدی نویم]م. مراسمی رژه یدرحال تماشا [“Gespräch über dem Corso”به نام

وان در روم ی کی جشن خدااعقابِ از یکی، ]Ausnahmezustand[ت فوق العاده است یوضع

ت یک وضعیاما  .  شدندیع بردگان می شد و اربابان مطیز در آن سر و ته میمه چباستان که ه

  ) ٧۵(». برپا کردیت عادّیک وضعی توان در برابر یفوق العاده را تنها م

ک سوپاپ بخار بود، و اربابان به ی  صرفاًی کارناوالیِان پرده ای مشِیقت که نماین حقی به جز اطبعاً

 گرفتند،  آشکارا با هدف ی میجا» بالا«ن شان در یشیه در مقام پمحض تمام شدن جشن، دوبار

 وجود ندارد، ییا ارباب و برده ی ی»نییپا«و » بالا«گر ی  که در آن دی واقعیت اضطراریوضع

  .متفاوت بود

  

  

  

  

  

.........................................................................................................................  

75. W. Benjamin, 'Conversation above the Corso', SW> 3, p. 26.  
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  ٩تز 

  

   پرواز اندیم در هوایبال ها

   بازگشت یو من در هوا

   ماندمیرم تمام عمر هم میگ

  د کدام اقبالیبه ام

  

                                                    گرشوم شولم

  » از جانب فرشتهییدرودها                                                                  «

  

 دهد ی را نشان مییتابلو فرشته  . Angelus Novus نو یفرشته :  دارد به نامییپل کله تابلو

انش ش فراخ، دهیچشم ها. ره شده استی است که به آن خیزیکه انگار در حال رو گرداندن از چ

 یچهره اش را به سو. ر باشدین تصویه اید شبیخ بای تاریفرشته . ش گشوده استیباز و بال ها

ک فاجعه      یم، او تنها و تنها ینی بیع می از وقاییره ی که ما زنجییجا: گذشته برگردانده است

د بماند،  خواهیفرشته دلش م.  افکندی او میش را برهم تلنبار و جلو پایرانه هایند که وی بیم

 یدار کند و هر آنچه را که خرد و خراب شده است، دوباره مرمّت و کامل کند، اما توفانیمردگان را ب

ش را گرفتار خود کرده است؛ توفان چنان سخت یدن است که بال های فردوس در حال وزیاز سو

نده   ی آی به سور، او رایتوفان، مقاومت ناپذ. ش را نداردیگر توان بستن بال هایاست که فرشته د

ش تا آسمان ی روی است که تلنبار آوار جلوین در حالینده که او پشت به آن دارد، و ای راند؛ آیم

  .ن توفان استیم، همی نامیشرفت می که ما پیزیچ.  شودیبرهم انباشته م
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   دارالسلامی، موزه ١٩٢٠ نو، پل کله، ی                                    فرشته
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 گوناگون نقل قول ینه هایار و در زمین است و به دفعات بسیامین متن بنین متن، مشهورتریا

ر ین شکل ممکن، تصوین متن به روشن تریا. ل شده و مورد استفاده قرار گرفته استیشده، تأو

 در بحران فرهنگ مدرن یقیت عم شک از آن رو که به نکایب—را فراچنگ آورده است عصر ما

 یکش انگار حاویهشدار تراژ: مبرانه استی پی لحنید، اما در ضمن از آن رو که  دارای سایدست م

 - خ بشر، غولی تارین دو فاجعه یآن بزرگ تر: ما باشدیروشیتس و هی آشوی در باره یش آگهیپ

  »  هم انباشته شده اندی آسمان روتا به«  است که ی آواری توده ها که تاج سرِیرانین دو ویآساتر

ن معنا یل است در ایک تمثی. از کل متن» ی کانونیک نقطه ی در ییگو« است یین تز خلاصه یا

بر   مؤلف منظور شده است، دری که هدفمندانه از سوی خارج از نقشیی یچ معنیکه ارکانش ه

، Trauerspiel آنها که در  داشت، به خصوصینی دیل های به تمثی وافرین علاقه یامیبن. ندارد

 facies[» خی تارحتضرِ مُیچهره «ئت  یل در آن خود را در هی، بود، که تمثیک آلمانیدرام تراژ

hippocratica  [تز .  کندیارائه م) ٧۶(»ر و کهن متحجّیک منظره یبه صورت  «نندهیبه نگاه ب

  .ن تقابل استی کلمه به کلمه شرح ا٩

 صاحبش ین در جوانیامی کند که بنیه م پل کله ارائی بر تابلویشرح یزله ن تز خود را به منیا

ن جا یآن چه ا:  با تابلو نداردی کند، ارتباط چندانیف میدر واقع، هرآن چه در تز توص. شده بود

      کوچک وی تابلوی خود اوست درباره یشه هایات و اندی حسّیمطرح است، در اساس، فرافکن

  :ی نقاش آلمانیه یرای پیب

.........................................................................................................................  

76. The Origin of German Tragic Drama, p. 166.  
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 Fleur de [  شریگل ها ر شاعرانه در ی قطعه ها و تصاوی از برخن، احتمالاًیامین تز، بنیدر بافتار ا

Mal [رسد یم  که به نظر خارق العاده یبه یک کتی مثال، از شعر یبرا. اثر بودلر الهام گرفته است 

  : ابدی ین درمیامی بنی که فرشته ی انسانی جامعه ی باشد از گذشته یفیتوص

   قبرستانیِ خالیدر پهنه 

   رمقیر آفتاب بیده اند زیآرم

  خیم و نو،  مردگان تاری قدیاز زمان ها

  

ک ی ی بودلریل در معنای تمثیساختار مفهوم… ن استی با بودلر ژرف تر از ا٩ن تز یاما ارتباط ب

است، که در یات و سین الهی، مابی و امر عرفی قدس امرِنِیاست ماب ]correspondence[تناظر

ط  توسِین دو معنیل، ای از ارکان تمثیکی یبرا. ابدی یر متقابل امتداد میسراسر هر کدام از تصاو

است که شرفت یپ وزد، ی فردوس می که از سوی توفانیِمعادل عرف: خود متن به ما ارائه شده اند

گر ، ما ی ارکان دیرانه ها برهم تا سقف آسمان است، اما برای فاجعه و تلنبار شدن و امانِیمسئول ب

  : میابین بیمای بنیگر نوشته های به دیی شان را با ارجاع هایاسی و سی اجتماعیِد معانیبا

 هبوط و رانده شدن آدم از باغ ی کننده ید تداعی تردیدن است، بی که از فردوس درحال وزیتوفان

ک یالکتید   کتابِ ازیمر آن را در قسمتی است که آدورنو و هورکهاین معنیدر هم. عدن است

 ی، گرته بردارن متن آمدهی که در ایرین و تصویامی بنیشه یل کرده اند که از اندی تأو یروشنگر

ن که آدم یر آتشیآن فرشته با شمش«: شده است، هرچند آنان منبع نقل قول شان را ذکر نکرده اند

) ٧٧(».شرفت استی انداخت، همان نماد پیکیشرفت تکنی پیراهه یرا از فردوس اخراج کرد، و به ب
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 کند، یر مش تر دویش تر و بیشرفت، ما را از  آن بین بهشت گمشده، که پی ایمعادل عرف

ه یل اوّی طبقه ی بید جامعه ین باین ایامی بنی از آن اند که برای حاکیاری بسیست؟ نشانه هایچ

، که در درآمد به آن اشاره شد، او، با توجه به )١٩٣۵( باخوفنیدر مقاله اش درباره . بوده باشد

 یستی کمونیعه جام«ک و مساوات طلب، ی دمکراتقاًی عمیک جامعه یجوامع مادرسالار کهن، از 

ده ین ایدوباره به ا» تخت قرن نوزدهمیس، پایپار«و در جستار ) ٧٨.(سدی نویم» خیدر سحرگاه تار

 نهفته است که از ی در ناخودآگاه جمعیخیشاتاری پی طبقه ی بی جامعه یتجربه ها«:  گرددیبازم

  )٧٩(».ده استیا انجامیتوپوش اید است به زای متقابل با آن چه جد رسوخِقِیطر

ن به یامی ازمتون بنیاریاما  در بس. ب استی غا٩در قطب مخالف فردوس، دوزخ قرار دارد که در تز 

 ١٩٣٨ از متن ی نمونه، قسمتیبرا.  اشاره شده استی و لعنت دوزخ-شرفتیپ- تهین مدرنی بتناظر

.  دارد٩ با تز ی محسوسی هایکی از بودلر است، نزدی قطعاتیکه حاو» یپارک مرکز«به نام 

 ثابت یزهایآن چ.  کردی فاجعه بررسیده ید بر اساس ایشرفت را بایمفهوم پ«: سدی نوین میامیبن

ندبرگ، دوزخ ی استریشه یدر اند…  فاجعه اندی همگ،]Status quo[یر در وضع کنونیّتغیو لا

در کدام معنا؟ ) ٨٠(».نجا و اکنونی است، این زندگیهمست که درانتظار ما باشد، بل ی نیزیچ

  .  واحد استیزی چیِ ابد تکرارِ، دوزخیِت اصلیّ  ماهپاساژها  ن، در یامی بنیراب

.................................................................................................................................  
77. Max Horkheimer and Theodor W. Adorno, Dialectic of Enlightenment, trans. John 
Cumming (London: Allen Lane, 1973), p. 161. 
78. SWy 3, p. 12. 
79- SWt 3, p. 34. 
80. 'Central Park', SW\ 4, pp. 184-5  
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ونان یر ی ، که در اساطیحیات مسی توان آن را نه در الهی که میزی چیگماین پارادیدهشتناک تر

   نه ین زمین در ایامیبن.  واحدی مجازاتیو تانتولوس؛ محکومان به بازگشت ابدف یزیس:  افتی

ت به ی مجبور-  کارگرانی تمام نشدنی کند که  در آن شکنجه ی از انگلس نقل قول مییقطعه 

 ین رنجوریاما ا.  شودیسه میف مقایزی سی با مجازات دوزخ- یکی همان کار مکانی منتهایتکرار ب

ن تکرار است یت کالاها محکوم به ای مدرن تحت حاکمیست؛ تمام جامعه ین نراگتنها مختص کار

باب روز /ز نوطهور و مدیل چ، که در لباس مبدّ]Immergleich[ب ین ترتیشه به همی همیو برا

]fashion [درلباس لعنت …ی انسانیافراد جامعه «در قلمرو حکومت کالاها : شودیارائه م - 

  )٨١(اند».شدگان

 -  آوارگرفتار شدهیده ر توی را که زیانی قربانی خواهد صبر کند و زخم هایخ دلش میر تایفرشته 

ع ی فجایبه سو:  راندشیر گذشته م تکرّی دهد و به سویم بخشد، اما توفان به او امان نمایاند، الت

خ ی تارین است که فرشته یجالب توجه ا. شتری گسترده تر و بی هایرانی تازه، وید، کشتارهایجد

    از متونیکیلر در یخ که شی تاریِ مخالف نگاه المپیکش درست در نقطه ی نگاه تراژ،نیامینب

 یسنده ینو. ف کرده است، قرار داردی توصAufklärungشرفت ی پیقانون گذار و شاخصش درباره 

 Was heisst und zu welchem Ende studiert”: ن متن آگاه بودید از ایبدون ترد» تزها«

man Universalgeschichte?’ (1789) ]م. شودی میست و در کدام معنا بررسی چیخ جهانیتار.[:  

  

.............................................................................................................................  

81. The Arcades Project, pp. 106, 15.  
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به آثار خونبار : نییت مساوات،  به جانب پایخ با آرامش و وقار و با رعای هومر، تارزئوسِمانند 

      آورند، نگاهی رمه به دست مرِی خود را از شیِمردم مسالمت جو که معصومانه روز جنگ و

ل جهان ر و تحوّی برسی به صورت نامنظمی آدمیِن، هرچقدر هم  آزادیبا وجود ا.  کندیم

را با نگاهش که به دور دست هاست، از ی نگرد، زیر را میّ متح تماشاگرانِی، او به آرامنظارت کند

 یری مسیده به سویچی قاعده و پی بیِن آزادیابد چگونه ای ی حتا از همان دور درم،هم اکنون

  )٨٢ .(ت شده استیسته است، هدایکه با

  

ش گرفته و ی معروف را در پیعه ن قطی راه مخالف ا،یدگین با سنجیامی توان انگاشت  که بنیم

  زئوسِ اش را در برابر نگاه مسالمت جو و آرامِیهودی/ستی مارکسی فرشته یحالت سر خورده 

  .لر نهاده استیش

 ییله یک بود، نه وسی نقاشان و شاعران مانتینجا، برخلاف آن چه برای مورد بحث در ای هایرانیو

. خ بودندیگر مصائب خونبار تاریع، کشتارها و دیفجا یر زننده یک، بل تصوی استتیق ها تعمّیبرا

    یِ آن دادشناس--  هگل است خِی تاری فلسفه   بایک جدل ضمنی ی در پن احتمالاًیامیبن

ر ی ناگزیی مرحله ی به منزله یخی شوم تاریو هر حادثه » یرانیو« کلان که  به هر یانه یخردگرا

 یشرفت جامعه یر از پی اجتناب ناپذیی لحظه یزله  و به منرد خِ یروزمندانه یق پی طریّدر ط

  : دی بخشیت می مشروعی آزادیرت و آگاهی بصی به سویانسان

.......................................................................................................................................  

82. F. Schiller, 'The Nature and Value of Universal History: An Inaugural Lecture 
[1789]', History and Theory, vol. 11, 3, 1972, p. 333.  
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Weltgeschichte ist Weltgericht  )٨٣.)(خ جهان، دادگاه جهان استیتار(  

 ی ناگفته یج هارن« ماند که ی ها میرانیم از وی عظیخ در نگاه نخست، به ساحتیاز نظر هگل، تار

 یتابلو«ن یدر برابر ا. »لت افرادیت ها و فضسعادت ملّ «  اندازد؛ قربانگاهِین میدر آن طن» انیآدم

دانه ی  نومی بسید اندوهیشا»  و اضمحلالی سردرگمیدورنما«ن ی، ا»ار دهشتناکیبس

 یافتیدر: دت را متعادل کنی که آن وضعییط رستگار کننده یچ شرایرمان شود، بدون هیگـبانیگر

م و خود یبرگذر» ی منفی آمدهایپ« ن ید از این، ما بایبا وجود ا. ی اخلاقیِشانیژرف از آشوب و پر

ن که، یا: میابی را دری اساسیم تا آن نکته ینگه دار» ی احساسی هایشیبازتاب اند« ن یرا بالاتر از ا

تحقق … خ جهانین تاریراست یجه ینت… یر جوهریتقد« اند در خدمت ی ها تنها ابزاریرانین ویا

  )٨۴(».روح جهان

   

...............................................................................................................  

83. G. W. F. Hegel, Elements of the Philosophy of Right (Cambridge: Cambridge Unversity 
Press, 1991), p. 371. 
 
84. G. W. F. Hegel, Lectures on the Philosophy of World History. Introduction: Reason in 
History, trans, by H. B. Nisbet (Cambridge: Cambridge University Press, 1975), pp. 
68-9.  



 یلوو شلیم                                                                                                                                                                                قیحر ریآژ

 133 

   بو، بوردوی هنرهای، موزه ١٨٨٠ش از ی هبوط کرده، پیلن رودن، فرشته ی                                      اد

                   

          شرفت ی پیده یستد، و از ای ای میخینش تارین بی  ای رو به روی در نقطه قاًین دقیامیبن

 قاًی عمیاما با انزجار –ر ی ناپذیق و تسلّی عمی کند، و با اندوهیم] demystification[ییراز زدا

گر آن طور ی ها دیرانین ویا.   دوزدیخ به بارآورده است، می که تاریی هایرانی  چشم به و-یاخلاق

 کارتاژ، ی های منظور هگل، امپراتور- »  های امپراتوریِداری و ناپایزودگذر« گفت، به یکه هگل م

  ند خ اَی بزرگ تاری کشتارهاینه ها دهند؛ بل نشای شهادت نم- )٨۵(م استوس و ریرا، پرسپولیپالم

.........................................................................................................................  

85. Ibid., p. 32.  



 یلوو شلیم                                                                                                                                                                                قیحر ریآژ

 134 

 ران شان کردهی که جنگ ویی شهرهای نشانه هادر متن است ــ» مردگان« مأخذ ارجاع نی که اــ

 ید، شهرهایکا و مادری گوئرنی هایرانیرانش کردند گرفته تا وی ها ویمواز دارالسلام که ر: است

  . بمباران شان کرد٣٧- ١٩٣۶ آلمان  در یی هوایرویا که نی اسپانیکوچک و بزرگ جمهور

هگل، .  خوردیدر هگل هم به چشم م] توفان[ن واژهی است؟ اتوفان یشرفت به منزله یچرا پ

، » وزدیک توفان که به زمان حال می «یرا به منزله »  جهانی رخدادهایاهویآشوب و ه«

ه گرفته شده است که یس به عار از زبان کتاب مقدّن واژه احتمالاًین ایامیاما در بن:  کندیف میتوص

ز توفان آتش یان در توفان بزرگ غرق شدند؛ و نیآدم:  استیرانی فاجعه و وی کننده یدر آنجا تداع

سم و توفان بزرگ در ین نازیسه بین، مقایافزون بر ا. سودوم و گومورا را  به خاکستر نشاندبود که 

ن، در برابر یامیدر نامه،  بن. ز آمده استی به شولم ن١٩٣٧ یه یخ ژانوین  به تاریامی از بنیینامه 

   آن را با » یمردمان آلمان« ش به نام ی از کتاب هایکی، » سمی فاشیزنده یتوفان به پا خ«

  )٨۶.( کندیسه میمقا» هودیاق یبه سبک وس «ی ساخته ی» یکشت«

ک یشرفت ی سازشگر پیدئولوژی ایت هم هست که براین واقعی ای کننده ی توفان تداعیاما کلمه 

ر و مقاومت یزناپذین رو گریعت بر آن ناظر اند و از این طبی است که قوانیعیدار طبیپد«

  » یستیویتیپوز «ن برخوردِیبه وضوح ا» تزها« بر یمات مقدّیاشت هااددی از یکیاو در » .سترایناپذ

........................................................................................................................................  

86. G. Scholem, Walter Benjamin. Die Geschichte einer Freundschaft (Frankfurt: Suhrkamp, *975)» P· 252. 

م که یاد داشته باشیبه .   ن به خواهرش دورا اهدا کرده استیامی شود که بنیده می دی بر کتابیادداشتیدر »هود یبه دنبال مدل مناسب « عبارت

ک  ی جنگ را به صورت - شد1930ن در سال یامیکال توسط بنی که موضوع نقد راد–ک بود یسم نزدیونگر که به فاشی مانند ارنست ییسنده ینو

  )1920 او بود ، منتشر شده در سال ین کتاب های از اولیکی  عنوان Stahlgewitter. (ف کردیتوص" توفان فولاد"
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ن ی قوانیست که پروژه ین نیا«: ردی گی را به باد انتقاد میخی تاریِیفرگشت گرا» یِستیناتورآل«و 

        ل دادن وجذبِی تحلی، برایخی تاریل رخدادهار و تحوّین سیی تبینه یگر در زمـاکتشاف

  )٨٧(» .باشد) ن روشیتر حتا مناسب(، تنها روش ممکن یعی در علوم طبیخ نگاریتار

  ـستیا یدر رژه شرفت را ین پی توان ای چگونه من توفان را متوقف کرد؟ی توان ایچگونه م

در . یوی و دنینیق دیاز طر: ن دوگانه استیامیشه، پاسخ بنیرش به توقف واداشت؟ مثل همیناپذ

 متقابلش  یا نقطه ی اش یویح است، و معادل دنین رسالت مسیات ایقلمرو اله

]correspondent [ت پاسخ شرفی پیِانقلاب/ کیانی مسیپس وقفه . ست مگر انقلابی نیزیچ

 ی توفان تداومِدِی که در معرض تهدیکه نوع بشر با آن روبه روست، نوع یداتیدن است به تهیامیبن

 راه حلّ «یش از آغاز پروژه یم، چند ماه پی هست١٩۴٠ما در .  نو استیمشئوم و فاجعه ها

 ینی درِیر غیک تصوین با یامی، بنیمات مقدّیادداشت هایدر .] م.ان استیهودی یمنظور نسل کش[»یینها

د یاما شا. خ جهان اندیو تارید که انقلاب ها لوکوموتی گویمارکس م«:  خلاصه کرده استده راین ایا

دن ترمز ی کشی باشد برا-  نوع بشریعنی- د انقلاب ها کوشش مسافران قطاریشا:  برعکس باشدکاملاً

   اجازه ی انسانی کند که اگر جامعه ین دلالت می برایر به طور ضمنین تصویا) ٨٨(».یاضطرار

   یاحش طرّیلش از پی ری که ساخت فولادی قطار-اد که قطار به حرکتش ادامه دهد دیم

..................................................................................................................................  

87. 'Paralipomena to "On the Concept of History"', SW, 4, p. 401. 
88. SWt 4, p. 402.  
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رد، آن وقت یوانه وارش را بگی دیمگی سراسیست که بتواند جلویگر نیز دیچ چی و اگر ه-شده است

  . ه ا پرت شدن از درّی تصادم یفاجعه : می شدی فاجعه رانده میما با سر به سو

: ح قادر به انجامش استیس به آن است، تنها میابیخ ناتوان از دست ی تاریآن چه را که فرشته 

 das(  شده است ی هر آنچه متلاشز مردگان و بهبودِیام زخم ها و رستاخیآرام کردن توفان، الت

Zeschlagene zusammenfügen .(به ی ضمنی ارجاعی حاوین فرمول بندیاز نظر شولم، ا 

 کِیانیس مجبرانِ:  است- ]ز به خاستـگاهشیبازگشت همه چ[– tikkun  یستین کابالیدکتر

 رگ یدگیدر«، shevirat ha kelim قِیاز طر که یانـ ربّیِهماهنگ] original[نِی آغازتِیموقع

 که دوستش در یی مقاله لع بودــ مطّیستین کابالین دکترین از ایامیبن. ، نابود شده است»ها

  )  ٨٩.( منتشر کرده بودیهود به آلمانیمعارف لره ای در دا١٩٣٢

 ی بهشت گمشده  و برایک به منظور بازسازیانین جبران مسیا) ناظرِ متی نقطه( یِاسی معادل س

 یک چهره ی«:  استیمات مقدّیت هاشاددای پاسخ در -ست؟ یک چیانی مسیین قلمرو حکمروایا

 ی در جهت منافع عال شود، و مطمئناًی طبقه بازسازی بید در مفهوم جامعه یک بایانیل مسیاص

 توان از دام یک اش است که میانی مسیق معنارا تنها با تحقّی، ز».ای خود پرولتاریاست انقلابیس

  ) ٩٠.(در امان ماند»  خواهیترقّ/شرفت ی پ«یدئولوژیا

  ه است، بازگشت به شکل یلسم اوّی بازگشت به کمونینیّزان معینده به می آیستی کمونین جامعه یا

...................................................................................................................................  

89. G. Scholem, 'Walter Benjamin and his Angel', in Gary Smith (ed.)» On Walter Benjamin, p. 84. 
90. SWt 4, p. 403. 
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 گفت فردوس  ی مین شولم حق داشت وقتیبنابرا. »خیدر سحرگاه تار« طبقه ی بی ن جامعهیلاوّ

 یجامعه ) Urvergangenheit (ن ی آغازیز خاستگاه و گذشته یش از هر چین پیامی بنیبرا

  ـیاما به نظر نم» . مورد نظر اوستی رستگارینده ی آییایتوپور ای است، و همان قدر تصویانسان

      یخی فراشد تارینه یافت در زمیک دری انجا بیست گفته باشد که ما ان خصوص دریرسد در ا

فردوس - نده ی آی طبقه ی بین جامعه یامی بنیبرا» .یکیالکتی است و نه دیرانوَدَ«م که یمواجه ا

 یجه ی درنت–ن در خود یا: ستی نیخیشاتاری پی غل و غش و ساده به جامعه ی بازگشت ب- نو

ن جهان بر اساس یخ راستیتار.  شودی می انسانی گذشته و جامعه کلّ شامل - یکیالکتیسنتز د

 ی تنها در جامعه - ز مردگانی رستاخیوی معادل دن- ان بدون استثنای قربانیه ی کلّیِ جهانیِادآوری

  ) ٩١.(ر استسّینده می آی طبقه یب

 - د شده است، جاینده ای آی طبقه ی بیک و جامعه یانی مسیین قلمرو حکمرواینجا بی که ایوندیپ

 در  توان صرفاًی را نم- هست١٩۴٠ ی» تزها«گر در ی دی»  هاناظرت«ن ی که بیوندیمانند پ

 دو طرفه، یِری بر برگشت پذیوند مبتنی پین نوعیامیدر بن. دی فهمی واژگان قلمرو عرفیمحدوده 

  ک یچ ی هست که به هیاسی و سینی دین حوزه های بناظر متی بر ترجمانی پبوند مبتنینوع

………………………………………………..  

91. Scholem, 'Walter Benjamin and his Angel', p. 83; Benjamin, SWt 4, pp. 405-6.  
ک ینجا با ی کند،   ما در ای ملاحظهن میامین متون بنیسم در آخریانیدر مورد مسولفارت درجستار قابل توجه خود نگ یرویهمان طور که ا

 Aufhebung - ی هگلی در معنا- Aufhebungک  یانی مسینده یل که آین دلیم، به ایمواجه ا یدَوَرانک یلکتایک دیچ ، نه یک مارپیالکتید

  :د بهینگاه کن.  خ گذشته استیتمام تار) نحلالا(

  I.Wohlfarth, 'On the Messianic Structure of Walter Benjamin's Last Reflexions', p.186. 
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 در تمام شعب ع الزاماًیستم ظروف مرتبط، مایک سیدر : ستیر نیذل پین تقلیوجوه آن طرف از

  . رودیک سطح بالا میهمزمان تا 

  

  

  

  

  ١٠تز 

 بپردازند، یش روحی خواستند به مکاشفه و ژرفای که می راهبانی صومعه برایِت سنّاساس انضباطِ

نجا پرورش و یز ایما ن که یافکار. ا بکشندی دنبارِ م شده بود که راهبان  دست از کار ویچنان تنظ

سم ی که مخالفان فاشیاستمدارانی که سییدر زمانه .  کندی دنبال مین هدفیم، چنی دهیبسط م

     قیانت به آرمان شان تصدیند، وخود شکست شان را با خی آید بسته اند، ازپا درمیبه آنان ام

 das politische[  است ی درس کودک غرقِ  نجات دادنِیِن مشاهدات در پی کنند، ایم

Weltkind [ ن باور است که ی ما بر ایه یتک.  است که خائنان در آن گرفتارش کرده اندیاز دام

      و دست آخر ادغام»  خودیِگاه توده ایبه پا«شرفت، اعتقاد راسخ شان ی آنان به پ سمجِمانِیا

ن ی ایملاحظات در پن یا. ک برداشت واحد استیر، سه وجه از یبرده وارشان در دستگاه مهارناپذ

د بپردازد تا به یدن ما بایشی معمول اندیوه ی که شی هنگفتی به دست دهد از بهایاست که سرنخ

 ی فلسفه  آن و مشارکت بای که از هرگونه همدستیافتیابد؛ آن دریخ  دست یگر از تاری دیافتیدر

  . ا و دور استده اند، مبرّیشگان به آن گرویاست پین سیخ که ایتار
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و به طور . ردی گی در جناح چپ را از سر میاسی سیافت هاین جدل خود با دریامین تز، بنیادر 

ن ی نگارش ای واسطه برایزش بید انگی کند که بدون تردی اشاره میینده ی به رخداد فرسایضمن

  .ن تروپی رب-  مولوتفیمان نظامیپ: بود یخیتارسند 

د مانند  راهبان دست از یز باین» تزها«ندگان ا خوانیآ:  تناقض استی نخست به نظر حاویجمله 

 با ین برداشتید؟ چنیدست از عمل کش» یش روحیمکاشفه و ژرفا «د درعوضِیا بایا بکشند؟ آیدن

د اذعان یبا. ر استین متن امکان پذیز از ای نیگریبه نظر ما قرائت د.  تزها ناهمخوان استیه یبق

  :ل استی تزها شامل موارد ذی مشکرد که خطّ

 یِاسی سی در خصوص رخدادهای احراز چشم اندازیجاد فاصله برایک گام به پس نهادن و ایـ ١

  . شانی عمق عللِدنِی کوشش در جهت فهمی از آنها، بل برایروز، نه به منظور چشم پوش

  اغواگر و راحت طلبِین های قرن، دکتری»وسوسه ها«مات و ـ صرف نظر کردن از توه٢ّ

  .شرفتی پیدئولوژیا

 ی و در برابر برخرفتهیر پذی راهبانه تأثیوه ی به شیزندگن از الزامات یامی رسد بنیه نظر مب

اس ی قی که برایاما موضوع. ل شده باشدیران متمای ناپذی آشت به جناحِیوی دنی هایسازشگر

  ..فراوان است یرهایب و در معرض سوءتعبیعج] صومعه[ندی گزیبرم

 واضح کاملاً…» د بسته اند،یسم به آنان امی فاش که مخالفانِیاستمدارانیس« : ن جملهی ایمعنا

انت یبه آرمان خود خ«تلر یمان با هی است که با عقد پیستینی استالیست هایمنظور، کمون: است

 کند که برخلاف حزب یست آلمان اشاره میق تر، به حزب کمونین جمله، دقیاما ا» .کرده اند

ن، در یامیسم در نگاه بنیه فاشی منسجم علی نبردید برایام» .از پا درآمده بود «یست شورویکمون
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 به جز یزیمان مزبور چیحال آن که عقد پ. یال دمکراسی نهفته بود و نه سوسیستیجنبش کمون

- مان مولوتفی به پی ارجاعنجا نه صرفاًیا» انتیخ «یواژه . د نبودیبه صدا درآمدن ناقوس مرگ ام

 یشورو» خطّ«ست در ی  احزاب کمون است کهیتی مشروعدرضمن، معطوف بهن تروپ؛ که یروب

ا یسم ین از کمونیامیدن بنی بریچ وجه به معناین البته به هیا) ٩٢.(ل شدندی آن قایبرا

 یین به  جدایامیبن. برخلاف آن چه سوما مورگنتسون برداشت کرده است—ستیسم نیمارکس

ن در یامیقت، بنیدر حق) ٩٣.(دن کیسم اشاره می از کمونیاست شوروی س برگشتِی و بیقطع

س در ی که همراه او در پاری، با چندتن از مخالفان آلمانمزبور مان صلحِی پیمحکوم کردن قاطعانه 

 یلی، و) شوهر هانا آرنت(ش بلوخرینری مانند هایکسان:  کندی می بردند، همراهید به سر میتبع

  )  ٩۴.(مونتسنبرگ و مانس اشپربر

   است که در آن گرفتار ییاز دام ها das politische Weltkind رها ساختنِ» تزها«هدف 

....................................................................................................................  

 توسط 1939 هیژوئ در که یی قطعنامه به توان یم  دانست، یم یستیفاش ضد مبارزه به انتیخ  نیامیبن آنچه انیم در مثال عنوان به. 92

 عدم مانیپ "کرد، یم دییتأ را تلریه با خود مخالفت مجددا که یحال در که، کرد اشاره شد، بیتصو آلمان ستیکمون حزب یمرکز تهیکم

 یدوست روح در یشورو ریجماه اتحاد با یاقتصاد روابط " توسعه" خواستار و "کرد یم قیتصد را آلمان و یشورو ریجماه اتحاد نیب" تجاوز

  :به دیکن نگاه. شد یم صادقانه

Theo Pirker (ed.), Utopie und Mythos der Weltrevolution.Zur Geschichte der Komintern 1920-1940 (Munich: Deutscher Taschenbuch 

Verlag, 1964), p. 286.  

93· See Irving Wohlfarth, '"Männer aus der Fremde": Walter Benjamin and the "German-Jewish Parnassus" ', New German Critique, 70, 
winter 1997, p. 55. Soma Morgenstern refers in a (late, 1972) letter to G. Scholem to conversations with Benjamin shortly after the 

signing of the pact in 1939. See Hans Puttnies, Gary Smith, Benjaminiana (Glessen: Anabas, 1991), pp. 196-7. 

  را نیاستال که کرد محکوم یمیمستق" انتیخ "ی مثابه به را قرارداد ک،یمکز در دشیتبع از که کرد ادی یتروتسک لئون از دیبا ضمن در · 94

:در دیبنگر سپتامبر 4-2 در یتروتسک مقالات به. بود ساخته "  او امورات یمتصد و لرتیه دیجد دوست"  

Trotsky's articles of 2-4 September in Writings of Leon Trotsky 1939^40 (New York: Pathfinder Press, 1973). 
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  یشده است، و در ترجمه  از گوته برگرفته ی که از شعری گنگ آلمانباًی تقرن اصطلاحِیا. آمده اند

به کار رفته است، آسان تن به ترجمه » the political worldlings « تسون در حالت جمع یهر

ن ی به ایلاک، آن را تحت اللفظیس دو گاندین، موریامی بنی فرانسوان مترجمانِیدر م.  دهدینم

،  در ]ن جهایِاسی سیبچه ها[»l’enfant politique du monde”« : صورت ترجمه کرده است

 »les braves citoyens «: شنهاد کرده استی پی آزادتریاک ترجمه یر مسـیِکه پیحال

       ی معناین، ما را به سویامی خود بنی فرانسه ین، ترجمه یبا وجود ا]. شهروندان شجاع[

م ستی ب کودکان قرنِیعنی؛ ]کودکان قرن[»les enfants du sièc «:  شودی رهنمون میق تریدق

  .نیامینسلان بنـا همی و

 رها سازد که یی]aus den Netzen[ن است که آن نسل را از دام ها ی این در پیامیبن

آمده ] جناح چپ[La gaucheاستمداران، ی سی او به جای فرانسویدر ترجمه  ( استمدارانیس

ن یاره به انجا دوبی ما ا . استیاستمداران احزاب بزرگ کارگریمنظور س—گرفتارش شده اند) است

 که یکس-  منتقد خِم که در آن مورّی کنیچه برخورد می اثر نمشاهدات نابهنگام ر از متنِیتصو

و تور …  که احاطه اش کرده اندییدروغ ها«د  ی با- ان داردیشهامت شناکردن برخلاف جر

  فرانسه اش سخنین در ترجمه یامیبن. ، را از هم بدرد)٩۵(»ده اندی که دورش کشییدرخشنده 

  را ] دهاینو[»promesses «ی  آن، کلمهی آورد و به جایان نمیبه م» تورها«ا ی» دام ها«از 

..............................................................................................................................  

95· Friedrich Nietzsche, On the Advantage and Disadvantage of History for Life, p. 49. The German text reads: 'Er schwimmt immer gegen die 

geschichtlichen Wellen . . .während die Lüge rings um ihn herum ihre glitzernden Netze spinnt.' 

  



 یلوو شلیم                                                                                                                                                                                قیحر ریآژ

 142 

  

ت مردم را  همّینها همه  فلج کننده داشتند؛ آیری جناح چپ تأثیمانه  متوهّیدهاینو:  آوردیم

  . شدندی کردند و مانع حرکت شان می میخنث

    نشأتیخیافت واحد تاریک دری از ی کردند که همگیان میمات خود را به سه شکل عن توهّیا

 مطمئن و یی پشتوانه یت توده ها به منزله یشرفت، باور به حمایمان کورکورانه به پیا:  گرفتندیم

: ن صورت ترجمه کرده استین به ایامین مورد سوم را بنیا. ریاپذاطاعت از دستگاه مهارن

»”confiance aveugle dans le parti“«]یینجا مسئله یاو درا]: مان کورکورانه به حزبیا 

ان ی جری که در احزاب کارگری بوروکراسرِین مهارناپذی ماش- یبوروکراس:  آوردیش می پیاتیح

ر است؛ ی رود خطاناپذی در خود شده و گمان میانی پایقطه ل به نیسم حزب که تبدیشی و فت- دارد

  . یستی کمونیزه شده ینیبه خصوص در جنبش استال

سد و موارد ی نویم» ی کمّیِتراکم و انباشتگ«مان به ی از ایمات مقدّیادداشت های از یکین دریامیبن

] Massenbasis [»یگاه اجتماعیپا«شرفت و به ی پیدئولوژیمان لجوجانه به ایدش ایمورد تأک

ل گرا ی نامبتکرانه و تقلسمِی مارکس اعتقادِ اصلِیادانه  نقّینجا درصدد بررسین ایامیبن)  ٩۶. (است

 د و تراکمِی تولیروهای نیِ کمّیِتراکم و انباشتگ: ان غالب چپ مشترک بودین دو جریاست که ب

   شرفتِی بر پیبتن می دهندگان به جنبشی حزب و رأی و تعداد اعضای جنبش کارگریهسته 

...........................................................................................................................  

96. GS, I, 3, p. 1232. This section is not translated in the 'Paralipomena' in SW> vol. 4  

  



 یلوو شلیم                                                                                                                                                                                قیحر ریآژ

 143 

 کند به یدا میل پی تقلیخیسم تاریالی، ماترین نگرشیبا چن. »کیتوماتا«ر و ی، مقاومت ناپذیخطّ

  .ف شده بودی توص١ که در تز یمه شب بازیک عروسک خی

مانه و نش متوهّین بیرانه به ا است که مصّیاستمدارانیح و نکوهش سین تز در تقبی ایانیبخش پا

:  کندیف میه توصنن گوینان را ان در ترجمه اش آیامیبن. ده اندی چسبیخ، دودستیک از تاریتراژ

»”ceux qui … n’ont rien appris“«)به عبارت » .اموخته اندیز نیچ چی که هیکسان«): ٩٧

  .رندیسم نگرفته اند، نخواسته اند بگی موحش خود از ناز از شکستِیچ درسی که هیگر، کسانید

.  در نظر داردی به طور ضمن رایستی و احزاب کمونین تز،  جناح چپ را به طور کلّین در ایامیبن

 مخالف چپ خبر یان هایتا کجا او از جر.  استیال دمکراسیگر هدف نقدش سوسی دیدر تزها

 - نوشته  به١٩٣٠ ین در سال هایامیم که بنی دانیا آنها چقدر مورد قبولش بودند؟ ما میداشت 

 اش یستیع مارکسن منابی شود و آن دو جزو مهم تری و کارل کورش علاقه مند می تروتسکیها

 ونِیسیش بلوخر که به اپوزینری از دوستانش مانند هایالبته به جز برخ—بودندپاساژها  در 

  .ک بودندیش براندلر نزدینری هایست آلمان به رهبریکمون

 یِانت در پی نمونه، نقدش از خی برا–ن یامیه کرد که نقد بن توجّی توان درضمن به مواردیم

 که از مخالفان یبا نقد— حزبی کورکورانه از دستگاه بوروکراس اطاعتِا نقدش ازی، ١٩٣٩مان یپ

  ق تر و یار عمیبس» تزها«ن، یا با وجود.  خوردی کند و درهم گره می میسم دارد،  تلاقیکمون

   بسط یستی مارکسیشات مخالف در جبهه ین گرای اشترِی که بییادانه  نقّیده هایهمه جانبه تر از ا

................................................................................................................................  

97. GS, I, 3, p. 1264.  
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  .  برندیر سؤال میشرفت را زی پیدئولوژیداده بودند، ا

  گانه و ی داراست، ۴٠- ١٩٣٩ یل هاسم در سای مارکستِن در ساحَیامی که بنیین منظر، جایاز ا

 تنهاست و از زمان کرد کاملاًین رویاو در ا.  همتاستی سابقه و بی بیی منحصر به فرد است؛ جا

 ی گذشت تا ملاحظات او سرانجام در سال هایگر مید ده ها سال دیبا.  جلوتر استیخود بس

وشنفکران جناح چپ آن ان نهضت جوانان و ری در میمنظورم کسان:  برسدی به گوش کس١٩۶٠

      ژه  آن یتنها استثنا در زمان خود او دوستانش در مکتب فرانکفورت اند، به و. سال هاست

د نان از تعهّیاما حتا هم.  بر قلم شان رفته است۴٨- ١٩۴١ ین سال های که ب شانینوشته ها

 ــآدورنورِ یلاق صغاخو  یک روشنگریالکتی داگر. ار فاصله دارندی بسیکار طبقاتین به پیامیبن

ک یانیمس و یاتیست، حتا اگر به همان منابع اله»تزها«ن متن آدورنو به یک تری نزدریاخلاق صغ

دولت   کتاب  ن،یاوجود ن اند، با یامی مرهون بنیاری بسینه های در زمن رجوع نکرده باشدــیامیبن

     احترام به ی با اداو١٩۴٢ به سال یقات اجتماعیانجمن تحقمر چاپ ی هورکهایِ اقتدارگرا

رمتعارف به ی غ نسبتاًی اش، سندیاسی آشکارا سسمِیکالین است که از رهگذر رادیامی بنیخاطره 

ان یشه در هر لحظه مستعد است و ضرورت پای همیط انقلابیشرا«مر یبه نظر هورکها. رود یشمار م

ان دادن به یه و پا جامعیشه ای ریدگرگون. شه در هر لحظه وجود داردیدادن به وحشت هم

رون جستن از ی بیشرفت، که برعکس، در واقع، به معنایدن به پیاستثمار نه در حکم سرعت بخش

  )٩٨(».آن است

............................................................................................................................................  

97. GS, I, 3, p. 1264. 98. M. Horkheimer, The Authoritarian State' in: A. Arato and E. Gebhardt 
(eds), The Essential Frankfurt School Reader (New York: Urizen Books, 1978), pp. 106-7. 
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  ١١تز 

 یک هاینها به تاکتال دمکرات ها بوده است، نه تی سوسیِ نهانی شاخصه ، که از آغازی سازشگر

ل ی از  دلایکین یا. ت کرده استی شان هم سرای اقتصادی شان، بل به نگرش هایاسیس

 کارگرِ ین پندار، طبقه ی ایز به اندازه یچ چیه.  بعد استی حزب شان در دوره هایِازکارافتادگ

صاحبان . د شوی خودش میشرویلِ امور موجب پر و تحوِّیآلمان را به انحطاط نکشانده است که س

رند که به   ی گی درنظر میانی محرّکِ جریروی نیک را به منزله یشرفت تکنولوژین نگرش، پیا

 یم باقن توهّی تا  ایپس از آن،  فقط گام.  کندی کارگر هم با آن حرکت میگمان شان طبقه 

به  یاسی سیک است، دست آوردیشرفت تکنولوژی که به ظاهر تجسّمِ پیمانده بود که کار صنعت

دوباره  ین کارگران آلمانی اش دربیویکار نزد پروتستان ها در شکل دنمِ یاخلاق قد.  آوردیهمراه م

:  کردی مفین صورت تعریکه کار را به ا بود ین سردرگمی ای نشانه های حاو* گوتایبرنامه . زنده شد

: اعتراض کرد نی چنن روند به مشامش خورده بود،ی بد ایمارکس که بو» .منبعِ  کلّ رفاه و فرهنگ«

 شود که ی م ی آنانیل به برده ی کارش نباشد، الزاماً تبدیروی به جز نیزیچ چی که صاحب هیکس«

 یزیهنوز چ. ر شدیفراگافت و ی ها تداوم ین، سردرگمیباوجود ا» .ز کرده اندیخود را  مالک همه چ

… فراشد کار … بهبود در.  است  مدرن، کاری زمان هایِمنج«: تزگن اعلام کردیوزف دینگذشته بود که 

   تا به حال موفّق یگری دیِچ منجی است  که هی که اکنون قادر به  انجام کاری رفاه است؛ رفاهینده یزا

....................................................................................................................  
ال یب سوسین ترتیب شد و به ای در شهر گوتا تصویی در کنگره ١٨٧۵ ائتلاف احزاب چپ آلمان در یجه ی که در نتییرنامه ب: برنامه گوتا*

. ر دادندیر مسیی تغی و فرگشتِ اجتماعیجیرات تدریی تغین انقلاب به برنامه یل از کار به عنوان منشأ رفاه و تمدن، از دکتریدمکرات ها با تجل

  .م.داً انتقاد کردیامه شدن برنیمارکس از ا
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ن پرسش ی به ایت کار،  وقعیّ ماهیدرباره سم یانه از مارکسیافت عامین دریا» . به انجامش نشده است

 آن محصولات از ید باشد وقتی کارگران مفی نهد که چگونه ممکن است محصولات کار براینم

ن یند، ودر برابر ای بی معتیشرفت را در غلبه بر طبین نگرش، پیا. دسترس کارگران دور است

  ـیژگی بندد؛ و آن وی شود، چشمانش را می جامعه میشرفت  موجب تباهین پیقت که همیحق

ن برداشت ها یان ایدر م.  کندیسم ظهور می کند که بعدتر در فاشیان میک را عی تکنوکراتیها

 یاهایتوپو ایقه افت که مورد علایعت هست که منحوسانه  متفاوت است از آن دری از طبیافتیدر

عت یافت نو از کار،  همـسنگِ استثمارِ طبین دریا.  بود١٨۴٨ قبل از انقلاب یست هایالیسوس

ا از یعت استثمار شود،  پرولتاری بَرد اگر طبی ساده لوحانه گمان میت خاطریاست که با رضا

ه که اغلب ی فوری هایال بافیخست، یویتین نگرش پوزیسه با ایدر مقا.  ماندیاستثمار در امان م

ه کارِ مؤثرِ یبه نظر فور.  کندی معقولانه تر نمود میمورد تمسخر واقع شده است، در کمال شگفت

 یخ های؛  شود چهار ماه آسمان شب، روشن با کهیش دهد تا حدّی توانست بازده را افزای میتعاون

      ن همه نشانیا. ند شویع آدمیم، مطین گردد ؛ و بهایریا،  شاهی آب دریِ شور وقطب، ذوب؛

 برساند تا یاریعت ی تواند به طبیعت است، می از کار که دور از استثمار طبیی دهد که گونه یم

عت یگر هست که  طبی دیدر برابر،  باور. ند که اکنون در بطنش خفته اندیافری بییزهایعت چیطب

  .افتِ منحط از کار استی آن درن باور مکمّلی خواند، و ایم»  باد آورده یمتیغن«تزن یرا  به قول د
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   ی به بررس١١ شود، در تز ی متمرکز میستینی استالی سازشگری رو١٠ن در تز یامیاگر بن

 شروع کار او کوشش در جهت یدر هر دو مورد نقطه .  پردازدیال دمکرات ها می سوسیسازشگر

  .  استیرتلیسم هی فاشیطره یر سی آلمان زی شکست جنبش کارگریدن علل عمده یفهم

 کار  شده از اخلاقِیویک شکل دنی ده بود، صرفاًیش کشی پیال دمکراسیکه سوس» کار «یدئولوژیا

     با روحِ- یاری اختی هایشاوندیخوق یاز طر- کش ی نزدیوندهاینزد پروتستان ها نبود که پ

لع  مطّین از آن به خوبیامیقات ماکس وبر آشکار شده بود، و بنی تحقی به واسطه یه داریسرما

 اندازد که در یت را پشت گوش مین واقعی، ا»منشاء رفاه «یبه مثابه » کار« خطر از ی بلِیتجل. بود

 به یرسابند و از دستـی یل می مدرن تقلیِ بردگتِیک وضعی  به، کارگرانیه داریستم سرمایس

     ی ه به وبر و مارکس موضع سازشگرانهین با تکیامیبن.  شوندی محروم میدی تولیکالاها

  .ردی گی را به باد انتقاد مید صنعتی در ارتباط با تولیال دمکراسیسوس

 از یقین به صورت عمیامی که بنی مضمون-  استیکی تکنشرفتِی پشِی ک، در آن واحد، کار و صنعتشِیک

 ی فوکس، متنی در باره ١٩٣٧خ ی به تاریدر جستار.  اش پرداختی به بعد به بررس١٩٢٠ یسال ها

ال یسوس» زِیپرسش برانگ…ینیخوش ب«ن ی بود، او بر تضاد ب١١ تز یِن اصلی مضامیع حاوکه در واق

   و به - )٩٩(»  جنگیتکنولوژ« به خصوص -  اعتنا بودی بی تکنولوژرانگرِی ویِ که به انرژیدمکراس

  ی به سویه داریسرما یرت مارکس و انگلس درخصوص فرگشتِ نهفته یکه بص … ینگرش

…………………………………………………………..  
99- W. Benjamin, 'Eduard Fuchs, Collector and Historian', SW\ 3, p. 274. Cf. p. 266:  

 پردازان هینظر انیم در ها ستیویتیپوز و. بود " یدار هیسرما میتصم به مشروط "یتکنولوژ توسعه که گرفت دهیناد را تیواقع نیا  سمیویتیپوز

 درجه در را خود مخرب لیپتانس. بودند گانهیب کیالکتید رانگریو  ی جنبه از رایز دند،یبدفهم را تشرفیپ مخرب ی جنبه ،یدموکراس الیسوس

 نِیتر نیبدب نیا اما کرد، دیتاک یسم گاز و ییایمیش جنگ بمباران، بر طرفه کی ابانیخ در نیامیبن: دهد یم نشان ینظام یآور فن در اول

 .باشد توانست یم چه هیشب دوم یجهان جنگ مدرنِ شتوحّ نیا که کند ینیب شیپ نتوانست متفکران، ی همه
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  )١٠٠. ( گذاردی، انگشت م» کردیبرجسته م«ش را توحّ

       یال دمکراسیشرفت موجود در سوسی پیِدئولوژی اسمِیویتی پوزی درباره ١١ن در تز یامیبن

 یِال دمکراسی سوسیِی و فرگشت گرا سمینی دارو،شی از پ، فوکسی درباره جستارِ. سدینو یم

ن ی حزب را هماهنگ با قوانیک های که تاکتیکس(یرّکو فِی بارزش انریز نمونه ی را و نییاروپا

ن به یامی را که بنیانی آن بیرّ از اثر فِییبخش ها.  قرار داده بودیرا موضوع بررس) ندی بی میعیطب

آن چه «: ال دمکراتی سوسیِیایتالیر ان متفکّیبه نظر ا:  دهدیآن معترض بود، بهتر نشان م

ن است که ی کند، ایق می تصدیاضی رینیقیق کند و آن چه با ی تواند تصدی میسم علمیالیسوس

 شده است، ینیش بیم معلوم و پسیالی سوسطِ توسّی کلّی در معنای آدم فرگشتِرِی سان و خطّیجر

ک یسم یالیسوس… نافع افرادسه با می انواع در مقایِ منافع مادّشروِی مداوم و پیِ برتری در معنایعنی

ر و یزناپذی است  گرییجه مرحله ی است، در نتی آدم فرگشتِ ازی و خود به خودیعیمحصول طب

   ی در نوشته ها،نی به ایار مشابهی بسی توان فرمول بندیقت میدرحق) ١٠١(…»ریبرگشت ناپذ

.........................................................................................................................  

 دهد، یم نظر یدار هیسرما یطانیش تحولات از یبرخ مورد در است، شده نوشته 1847 سال  که مارکس مقاله به دارد اشاره با احتمالا بنیامین. 100

 دیپد تمدن خود دامان در اما شود، یم ظاهر دوباره شتوحّ: "لیذ عبارات رد -" کارگران یها لیباست "نیا - کارگاهها ای فقرا به مربوط نیقوان مانند

  ."تمدن جذام ی منزله به شتوحّ است، یجذام شتوحّ رو، نیا از است؛ آن به متعلق و دیآ یم

(K. Marx, 'Wages', Marx-Engels Collected Works, vol. 6). 
 
101. E. Ferri, Socialism and Positive Sdence (Darwin - Spencer - Marx), trans. Edith C. 
Harvey (London: Independent Labour Party, 1909), pp. 114-15. 
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ن از او سخن نگفته یامی که بنین در انگلس، با وجودیافت؛ همچنی و پلخانف  یکائوتسک

ست و ینین دترمی دکترآن فوکس به یش درباره  مانند جستارن،یامیازدهم بنیتز ) ١٠٢.(باشد

 یزی حزب از بدو امر چیروزی شود که پی میده منتهین ای کند که به ایفرگشت گرا حمله م

 Wir warten”:  کندیتزگن نقل قول می از دیین جمله یامین  راستا بنیدر هم. دانسته بود

unsere Zeit ab“] ١٠٣.](میدن زمان خود ایما  منتظر دررس(  

 که یانی جر-  استیکی تکنیعه ان توسیبا جرهمراه م شنا ه توهّی علماًی مستق١١پس جدل تز 

و یتی پوزیدر معنا( -  شودی میمنته» یعلم«سم یالی سوسیروزی به پی شد به طور قطعیمگمان 

 کارگر را به انفعال سوق دهد، در ی توانست طبقه ینانه تنها می خوش بیِیرگراین تقدیا). کلمه

ر ی دیلیش از آن که خیع بود، پی سری و حرکتی فوریدکریاز بود، رویکه آن چه مورد نیصورت

 وقت در تِل از علل سقوط دویکین یا. ب الوقوع از راه در رسدی قریش از آن که فاجعه یشود، پ

     عت یشرفت را در غلبه بر طبیپ« خ ی تاریبعث از فرگشت درباره ن مافتِین دریا.  بود١٩٣٣

   شود، چشمانش را ی جامعه میشرفت  موجب تباهین پیقت که همین حقید، ودر برابر انی بیم

   .میابی یسم میک فاشی تکنوکراتیِدئولوژی ایگریدوباره در شکل د ن را بعدتریما ا»  بنددیم

  

............................................................................... .................................................  

 و شتاب آن با قطعا  و دهد یم ادامه خود کار به صراحت به و نانیاطم با  شرفتش،یپ زمان در تیحیمس مثل آلمان کارگران حزب. 102

  .است ینیب شیپ قبلا ، یاضیر محاسبات با آن یینها یروزیپ یواقع زمان که ندهیافزا سرعت

('Engels to Karl Kautsky in Zurich, London 8 November 1884', Marx-Engels Collected Works, 
vol. 47, p. 213).  

 نیا به من.   : کند یم یکم ی اشاره تنها ای و -   کند ینم اشاره انگلس و مارکس به خود نقد در نیامیبن چرا که ماند یم یباق سوال نیا 

   .گشت رخواهمب یبند انیپا در نکته
103. GS, I, 3, p. 1249. 
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 یکی مدرن و از نظر تکنی جنبه هایست ها به روشنیس از مارکیلین برخلاف خیامیبن

 به خصوص در - ک رای تکنولوژیها»شرفتیپ«ن یو بزرگتر. افته استیسم را دری نازی»شرفتهیپ«

 منظور شده ٨چه در تز آن .  کندیب می ترکی اجتماعی هاین پسروی با هولناک تر- یقلمرو نظام

ک اش، یی آرکای فرهنگیسم به رغم نشانه هایفاش: ردی گید قرار میینجا آشکارا مورد تأیبود، ا

 بزرگ ی بود، که خود را بر اساس دستاوردهایه داری سرما-ی صنعتیته ی مدرنیمارگونه یم بتجسّ

 یته برایست که مدرنی نین معنین البته به ای؛ هرچند ا)١٠۴(ستم بنا نهاده بودی قرن بیکیتکن

  .ان آور استی ز الزاماًیکیشرفت تکنیا پیرد یگر بگی دی تواند شکل هاین نمیامیبن

ن یامی بنیادانه اش درباره  و نقّ- ری چشمگیادی زی و ازجنبه ها- ورگن هابرماس در جستار مشهوری

د، بل به همان  مولّیاروهیت نشرفت را نه تنها در ساحَی را که مراحل پیخیسم تاریالیماتر«: نوشت

  ضدّافتِی  در به نامِیی  با خرقه ، توانی دهد، نمی نظر قرار مت  مدّیت حاکمزان در ساحَیم

   یح از جنبه های صرافتِین دری رسد ایبه نظر م) ١٠۵(». کردی لاپوشانیخی تاریفرگشت گرا

..................................................................................................................................  

   به دیبنگر مثال عنوان به.  .است شده دییتا ریاخ یخیتار قاتیتحق توسط یستیفاش یتکنوکراس مورد در نیامیبن شهود. 104
Jeffrey Her£ Reactionary Modernism: Technology, Culture and Politics in Weimar and the Third Reich (Cambridge: Cambridge University Press, 
1986); Zygmunt Bauman, Modernity and the Holocaust (Cambridge: Polity Press, 1989); Enzo Traverso, Understanding the Nazi Genocide. Marxism 
after Auschwitz (London: Pluto Press, 1999). 

 و ستیفاش ی شده شناخته یها دئولوگیا یها نوشته چارچوب نیا در و  کند یم فیتوص" یارتجاع سمیمدرن " را سوم شیرا یدئولوژیا فرهِ 

 ها یکول و انیهودی یکش نسل او. گذراند یم نظر از را باومن گمونتیز شناس جامعه هکچنان. کند یم یبررس را یناز طرفدار مهندسان انجمن مدارک

 و کردن یعقلان عنوان به کند، یم لیتحل متمدن روند یاحتمال جینتا از یکی عنوان به و یعقلان کیبوروکرات فرهنگ یمعمول محصول کی عنوان به را

 یزیر برنامه ،یمنطق یعنی  شود، یم انجام مدرن صورت به  که ییزهایچ همه مانند. یاخلاق یِتفاوت یب یِاجتماع دیتول عنوان به و خشونت، تمرکز

 نبود اثر یب و مسرف ،ییابتدا و گذاشت سر پشت شیپ  اعصار در را شیها معادل  هولوکاست ؛هماهنگ ت،یریمد تیکفا متخصص، آگاه، ،یعلم شده،

 که زندان:  میکن یم ادیپ را تهیمدرن مختلف ینهادها از یبیترک ها یناز مرگ یها اردوگاه در ما ، تراورسو انزو ی گفته به بنا.  کرد آشکار را شان

" کیبوروکرات منطق "و  کرده فرموله لوریت که" کار یعلم یسازمانده  "گفته، آن از مارکس که یدار هیسرما ی کارخانه ، کرده فیتوص را آن فوکو

 .وبر ماکس یبررس در "دولت
105. J. Habermas, 'Walter Benjamin: Consciousness-Raising or Rescuing Critique', in Gary 
Smith (ed.), On Walter Benjamin, pp. 113-4. 
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  : مثالیزد، برای انگ بریاری بسی بحث باشد و پرسش ها قابلیاریبس

م، یسه کنیش  با قرن نوزدهم مقای هایسم و نسل کشیتاریتوتالادوار ستم را با تمام یـ  اگر قرن ب١

  م؟ییسخن بگو» شرفتیپ«از ] Herrschaft[ اقتدار ی شکل هاتِم در ساحَی توانیا همچنان میآ

 خود مارکس هم یا در نوشته های فرگشت گراست؟ آیی آموزه  الزاماًیخیسم تاریالیا ماتریـ آ٢

     متأخرش ینوشته ها:  نمونهی برا- میابی یر فرگشت گرا نمیمتون فرگشت گرا هم متون غ

و - شات فرگشت گرا ین سو گرایان قرن نوزدهم به ایه؟ و اگر راست باشد که از پای روسیدرباره 

 ینده های نمایم برخی توانیا ما در آن واحد نمیسم غالب بوده است، آی در مارکس-ستیویتیپوز

ولا و روزا لوکزامبورگ گرفته یلابرو یاز آنتون: میابیر فرگشت گرا بی غیِخیسم تاریالیبرجسته در ماتر

   داند؟یتا مکتب فرانکفورت که هابرماس خود را وارثش م

            رِی مقاومت ناپذیشرفت های در نقدش و اعتقاد راسخش به پیخی تاریِیا فرگشت گرایـ  آ٣

 راهب یا خرقه ی  آ- است؟یکی گذشته در دل تاری به سویک پسروی ت الزاماًی حاکمیشکل ها

 یاف درخصوص مخاطراتنش شفّیک بیدن به یستم رسیع قرن بیا از رهگذر فجایا نه، آیاست؟ و 

  ن مدرن نهفته است؟است که در تمدّ

ا ی ک بهبودیت دارد، ی اهمّیخیسم تاریالی ماتری بخش برایی رهایکارهایا آن چه در پیـ آ۴

 تِیا حاکمی یگری نفر بر دکی تِی حاکمیِا نه، فسخ کلّیت است، ی حاکمیدر شکل ها» شرفتیپ«

» ی واقعیت اضطراریوضع«ن به صورت یامیهمان که بن—گر استی دیک طبقه بر طبقه ی

 یِ امکان انتزاعیت در معناین مفهوم حاکمیامی بنیف کرده است؟ برخلاف ماکس وبر، برایتوص
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 در هکچنان( تریشه ای تر و رینی است صلب تر و عیزیبل چ) ١٠۶.(ستی نیگریع کردن دیمط

ک و ی  تحر-ی درهر مورد اختصاص– یِ بندبی ترکقِیازطرن اقتدار خودکامه یتمر): یاولیماک

:  بردین واژه ها را به کار میشه روشن ترین مورد هم مثل همین در ایامیخشونت؛ و در واقع، بن

Unterdrückung ،یمات مقدّیادداشت هایو » تزها«در. »یـگرستم «یعنی ]Paralipomena[  ،

 به صورت ی، و گاه] حاکم[die Herrschendenطبقات قانون گذار به دفعات با اصطلاح از 

Unterdrücker] د متأثر از ی تردیت بینقد مکتب فرانکفورت از حاکم. اد شده استی] ستمگران

ت و یدست به دست دادن حاکم— یمر نه  اقتدار طبقاتین بود، اما آدورنو و هورکهایامیبن

با وجود .  د قرار دادندیرا مورد تأک» ت گرای تماماقتدارِ«ا ی حکومت ی خودکامگ را،  بل -استثمار

 از ینگران:    مشترک انداقتدار / تی درخصوص حاکمیستی مارکسیِک نگرانین، همه شان در یا

  . شودیه و کالا اعمال میگانه گشته مانند سرمای و بیرشخصی غیده هایط پد که توسّیتیحاکم

   ین قسمت شامل نقدیا:  مسائل عصر ماستی درباره یرمتعارفیبه طرز غ ١١قسمت آخر تز 

سم ین استثمار به دست مارکسیل از ای و تجلیه داریط سرماعت توسّی از استثمار طبیشه ایر

گانه ی یین حائز جایامیز بنیت نن ساحَیدر ا.   است- ست و تکنوکراتیویتیسم پوزیمارکس-  هانیعام

   -ستی مسائل زینیش بیاو با پ. ستم استیل قرن ب اوّیمه ی در نیستیکسر ماردر چشم انداز تفکّ

……………………………………………….. 
  اطاعت مورد معلوم افراد از یگروه توسط که معلوم خاص یمحتو کی با است فرمان کی احتمال) Herrschaft" (تیحاکم "وبر، نظر به. 106

  .گرفت خواهد قرار

Economy and Society, vol. I (Berkeley, Los Angeles and London: University of California Press, 
1978). P- 53· 
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 .ست بودیط زیان و محین آدمی بیدی جدی توافق نامه یایستم، در رؤی قرن باواخر یِبوم

ن ی اینده ی نما- دی مخالفت ورزی علمسمِیالیسوس» شروِی خواه و پیترقّ «یِدئولوژین با ایامیبن

 یریگر دی بود که امروز دیست آلمانیویتیال پوزی سوسرِ متفکّ،تزگنیوزف دیان در آن روز یجر

ار صاحب نام ی آلمان بسیال دمکراسی سپرده شده است، اما در آن اوان در سوسیاست به فراموش

 - » ]Empirio-criticism[ادیبنسم و نقدِ تجربه ـ یالیماتر«ن در ی لنی هایو اغلب مورد بررس( بود

     ل ی تقلی خام صنعتیه  عت را به مادّیتزگن طبید.)  قرارگرفته است- ن اثر اویش تریراست ک

    لا و  استثمارِی به منظور استیئیاست، ش»  بادآوردهیمتیغن« که  همچون یی دهد، به کالایم

دهد،  به دل راه یدین تردی آن که کوچکتریکرد، بین روین در مقابل ایامیبن.  حد و مرزیب

 و به – ١٨۴٨ش از انقلاب مارس ی فورمارتز پ-  گذاردیست ها را میالین سوسیل اوّیاهایتوپوا

 یل پرشوریکه آندره برتون  حدود ده سال بعد از او تجل(ه ی فوری خارق العاده یاهایخصوص رؤ

ورت اس است، آنها را به صاها حسّین رؤی ازِی سحرآمین که به شعر و به جذبه یامیبن.)  کندیم

د ی کند که هم به اکتشافات جدیر میعت تفسی با طب-رانگری و نه و-  متفاوتی از ارتباطیشهود

عت غنوده ی طبینه یاکنون در س« بالقوه که ی است از انرژیته مثالیسی الکتر- انجامدی میعلم

  . یعیط طبین جامعه و محی گمشده بیِ آن هماهنگی و هم به بازساز- »است

 ی رو پاساژها . ردی گی می فزون١٩٣٠ ینش از او در سال هایه و تحسیورن به فیامیه بنتوجّ

 ی او وقت-  دهدیه را در برابر مارکس قرار نمیچگاه فورین، هیامیبن:  افکندی نور م١١ نقاط تز یبرخ

ه آن را ی که فوریستی کمونینام کُلُن[ی فالانسترمخترع» یِم انسانی عظیافت هایدر «،ا انگلسیمارکس 

ن یت تمام  ا کردند، با دقّیش میرا ستا»  نوی درخشانش از جهانیشهودها«و.] م. کردیزیطرح ر
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سم قرار یانه از مارکسیه را در برابر آن برداشت عامین در عوض فوریامیبن.  کندیشواهد را ضبط م

  ) ١٠٧. ( چپ بودیان اصلی دهد که در آن دوره جریم

»  پر شورِیکارها«عت برقرار کرد، ی طبار و استثمارِ کن استثمارِی که بیکیوند نزدین با پیامیبن

 یتیال از فعّییایتوپو ای مدلی، به منزله » کودکانی هایباز«را  که ملهم بود از*  گراهایهارمون

گرمورد ید که دی درآی کار  به صورت قانونین که بازیا« : او نوشت. دی  دی و آزادیی رهایبرا

 الهام گرفته است، به ی که از بازین کاریچن. ه استی فوریافته هاین یواقع نشود، از بزرگتراستثمار

 ارض ی که بر کره یتنها هنگام. عت استیست، بل هدفش بهبود وضع طبیج ارزش ها نیدنبال ترو

 بود که در آن کار، خواهر یجهانشاهد  توان ی کشت و کار شود، میرن تصوّیبرطبق چن

 )١٠٨(».استیرؤ

   در ین آشتیر کهن ای که تصوید، همان کسی آیه به همراه باخوفن می نام فور پاساژها  در 

  

...............................................................................................................................  

 میعظ مفهوم " کردن برجسته و هیفور از دفاع منظور به گرون رلکا برابر در مارکس: "سدینو یم" نوزدهم قرن تختیپا س،یپار "در او. 107

  نیمهمتر از یکی. . . داد نشان را یبورژواز خرده یذات یگیفروما که گرفت نظر در هگل کنار در یمرد تنها را هیفور او. "گرفت موضع او " انسان

 گسترده یبعد دوره در که یروند کرد، ینم تیحما انسان توسط تعیطب استثمار از هرگز که است نیا هیفور یایتوپوا توجه قابل یها یژگیو

 به"است کرده عبور هیفور تفکر به مارکس تفکر از "نیامیبن کرد، مشاهده مشخص طور به ورنتیا پهیلیف که همانطور) 17. ص پاساژها،. (شد

  "بخشند یم هم به متقابل ییایپو کی و  کنند یم حیتصر و حیتصح را هم آنها که ینحو

'Paris capitale du Front populaire ou la vie posthume du XIXe siècle', in H. Wismann (ed.), 
Waiter Benjamin et Paris (Paris, Éditions du Cerf, 1986), p. 266. 

 
108. The Arcades Project, p. 361. 

 یه های بودند که بر اساس نظریاجتماع-یاسیل به نظم و هماهنگ سی قا گراهای؛ هارمونونانیر ی در اساطی  هارمونیزدبانویا، ایهارمون* 

   .م. شکل گرفتی هارمونیدرباره .) م.چهارصدسال ق(ستوکسنوسیآر
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ن در تقابل ی و ا- ز کشف کردی برکت خعت به صورت مادرِین طبیی مادرسالار را در فرم آی جامعه

 یدر هماهنگ. از قرن نوزدهم به بعد غالب بودعت که ی استثمار طب مرگبارِافتِی بود با دریشه ایر

ن در فکر یامی پروراند، بنیش را میای رؤییایتوپو استِیالیعت که سوسین جامعه و طبیدئال بیا

تخت یس، پایپار«ن روست که در جستار یاز هم.  استیخیشاتاری پیک بهشت گمشده ی یایبقا

 نو به یاتی که حییایتوپو نو و کهنه در ای تلاق ازی مثالیه به مثابه یاو به فور) ١٩٣٩(» قرن نوزده

  )١٠٩.( کندی دمد،  رجوع میل و آرزو می کهن مینمادها

  

  

  

  

  

  

  

  

…………………………………………………………..  

  .است کرده پر دیجد یزندگ با هیفور آرمانشهر که نینخست یآرزو نماد کند؛ یم دیتول" عسل و ریش نیسرزم "هیفور شوق و شور نیماش. 109

(The Arcades Project, p. 5). Cf. p. 361, 
  .دیکن مراجعه باخوفن درباره 1935 مقاله به نیهمچن  کند یم حرکت باخوفن به هیفور طرف از نیامیبن که ییجا
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  ١٨۴٨س ی پارگر،ی دیجهانل، یگراندو.ی منتشر شده در جیه، گراوریستم فوری     س                           
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  ١٢تز 

  

  .از ولگردان هرزه در باغ معرفتیاز فرق دارد با نین نیم، اما ایاز داریخ نیما به تار

  ی زندگیخ برایا و نقاط ضعف تاری مزایچه، درباره ی  ن                                         

  

ن ین طبقه را آخریمارکس ا.  تحت ستمیاست، طبقه کارکننده ی پیخ، طبقه ی تاریذهن شناسا

 را به نام یی رها که رسالتِییرنده یانتقام گ— خوانَدیخ میده شده در تاری به بند کشیطبقه 

 با ی کوتاهین اعتقاد که در برهه یا.  رساندیمال شده به انجام می به خاک افتاده و پاینسل ها

درطول سه دهه . ند بوده استیال دمکرات ها  ناخوشای سوسیشه برایسم جان گرفت، همیاسپارتاک

ند، هرچند قرن گذشته با نام او به خود ی از حافظه ها بزدایباً به تمامی را تقریموفّق شدند نام بلانک

 ینده معرّفی آی نسل هایِ کارگر را در نقش منجیح دادند طبقه یال دمکرات ها ترجیسوس. دیلرز

ن مکتب یآموزش در ا. ف کنندیتش را تضعن منابع قوّیبزرگ تر از یکیق ین طریکنند، و به ا

 را هر دوِی ز .ثارش  رایهم نفرتش را  و هم روح ا: اد ببردیز را از ی کارگر دو چیموجب شد طبقه 

 یی به رها نوادگانِ شوند، و نه از آرمانِیده اش بارور می به بند کشاکانِیرنین  حس ها،  از تصویا

  .افته اشیدست 
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نقل قول . میش تر بارها  ذکرش را کرده ایچه که ما پیق به ن است متعلّی نوشت، از متنیشانیپ

 ی را که او در ادامه یلی متن است، اما جالب است اگر بدیادانه موجود تنها برگرفته از بخش نقّ

د ی نبا- یرخ نگای تاری در معنا–خ یچه، تاریبه نظر ن.  می دهد، از نظر بگذرانی ارائه م١٨٧٣جستار 

 باستان شناسانه باشد، ی های کنجکاوی براییا بهانه ی سهل انگارانه، یِک پرسه زنی، ینی تزئیزیچ

 یاو ملاحظاتش درباره …» میاز داری و عمل نی زندگیخ برایما به تار«: دیاید به کار امروز بیبل با

ن ی کنند و ازایت عصر عمل ملار و تحوّیه سیعل«را آن ملاحظات ی خواند، زیم» نابهنگام«خ را یتار

شه ها ین اندیا) ١١٠(».نده باشندید آن که به سود عصر آی گذارند، به امیر میع عصر تأثیرو بر وقا

  . ن استیامیشات بنیدر انطباق کامل با گرا

 ی است که در سراسر نوشته هاییده یادآور ایخ، ی تاری ذهن شناسایدرباره   تزین جمله یلاوّ

ز، ی گذشته از همه چ-ن معرفتی و بنابرا- ی طبقاتیآگاه:  خوردیامبورگ به چشم م روزا لوکزیاصل

ن به وضوح متفاوت است از یا.  کارگر استی طبقه یکار است، محصول تجربه یک پیمحصول پرات

آنان شناخت را .  گفتند ی ممشترکاً)  ١٩٠٢د کردیچه بادر (ن ی و لنی که کارل کائوتسکیمطالب

ط  کارگر توسّیبه طبقه رون یاز بد یدند که بای دی میزی به صورت چ-  رایستیالی سوسیا آگاهی –

ن یامیم بنییم بگویست که بتوانی در دست ما نیینشانه . ه پردازان عرضه شودیشمندان و نظریاند

 -اورده استی نقل قول نیی او از لوکزامبورگ جا- روزا لوکزامبورگ را خوانده بوده استینوشته ها

 ن فصلیرا لوکاچ در چندیق لوکاچ آشنا شده بوده است، زی او از طریشه هاید با اندیرد تیاما ب

……………………………………………….. 
110. F. Nietzsche, On the Advantage and Disadvantage of Historyfor Life, pp. 7-8 (translation 
modified). 
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  .دی گویاز لوکزامبورگ سخن م) ١٩٢٢ (ی طبقاتیخ و آگاهیتار

سم اطلاع ی مارکسین به سویامین کتاب در چرخش بنیت ای ما از اهمّ–ن کتاب است یدر هم

ه ی کنم که علیبه جدل لوکاچ فکر م:  می کنیدا می پ١٢ از تز ی ممکنیِ ثانوی که ما معنا- میدار

 و ی کارل کائوتسک– یال  دمکراسیه پردازان سوسی بود که  نظریخیسم تاریالی آن نوع ماترافتِیدر

. دی دیم» یخنث «یِشنهاد کرده اند، و او آن را به صورت شناخت علمی پ-- نگیلفردیرودلف ه

       ک شکل والاتر از شناخت ارائه ی  را به صورتِسمی مارکس،ی طبقاتیخ و آگاهیتارلوکاچ  در  

ست و هم  ایخی دهد که هم عامل کنش تاریا را مبنا قرار می پرولتاریدگاه طبقاتیرا دی کند، زیم

 کند و ی کلمه به کلمه تکرار مباًی از متن لوکاچ را تقرین قسمتیامیمتن بن.  معرفتیذهن شناسا

  ) ١١١(خواند؟ » لوکاچ«د یا آن را بایسد، آی نویم» مارکس« او یم وقتییما چه بسا  بگو

رسالت «ش با ی که مارکس برایی کند، همان طبقه یه ستم مبارزه می که علیین طبقه یآخر

اکان یکه نی تواند در صورتین نمیامید بنی شود، از دیت قائل می مسئول- ای پرولتار-»  بخشییرها

 یینده بدون خاطره ی آی براییچ مبارزه یه: فا کندی اش را ایخیدش را فراموش کند، نقش تاریشه

 در  قبلاًخ است که مای تارانِی قربانیِ رستگارن مضمونِیا.  تواند وجود داشته باشدیاز گذشته نم

  اکانِی نین رویامید بنیتأک.م ی کردیاست  بررسیات و سی الهی دوگانه ی در معنا۴ و ٣ یتزها

..................................................................................................................................  

 روش از که تیواقع شناخت: "است بوده   XII تز یاصل ینظر مرجع که دهد یم نشان وضوح به چالوک کتاب یها ازقسمت یبعض. 111

 نیآخر یآزاد یبرا جنگ ا،یپرولتار یطبقات مبارزه مورد در ".است ریناپذ ییجدا ایپرولتار یطبقات یدگاهید از زین  شود، یم حاصل یکیالکتید

  .است شده سلاح نیتر یقو و جنگ ادیفر به لیتبد  انیعر قتیحق یآشکارساز ده،یستمد ی طبقه

G. Lukâcs, History and Class Consaousness (London: The Merlin Press, 1971), pp. 21, 224. 
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. ک طرفه استیش از حد ید بی تردین نظر بیا. ب ما شودشکست خورده ممکن است موجب تعجّ

نده الهام ی آی نسل هایدهایان گذشته و از امی از قربانی به طور مساویه ستمگریچرا که مبارزه عل

ن ین در ایامینظر بن. ی فعلیم عهد با نسل هایز اگر نه به طور برجسته، از تحکی و ن-ردی گیم

اکانت را که به یاد آر نیبه ! اد آری، به Zakhor:  اندازدیهود مین ییاد فرمان آیخصوص ما را به 

د، در یتوس آنان را به بند کشید شدند، تید، به بابل تبعمصر بردند و به دست  امالک قتل عام شدن

]. progrom[ه قتل عام شدند یافته در روسیکروسادرز زنده زنده سوزانده شدند، و به طور سازمان 

 به یغممبریت که پیحیدر مس: می کنیز برخورد می نیگریدان در شکل دین شهیین آیما با ا

اما جنبش . سانشی شکنجه شده اش را قدروانِیپ خود کرده است و یِده را منجیب کشیصل

 نسبت به یوفادار. گما را دنبال کرده استین پارادی ای اش به تمامیویکارگران در شکل دن

 از عدالت به دست ییضه یست ها در نقیکا و آنارشی کارگران عضو سند-- »کاگویدان شیشه«

ل ماه مه در سراسر ن روز اوّیی آیه  الهام دهند- -دندی به قتل رس١٨٨٧ در ییکایخودکامگان امر

بکنخت و روزا لوکزامبورگ در یت کارل لی جنایم خاطره ی دانیو ما م. ستم بوده استیقرن ب

 یکاید در امریاما  شا. ت داشتینش چقدر اهمّی آغازی در سال هایستی جنبش کمونی برا١٩١٩

   که ییتنها اگر به جا.   را پروراندان گذشتهی الهام قربانین نمونه هایرگذارترین بود که تأثیلات

 ارنستو راًی، و اخینو، فاراباندو مارتیانو زاپاتا، آگوستو ساندیلی، امی مانند خوزه مارتییچهره ها

م، یشیاندین نمونه ها بی ایم، اگر به همه یشیاندی قرن گذشته  داشته اند، بیر انقلابچگوارا در تصوّ

کارها از ین که پی براین مبتنیامیح بنینها نام برد، آن وقت  تصر توان از آیگر که می دیاریو به بس
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 ی نسل های انتزاعیشه یرند و نه از اندی گیده الهام میاکان به بند کشی زنده و صلب نیخاطره 

  . کندینده، به نظرمان کمتر متناقض جلوه میآ

  

  

   در مصر، قرن هفدهم، هاگادایهودیبردگان                                     
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   بنا یل از قهرمانان ملّی که دولت در تجلیادبودی ی شکست خوردگان از بناهایِ جمعیحافظه 

، و ی اجتماعی مبارزه یتش در عرصه یام و موقعیا پیت، یّماه:  کند، از دو جهت متفاوت استیم

چ یرانگر است چون در خدمت هی وی بعدین حافظه داراین  ایامیت که از نظر بنی واقعنیز این

  .ردی گی قرار نمیاقتدار

ست، ی رازورزانه نیقا تعمّی ینین  معطوف به سوگ نشیامی بنیان برای قربانیِادآوریروشن است که 

 ی برای روحیژ و انری اخلاقیل به منبعیابد که تبدی ی می معنی تنها وقتیادآوریبل عمل 

م، به ی کردی  بررس۴ش تر در تز ین گذشته و امروز را که پیک بیالکتین دیا. مبارزان امروز گردد

         دگانیت ستمدسم قدرتش را از سنّیرا فاشیت دارد؛ زیسم اهمّیز با فاشی ستیخصوص برا

 داشته ١٩٣٨در  ها یات نازی جنای که با برشت درباره یی گفتگوین درباره یامیبن. ردی گیم

 ییرویر نی زد، من حس کردم تحت تأثین طور حرف میا] برشت[که اویدر حال«: دی گویاست، م

   چ کم ید و هی جوشیخ می که از عمق تارییرویسم بود؛ نی فاشیروی نتِقرار گرفتم که  به قوّ

  )١١٢(».سم نبودیعمق تر از قدرت فاش

 آنها نزد  یو معان» انتقام«و » نفرت «ی واژه هاید بهتر باشد روی شایفهم از کژیری جلوگیبرا

ن  دارد در استفاده از یامیا بنی مان مطرح شود که آین پرسش برایچه بسا ا. مین مکث کنیامیبن

 خشم  «یچه واژه یم نی دانی دهد؟ همان طور که میچه را می پاسخ نیمنضن واژه ها به طور یا

................................................................................................................................  

112. W. Benjamin, 'Conversations with Brecht', in Aesthetics and Politics (London: New Left 
Books, 1977)» P· 98. 
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دگان به یمال شدگان و به بندکشین، پادگایستمد»  انتقام و نفرتِیتشنگ «یرا  در برا» فروخورده

بود که »  بردگانیشورش اخلاق«دگان، یچه، واکنش ستمدیستوکرات نیدگاه آریاز د. کار برده است

ش وار که یمردم کش« آن - ع بودیان شایهودین ی گرفت و در بیشه می ریسترون نه ویاز حسد، ک

ان یدگان نه بین، عواطف ستمدیامی بنیبرا)  ١١٣.(بودند»  نماد خشم فروخوردهیبه تمام معن

مفهوم .  بودیال و کنش انقلاب فعّیام های سترون، که منبع عمل و قینه یا کی حاسدانه، یغضبُ

    یی ی گذشته و حال، و به دشمنی بود  به خشم از رنج هایز ارجاعیش از هر چیپ» نفرت«

 رسد یبه نظر م.  سمیفاش: شن و هولناک تربن نمودی به خصوص در آخر-یر با ستمگری ناپذیآشت

سم که در مبارزات گذشته یق از نازی عمیزاریک بی توان  بدون ین باور است که نمین برایامیبن

 سخنش نه نفرت ی مبنا  تالیکاپ ن مانند مارکس در یامیبن. ش سوم مبارزه کردیشه دارد، با رایر

ت مرمّ:  استین معنی را گرفتن به اان گذشتهی او انتقام قربانیبرا. ستم استیاز افراد، بل از س

ن رنج ی که عامل ای کسانیز محکوم کردن اخلاقیان شد، و نی که موجب رنج قربانیستم نادرستیس

ب ی با آسیفریعمال کاِ«: ف کرده استین تعریرا چن» انتقام« آکسفورد، یسیفرهنگ انگل. بودند

م، تنها ی کنیش میا هزاران سال پی در صدها ی ما صحبت از جرمیوقت. »هیا تنبی یرساندن بدن

ارانش از مردم قرن ین به فکر گرفتن انتقام اسپارتاکوس و یامیبن.  نظرمان است مدّیه اخلاقیتنب

  ! ستیا نیتالیستم ایب

....................................................................................................................................  

113.   F. Nietzsche, Of the Genealogy of Morals, trans. Douglas Smith (Oxford: Oxford University Press, 1996), pp. 22, 35. 

  چهین را ــ) 32 ص همانجا،"    . .) "(عسل از تر نیریش: "بود گفته هومر (نیریش انتقام یسرمست – انتقام و تنفر حسّ آن که است مهم. 

 با لیآش - یعدالت یب "راه در نه و شوند تیهدا یشخص دشمن کی برابر در که خواهد یم: شود یم لیقا شیبرا یشرط اما کند، ینم محکوم

  .است صادق عکسش قایدق ن،یامیبن یبرا". ردیبگ را پاتروکلوس دوستش، انتقام تا کند یم مبارزه هکتور
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        خودی به خود-  دانستی رم می خود را وارث امپراتور که- سمی فاشیگر، براندازیاز طرف د

ان و اشراف رم ی اعیروزیر سؤال بردن پیده و زیب کشی توانست در ضمن، انتقام بردگان به صلیم

  .  شودیهم تلقّ

د خود را یا، بایده، پرولتاری به بندکشین طبقه ین است که آخریا» تزها « مؤلفِی مهم براینکته 

ا، دهقانان، و ی بردگان، رعای باخته یر کند، وارث نبردهاو هزاره ها مبارزه تصوّوارث قرن ها 

 یی رهای شود که با آن طبقه ی می انفجاریل به ماده ین مبارزات تبدی متراکم ایروین. صنعتگران

  . دن را از هم بگسلایر مداوم ستمگری شود  زنجی قادر میبخش کنون

  اسپارتاکوسیه یاتحاد یلاوّ:  کند تا از بحثش دفاع کندیه می تکیخی به دو شاهد بزرگ تار١٢تز 

ام ی قی رهبر١٩١٩ یه ی کردند و در ژانویه گذاریبکنخت پایکه روزا لوکزامبورگ و کارل ل

 یر امور داخله ی که توسط گوستاو نوسک، وزیامین را به دست گرفتند، قیخودجوش کارگران برل

 ید دارد، آگاهین برآن تأکیامی که بنییمسئله .  شد سرکوبینیال دمکرات به طرز خونیسوس

 وارثان ی مدرن به منزله یایپرولتار:  شودیان می نمایدهئت سازمانـیست که در ه ایخیتار

 در ییل به لحظه ی تبد١٩١٩ام یق قین طریبه ا. ام کردندیم قو ریه امپراتوری است که علیبردگان

شه گفته شده است، یبرخلاف آن چه هم. ده استی شود که هزاران سال طول کشی مینبرد جهان

  .ستی آلمان بعد از جنگ نیاست داخلی از سی نمودن صرفاًیا

. ش را به لرزه انداختی ناقوس وارش قرن پی که صدای است، کسی دوم ، آگوست بلانکیچهره 

 ها  دهی برای و امپراتوری، جمهوری پادشاهیم های رژیآن مغلوب بزرگ که در سلول زندان ها

ن ی اش با نظم موجود بردارد، تحسی دست از مخالفت استوار انقلابیی آن که لحظه یسال  ماند، ب
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ش که ین صدای ناقوس وار نامش، بل از طنی نه تنها از صدایمتن آلمان. ختی انگین را برمیامیبن

زنگ ر خطر؛ ی است به آژید ارجاعی ترین بید، و ای گوی بود، سخن می برنجی ناقوسیمثل صدا

ب الوقوع را ی قری آورد تا خطرفاجعه ی به صدا در میامبر مسلح  به صورت مجازین پی که ایخطر

  . دگان هشدار دهدیبه ستمد

د، و ی دیک به آن می او که خود را نزدیشه ی، بل به اندی بلانکیخیت تارین نه تنها به شخصیامیبن

.  افته بود، علاقه مند بودی ییا آن آشنا ب- اثر درخشان گوستاو ژفروا– نامه اش یق  زندگیاز طر

 کند که یخ مطرح می از تاریافتی، در» مدرنیبرده ها «یا به منزله یف پرولتاری در تعریبلانک

 ی هایدئولوژیسم و ایویتیدر واقع او دشمن استوار پوز. ست هاستیافت اسپارتاکیه همان دریشب

عا کنم ستم که ادّیمن از آنان ن«:  آوردی را می از سخنان بلانکیژفروا در کتابش برخ. شرفت بودیپ

ز تابع یچ چینه، ه… گرددی به پس بازنمی انسانی دهد، که جامعه ی خود رخ میشرفت به خودیپ

ش ی شد از پیخ بشر را که ساعت به ساعت نوشته شده است، میست، وگرنه تاریسرنوشت ن

  : نوشت» یپارک مرکز« از یه در قسمتد بود کین عقایه به ان با توجّیامید بنیشا) ١١۴(».نوشت

.....................................................................................................................................  

114 .G. Geffroy, L'Enfermé (Paris: Les Éditions G. Crès, 1926), vol. II, pp. 19-20.  

     از یریتفس ش،یتزها نسوج در سندهینو  انگار " . شود یم دهید نیامیبن یتزها بر یبلانک ی هیسا "که کند یم استدلال ابنسور وئلگیم 

 و کند یم عمل گرکولاژ کی عنوان به نیامیبن.  میشو یم گذشته یسو به ببر جهش شاهد نجایا.   باشد بافته را یبلانک یها نوشته دست

   لاف یگریخیتار ی خانه درفاحشه که یکسان به خود یها ضربه آوردن وارد منظور به  است، ساخته سمیویتیپوز هیعل  یلانکب که را یسلاح

  .کند یم منحرف خود هدف از ،زنند یم
M. Abensour, 'Libérer l'enfermé', postface to Α.Blanqui, Instruction pour une prise d'amtes (Paris: La Tête 
des Feuilles, 1972), p. 206. See also M. Abensour, 'Walter Benjamin entre mélancolie et révolution. 
Passages Blanqui', in Heinz Wismann (ed.), Walter Benjamin et Paris (Paris: Éditions du Cerf, 1986). 
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شرفت نبوده ی به پیچ باوری بر اساس ه، مطمئناًید بلانک ماننی حرفه اک توطئه گرِی یت هایالفعّ«

 ن راه حلّیا. ان برداردی موجود را از می عدالتی کند که بیجاب می را ای تنها عزم راسخ- است

   دار ی از فاجعه که در هر گوشه پدی انسانی ربودن و نجات جامعه ین لحظه برای در آخریقطع

  )١١۵(». استی شود، نمود بارز بلانکیم

  

  

  

 

...................................................................................................................................  

115. W. Benjamin, 'Central Park', SW 4, p. 188.   

 انداز چشم اساس بر  خیتار از ییایماخول برداشت کی در یبلانک اب نیامیبن که شود یم ادآوری ن،یامیبن بر خود خوب کتاب در دیسع بن لیدان

  .اند کیشر شکست یابد بازگشت  یجهنم

D. Bensaïd, Walter Benjamin. Sentinelle messianique (Paris, Pion, 1980), p. 43. 
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  ١٨٣۵،ی از مادام بلانکی، نقاشی                                                      آگوستو بلانک
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ب ی غایان متن هست که  در متن آلمانی در پایی، جمله »تزها«ن از یامی بنی فرانسه یدر ترجمه 

 یر نسلی تصو که پشت سر نهاده است،یریرا تنها تصوی داند، زین را خوب مینسل ما ا«: است

ن جمله به طور روشن یا) ١١۶(». بعدی نسل هایراثش خواهد بود براین میا. شکست خورده است

د، به خود و نسل ی گویخ سخن می او از شکست خوردگان تاری دهد که وقتیم نشان میو مستق

ز ی، نبر قلم رفته اند» تزها« را که با آن یی ین، در ضمن آن حالت روحیا. شدی اندیز میش نیخو

       لاکنر، .  به دوستش  سیینامه (ش ین نامه های از آخریکین در یامیبن.  دهدیبه ما نشان م

خ ی مفهوم تاری درباره ی کار نوشتن جستار کوتاهیبه تازگ«:  آوردین را به زبان میا) ١٩۴٠مه۵

ل  نسلم که متحمّین از تمام تجربه های تازه به پا شده، و همچنن کار از جنگِیا. ان بردمیرا به پا

 از یکی، در ین حالت روحیدر هم) ١١٧(».ردی گیخ شدند، الهام می ها در تارین سختیشتریب

 که در آن ید؛ شعری گوی، سخن م»ندگانیبه آ«، از شعر معروف برشت، یمات مقدّیادداشت های

ن بر یامیبن. رنداد آویدند، به ی را که نسل او کشیی دهد تا رنج هایندگان را مخاطب قرار میشاعر آ

م ی خواهی که بعد از ما خواهند آمد، نمیما از کسان«: دی افزایرگذار را میتأثرِین تفسین شعر، ایا

ن یا. اد آورندی ما را به یم تنها شکست های خواهی ما باشند، بل از آنان می هایروزیار پزت گمنّ

 ی شان باقیبرا ی تسلّافتنِی به یدیگر امی که دی آنانیممکن برا یِتنها تسلّ- است یک تسلّی

  )١١٨.(نمانده بود

............................................................................................................................................  
116. GS, I, 3, p. 1264. 
 

117. Quoted by Chryssoula Kambas in Walter Benjamin im Exil. Zum Verhältnis von 
Literaturpolitik und Ästhetik (Tübingen: Max Niemeyer, 1983), p. 218.  
118. GS, I, 3, p. 1240. 
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  ١٣تز

  . شوندیرک تر می ما روشن تر و مردم زیت مبارزه  گذرد علّیهر روز که م

  یال دمکراسی سوسیتزگن، فلسفه یوزف دی                                                             

  

شرفت یافت از پی درییکش از گونه ی پراتیع تری وسی و در دامنه یال دمکراسی سوسیه ینظر

.  استی جزمی ادّعاهایت ندارد و تنها دربردارنده ی با واقعیوندیرد که ربط و پی گینشأت م

شرفت نوع ی پ،ل اوّیال دمکرات ها شکل گرفته است، در درجه یه در اذهان سوسکشرفت چنانیپ

 ی است بیزیشرفت چین پیاّ، ای، ثان) و دانش و شناخت بشریی توانایو نه فقط توسعه ( بشر است

 یزیر، چیز ناپذی است گریزیشرفت در نظرشان چی، ثالثاً، پ) انسانی کمال نامتناهینوع(حدّ و مرز

هرکدام از .  استیشرویچ رو به جلو در حال پیا مارپیم ی مستقیریکه به صورت خودکار و در مس

 یاما اگر نوبت جدا کردن سره از ناسره باشد، نقد جدّ. ر استیز و نقدپذین پنداشت ها بحث انگیا

شرفت یمفهوم پ.  آن چه در آنها مشترک است، متمرکز شودین گمان ها برگذرد و روید از حدّ ایبا

 ی که در باره ینقد.  جدا کردی همگن و تهی  از درون زمانیشروی توان از مفهوم پی را نمیخیتار

شرفت ی از مفهوم پی آغاز هر نقدید مبنا و نقطه ی جلو است، بای به سوین حرکتی چنمفهومِ

  .باشد
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شرفت یپ« شاخص ی  نمونهیابه تزگن دوباره به مثی د– نوشت یشانیتزگن در پینقل قول از د

    انگر آن برداشتِی  ب- شودی انتخاب میال دمکراسی سوسیش پاافتاده ی و پیسطح» یِباور

 یتوسعه : ردی گیشه میر» یروشنگر« از ی سطحیخ است که از قرائتی از تارینانه و خطّیخوش ب

 خود انکارِ یسم به خودیک فاشیت تراژیواقع. »یهوشمند«و » یروشنگر«ر و مداوم یمقاومت ناپذ

  . استیبیده و آغشته با مردم فریچی پی هاین نوع رازپردازیا

ن آنها را نگشوده رها کرده است، اما یامیم که بنی موجود در تز بپرداز سه نقدِیِاکنون به بررس

  :ل اندی بدیِخیافت تاریک دری یمبنا

شرفت یپ. جدا کرد ی انسانیشرفت جامعه ید از پی را بای آدمیشرفت دانش و استعدادهایـ پ١

شرفت ی توان  آن را به پی است که نمیاسی و سی، اجتماعی معنویعد بُی دارای انسانیجامعه 

خ انقلاب یتار در کتاب ی تروتسک– ناهمگن است خ ضرورتاًیحرکت تار. دی فروکاهیکی و تکنیعلم

        و-خواند یم» بنابرابر و مرکّ«ن حرکت را ی با آن آشنا بود، این به خوبیامی که بنروس

ش تر یکه پ(گر از آن است ی دی بخشیسرفت هاشه در کنار پَین هم از تمدّی بخشیشرفت هایپ

  .) شدی بررس١١در تز 

 و یجی تدریِخیک فراشد تاری توان به  یباشد، نم» ی انسانیشرفت جامعه یپ«ـ  اگر مقصود، ٢

افتن ی پابان یبرا:  مبارزه کردیه اشیک انفصال ری ید برایمان داشت؛ برعکس بای کمال ایِنامتناه

چگاه اصطلاح ین هیامیبن). »خیشا تاری پانِیپا «یبرا: یستیبه زبان مارکس(ت هزاران ساله یحاکم

ق تر از یان دقیا به بیو » ی واقعیت اضطراریوضع«او از . را به کار نبرده است» خیشاتاری پانِیپا«

از آنجا که سخن .  استییده ییچی پان نسبتاًی ب سخن گفته است، که اعتراف کنمییت استثنایوضع
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لذا  ،»یخین تاریقوان «رِیزناپذی در مبارزه است، و نه فرجام محتوم و گرینیک هدف وامکان عیاز 

 یکین در یامیهمان طور که بن. ستی نیی و فرجام گرایی فرگشت گرای قابل درک براین معضلیا

 به یه داریسرما:  نسل ماین است تجربه یا«آورده است،   پاساژها ش در یان هاین بیرگذارتریاز تأث

  ) ١١٩(».ردی می نمیعیمرگ طب

 و تداوم فقط از آن یوستگیپ:  وجود ندارد» مداوم«و » خودکار «شرفتِین روست که پیـ از ا٣

 یقاعده «( و تداومیوستگین پید ای کند مگر بازتولی نمیخ کاری تارت است و عمل خودکارِیحاکم

 کنند یام میدگان قی، آن لحظات انقطاع و مکث است که در آن ستمدی تنها لحظات آزاد).»خیتار

  ) ١٢٠.( دهندیو خود را نجات م

شه شان، ین ری تریان مشترک آنها، عمقید به بنیشرفت  بای پی،  نقد آموزه مؤثّـر شدن بحث یبرا

 ی بعد با معنایدر تزها. ت و همگن اسی ته زمانمندِک جزمِین، یا. ت نهان شان معطوف شودیّماه

، یفیک زمان کی: م شدی کند، آشنا خواهیشنهاد میش پین برایامی که بنیلین مفهوم و بدیا

  .مانیناهمگن، و پروپ

  

............................................................................................................................................  
119. The Arcades Project, p. 667 (translation modified). The German original here is: 'Die Erfahrung unserer Generation: dass der Kapitalismus keines 
natürlichen Todes sterben wird' (GS, V, 2, p. 819). 

 
 هینظر نقد : شود یم شامل هم را مارکس هینظر که است شرفتیپ یها هینظر یعموم نقد یبرا برنامه کی نشانگر یماتمقدّ ادداشتی کی. 120

 در. دارد تعلق روهاین نیا به ایپرولتار رو نیا از و انسان اما. است شده فیتعر دیتول یاروهین توسعه قیطر از  شرفتیپ. مارکس نزد شرفتیپ

  مفهوم– را مفهوم نیا نقد نبود قادر نیامیبن متاسفانه،). 1239 ص ،GS، I، 3.    (است شده جا جابه  صرفا  ارهایمع ی مسئله جه،ینت

  ..دارد یجا شرفتیپ یستیمارکس یتئور یتکامل و یاقتصاد انه،یگرا دیتول انواع تمام مرکز در که یمفهوم دهد؛ گسترش  راـ"دیتول یروهاین"
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 یشین، موضوع نقد، گرایامیبه نظر بن. ستی نیا فلسفی ی نظری بحثش بردنِین بحث پیهدف ا

 یز با حالتیرنده و نیم گی تصمیشرفت را با  فقدان اراده ی پیه ی نظریِنیک است که خوش بیپرات

ان یش پاین گرایم، ایدی د١١همان گونه که در تز .  کندیب می انتظار ترکیفلسفه  و یانفعال

افت، ی آنکه با آن مبارزه کند، ی ب١٩٣٣تلر در یم شدن جناح چپ آلمان به هیکش را در تسلیتراژ

ن به یامی که بنیزی چ– ١٩۴٠ فرانسه در برابر ژنرال پتن در  چپِ جناحِم شدن اکثرِیا در تسلیو 

  .ن نوشتن تزها در سر داشته استید در حیره نکرده است اما بدون تردآن اشا
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  ١۴تز 

  

  . آغاز همان مقصد استینقطه 

                           کارل کراوس، کلام منظوم

  

  

 ی، بل در زمانی همگن و تهین ساختمان، نه در زمانیا: ک ساختمان استیخ از مصالح احداث یتار

ب، ین ترتیبه هم. آن را انباشته است] jetztzeit[» حاضر در زمان حالزمانِ«د که  شویاحداث م

 اش آن را کَنده بود و با یخی تاریوستگی بود که او از پییر، روم باستان، گذشته ی روبسپیبرا

 روم ی دوباره یایانقلاب فرانسه خود را تکرار و اح. آن را انباشته بود»  حاضر در زمان حالزمانِ«

ز به ی کند، انقلاب فرانسه نی لباس رجوع میمی قدیهمان طور که مُد به طرح ها. دی دیستان مبا

 زند و آن چه را باب طبع یشه زاران گذشته پرسه میشه در بیمُد هم. روم باستان رجوع کرده بود

 ین جهش به سوین، ایبا وجود ا. ک ببری کند، درست مانند جهش یروز است، از آنجا شکار م

در .  کندی میی حاکم بر آن حکمروایرد که طبقه ی پذی صورت میدان رزمیته، در مگذش

 یزین چیا. ردی گی به خود میکیالکتی دیتیفیخ، کی تارین جهش در افق گسترده یکه همیصورت

 . دی فهمیبود که مارکس از انقلاب م
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، »تزها« از یی نسخه افتی بعد از دریت کوتاه، مد١٩۴١ّمر در ی به هورکهاییآدورنو در نامه 

   سه ی، مقا)١٢١( کرده بودشش ابداعیلی که  تkairos را با مفهوم ١۴برداشت از زمان  در تز 

 یقات اجتماعیک انجمن تحقی از همکاران نزدیکیش، یلی، تیحیست مسیالیسوس.  کندیم

آن هر  که در یخی تاری» انباشته« زمان -kairos مفهوم یست و سی بیفرانکفورت در سال ها

 -ی و امر قطعین امر نسبی منحصر به فرد بییگانه است، حلقه ی ی فرصتیلحظه دربردارنده 

  . گذاردی، می رسمیِ، زمان خطchronusّ را در برابر –) ١٢٢(

از .  دوگانه داردیک معنی، » آغاز همان مقصد استینقطه « نوشت از کارل کراوس، یشانیپ

:  آوردیش می به بهشت گمشده پی رجعت- میدیر بالا ده دک چنان- ی، رستگاریاتیدگاه الهید

”tikkun, apokatastasis, the restitutio omnium“ .ن یامین در واقع، همان است که بنیو ا

ن صورت ین گفته را به اینوشته بود که در آن ا) ١٩٣١( کارل کراوسیخود در مقاله اش درباره 

 غلط، یراه« :  خواندین میاو جهان را چن « : کندی فهرست وار بازگو مینی ویسنده یاز نو

به تز (زی، انقلاب نیاسیدگاه سیاز د) ١٢٣(». گذشته در راه فردوسیچ و خم، به سوی، پرپیانحراف

 از یگریهش را به نوع دن توجّیامی بن١۴اما در تز .  به بهشت گمشده استیبازگشت) دی نگاه کن٩

  .قلمداد کرد» ینقل قول انقلاب« توان آن را ی م کهیی کند، رابطه یرابطه با گذشته معطوف م

.....................................................................................................................................  
121. Letter of 12 June 1941, in W. Benjamin, GS, VII, 2 (Nachträge), p. 774.  

  ".ستین کینزد نیچن ما اهداف به نیامیبن از یگرید کار چیه "آدورنو، گفته به  کرد دقت دیبا

 

122. Cf. Ralf Konersmann, Erstarrte Unruhe. Walter Benjamins Begriff der Geschichte 
(Frankfurt: Fischer, 1991), pp. 44-5. 
 
123. W. Benjamin, 'Karl Kraus', SW, 2, p. 451.  
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  موجود در یک مشاهده یم؟ یل کنین انقلاب و مد را تأوی بیسه ید مقای چگونه با،نهین زمیدر ا

 ش ی واحد پینها آشکارا به روشی اهر دوِ. میابین شباهت را دری کند تا ای به ما کمک م پاساژها

 هجدهم  قرنیانی پاید سال هاهمان طور که انقلاب فرانسه تکرار روم باستان است، مُ:  روندیم

 پوچ یخرافه «:   جهنم استیمندـد، همان زمان مُیاما زمانمند. ونان باستان استیز تکرار ین

 یِوسته تکرار ابدیان و پی پای بین، به طرزی کنند، اما ایجاد میرا ا) یپل والر(»ز نویاعتقاد به چ

 بزرگ از ی ترس و واهمه« کردن ی لاپوشانی است برایید در حکم پرده مُ. ز واحد استیک چی

انقلاب، برعکس، . ردی گی حاکم قرار میکه در خدمت طبقه ها) ١٢۴)(برشت(»یشه ایرات رییتغ

ن یا. ل استر و تحوّیین تغیق تریدن عمی رسِـ در: است، انقلابی ابد بازگشتِجاد انفصال در اصلِیا

شته و بعد  گذیل به سو، اوّیخی خروج از اصل تداوم تاری برای است، جهشیکیالکتیک جهش دی

دگان و گرفتن الهام از آن یراث ستمدی نجات می گذشته برایجهش ببر به سو:  ندهی آیبه سو

  . گرددی کنونیراث تا مانع رخداد فاجعه یم

 ترجمه یسی به انگلی گوناگونی که به شکل هایی واژه -jetztzeit-ت استیگذشته شامل اکنون

 تز یل های از بدیکیدر ].  حاضر در زمان حالزمانِ [time of the nowو  now-time: شده است

١۴  ،jetztzeit  به ییله ی فتیخیسم تاریالی منفجره که ماترییماده : ف شده استین گونه تعری، ا 

 است یخی از زمان تاریافتی با چنان دریخیجاد انفجار در اصل  تداوم تاریهدف ا.  کندیآن وصل م

   منفجره  ،»حال «یلحظه ها با  انباشته  ر کند؛ پر و تصوّ» پر و انباشته «  زمان را آن که 

.............................................................................................................  
124. W. Benjamin, The Arcades Project, pp. 66, 71-2, 73.  
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  )١٢۵.(رانگریو و

 حاضر در زمانِ«انباشته بود؛ با همان »  حاضر در زمان حالزمانِ«روم با  یر، جمهوری روبسپیبرا

نه اش ی که از زمین زمان هنگامیا.  از داشتی به آن ن١٧٩٣ فرانسه در یکه جمهور» زمان حال

     منفجره ییل به ماده یخ اروپا تبدیجدا شود، با منفصل کردن هزار سال تداوم سلطنت در تار

 شود، به ی از گذشته بارور میانقلاب کنون.  به کار رودیم پادشاهیه رژی عل شود تا در نبردیم

 رابط، شکننده و نا امن است و یاما حلقه .  بلعدیابد، می که ببر هر آنچه در جنگل بیهمان روش

ر جهش جانور یتصو: مت شمردید آن را غنی کند که بایجاد می درلحظه ایکربندیک پیفقط  

ان ی بودند میی خواه مانند بروتوس، چهره هایقهرمانان جمهور. دی آیجا منی در زمان از ایوحش

 ظفر ی رژه یخ که به صورت توالی آن تار– یخ امپراتوریان مغلوبان تاریان گذشته، و میقربان

 ی به منزله یون فرانسوی انقلابی شد از سوین قهرمانان را مین رو، ایاز ا. سزارها نوشته شده است

  ».احضار کرد« باب طبع روز  مشخصاًمراجعِ

 روم را یمات ژاکوبن در خصوص امپراتور توهّبرومر هجدهمم، مارکس در ی دانیهمان طور که م

  نجا با یده باشد، در این متن را ندیست این که ممکن نیامیبن) ١٢۶.( پرده نقد کرده استیب

 او هم درست بود یه ین روی ابه نظر ما. دی آی از سر مخالفت در میخیسم تاریالیان گذار ماتریبن

         چ نظر ی از ه-  دولت برده دار و پدرسالار-  رومی جمهوررا اولاًینادرست بود، ز: هم نادرست

............................................................................................................................................   

125. GS, I, 3, p. 1249 
126. Κ. Marx, 'The Eighteenth Brumaire of Louis Bonaparte', Surveys from Exile. Political  
Writings, Volume 2 (London: Penguin Books in association with New Left Review, 1977), pp. 
143-249. 
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ب آور است که قت تعجّین در حقیو ا.  باشد١٧٩٣ک ی دمکراتی توانست الهام بخش آرمان هاینم

 که نه از روم باستان، بل ی همان کس- کند و نه گراکوس بابوف رایر را ذکر مین، نام روبسپیامیبن

لات پر آب و تاب ژاکوبن ها از یّتخ. کرده است» نقل قول« مردم روم باستان ی توده یبون هایتر

اما  .ش نبودی بیمرکس خاطرنشان کرده است، توهّقت همان طور که مایروم باستان در حق

 کند که ی اظهار می کند وقتی عجولانه رفتار میریجه گین نتی در ابرومر هجدهم  یسنده ینو

رون ینده بی توانستند شعر خود را تنها از آی میی بورژوای برخلاف انقلاب هاییای پرولتاریانقلاب ها

 بخش در یی رهای لحظه ها حضورِن از انفجارِیامی بنیِ شهودقِی عمحسّ. کشند و نه از گذشته

س ی در کمون پار٩۴- ١٧٩٣ مثال، حضور کمون یبرا:  زمان حال درست بودیِفرهنگ انقلاب

       توانی م–ن موارد یدرهر کدام از ا. ١٩١٧س در انقلاب اکتبر یحضور کمون پارز ین و ١٨٧١

جهش ببرآسا به «، یام انقلابی ق- ن ذکر کردیلات یکای هم در اروپا و هم در امریگری دینمونه ها

  خودش به دستی از گذشته را  برای درحال انفجاریکرده است، تا  آن لحظه »  گذشتهیسو

نقل . خ ی تار صافِر سپهرِی زیکیالکتی دیانباشته بود، جهش»  حاضر در زمان حالزمانِ«آورد که با 

ک ی باشد، یری الهام گی برایمی توانست منبع عظیم نبود، اما مک توهّی قول از گذشته الزاماً

  .ی در نبرد کنونی قوی فرهنگیاسلحه 

 - که محصول عمل ستمگران است– را یخین تداوم تاریامی، بنیمات مقدّیادداشت های از یکیدر 

 به ٨ در تز - دگانیت ستمدسنّ. دگان استی ستمدی گذارد که محصول زندگیت مدر برابر  سنّ

 از سه وجه یکین یامی از نظر بن-اد شده استیسم از آن ی فاشیقی درک حقی برای منبعیمثابه 

 یرانگر طبقه ی ویروی و نیخیگر، عدم تداوم زمان تاری است، دو وجه دیخیسم تاریالی ماتریاصل
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 یدر رژه » منفجره« وییبرساخته از لحظات استثنا: ت نا مداوم استن سنّیا) ١٢٧. (کارگر است

ن هم تداوم خود را ی همیکیالکتیاما از نظر د) ١٢٨.( استی گوناگون ستمگریاان شکل هی پایب

 با تناظردگان در یت ستمد زند، در درون سنّی را برهم میر انفجار که تداوم ستمگریتصو: داراست

 فوکس آمده است، ین در باره یامیهمان طور که در جستار بن. ردی گی قرار می بافندگیاستعاره 

  )١٢٩.(م که قرن هاست گم شده بوده استیت را ببافآن سنّ» پود«زمان حال، » تار«د در یما با

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

…………………………………………………………… 
127. GS, I, 3, p. 1246. 

128. GS, I, 3, p. 1236. 

129. W. Benjamin, 'Eduard Fuchs, Collector and Historian', SW, 3, p. 269. 
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  ١۵تز 

  

 روند تا ین مهم است که می عمل از ای شان در لحظه ی است، آگاهینقلابآنچه شاخص طبقات ا

م در یل تقوروز اوّ.  وضع کردیدیم جدیتقو) فرانسه(ریانقلاب کب. خ را منفجر کنندیاصل تداوم تار

 als ein historischer[ دهد یر مییخ تغی زمان را در تاریان خطّی است که جریحکم دستگاه

Zeitraffer“ [ن ی شود؛ ایل، مرتّب تکرار می تعطیئت روزهاین روز است که در هیاً همو اساس

ادبود ی کنند؛ آنها ی نمیریم ها زمان را مثل ساعت اندازه گیپس تقو.  استیادآوری یروزها، روزها

ر ی قرن اخی از آن در اروپا ین اثری رسد کوچک تری اند از آنچه به نظر میخی تاری  آگاهییگونه 

در :  هنوز زنده استین آگاهیش آمد که نشان داد ای پیفاقه اتّییدر انقلاب ژو. استبرجا نمانده 

گر یکدی خبر از ی در آن واحد و بیی  که عدّ هده شدیس دی پارین غروب نبرد، در محله هاینخست

 ماجرا بود، با ذوق ینی که شاهد عیشاعر.  کنندیک میساعت شل ی  برج ها مدّرجِیبه صفحه ها

  :افتین کار دری ای، معنایازه پردیقاف

  ا باورتانی شد آی م

  سان نورَیوشع هایکه 

  خشمناک بر ساعت ها چنان

  ک کنند بر عقربه هایشل

  ؟ست کامل زمانیتا ا
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 از انفجار تداوم - گذشتهیده یا، بل تمام طبقات ستمدی نه تنها پرولتاریعنی -یطبقات انقلاب

 ی رژه - یت زمان مدّیبرا-  تواند ی می، تنها عمل انقلابدر واقع.  شوندی با عمل شان آگاه میخیتار

ا جنگ ی، ی قرون وسطیام دهقانان، شورش ارتدادیدر ق.  غالبان را دچار گسست کندظفرمندِ

د ی تردین بیامیبن.  باور ظهور کرد- امتیا قی ی در شکل هزاره این آگاهی قرن شانزدهم، ایدهقان

 - ر فرانسهیدر انقلاب کب)  ١٣٠.(ده بودیر را دماس مونتس تویارنست بلوخ در باره کتاب دوستش، 

 خود را در وضع ین آگاهی هم-  ماندیش باقی محکم براین مرجعیامی که در طول عمر بنیمدل

ن یکم ای سال ١٧٩٣:  شودی آغاز میم جمهوری دهد که از روز اعلام رژید نشان می جدیمیتقو

  . د بودیعصر جد

:  بودhistorischer Zeitrafferک ین یامید شروع شد، از نظر بنیم جدی که با استفاده از تقویروز

ن یساک به اشتباه به ایر مـیِن به نام پیامی بنینسوا از مترجمان فریکیر که ی ترجمه ناپذیمفهوم

] . م. شودیم خ تندیتم تاری ر [le rythme de l’histoire s’accé-lère”: صورت ترجمه کرده است

 un ramasseur”:  کندین ترجمه می چنیلاک تحت اللفظیس گاندیگر، موریمترجم د

historique du temps“]  ن به فرانسه ین خودش چنیامیو بن]. م.یخی زمان تاریگردآورنده

؛ و یخیانبُر تاری میی  گونه :یعنی  “une sorte de raccourci historique”: برگردانده است

 شده را یسپر یهاد در نهانش تمام زمان یروز جدن ینخست:  دهدیح مین توضیبعد آن را چن

  گذشتهی لحظه هاید از آن جهت که در  آن روز همه ین است؟ شایچرا چن.  دهدی میجا

.................................................................................................................................................  

130. Thomas Münzer als Theologe der Revolution (Frankfurt: Suhrkamp, 1985).  
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ن یامی بنن است آنچهیا» . شودیک جا جمع می«دگان یت ستمد سنّمانِی پر و پ  و زمانِ

  تداومِ کند که در انفصالِی اظهار میمات مقدّیادداشت های از یکی در ی کند، وقتیخاطرنشان م

 اصطلاحِاما )  ١٣١. ( شوندید برهم منطبق می جدیت و آغاز  سنّ- انقلاب-  یخیتار

historischer Zeitraffer ماندی می همچنان مبهم باق …  

 و ناهمگن اند یخیک زمان تاریانگر یآنها ب.  استی تهزمانِ  مخالفِم ها قطبِین، تقویامی بنیبرا

آنها :  اندیگر روزها مجزای  از دیفیل از نظر کیروزان تعط.  که با حافظه و حضور انباشته اند

آنها همان طور که در ورژن .  اندیخی تاری واقعیک آگاهیانگر ی اند که بیادآوری حافظه و یروزها

   aussi bien des jours initiaux que des jours de souvenance”: فرانسه آمده است

 است به ینجا ارجاعیا» نینخست «یواژه ) ١٣٢] (یادآوری ی آغازند که روزهایهمان قدر روزها[

  .ا رستگار کنندهی بخش یی رهاک گسستِی

ادش ین سطور به ین نوشتن اید، در حین بدون تردیامین است که بنی از ایهود مثال بارزیم یتقو

روز :  رستگار کننده داده شده استی رخدادهایِادآوری یم برایل در آن تقوی تعطی اصلیروزها. بود

حتا ). میپور(رانید با ورود به ای، روز نجات از تبع)هانوکا(سیام ماکاسی، روز ق)بساخ(هجرت از مصر 

شما : ان استیهودیح د فصین عیی آی از ارکان مرکزیکی!]  اد آریبه [-Zakhor- یادآوریفرمان به 

  )١٣٣. (دید  شما خود در آن روز برده بودید بدانیبا! دیاد آوریاکان خود در مصر را به ید نیبا

..........................................................................................................................................................  
131. GS, I, 3, p. 1242. 
132. GS, I, 3, p. 1265.  

 ستین یادآوری به عمل آن گرید نجایا حافظه: "سدینو یم یاروشالمی میح وسفی ر،فط دیع حجاب به ژهیو به و هودی نییآ به مراجعه با · 133

  .است گرفتن تقوّ دوباره بل. کند یم حفظ را فاصله حسّ هنوز که
Zakhor. Jewish History and Jewish Memory (Seatde and London: University of Washington Press, 1996), p. 44. 



 یلوو شلیم                                                                                                                                                                                قیحر ریآژ

 182 

ل ا روز اوّیه یی ژو١۴م، مثل روز ی کنی را هم احضار میویل دنی تعطیگرروزهایدن، ما  یبا وجود ا

وسته در ی که پی انقلابی و حافظه یل مردمی تجلیروزها» نینخست «- ماه مه، روز کارگران را

  .تا آنها را ضبط و ربط کند است ید سازشگریمعرض تهد

 را ی تهیِن زمانمندی دهد، اما ای ادامه مافت همگن زمانین، به نقد دریشی به دنبال دو تز پ١۵تز 

، یکین به صورت ناب، زمان مکانیا.  کندی میف معرّی ساعتق تر به صورت زمانِی دقیبه شکل

  .ده به فضایزمان فروکاه:   استی قطعات زمانیل از توالشه باخود برابر، متشکّی، همیخودکار، کمّ

ت ی به حاکمی ساعتن سو، با زمانِیرن نوزدهم به انده از قی به طور افزایه داریسرما-ین صنعتتمدّ

.  شودیری اندازه گیریق سنجش پذیک روش دقی تواند با ی مقاًیخود ادامه داده است که دق

 ی ساعت  بر زندگیطره ی هولناک سی مارکس  پر است از نمونه هاتالیکاپ کتاب یصفحه ها

 فراشد ی است، اما با توسعه یفی کیی زمان حامل معنایه داریشاسرمایدر جوامع پ. کارگران

  )١٣۴.( راه بردیج تنها به قلمرو زمان ساعتین به تدری شدن، ایصنعت

           است که ین مضمونیا. ه باشدی شبی ساعت تواند به زمانِی نمیخین، زمان تاریامی بنیبرا

    Trauerspiel and یدر مقاله :  خوردیش از همان آغاز به چشم میدر نوشته ها

Tragedy]ک انباشته یانی مسیمندـ را که با زمانیخی،  او زمان تار)١٩١۶](ی و تراژدیدرام آلمان

  ین چند سال بعد، در تزش درباره یامیبن.  گذاردی ساعت ها میکی و مکانیاست، در برابر زمان ته

…………………………………………………………. 
134· See E. P. Thompson, 'Time, Work-Discipline and Industrial Capitalism', in Customs 
in Common (London: Penguin Books, 1991). 
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ک را ی رمانتسمِیانیمس» یِفی کمندِـ زمانیی منتهایب«، )١٩١۶(»یسم آلمانیمفهوم نقد در رمانت«

  ) ١٣۵.( گذاردیشرفت می پی هایدئولوژیا» یِ زمان تهیِی منتهایب«در برابر 

، ی تهییان زمان مقوله ی عبریبرا: هود داردیک یانیت مسشه در سنّین ریامیافت زمان از نظر بنیدر

، یت سنّین، فرهنگ هایبا وجود ا)  ١٣۶.(ر بودی ناپذییش جدای نبود،  از محتوای و خطّیانتزاع

  شان  ردّی شان و جشنواره هایم هایک کل  در تقوی به صورت یشاصنعتیا پی یه داریشاسرمایپ

  . کنندی حفظ میقی از زمان را به طریخی تاری آگاهیپاها

ک کردند، یس شلی پاریدان های می، به ساعت ها١٨٣٠ه ییون در خلال انقلاب ژوی انقلابیوقت

ست که باهم در یم و ساعت  نینجا آن تقویاما ا.  بودیم آن آگاهن تجسّیامید بنین کارشان از دیا

لاب قان.  شودی زمان سنج حمله ور میِکی انقلاب است که به زمان مکانیخیزمان تار: تناقض اند

 همان - کیانی و مسیفیق فوران زمان کی از طریف زمان ته بازداشت و توقّی است برایکوشش

 به آن یروزی پی را که برایف کرد تا زماند را متوقّی حرکت خورشقیعهد عتوشع در ی که یروش

  . از داشت، فرچنگ آوردین

      ف زمان به چشم  توقّین آرزویوشع و همی به یز ارجاعین بودلر ین رویامی بنی هایدر بررس

 یآرزو. ت بودلر بودیّن قصد و نیق ترین عمی ا- حرکت جهانرِی س خطّگسستنِ«:  خوردیم

     رِی در سی انقلابیک و هم از گسستیانیک گسست مسیاو در آن واحد هم از ) ١٣٧(».وشعی

.............................................................................................................................................  
135. W. Benjamin, 'Trauerspiel and Tragedy', SW, I, pp. 55-8; 'The Concept of Criticism in 
German Romanticism', SW, I, pp. 116-200. 
 
136. S. Mowinckel, He that Cometh (Oxford: Basil Blackwell, 1956), p. 106. 

 
137. W. Benjamin, 'Central Park', SW, 4, p. 170. 
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 تازه یوشع های« مانند -یطبقات انقلاب١٨٣٠ یه ییدر ژو. دی گویفاجعه بار جهان سخن م

            از هم  کند وی را منفجر می ستمگریخیتداوم تار« هنوز آگاه بودند که کارشان -»نفس

  ».دن گسلایم

ن اعتراض، و یت نمادن آرزو را به ساحَی ایرین، به طرز چشمگی لاتیکای از دوران متأخر امریمثال

 یکاهایل از سند متشکّ– یز مردمیتظاهرات اعتراض آمدر خلال .  دهدیر مکان مییب تغنه انقلا

ن یپانصدم) یدولت(ی رسمیه جشن های عل-  هایاهان وبومی سیز جنبش هایکارگران و دهقانان و ن

 یکان هایان با پی از بومی ، گروه١۵٠٠ در سال یانوردان پرتغالیل به دست دریبرز» کشف«سال 

 بود که ین ساعتی کردند؛ ایراندازی برپا شده بود، تگلبو یونی تلویط شبکه  که توسّیخود به ساعت

  . دادیده بود، نشان مل مانیبرز» کشف «ی را که به لحظه ییروزها و ساعت ها
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  ،         ٢٠٠٠ل یل، آورین سال کشف برزیادبود پانصدمی به ساعت یراندازیل درحال تی برزیجوانان بوم                  

   عکس از کارلوس ادواردو                   
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  ١۶تز 

  

ستد و امروز عهده دار زمان شود، ی در آن نباشد، زمان در آن بای که راهِ گذاریمفهوم زمان حال

 کند یف می را تعرین مفهوم همان امروزیرا ایز. ر استی ناپذی چشم پوشیخیست تاریالی ماتریبرا

از گذشته ارائه      » یابد «یری تصویگریخیتار.  آن استیخ برایکه خودش در حال نگارش تار

.  کندی مرتبط میگانه  و منحصر به فردی ی گذشته را به تجربه یخیسم تاریالیر دهد؛ ماتیم

 توان خود ی همه یگریخی تاری سرا ی کند که در روسپیگران را رها می آن دیخیست تاریالیماتر

      یش باقیار قدرت خویاو صاحب اخت.  دهندیهدر م» ی روزگاریروز« به نام ییرا با فاحشه 

  . ردی گی به کار میخی گسست تداوم تاری اش را برایگمردان:  ماندیم

  

  

  

ن ید بتوان آن را ایشا.  کندیب خلق می عجیلی، تمثیگریخیه تاری جدلش عل گرفتنِین با پیامیبن

، به »یگریخیتار «ی سرای، مستقر در روسپ»ی روزگاریروز« به نام ییفاحشه : ل کردیگونه تأو

 ی واگذارد و لحظه یکین که خود را به ی ندارد از ایمی باو.  کندی میدگیک رسیک به یفاتحان 

ل ی، تشکیگری پس از دیکی فاتحان  و قدم روِیشرویپ. گر رودی دیکی یش کند و به سویبعد، رها

 یی ی شارلمانی روزگاری بود، روزیوس سزاری جولی روزگاریروز:  استیخی تداوم تاریدهنده 

  .هذای بود و قس علیبود، بورجا پاپ 
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 - از جنس مرد باشد ندارد حتماًین الزامیامیر بن که برخلاف تصوّ- یخیست تاریالیعکس، مارتربر

 فوکس، یجستار او درباره .  کندی از گذشته برقرار میریگانه و منحصر به فرد با تصوی ییتجربه 

   همان گونه-  بردن یمهم پ:   دهدین شرح مین را چنی است، هم١۶ مضمون تز یکه دربردارنده 

 یی  نقّادانهی به منظومه - ». درخشدیکه صاعقه م ی کوتاهیدر فاصله «: سدی نوی م۵که در تز 

) ١٣٨. ( شودی از زمان حال حاصل مینیّ معی از گذشته و لحظه ینیّ معین پاره یاست که ب

 ی، آن زندانی و آگوست بلانک-١٩۴٠ر یار خطی بسی در لحظه –ن یامین بنیوند بی مثال، پیبرا

   نِی بوند یبالاتر به آن اشاره شد، پ از بلوخ  که یا دوباره، همان طور که در کتابیش شده؛ فرامو

ام ی با ق- »خ استیامروز خودش درحال نگارش تار« که – ٢١- ١٩١٩ آلمان ی انقلابیام هایق

 بتواند شکل ا منظومهی یکربندی آن که آن پین، برایباوجود ا. رقانان ملهم از توماس مونتسده

، یگریخین در سطح تاریا: ست کندی ایی لحظه ی برایف توقّید در نقطه یرد، زمان حال بایبگ

  . یخی تداوم تاریِمعادل است با گسست انقلاب

 را ی فراوانیروهای، ن»گانه و منحصر به فرد با گذشتهی یتجربه « فوکس، ی درباره یبنا به جستار

گر، در یان دیبه ب) ١٣٩. ( کندیند، آزاد م محبوس مانده ایگریخیتار» ی روزگاریروز«که در 

 ی گذشته را خنثیرهای تصو- بلیه و س مانند رانکیسندگانیکرد غلط انداز نوی رو–که سازشگر یحال

د در یابد که بای ی نهفته را بازمی انفجاری های آن انرژیخیست تاریالیکرد ماتری کند، رویم میو عق

 زمان [ Jetztzeit ی های ها که همان انرژیانرژن یا.  سربزنندیخیق و تاری دقیک لحظه ی

………………………………………………………………. 
138. W. Benjamin, 'Eduard Fuchs', SW, 3, p. 262. 
 
139. Ibid. 
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 کوتاه حاصل شده، و قادر اند یصالـ اند که در اثر اتّییه ـاند، همچون جرقّ] حاضر در زمان حال

  ».بگسلانندمنفجر کرده و از هم « را یخیتداوم تار

 است، که به ١٩٩۴ یه یاپاس در ژانویست ها در چیام زاپاتین، قی لاتیکای اش در امریمثال امروز

ارتش [ EZLN یجنگاوران بوم: نه استین زمین در ایامی بنیشه هایانگر اندیر بی چشمگیصورت

 یافسانه  ی انفجاریروهای ن» گذشتهی ببرآسا به سویبا جهش «،]ی بخش ملیی رهایست هایزاپات

   عا که ادّیی یخی، و با گسستن تداوم تاریخ رسمیرا  با پس گرفتنش از تار) ١۴٠(انو زاپاتایلیام

 ی حزب انقلاب– PRI یم فاسد و خودکامه ی و رژ١٧- ١٩١١ یستیان انقلاب مارکسی شد میم

  )١۴١.( وجود دارد،  آزاد کردند- نینهاد

  

  

…………………………………………………………  
 اکانین کلام : "]ی بخش ملیی رهایست هایارتش زاپات[  EZLN یمخف انقلاب یبوم تهیکم از 1994 هیفور 14 از یی هیانیب از یقسمت. 140

 میدید را ییجا ما ریتصو آن در و. زاپاتا انویلیام: شد یم ظاهر ما مانند یرکسیتصو شان کلام در و. است دبخشیام ما خیتار یبرا زین ما کهن

 کبارهی به منزلت و شد، پر ما مردم یها هیگر با ما دستان و بازگرداند ما خون به را مبارزه ما  خیتار و. شوند قتیحق به منجر دیبا ما یرهایمس

 .دید را دیجد یایدن کی ما چشمان و ، شد برگردانده ما دهان به دوباره
Sub-commandante Marcos, Ya basta    Les insurgés zapatistes racontent un an de révolte au 
hiapas (Paris: Éditions Dagorno,1994), P· 166. 
 

 ارتش.   شد منجر 1911  سال در Porfirio Diaz ژنرال یکتاتورید شدن سرنگون به که قرن، بزرگ یاجتماع انقلاب نیاول ک،یمکز انقلاب. 141

 قادر اما.  کرد تصرّف 1914 در را سال در یتیس کویمکز تختیپا ، شمال در لایو سکویفرانس یرهبر به و ،جنوب در پاتازا انویلیام یرهبر به ،یدهقان

 شکست نیاول از پس که معتدل یژنرالها و استمدارانیس.  کند اجرا را یاراض میتقس کالیراد یها برنامه نتوانست ای نبود یانقلاب دولت کی لیتشک به

        وارثان عنوان به را خود و کنند سیتاس دوباره را درکشور خود ماندگار یهژمون شدند موفق دند،یرس انقلاب یرهبر به آنها ترور و لایو و زاپاتا

 یبانقلا حزب  ای Partido Revolucionario آنها - کاردناس لازارو دولت از یافراط اختلاف از پس. کنند ارائه    17-1911 انقلاب یها یها آرمان

  .بود قدرت در ستمیب قرن انیپا تا که کردند سیتاس 1940 دهه در را ینهاد
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  ١٧تز 

  

 یید همان جاین شایا. ابدی ی میکلّ / یخ جهانیتش را در تاریسرانجام غا ی به درستیگریخیتار

خ ی  راهش را از تار، روش درگر به وضوحیز دیش از هر چی  بیستیالی ماتریگریخیاست که تار

ک  عامل ی فاقد یکلّ / یجهانخ یتار.  کندیخ  جدا می تاریگر گونه هایسه با دی، در مقایجهان

 هم گذاشتن و جمع کردن داده هاست؛ ی کارش رویوه یش.  استی نظریدگرگون کننده 

 است که اساس ین در حالیا.  و همگن را پر کندی کند تا زمان تهیرا جمع مها  از داده یانبوه

 شه ها، بل ی نه تنها حرکتِ انددنیشیاند.  سازنده استی بر اصلی مبتنیستیالیتر مایگریخیکار تار

 یِکربندیک پیدن، در یشی که اندییجا.  آنهاستیشه ها و دست گذاشتن روی اندف کردنِمتوقّ

 ی  به ناگاه تکانیدن به آن پبکربندیشی رسد، اندیف م توقّیاشباع شده با تنش، ناگهان به نقطه 

ست یالیماتر.  شودیک موناد متبلور میشه به صورت یب اندین ترتی کند، و به اید وارد میشد

ک موناد ی شود که آن موضوع به صورت یک می نزدی تنها در صورتیخیک موضوع  تاری به یخیتار

ابد که با ی یدادها بازمیف رو از توقّییم، او نشانه یف کردی که توصین ساختاریدر ا.  دیمقابلش درآ

ک ی یم،  نشانه یان کنی متفاوت بیا اگر بنا باشد به طرزی. ک حاصل شده استیانی مسیمداخله 

رون ی بین امکان را برایاو ا. ندی بی تحت ستم می گذشته ی در نبرد برایبخت و اقبال انقلاب

ات یک حیب، او ین ترتیبه ا.   بنددیخ به کار میان همگن تاری خاص از دل جریدن دورانیکش

 یبه منزله ). مجموعه آثار(اتیک اثر خاص از دل کلّی کشد؛ و یرون مین دوران بیخاص از دل ا

    خ در دوران هم حفظیان تاریات و تمام جریات در اثر،  دوران در کلّین روش، کلّی از اییثمره 
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 که با درک ی مغذّیوه یآن م.  گذردی آن برمرد و از حدّی گی قرار می شود و هم مورد نفیم

  .  طعم استی ارزنده اما بی است که در حکم بذری زمانی شود، در دلش حاویور م باریخیتار

  

  

ن یامی داده ها، بنی به صورت جمع آوریخی از زمان تاری کمّیِگریخی بر تاریدر برابر برداشت مبتن

 یِکینزد) ١۴٢. ( کندید می تأکیخی خود از زمان تاریوسته ی و ناپیفی کافتِینجا بر دریا

» یگانگی« از یقی عم که با او حسّی مؤلف– ی پگن و افکارِیامین افکار بنینجا بی ایریچشمگ

 آن را ن احتمالاًیامی که بن١٩٣١ به چاپ ی متن–و یکل در یبه نظر پگ) ١۴٣.( وجود دارد-داشت

 ی و سازمان های بانکی پس اندازها زمانِقاًیدق«شرفت ی پیه ی نظر درخورِ مفهوم زمانِ-خوانده بود

 قتاًی حقک زمانِی… ه استی انباشته در سرمای منفعت هازمان، زمانِ…  هنگفت استیاوام ه

شمار یانواع ب] و[…  کندیز می همگن واری کند و به حساب هایرا آن را به پول ترجمه میهمگن، ز

ن، در برابر یامیبن» .زدی ریم] یاضیر[ک زمان همگن یاضطراب ها و بخت و اقبال ها را به درون 

  مطلق و  «ک خطّیده به یو فروکاه» ر و شباهت فضایبرساخته از تصو«شرفت، ی پیِان خطّن زمیا

................................................................................................................................................  
 تفاوت به دیشد توجه قایدق رد،یگ یم هیعار به ینید ی تجربه از. . .   نیامیبن آنچه «کند، یم مشاهده یرایهوش با هموز. س که همانطور. 142

 یمذهب تیحساس با را ارتباط نیشتریب یاسیس یاریهوش آن در که باشد نقطه کی اگر.  است لحظه هر فرد به منحصر یگانگی و زمان یفیک

  .زمان ادراک  از یانباشتگ نیهم در – نجاستیا مطمئنا  کند، برقرار

 مخاطب من که کنم یم احساس لحظه، نیا در. خواندم یپگ از زهایچ یبرخ دوباره من: "1919 سپتامبر 15 مورخ شولم به یا نامه از.  143

 است، نگذاشته ریتاث نیچن من بر حال به تا یا نوشته چیه که باشم نیا گفتن به جازمُ است ممکن ایآ دانم ینم. ام شده ینکردن باور روح کی

  .شود رهیچ آن بر توانسته که شگرف یایماخول کی ...کنم یم یگانگی احساس آن با رایز

G. Scholem and T. W. Adomo (eds), The Correspondence of Walter Benjamin, trans. Manfred R. 
Jacobson and Evelyn M.Jacobson (Chicago and London: The University of Chicago Press, 1994), 
p. 147. 
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 یست، اما دارایکه همگن ن» کیارگان یادآوری« گذارد، زمان ی، زمان حافظه را م» منتهایب

  )١۴۴.(ستمان ایپلحظات پر و 

صل  خلق کند که حال را به گذشته متّیی» منظومه« است که یادآوری رسالتِ نین، ایامیدر اثر بن

 کنند، مونادها ی راه شان را جدا می تهیِخین لحظات که از تداوم تاری ها، امنظومهن یا. کند

 توانست ی هم مین طور که پگا  هم- شوندی متمرکز میخی تارتِیّ، آنها در تمامیعنی. هستند

 به یخیست تاریالیش از آن که ماتریلحظات ممتاز گذشته، پ) ١۴۵(» مانیلحظات پر و پ«: دیبگو

 مانند - آوردیدادها به وجود میک در رویانی مسیف است که توقّیاتظف برسد، آن لح توقّینقطه 

. ک کردندیس شلی پاریدان های ساعت میان به صفحه ی که شورش١٨٣٠ یه ییآن لحظه در ژو

 تحت ستم، و درضمن بدون ی گذشته یند، برا در نبرد اَیلاب انقیم فرصتن لحظات، امروز،  تجسّیا

 )١۴۶.( ستم تحتِ امروزِید، برایترد

 از یکی. ستیخ نیان تاری پاین به معنایخ است، اما ایک گسست در تاری» کیانیف مستوقّ «

  انِیح در پای آورد؛ مسید میخ گسست پدیح در تاریمس«:  کندیح می تصریادداشت ها به روشنی

...........................................................................................................................................  
144. C. Péguy, 'Clio. Dialogue de l'histoire et de l'âme payenne' (1909-1912), OEuvres en prose 
(Paris: La Pléiade, 1968), vol. I, pp. 127-31, 180-81, 286, 299-300. See also the article by Helga 
Tiedemann-Bartels, 'La mémoire est toujours de guerre. Benjamin et Péguy', in H. Wismann 
(ed.), Walter Benjamin et Paris (Paris: Éditions du Cerf, 1986), pp. 133-43, and D. Bensaïd, Moi 
la Révolution (Paris: Gallimard, 1989). 

  :  دیبنگر  . است آمده»یکیالکتید ریتصو  «رسد یم نظر به موناد مفهوم یجا به شود، یم افتی پاساژها در که تزها نیا ی نسخه نیاول در. 145

The Arcades Project, p. 475 (N 10a, 3). 
 یانتقاد یتئور قتیحق ندرت به: "نوشت 1964 سال در ،"دادیرو کیانیمس توقف "باب در بخش نیا یرو نظر اظهار در همارکوز هربرت. 146

 یبرا که آن از قبل. است افتاده اتفاق آنچه و است افتد یم اتفاق آنچه توقف خواستار یانقلاب ی مبارزه: است شده انیب نمونه شکلِ نیچن در

 دیبا است، داده انجام عتیطب و گرانید به نسبت انسان آنچه. است مثبت عمل نیاول یگر ینف نیا کند، نییتع مثبت هدف یی گونه خود

  .شود آغاز تواند یم عدالت و یآزاد آن از پس تنها - شود متوقف کالیراد طور به و شود متوقف

H. Marcuse, 'Revolution und Kritik der Gewalt. Zur Geschichtsphilosophie Walter Benjamins', in 
P. Bulthaupt, Materialien zu Benjamins Thesen, pp. 25-6. 
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خ یان تاری پا، طبقهی بی مشابه جامعه یبه صورت) ١۴٧(».ابدی یلانه ظهور نم متحوّرِیک سی

  )١۴٨.(اد بشرر افیِانگگی و بیخ ستمگریانِ تاری  پا- خ استیشاتاری پانِید مارکس پای از دبلست، ین

 یک جمع آوری برخطاست؛ فقط یگریخی تاریِکلّ/یخ جهانی، تاریمات مقدّیت هاشاددایا به بن

 رسد که بشود دم از ی میاما روز.  غلط استیک زبان جهانیونه که اسپرانتو گ است، همان یعتصنّ

در جهان : دی خواهد رسیقی حقیک زبان جهانی زد، همان گونه که یقی حقیخ جهانیک تاری

ک ی کِیانیخ مسین تاریا) ١۴٩(».ت جهانشمول و تمام و کمال استیجهان عامل«ک که یانیمس

ذشته ت گیّخواهد سوخت و شامل تمام» یچراغ ابد«ک ی مانند ی انسانیافته ی یی رهایجامعه 

  )١۵٠.(خواهد بود] apokatastasis [عی وسیک آمرزش و رستگاریدر 

 تز هفدهم مکث ی دهد و به خصوص رویها را م به گرتل آدورنو خبر نوشتن تزیین در نامه یامیبن

 ن سند و روشین ای که ارتباط بیی کند تا جای کند و نظر مخاطبش را به آن جلب میم

 

  

..........................................................................................................................................  
147. GS, I, 3, p. 1243.  

 هود،ی کیانیمس ی دهیا  و". . . مدرن انقلاب یتئور "نیب تفاوت: "کند یم ریتفس نیچن را یهودی سمیانیمس یستیمارکس مسخ شولم.   148

    در نگرش نیا . . شود یم لیتبد خیتار ماقبل کی به خیتار خود، دیجد فرم در. هاست اصطلاح انتقال و نقل کی شامل بزرگ، اسیمق در

  .است شده مطرح مارکوزه هربرت و آدورنو تئودور ن،یامیبن والتر بلوخ، ستارن مانند ،یانقلاب سمیانیمس یدئولوگهایا نیمهمتر یها نوشته
Fidélité et utopie. Essais sur le judaïsme contemporain (Paris: Calmann-Lévy, 1978), pp. 255-6. I. 

 بل بود، ارتدوکس سمیانیمس در که هکچنان ست،ین خیتار تمام انیپا ،زمان انیپا ن،یامیبن یعرف سمیانیمس  در که کند یم ملاحظه زین ولفارت

  .گفت یم"  خیتار ماقبل"آن به مارکس که بود خواهد یزیچ آن انیپا
See I. Wohlfarth, 'The Measure of the Possible', in L. Marcus and L. Nead (eds), The Actuality of W. 
Benjamin (London: Lawrence Sc Wishart, 1998), p. 36. 

..کند ینم استفاده» خیتار ماقبل انِیپا «اصطلاح از  نیامیبن که میکن یادآوری خواننده به دیده اجازه اما هستند، جالب رهایتفس نیا  

 
149. 'Paralipomena to " O n the Concept of History" ', SW, 4, p. 404. 
 
150. Ibid., p. 407. See also GS, I, 3, p. 1239. 
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 است از ی بودلر مثال خوبین رویامی بنیکارها) ١۵١.( ن اش را نشان دهدیشی پی های بررس

است،   شریگل هاک موناد در  یهدف کشف : فته استن تز به کار گری که او در ایی یروش شناس

ان همگن یدر آن متن، که از جر.  استیخی تاریتیّ که شامل تمام متبلور از تنش هایک اثر کلّی

 در آن اثر . در آن گردآمده استوت کار شاعر حفظ شده ی اش راهش را جدا کرده است، کلّیخیتار

ن ینفر«در اثر » .خی تاریر حرکتیتمام س« و در قرن نوزدهم فرانسه ،قرن نوزدهم حفظ  شده

 امروز یکار طبقه ی پد آن بذر در خاکِیا بایآ.  ارزنده نهفته استک بذری بودلر، زمان مانند ی»دهش

  ل گردد؟ی خوش نایبارور شود تا به طعم

 

 

 

 

  

  

 

 

 

 

 

…………………………………………………………………… 
151. Letter cited in GS, I, 3, p. 1226.  
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  الف ـ١٧تز 

،  ک بودی نین کاریاو .  کردیک را عرفیانی زمان مسیده ی طبقه، ای بی جامعه یده یمارکس با ا

آرمان . کردند، مشکل شروع شد» آرمان«ک یل به یده را تبدین ایال دمکرات ها ای سوسیتنها  وقت

مکتب  ن،ین دکتریو ا.  شدیف میتعر»  منتهایرسالت ب«ک ی به صورت ین نوکانتیدر دکتر

ن که یهم. ندرت و استادلر گرفته تا ناتورپ و فورای از اشمال دمکرات بودــی حزب سوسیِفلسف

اتاق «ک ی و همگن به یف شد، زمان تهی منتها تعری بی طبقه به صورت رسالتی بیجامعه 

 تِی موقعیِ بروز ناگهانیست همه برای بای مد گفت در آن اتاقیافت، که بایر شکل ییتغ» انتظار

 وجود ییلحظه :   استیگریز دیقت چیکه حقیدر حال. با، منتظر بمانندیا ناشکیبا ی، شکیانقلاب

 دهد ی دست مین بخت و اقبال فقط وقتی ا-  نباشدی بخت و اقبال انقلابیندارد که در خود حاو

 ک راه حلّیافتن ی ی برای به صورت بخت و اقبالیعنیم، یف کنی خاص آن را تعریقیکه به طر

 یژه ی ویِقلاب ان، بخت و اقبالِیر انقلاب متفکّیبرا] . Aufgabe[ نو  کاملاًیی مسئله ی نو براکاملاً

ن بخت و یاما در آن واحد، ا. ردی گیزش را م  مجوّیاسیت سی، در درون موقعیخی تاریهر لحظه 

  که تا آن دم ینیّ مع]Gemach[ی گذشته به حجره  ورودِیروی، با نیر انقلاب متفکّیاقبال برا

 کلمه، منطبق  کاملین حجره، به معنایورود به ا.  رسدید مییز به تأیدرش بسته بوده است، ن

 اش، خود یرانگری، با تمام ویاسی است که کنش سین ورودیو به برکت چن. یاسیاست با کنش س

ست، ی نیخی تاریِشروی پیِی طبقه، هدف نهای بیجامعه .( دهدیک نشان میانیرا به صورت امر مس

سست  گیرش به نقطه ر در مکرّ مکرّ شکستِیره ی است که در آن سرانجام زنجییاما مرحله 

  .) رسدیخود م
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 رد، احتمالاًی گین تز به دست مین در ایامیکه بن] Secularization [یت بخشـیّمفهوم عرف

 م مهمِی مفاهیهمه «ت، که بر طبق آن، یاثر کارل اشم) ١٩٩٢( یاسیات سیاله است به یارجاع

است که ن یراست ا» . شده اندیلهانه است که عرفم متأی مدرن در باب دولت، مفاهیه ینظر

 یه های فرضی در باب دولت است، اما در ضمن  برخی انقلاب ضدّیل به فلسفه هایت متمایاشم

          مثال یبرا. ن را به خود جلب کرده استیامین کرده است که احتمالا نظر بنیز تدوی نیکلّ

با ) ١۵٢(».اتی را دارد که معجزه در الهیی در علم حقوق همان معناییت استثنایوضع«: سدی نویم

ت ی اشمی برایت بخشـیّ نشان داده است، عرفیاکوب تائوبس با توانمندین، همان طور که یوجود ا

ت، یهدف اشم» .طان استیم شن مفهوم تجسّی او ایبرا« برعکس، . ستی دلخواه و مثبت نیمفهوم

را ی ز کشاند،ی دولت را به بن بست میحقوق یه ی،  نظریت بخشـیّن است که عرفینشان دادن ا

  )١۵٣.(م خودش ناآگاه استی مفاهیشه یاد و ریه از بنین نظریا

 -  استی هم مشروع و هم الزامیت بخشـیّ او، عرفیبرا: ن متفاوت استیامیدگاه بنین  البته با دیا

مانند ( نهفته یرویک حضور داشته باشد ولو به صورت نیانی مس امرِرانگرِی ویرویکه نیدر صورت

خود  ،د به نقدش پرداختی ورزد آنچه باین اصرار میامیبن). ستیالیز ماترات در شطرنج بایاله

 ک است کهیال دمکراتیسمِ سوسیانیکانت- ست، بل شکلِ شاخصِ نوی نفسه نی فیبخش تیّعرف

…………………………………………………………………. 
152. Cari Schmitt, Political Theology. Four Chapters on the Concept of Sovereignty, trans. 
George Schwab (Cambridge, MA, and London: The MIT Press, 1985), p. 36. 
 
153· Jacob Taubes, Die politische Theologie des Paulus (Munich: Wilhelm Fink 1993), pp. 
89-92. 
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  کهیکسان. » منتهایرسالت ب«ک یک آرمان کرده است، به یل به یک را تبدیانی مسیها دهیا

 دانشگاه ماربورگ بودند که آلفرد استادلر و پل ی گروه فلاسفه ین کار شده بودند، اعضایر ایگدر

  . همراه با هرمان کوهن-  و در تز نام شان آمده است–ناتورپ دو عضوش بودند 

 به یادداشت های جوان در  شولمِیده هاین با ایامی بنیشه های از اندیرینجا شباهت چشمگیما ا

 یِیادداشت ها شولم با تند خوین یدر ا. میابی ی م١٩- ١٩١٨ ی اش از سال هادهیچاپ نرس

 کند که مکتب یهود، اظهار میک یانیت مسادانه از سنّیّ شی، در برابر گرته برداریریباورناپذ

  :ن کار استی ماربورگ مسئول اینوکانت

]    Aufklärer[ یشمندان روشنگری در ذهن اندیکیک و زمان مکانیانی مسییقلمرو حکمروا

ک یانی مسی زمان هایدورنما… د آورده استیشرفت را پدی پین شده ی حرامزاده و نفریده یا

 یین جایا… ر کندییتش تغیّشرفت منحرف شود و ماهی پید الزاماً به سویبا] هین نظریبرطبق ا[

… زیف و کژتاباندن همه چیتحر:  دهدین اشتباهات مکتب ماربورگ رخ مین تریادیاست که بن

 یشی اند- ی است که وحیرین تفسیزترین رقّت انگیا. شرفتی منتها در جهت پی بیدرون رسالت

  )١۵۴.(تاکنون متحمّل شده است

  

  ١٩۴٠» تزها« مشغول نوشتن ین وقتیامیا  بنی مان مطرح شود که آین پرسش برای اچه بسا

  

................................................................................................................................................  
 اول - 1918 اوت اول   Tagebuchaufzeichnungen عنوان تحت است شولم ی نشده منتشر یها ادداشتی ازدفاتر یکی از بخش نیا. 154

 با (discher Verlagjü  توسط است میاورشل کتابخانه یعبر دانشگاه در شولم ویآرش در که نوشته، نیا.  Adelboden-Bem، 89 ،1919 اوت

 هربرت و وهنرینو شیدریفر گروندر، دهیکارلفر -شولم یخط یها نسخه راستارانیو از من. شد خواهد منتشر فرانکفورت) Suhrkamp یهمکار

  .کنم یم تشکر نشده منتشر صفحات نیا انتشار در شان مانهیصم یتصدّ یبرا ـ نکیاوستربر-کوپ
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 ین سال هاین بیامیش با بنی گفت وگوهایا شولم در پیا نه، آی و -ا نهین متن خبر داشت یبود، از ا

  ن سطور پرداخت؟ی، به نگارش ا١٩١٩ و ١٩١۶

 یل فلسفه یز به دلیش از هر چیب:  کندی را سرزنش می نوکانتیِال دمکراسین، سوسیامیبن

 و ین انتظار، و مستقر شدن خاطرجمع شان در زمان تهیحگان وارشان یانتظارشان، آرامش خدا

که —»یت انقلابیوضع«ر یزناپذی ظهور گریان در اتاق انتظار، برایهمگن، چونان منتظرماندن دربار

  .البته هرگز نخواهد آمد

گر یکدینها از ی ا، و هر دوِیاسی است و هم سیخی کند، هم تاریشنهاد مین پیامی که بنیلیبد

     یرویه است که هر لحظه در خود نین فرضین، ایامی آغاز بحث بنینقطه . ر اندی ناپذییجدا

 وجود دارد؛ یک انسانیخ به صورت پراتی از تارییو درآن،  برداشت گشوده .  داردی انقلابینهفته 

 نِین همه، در قطب مخالف هر گونه دکتریا— نویزیرمنتظره و قادر به خلق چی در امکانات غیغن

 شرفتِیپ « اصلاحات در راه امن وامانِیِجی تدریِا به انباشتگی» خیقانون تار« است که به ت نگریغا

  . مان داردیا»  منتهایب

   در - رانگر نسبت به آن استی ویعد بُی دارای انقلابسِیکسکه مانند هر پرا—یاسین کنش سیا

 یی قدرت جادویدارا: »جهش به درون گذشته«ک یخ است و یک از تاریانی مسیآن واحد گسست

] Gemach[» حجره«ک یبه ] یدیقدرت کل: ی تحت اللفظ-Schlüsselmacht [یابی ورودیبرا

 که تاکنون یاندن رخدادی نمایبرا] verschlossenes[است که درش تاکنون قفل بوده است 

ن یک بیانیک و مسیق، نزدی عمیگانگیک یگر یک بار دیز ینجا نیما ا. فراموش شده بوده است

) ١۵۵.(میابی ین از گذشته میّ معیک لحظه ی حافظه در ی در زمان حال و مداخله یانقلابکنش 
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 ی» قفل مانده«کشف متون فراموش شده و - ، باز١٩٧٠ ی سال هایستینیبا بالا گرفتن جنبش فم

که ) ١٧٩١(» حقوق زنانیه یاعلام« و ی بردگی محکوم کننده یمؤلف رساله ها—المپ دو گوژ

 یخ نگاریتار. نه استین زمیر در ای چشمگی مثال- ن رفتیوتیر گی سرش به ز١٧٩٣ان ترور یدر جر

  . را فراموش کرده بودیک و شورشی تراژین چهره یم ایک قرن و نی ی انقلاب فرانسه برایرسم

 و - ن تز داردی در ای مرکزیی جا-کشیانی مسی نهفته یروهایبا تمام ن-  طبقهی بیمفهوم جامعه 

 است در ی هدفی است، به منزله یخی و تاریاسی مرجع سیک نقطه یمتن،  قت، در کلّیدر حق

همان .  ستمگر گذشته و حال ی سنجش نظام های برایاریدگان، و معی ستمدیخدمت مبارزه ها

 طبقه به هر ی بیبدون  آزمودن جامعه «: می خوانین میامی بنیادداشت های از یکیطور که در 

زان، هر مفهوم از ین میبه هم. خ گذشته وجود داردیاز تار] م.دهف شیتحر [یِ، فقط انباشتگیقیطر

 )١۵۶(». شودیملحق م یروز داورزمان حال، به مفهوم 

 

 

 

 

............................................................................................................................................  
 به گر،یکدی کردن یخنث از دور به هود،ی سمیمسان و یطبقات مبارزه تزها، در "است، کرده مشاهده یاریهوش با ورنلیا پیلیف که همانطور .155

  ."دهند یم قرار اتهام مورد را مزبور یخیتار ضرورت  و کنند یم فعال-باز ای فعال را گریکدی متقابل طور

'Paris, capitale du Front populaire ou la vie posthume du XIXe siècle', in Heinz Wismann, 
Walter Benjamin et Paris, p. 271. 
 

156. W. Benjamin, 'Paralipomena' SW, 4, p. 407. 
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  ١٨تز 

خ ین، تاری زمیک برکره یات ارگانیخ کلّ حیسه با تاریدر مقا«: سدی نویست شناس مدرن میک زی

ن ی در حدّ آخریزی، معادل چ] homo sapiens[  انسان هوشمند یز پنجاه هزار ساله یناچ

ک پنجم یاس، تاربخ بشر متمدّن معادل ین مقیدر ا. ک روز استیست وچهار ساعت ی بیه یدوثان

 ی، که الگو]Jetztzeit[ حاضر در زمان حال زمانِ» .ن ساعت استی واپسیه ین دو ثانیاز آخر

              ک جایرد و ی گی شگرف دربرمیصیخ نوع بشررا در تلخیک است، کلّ تاریانیان مسزم

  . داراستیخ نوع بشر در کلّ جهان هستی که تارییقاً منطبق است بر همان جای آورد، و دقیگرد م

 

 

  

ش درآمد زمان ی پی»الگو«ن وهله، به صورت ی، در ا]jetztzeit[»  حاضر در زمان حالزمانِ«

ف کردن و متوقّ ح مفهومِی توضین برایامیبن. خ نوع بشر استیو تار» یچراغ ابد«ک و یانیمس

لون رجوع ی فوسینر به  آیمات مقدّیادداشت های از یکیک رخدادها، در یانیمس] arrest[تصاحب

. سخن گفته بود»  متعادل و کوتاه تصاحب کامل شکل ها کاملاًیلحظه « که از ی کس- کندیم

 کند، یکه به کل دلالت م) ١۵٧.( استیخی از تصاحب کامل تاری کوتاهیک، لحظه یانیموناد مس

 ک کلمه، به یدر  ــ ی انسانی آزاد شده ی جامعه یِخ جهانیافته، به تاری ییت رهایّبه تمام

........................................................................................................................................  

157. Henri Focillon, The Life of Forms in Art, (New York: Zone Books, 1992) p. 55.  
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   به آن اشاره            یاتم مقدّیادداشت های از یکیکه ] Heilsgeschichte [یخ رستگاریتار

  )١۵٨.( کندیم

 یتس بازتابیبنی لای در فلسفه - ی با خاستگاه نوافلاطونیهوم مف- م، مونادی دانیهمان طور که م

» تبلور کل رخداد« آن را به صورت   پاساژهان مفهوم در ین با آزمودن ایامیبن.  جهاناست از کلّ

  )١۵٩.( کندیف میتعر

 رِبُانـیم«م، به مفهوم مبهمی رسیم] Abbreviaturا[» صیتلخ «یده ینجا به ایگر ایک بار دی

 از ین مسئله، جورجو آگامبن سرنخ جالبی انِیی تبدر] . historischer Zeitraffer[ » یخیتار

»  آوردیک جا گرد میرد و ی گیخ را دربر می تارکلّ«ک که یانیزمان مس:  دهدیبحث به دست م

ک جا یدر  «ی تحت اللفظی کند، در معنای استفاده مzusammenfasst ین از کلمه یامیبن(

 از یکیاست که در ] م.ص از بدو امریتلخ [anakephalaiosis یحیدآور مفهوم مسای، )»گرد آوردن

ح ی در مس:زیک چیز را در یاو قادر است همه چ«:  شودیظاهر م ها یسافِمراسلات پائولوس بهِ 

 alle ding zusamen”«:  شود به یل می لوتر تبدی، که در ترجمه )١:١٠ ها یافس( ».گرد آورد

verfasset würde in Christo“]١۶٠] (م. شودیمتبلور م/ ح متشکّلیک جا در مسیز یهمه چ (  

.....................................................................................................................................  
158. GS, I, 3, p. 1234. 
 
159. The Arcades Project, p. 461.  

  

160. G. Agamben, Le Temps qui reste, p. 224  
 دیبا نیزم یرو و بهشت در زیچ همه: " سدینو یم ریز صورت به را عبارت نیا موریلات چموندیر .  ام گرفته جازمُ ی نسخه از را رساله نیا متن

  .شود خلاصه حیمس در

(Acts and Letters of the Apostles, p. 166) [Trans.]. 
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 تِ سنّ آورد، کلّیک گذشته را گرد میانی لحظات مسی، همه » حاضر در زمان حالزمانِ«

 حال، ی رستگار کننده در لحظه ییروی شود، به صورت نیک کانون متمرکز میدگان در یستمد

  )١۶١.(یانقلاب]فردِ [یا لحظه ی - خ مورّیلحظه 

 شود که در یگانه می یکربندیک پی شاهد ١٩١٩ یه یست ژانویام اسپارتاکیب، قین ترتیبه ا

ن یاما ا. ل داده استیام بردگان باستان تشکیق» زمان حاضر در زمان حال«ر با ی خطییلحظه 

 یخ مبارزه ی تاریخ نوع بشر درمعنای تار است از کلّیصی کوتاه، تلخین لحظه یموناد، ا

 کوتاه ی لحظه یک رخدادها، در معنایانیک گسست مسی ی، در معنانیافزون بر ا. دگانیستمد

  .  استی انسانی آزاد شده ی جامعه یِخ جهانی بر تاریش دلالتیشاپیام، پی قاقدام به، ی بخشییرها

خ نوع بشر تا به امروز یص شگرف از تاریک تلخی از ی را به صورت مثال درخشان٩ توان تز یم

خ یر تاری  زنجی سلسله یل دهنده ی فاجعه بار که تشکیت رخدادهایّم از تمایدرنظر گرفت، تبلور

       ی است، حالتیش از رستگاریشاپی پی که در حکم دلالتیزیر، تنها چیاما در آن تصو. است

ل یدار کردن مردگان و تشکی بیخ برای تاری فرشته ییعدم توانا«:  کننده به خود گرفته استینف

  ». شده استیک جا که خرد و متلاشیکل در ] م. اجزایگردآور[

  

………………………………………………………………. 
 

 به اشاره یبرا دیجد عهد در ولوساپ که   کند اشاره kairoshon nun  انیب به میمستق طور به تیتزتزی که کنم ینم فکر   آگامبن، خلاف بر. 161

  ). Zeitdieser  : است صورت نیا به آنجا (شود ینم ظاهر وترل ترجمه در تیتزتزی طلاحاص که ژهیو به ، برد یم کار به کیانیمس زمان

 پنهان متکلم "عنوان به پاولوس ییشناسا یبرا او تلاش: دارد کیستماتیس حد از شیب لیتما او اما هستند، جالب اریبس آگامبن شنهاداتیپ از یبرخ

 چه اگر). 215 ص همانجا،.  (ستین کننده قانع من نظر به - است ولا تز در اتوماتون یروزیپ از مطمئن که همان  -] " نیامیبن [متن خطوط نیب

 یاصل اتیاله که کنم انکار که است دشوار من یبرا ـ الدجّ ی هرهچ مثل – باشند بیغا» ها تز «در که رسد ینم نظر به  وجه چیه به یحیمس منابع

  .است هودی سمیانیمس کند، یم رجوع بدان نیامیبن که
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  تز الف

  

خ برقرار کند، ین لحظات گوناگون تاری بی علّیی کند که رابطه ین بسنده می تنها به ایگریخیتار

    یخی تاریتیفی کیک علّت اند، دارایل که در مقام ین دلی فقط به اییات الگویک از واقعیچ یاما ه

آنها  که از یعی شوند و تنها از رهگذر وقای میخی شدن دوره شان، تاریآنها پس از سپر.  شوندینم

ن یگر از ایقت به راه افتد، دین حقیرش ای که با پذیمورّخ. با گذشت هزاران سال جدا شده است

 او یبرا.  کندی میت کند، چشم پوشیح بشمارد و روای تسبیع را مانند دانه های وقایکه سلسله 

ار خاص از گذشته ی بسی است که شامل عصر خودش و عصریکربندیمهم فراچنگ آوردن آن پ

 آورد که ید می حاضر در زمان حال پد از زمان حال به صورت زمانِیافتیب، او درین ترتیبه ا. شود

  . نفوذ کرده اندکیانی زمان مسیدر درونش ترکش ها

  

  

ل شده است، آن رخداد گذشته ی از گذشته تشکی و رخدادیت کنونیک وضعی که از یکربندیآن پ

 و در آن –ن هم خرسند کننده بود یامی بنیه برا کیمثال.  کندی میخی تاریقتیل به حقیرا تبد

پس از ( آن کشف انگلس بود -  کندیخ را از رخداد مورد نظر جدا م مورّمطمئناً» هزاران سال«

ر است ی ناپذیی که جدایخیت مهم تاری واقعیه به منزله یلاز جوامع کمون اوّ)  آثار مورگانیبررس

  . طبقهی بی جامعه -  مدرنیجاد کمونی ای مدرن برایاز مبارزه 
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ر و یانه اش از سی فرگشت گرایِد خطّی و دیگریخیسم کور تارینیکرد راهش را از دترمین رویا

 کند که ین گذشته و حال کشف می ممتاز بیوندی پ،کردین رویا:  کندیل رخدادها سوا متحوّ

 کهن یت ها، جماعیگریخی تاری برا-ده اندیبه آن رس» شرفتیپ« با یست که روابط علّیهمان ن

است » ی سرّیتوافق« بل -  به زمان حال نداردیاست که دخل» در گذشته مانده «یی مرحله صرفاً

  . درخشندیم» دی امیه هاقّـجر«که در آن 

 از ییه ظ که لحیات کوتاهظام اند، لحی از قیلحظات» کیانی زمان مسی]splitters[ ها ترکش«

         ری تأثیخیا از تداوم تاریزان و ناپای گرستِک گسیکه بر ی دهند، در حالیته را نجات مشگذ

    یبه مثابه ) ١۶٢.( کنندی حال حفر م زمانِ قلبِی درون گشا به سوک راهِی گذارند، یم

  )١۶٣.( اندی جهانیِارستگ امکان ریِش منادیشاپی آنها پ،ی قطعه قطعه و جزئی هایرستگار

خ که یک در تاریانیر مس عصیا نهفته یب الوقوع ی اند به حضور قری ها ارجاعن ترکشین، ایبنابرا

 در ذهن داشت، ین جوانین از سنیامیده است که بنیک این یا.  کندی  می تز تداعینای پایسطرها

 شولم از ی چاپ نشده یادداشت هایه از ن قسمت جالب توجّی شاهد ایبه خصوص از وقت

ت، خود را به صورت مرشد یهودی یم شولم که در عرصه ینی بی بود، که در آنجا م١٩١٧سال

   نظر  مدّ قانونـگذار باًیک مرجع تقرین را به عنوان یامی بنگر،ی دی از سود،ی دیدوستش م

.............................................................................................................................................  
    صورت نابهنگام زمان در و انتظارات ی همه هیعل " کیانیمس ی مداخله: دینیبب را پروست فرانسوا روشنگر ریتفس سؤال، نیا باب در. 162

  . "است سپرده خاک به را  آنها خیتار که آورد یم دیپد را یخیتار یها خواسته به تحقق امکان  و ردیگ یم

 در عدالت تا  کند، یم ظاهر را سعادتـمند و تابنده و تاب و تب پر احتمال که است زمان قیتعل ای قمعلّ یی لحظه نیا" کیانیمس لحظه    

  ."رسد سر تینها

F. Proust, L'Histoire à contretemps, p. 178.  
  

163. See I. Wohlfârth, 'The Messianic Structure', pp. 157, 171, 180.  
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   : داشتیم

  خ را    یر تارین تصوی توان بزرگ تریک میانی مسیی قلمرو حکمروایده یدر ا                          

  ن و اخلاق بر آن ساخته      ین دی منتها بیق بی عمیافت که  ارتباط های                               

  . شه آنجاستیک همیانی مسییقلمرو حکمروا: ک بار گفته بودیوالتر . شود ی م                               

   که، به یی اما تنها در عرصه - قت استین حقی بزرگ ترین شهود دارای      ا                           

  )١۶۴.(ل نشده استیامبران تا کنون به آن نایچ کس از زمان پی         نظر من، ه                         

  

  زمانِیِان تهی در برابر جریشه ای شود؛ به طور ریده میک پوشیانی مسی ها، با ترکشیفیزمان ک

 ین رستگاری انفصال بینجا ما در نقطه یا. ستدی ایم» یشرفت باوریپ« و یگریخی تاریِ کمّکاملاً

 در یدی جدی که شامل  برداشت هایکربندیم، در قلب آن پیشرفت هستی پیدئولوژیک و ایانیمس

 ی کسان-- ل شده استیگ تشکیزنتسواانتس رن، شولم و فریامیط  بن توسّخ است کهیخصوص تار

 عدالت ی سوق داده اند که در فلسفه ییشه یز در برابرمدل اندیهود را به ستین یت دکه سنّ

       با ترک مدل. خ هگل به طور مشترک وجود داردی تاری ودر فلسفه ی، در روشنگریحیمس

 که یک زمان تصادفیم، به ی رسیک زمان احتمالات می به ی ضرورک زمانی، ما از ی غربنگرِتـیغا

، یاسیسدگاه یاما در آن واحد، از د) ١۶۵.( نو است امرِرِی ناپذینیش بی پ فورانِیدر هر لحظه آماده 

  .مین هستیامیق خاص بنیسم به طری مارکسیِ بازسازیِک مرکزی محور استراتژین رویما همچن

...........................................................................................................................................  
164. G. Scholem, Über Metaphysik, Logik und einige nicht dazu gehörende Gebiete 
phänomenologischer Besinnung. Mir gewidmet. 5, Oktober 1917-30. Dezember 1917, 
npublished (61 pp.), p. 27 
 

  .S. Mosès, L'Ange de l'histoire, pp. 23-4» 195-6 . ام آورده را موزه اس   یها دهیا خلاصه نجایا در من. 165
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  تز ب

 افتند، مطمئناًی ینه داشت، درمی بردند، و آن چه را زمان در سیر سؤال میان که زمان را زیشگویپ

د ین را در ذهن داشته باشد، شایهرکس که ا.  کردندی تجربه نمیه صورت همگن و تهزمان را ب

 فقط از یعنی -- یادآوری گذشته از رهگذر ین به دست آورد که  چگونه زمان های از اییده یبتواند ا

: ن شده بودان قدغیهودی ینده برای آییش گویم که پی دانیما م.  شدندی تجربه م-- قین طریا

نده  شکسته یان، طلسم آیهودی یبرا.  خواندی فرامیادآوریهود آنان را به ین ی دیعاهاتورات و د

رشان بودند و از آنان طلب یان تحت تأثیشگوی که مراجعه کنندگان به پی شد؛ همان طلسمیم

را ی آورد، زی درنمی همگن و تهیان به حالت زمانیهودی ینده را براین، آیاما ا.  کردندی میروشنگر

  .ح ممکن است بازش کند و وارد شودی تنگ است که مسییه دروازه یآنان، هر ثان یبرا

  

  

 که نزد یرا کسانی کند، زینده را رد می آی کسب اطلاعات درباره یان برایبگوین مراجعه به غیامیاوّلاً بن

 بودن خود یش به انفعالیشاپید، پی دانینده را مید آیاگر فکر کن: نده اندی آی روند، برده یان میشگویپ

ن شکل یت به همین واقعی و ا- ریز ناپذی اتّفاق گرید، به دست وپا بسته منتظر نشستن برایحکم داده ا

مه یعروسک خ« که به یخیسم تاریالیماتر» یِان علمیشگویپ«:  استییبگوی غم به شکل مدرنِیقابل تعم

  )١۶۶ .(افته اندیر شکل ییتغ» یشب باز

............................................................................................................................................  
 گذشته ای و ندهیآ او. . . ستین جادوگر حکم در نیب طالع نیامیبن یبرا  'که سدینو یم یوقت کند یم اشتباه پروست فرانسوا من، نظر به. 166

 ,L'Histoire à contretemps)' . . . کند شان یرها تا خواند یفرام را آنها او. کند یم آزاد طلسم کی از را آنها اما هدد ینم نشان را
p. 155)  
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   تنگ، قرن شانزده، هاگادای دروازه یح در دارالسلام جلویمس                                   
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اد یبه [ـ !Zakhor : فرمان کتاب مقدس-  گذشته استیادآوریهود، برعکس، خواهان یت سنّ

ش اند، یان در جستجویهودید، آنچه ی گوی میروشالمی میّحوسف ی اما همان طور که - )١۶٧!](آر

ن یبه هم) ١۶٨.(آن است] contemporaneity [ کردنِیست، امروزی گذشته نیگریخیتار

 به دست یادآوری اش را از ی جنگاوریه ی اش، الهام و روحی، در کنش کنونیب، فرد انقلابیترت

 موعود که ینده ی، و از آینیش بی و قابل پینیان بخش، تضمیق از طلسم زین طری آورد و به ایم

  .زان استی دهند، گریدش را مینو» ان مدرنیشگویپ«

ان یرها شده، پاین بحث ها و تفسیشترین تز، و آنچه سرمنشأ بین قسمت ایرترید، چشمگیبدون ترد

ن قسمت، سخن ین است که در ایز ایش از هر چیم، پید کنید بر آن تأکیآنچه ما با.  اش استیبند

 بحثش وجود ی خاخامتِیهودی یت عمده ست، آن طور که در سنّیح نی آمدن مسیاز انتظار برا

ن بعد یامی، بنیمات مقدّی هاادداشتیدر . ح استیدارد؛ بل سخن از فراهم کردن موجبات آمدن مس

ر را از آن منتقد هنر یلون، قسمت زی فوسینرآ یده های ایک با برخیانی گسست مسیسه یاز مقا

خ ی را وارد تاری رخداد« :  کندینقل قول م» faire date: یامروز) یفرانسو(ان یب «یدرباره 

   به آن لحظه یهاندن ناگیست، بل سرعت بخشی نی سروصدا در زمان خطّی بی، دخالتکردن

......................................................................................................................................  
 یمذهب ضرورت کی وانعن به یادآوری فرمان گر،ید یکجا چیه و ل،یاسرائ در تنها  : p Zakhor.Yerushalmi .H .Y. 25 به دیکن نگاه. 167

 به امبرانیپ بخش در و) پنجم کتاب ق،یعت عهد (هیتثن در  اما شود، یم دهیشن جا همه در بازتابش. است شده احساس مردم کلّ کی یبرا

)    7   :32 هیتثن". (ماش یبرا ندیبازگو تان رانیپ تان، یبرا کنند بازگو تا دیبپرس پدرتان از ... "،"آر ادی به را رفته امیا: "شود یم ادیز جیتدر

 دهیکش یی نقشه چه تان هیعل  بلوک موعب پادشاه که دیباش داشته ادی به من، قوم یا "؛)17: 25 هیتثن" .  ( داد انجام آمالک آنچه ادآری به"

  ".دیبود برده کی مصر در شما که دیباش داشته ادی به:  "شود یم هیتک آن به مدام که یزیچ و) 5: 6 کایم..." (بود

168. Ibid., p. 96.  
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 dohakei haketz که با عنوان ی کسان مخالفِتِق است به سنّن متعلّیامیبن) ١۶٩(».است

 باًین مضمون، تقریا) ١٧٠.( شوندیشناخته م]  بخشندیرا سرعت م» آخر الزمان«  که یکسان[

 او ی اصلیهودیابع  از منیکی به بعد ١٩٢٢ ی که از سال های ملهم بود از اثرناًیقیکلمه به کلمه، 

         گ، هر لحظهیزنتسوا ریبرا). ١٩٢١(گیاثر فرانتس رزنتسوا ی رستگاریستاره کتاب : بود

    به ین، ربطیاما ا…»  کندی است که آن را جاودانه میزین چیا. ن لحظه باشدی تواند آخریم

  :  ندارد انتظاریفلسفه 

 فراهم کردن موجبات یش، بدون آرزو برایا بری و ضرورت درونین چشم به راهینده بدون ایآ«

 است که به درازا یین ها، فقط گذشته یبدون ا—ستینده نیک آیش از موعدش، یح پیآمدن مس

ن یبه ا: شرفتی پی آموزه هایر در تضاد است با همه ن برداشت و تصوّی اطبعاً» .ده استیکش

رومندانه مقاومت ین احتمال نی ایز، به اندازه یچ چیشرفت در مقابل هی پی واقعیده یب، ایترت

ن یا حتا در همی بعد، یم؛ چه بسا در لحظه یل شوید ناید و شایبا» یهدف آرمان« کند که به ینم

  )١٧١.(لحظه

  گ و یزنتسوا ر-  انقلابی و اراده برای ارتدادسمِیانی، مسیرانگری وسی و پراکسیخی تاریادآوری

............................................................................................................................................  
169. H. Focillon, The Life of Formsôin Art,, p. 155; quoted in Benjamin, GS, I, 3, pp. 1229-30. 

 

 یکنش به منجر زمان انیپا عیتسر منظور به یخیتار ی صحنه در که. . . است» کیانیمس یکنشگر «اشکال است، لیدخ نجایا در آنچه. 170

  :    دیبنگر. شود میمستق

Y. H. Yerushalmi, Zakhor, p. 24.                                                   
          

171. F. Rosenzweig, Star of Redemption, trans. William W. Hallo (London : Roudedge & Kegan 
Paul, 1971), pp. 226-7. 
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باهم ] die kleine Pforte[»  تنگیدروازه «ح از ی آمدن مسیکیالکتیر دین تصوی در ایبلانک

  . شوندیم  ب یترک

از گردونه ت را یل از واقعی است که هر تحلینجا، حکم مهمین، ایامی بنیدمن، گزاره ی رولف تیبرا

 یکشتر متّین بیامیل بنیسم، تحلیسه با اعتدال مارکسین باور است که در مقایاو برا.  کندیرون میب

  )١٧٢.( استیسم و کودتاگریبر آنارش

  

  امیقه، ی  اونوره دوم                                                              

 

 

 

…………………………………………………………. 
  

172. R. Tiedemann, Dialektik im Stillstand, p. 130.  
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 از اهدافش یکین را به عنوان یسم به بعد، ای سوررئالی درباره ١٩٢٩ ین از مقاله یامی بنیبه راست

د که یافزای بیستی آنارشیختگی و خودانگی سرمستی برایاری اثرش معبهدر نظر گرفت که 

      اما هدف او اعلام انقلاب  نبود، بل. سم وارد کردندی مارکس معتدلِیست ها به بدنه یررئالسو

 یندین شده؛ فرآییش تعی گشوده باشد، نه از پیندیخ ارائه کند که فرآی از تاری خواست برداشتیم

در هر ر ی ناپذینیش بی پی و فرصت های خوش اقبالیبه رمترقّی و غی ناگهانیکه در آن ضربه ها

 ی خواست آن لحظه ی اش نبود؛ او می فکریدغدغه » یکودتاگر«. لحظه بتوانند ظهور کنند

 یست های آنارشیمثل وقت—ر باشدی امکان پذیزان را فراچنگ آورد که در آن کنش انقلابیگر

FAI-CNT] یستی بخش آنارشییون رهایفدراس  [یست هایو مارکس POUM ] یستی مارکسیه یاتحاد 

 فقط یِیبازگو (١٩٣۶ا در تابستان ی اسپانیونایبا حضور ذهن تمام وکمال در کاتال ] رانحزب کارگ

تش را در آن دوره  به طور کامل یّد از آن خبر داشت حتا اگر اهمین بدون تردیامیک مثال که بنی

ت یوضع«ک یس یستادند و به تأسی ایستیحانه در برابر حرکت فاشام مسلّیبا ق) افته باشدیدرن

ت اما سنّ. ت گماشتندت همّ بخش، هرچند متأسفانه کوتاه مدّیی و رهایستیالیسوس» یِیثنااست

      که در خلالشی اندک کوتاه و لحظاتیوسته ی ناپیدگان مگر چه بود جز رشته هایستمد

   گسست؟ی از هم ماقتدار یره یزنج
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  ١٩٣۶ا، ی خواهان اسپانیجمهور                                           

                                           

  

  

  

  

  

  

 

  

 

  

  



 یلوو شلیم                                                                                                                                                                                قیحر ریآژ

 212 

٢  

  خیش تاریگشا

  

      در کنار ی فرعی جدا، راهیم راهن تجسّیامی بنی»تزها«ستم، ی قرن بیشه یخ اندیدر تار

  ـت و به طور واضح علامتن شاهراه ها به دقّیکه ایر حالشه است، اما دی بزرگ اندیشاهراه ها

م یرات تنظ شان بر طبق مقرّیستگاه های و اص شده  شان مشخّی هامحدوده شده اند، و یگذار

 ییم گونه  تجس١٩۴٠ّ ی»تزها«. رد بَی می راه به مقصد نامعلوم،نیامی بنکه راهِیشده اند، بار

 یِاس منطقی، و نه در شکل قیکیالکتی دیل های تمثر ویدر شکل تصاو:  استیفست فلسفیمان

ک ی یخ که به رویند تاری از فرآیر، برداشت و تصوّیعنی.  استخیش تاری گشا، و هدفشیانتزاع

ل ها، ی فراوان از بدیک ساختمان با انشعاب های شود، ی احتمالات گشوده مجه آورِیدان سرگیم

ن برداشت و یا.  ط احتمال استیز شراین» ینیط عیشرا«:  مطلقیِم  آزادبدون درافتادن به توهّ

ن یامی شود، اما بنی بنا م- »یخیسم تاریالیماتر «- یستی مارکستِن سنّیر به طور آشکار بر زمتصوّ

ش از ی دشمنانش و حتا بیک جدا کند که به اندازه ی بوروکراتیدر صدد است راهش را از سازشگر

سم به یراث مارکسین با میامیم، ارتباط بنیدیطور که دهمان .  آن ساختمان استی برایدیآن تهد

باشد، در بر » ه حسابیتسو«ا یم ی مستقی نقدهایش از آن که  در پی است و بینشیاد گزیزان زیم

 مارکس و انگلس است که به صورت یشه های اندی از  تمام مراحل اصلیزان فراوانی میدارنده 

    شرفتِیپسم در اصطلاحات یانه از مارکسیگرافرگشت  /یستیویتی خوانش پوزی برایمراجع

  ن در یامیخوانش بن.  شودیبه خدمت گرفته م» یعیضرورت طب«و » خین تاریقوان«ر، یاجتناب ناپذ
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 به بعد، چونان ست یفست کمونیمان است که از یری اجتناب ناپذیده ین ایم با ایتضاد مستق

  ـز، گورکنیش از هر چیب … یبورژواز «: کندی متون مارکس و انگلس گردش می در برخیشبح

)  ١(».ر استیزناپذیزان گریک میا به ی پرولتاریروزیسقوطش و پ.  کندید می خودش را تولیها

 وجود دارد و در آن از ضرورت تال یکاپ ی قسمت های اعتقاد که در برخنی ایز به اندازه یچ چیه

  )٢.(ستین دور نیامی بنیش م شود، از خطّیان آورده می سخن به میو ماهو یخیتار

ص از ن مشخّیک تحسین ی بی حل نشده اند؛ تنشی تنشید، حاویآثار مارکس و انگلس، بدون ترد

ن اعتقاد به بلوغ ی بیگر تنشی دیادانه، و از سونقّ- کیالکتیکرد دیک روی و یماهو - ی علمیالگو

 یی استثنایی که لحظه ینقلاب کنش اکِینش استراتژی، و بیند اجتماعی فرآیِعی طبک و تماماًیارگان

  راثِی شد که میع متنوّیسم هاید آمدن مارکسی پدیشه ین تنش ها ریا.  آوردیبه دست م

   

………………………………………………………… 
 

ι. Marx, Engels, 'Manifesto of the Communist Party', in D. Fernbach (ed.), The Revolutions of 
1848 (Harmondsworth: Penguin Books in association with New Left Review, 1973), p. 79. 
 

  . "زند یم رقم را خود ینف ندیفرا عتیطب نظم در اختلال با یدار هیسرما دیتول: "سدینو یم مارکس .2

Capital Volume One (Harmondsworth: Penguin Boks in association with New Left Review, 
1976), p. 929. 

 یعیطب یها مرحله" که یقانون --کند یم فیتعر " مدرن ی جامعه حرکت قانون "کشف صورت به را خود کار هدف مارکس تال،یکاپ ی مقدمه در

  ).92 ص همانجا، "(کند یم نییتع را آن ی"توسعه
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 ی»تزها«در ) ٣.( مشاجرات فراوان قرار دادندینه یان گذارانش زمیمارکس را پس از مرگ بن

رد و ی گیده می را نادیستی مارکسی نخست گستره یمه ید موجود در نین عقایامی، بن١٩۴٠

  .  کندی دومش میمه یهش را معطوف به نتوجّ

 یص مشخّی حمله کند و نه به نوشته هایال دمکراسیروان سوسی دهد به پیح مین ترجیامیچرا بن

و -  یل چندی که دلا توان گفتیرها را باز کردند؟  در پاسخ می آن تفساز مارکس و انگلس که راهِ

 ی در جاین باور که مارکس واقعیا) الف: کرد وجود داردین روی ای برا- گریکدی متناقض با نه الزاماً

 قرار دادن خود یِاسی سینه یگز)  ب  اند؛ی همه ثانویستیویتی پوزیگر است، و منزلگاه هاید

 یل به ارائه ی کورش، تمالوکاچ و: با دنبال کردن راه استادانش) روانش؛ پیمارکس در برابر پ

 ی نوشته هایادانه  نقّیِو و نه بازخوانیتی پوزیک الگوی در یخیسم تاریالیخوانش خودش از ماتر

  .سمیان گذاران مارکسیبن

نجا و آنجا در ی نقدها ایست، برخین» تزها« نسبت به مارکس و انگلس در یمیهرچند نقد مستق

لاب به منزله ق انی درباره یادداشتی نمونه، در یراب— دهندی چهره نشان می الحاقیادداشت های

 و ی خطّی روندیشرفت را به مثابه یدگاه پین استعاره، تمام دیق ایخ، که از طریو تاری لوکوموتی

 یار اصلی معید به منزله ی تولیروهای نقدش بر ن،مهم تر)  ۴.( بردیر سؤال میر زیاجتناب ناپذ

   در آثار پدران یاتی حینقش ار است کهیت بسیئز اهمّ حایی نکته ن عملاًیا: شرفت استیپ

................................................................................................................................  
3. See the analyses by D. Bensaïd in Marx, l'intempestif Grandeurs et misères d'une aventure 
critique (Paris: Fayard, 1995), pp. 10, 44. 
 
4. W. Benjamin, 'Paralipomena', SW, 4, p. 402.  
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 ی اقتصادیرهای تفسی بارور کننده یهزان قابل توجّی کند و به میفا میسم مدرن ایالیسوس

  شنهاد یک پیسطح اما مسئله همچنان در .  استیستینی استالییدگرایونال دوم و تولیانترناس

  .  رودیش نمین در نقدش پیش از این بیامی ماند، و بنی می باقیبرنامه ا

 کوشد یمد، ی تردین بیهمچن» تزها« در یخیرسم تایالی ماتری»  دوبارهیزیقالب ر«ن با یامیبن

 را ینی دوباره صاحب شود؛ آن مضام- شیو نا هم اند-  ی انتخابیکردی را با رویستین مارکسیمضام

، یکار طبقاتی، پیت طبقاتی حاکمی مثال، دولت به مثابه یبرا: ندی نمای میه  به نظرش اساسک

  ات، در یط اله توسّینیسم در بازبیالیخود ماتر.  طبقهی بی جامعه یایتوپو، و ایانقلاب اجتماع

کس  ماریدست نوشته ها مانند ین الهامش را از متونیامیبن.  شودی او وارد می نظام نظریبدنه 

س، و یا کمون پاری، ۵٠- ١٨۴٨ انقلاب ی در باره یخی تاری از نوشته ها،١٨٨۴ انقلاب یدرباره 

  .  شودیر می و تفسییبازگوپاساژها اد در ین همه، به مقدار زیا—ردی گیم»  گوتاینقد برنامه «

ک، یتک، رمانیانیسم، که امر مسیادانه از مارکسن نقّیتدو- ک بازیک کار دوباره است، یجه، ینت

  . کندی میخیسم تاریالی ماتری را وارد بدنه یه ای فوری»  هاترکش«، و ی بخشیی، رهایستیبلانک

 یشه اید، و به طور ریز و جدیسم ارتداد آمیک مارکسی ی کارش، برپاسازیجه ینت: مییق تر بگویدق

 ین همه صل کردا ناهمـساز زمانه اش است بر اساس متّیش ی راست کیمتفاوت از تمام گونه ها

 کرده بود، ینیش بیکه همان گونه که خودش پ: کیانیسم مسیک مارکسیگر؛ یکدین مصالح به یا

  :یریناپذ ینیش بی بر پیسم مبتنیمارکسک یز، یش از هرچیاما ب.  شدیفهمکژ و یموجب سرگشتک

روض،  مف فرگشتِینده ین روست که آیر است، از ایامکان پذ» امر نو«خ گشوده است، اگر یاگر تار

ر یزناپذی گری، و ثمره یر شکل اجتماعییو تغ» یعیطب «نِی قوانیِنی ب- شی پ لازم و قابلِ آمدِیپ
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  شه کامل تر، یش از همی بیا بدتر، در شکل های - ست ی نیا علمی یکی، تکنیشرفت اقتصادیپ

 یه تی مدرنی تداوم علمیجه یا آنچه از قبل وجود داشته است، نتی تداوم همان امر، یجه ینت

  )۵.(ستی نی فعلی و اجتماعی اقتصادی ساختارهایجه یموجود، نت

ن یامیکم، شصت سال پس از مرگ بنیست و یخ در سحرگاه قرن بیش تاریت گشایمعنا و اهمّ

  ست؟ یچ

 یِ خردورزکی یجستجو برا:  کندیان میشه نمای از اندیدی، افق جدی، در سطح شناختلاًاوّ

 یِنی ب- شیپ «ی کند، و از دام هایرد مکـنواخت را خُی یمند صاف زمانـینه ی که آیکیالکتید

را به درون احتمالات  *نامنیکلدش ی دی کند و با گستره ی حذر میستیویتی پوزیدرگونه » یعلم

  ) ۶.(کی استراتژیفرصت ها آبستنِ]  یخی تاریزمان انباشته [Kairos.  خواندیم  اش فرایغن

  

...........................................................................................................................................  
 حتا. ندارد ندهیآ راز به یدسترس کس چیه نه،: "سدینو یم است، گرفته قرار نیتحس مورد نیامیبن توسط که نوزدهم قرن بزرگ یانقلاب کی.  5

 شیرو روبه نیزم  که است انقلاب تنها.  است ممکن گذرا و تند یها نگاه و ،  دزدانه، یها نگاه ات،یحسّ یبرخ تنها و،شگیپ نیتر نیزبیت یبرا

         دیجد نظم به یمنته که کند یم باز را متعدد یها جاده و زند یم پس را ها پرده جیتدر به  کند، یم روشن را افق  و کند یم پاک را

 به سطرها نیا. " هستند وانهید واقعا آنها -هست ناشناخته نیزم نیا از یکامل ی نقشه خود بیج در کنند یم انمودو که یکسان. شوند یم

  : به دیبنگر. است متعلق یبلانک آگوست
Critique sociale (Paris, 1885), vol. 2, pp. 115-16 ("Les Sectes et la Révolution", October 1866).' W. 
   Benjamin, The Arcades Project, p. 736. 
 

  .Marx, l'intempestif, p. 305 کنم، یم استفاده مارکس خود در دیعس بن لیدان یبند فرمول از نجایا در من. 6

  

* clinamen م.توسیلوکرئ و کوریاپ فیتعر طبق ست،ینیدترم ی نهیزم کی در اقبال و بخت رکن ـ.  
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 رسد که تعداد یر می ناپذبه نظر انکار:  استینسب یزیتنها چ ی به راستیری ناپذینیش بیپ

ر و ین، در سیبا وجود ا. وسته اندیش به وقوع پیستم کم وبی قرن بی هاینیش بی از پیصمشخّ

 ی ماند که در ورایم یبه باقرمترقّیر از امر غیل ناپذی تقلیک هسته ی، یخی تاریل رخدادهاتحوّ

        دری ذاتی ها- تی محدودیجه ی نتن صرفاًیا. ردی گی میق جایدق» محاسبات احتمالاتِ«

برخلاف .  شودیم   ی ناشی انسانسِیت پراکسیّست، بل از همان ماهی نی علوم اجتماعیروش ها

زان ی به می اجتماعی افراد وگروه هایخی آمد کنش تاری،  پی دنباله دار هالیا ستاره یخسوف ماه 

  .د ماننی میر باقی ناپذینیش بی پیهقابل توجّ

است به یت سیّن از همان ماهیا: وجود ندارد» یرعقلانیغ«ا یرزانه ز رازوَیچ چی ه،ن مشاهدهیدر ا

 موجود ید به ساختارهایّ شود که اگرچه مقی می انسان ناشیت دسته جمعیالک فعّی یمثابه 

با ا واژگون کردن شان یافتن، یر شکل یی گرفتن، تغیشیت پی ظرفی است، دارای و اقتصادیاجتماع

چه به صورت :  می کنیر را به هر شکل که نام گذاریل ناپذی تقلعدِن بُیا.  نو استیزیخلق چ

، و چه به صورت »یاسی عاملان سیخودمختار«، » فردیآزاد«، »اصالت اراده«، »ویعامل سوبژکت«

ه و ی تجزی با هرگونه کوشش برایاسین خواهد بود که کنش سیقت ای، حق»ی انسانیپروژه «

» یِن علمیقوان « آمدِی پا حتا بدتر، به صورتِی ساختارها  صرفِک کارکردِی یآن به منزله ل یتحل

      ا حتا یل را ی سقوط باست١٧٨٩ در ژوئن یاگر کس) ٧. ( کندیا جامعه مقابله میخ، اقتصاد یتار

  

.....................................................................................................................................  
 کار، با او تیوضع.  رود یم است، شده ساخته او یبرا که یطیشرا از فراتر شهیهم یمادّ  موجود نیا. کند یم فیتعر خود پروژه با را خود انسان. "7

  به زهیانگ نیا. . . . کند یم نییتع و دهد یم نشان را آن. رود یم است، آن در که یتیوضع از فراتر خود کردن ینیع منظور به حرکت ای و عمل
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ن نبود که مردمان آن ی کرد، به خاطر ای نمینیش بی را پیبه خصوص اعدام پادشاه و اعلام جمهور

بل، از —عا کند ممکن است ادّیسم جزمیویتی آن طور که پوز- بودندیدوره فاقد ابزار شناخت علم

   ینیش بیرقابل پی غ بدعت گذار ، اساساًیِخی تارین رخدادها به صورت کنش هایبود که ا ن رو یا

  )٨.( بودند

 -  بدعتیِاسی س کنشِیروین نیم، ایری بگیخ را جدّین از تاریامینش بنیک بی تراژیاگر ما جنبه 

ن اد نشایستم به دفعات زیخ قرن بیهمان طور که  تار: ستی نینی خوش بی برای منبعگذار ، الزاماً

  )٩.( به بار آوردیج هولناکین بتواند نتایداده است،  چه بسا ا

و البته  نه به حساب — به حساب آوردن احتمالاتیعنیخ گشوده ی، تاریاسیدگاه سین، از دینابراب

 ی بخش از سویی بزرگ رهای، و جنبش هاییع از سوی، احتمال فجا-- یریآوردن اجتناب ناپذ

  ی زندگیک عصر انفعالیدر امروز ا ما یرا، آیز:  ما دور استمروزِ ا از  آشکارا یزین چیچن. گرید

.......................................................................................................................................  
  یبرخ در رد،یگ یم دهیناد را ییها فرصت که همانطور رد،یگ یم خود به را یمختلف یها شکل فرد، یمبنا بر ،یساز ینیع یسو    

           یآزاد آن به ما که یزیچ. . . مینام یم یآزاد ای و انتخاب را آن ما  که دهد یم ما به مان یآرزوها تحقق یبرا ییها فرصت ها نهیزم
-136. ص ،1986 مار،یگال س،یپار ، 1960 روش ی مسئله سارتر، پل ژان. "  ( است یعیطب نظم به یفرهنگ نظم یریناپذ لیتقل م،ییگو یم 

 با.  میکن سهیمقا را» خیتار شیگشا « از آنان برداشت که بود خواهد جالب اما. نشد خبردار نیامیبن والتر یها نوشته از هرگز سارتر) 138

  .بود نیمایبن یهودی سمیانیمس از دور اریبس سارتر سمیالیستانسیاگز که نیا گرفتن درنظر

 شیپ ی قوه فقدان یمعنا به بودن، ینیب شیپ قابل ریغ :"سدینو یم" خیتار مفهوم "عنوان با نیامیبن  از یی مقاله ی درباره  آرنت هانا.   8

 شیپ تیوضع از.  ابدی دست یریناپذ ینیب شیپ کامل لغو به بود نخواهد قادر هرگز یمهندس یها وهیش با یانسان امور ی اداره و... ستین ینیب

  .افتی نجات اقدام و عمل یکلّ برداشتنِ انیم از با توان یم تنها یریناپذ ینیب

'The Concept of History: Ancient and Modem', Between Past and Future (New York: Penguin 
Books, 1993), Ρ・ 6θ・ 

 به امروز خود او که یخطرات د،یترد یب نیهمچن و.   آنهاست نیتر خطرناک سانان امکانات و ها ییتوانا تمام انیم در عمل، ییتوانا  دیترد یب. "9

 که است روشن) 63. ص ، "خیتار   مفهوم آرنت، هانا  (ستین گذشته در مشابه موارد با اسیق قابل هرگز است، کرده جادیا خود یبرا خود دست

 سیپار در اش یدیتبع دوست یتزها ریتأث تحت که است معلوم اما. ندارد نیامینب شهیاند با یانطباق  آرنت  یاسیس یها استنتاج و یفلسف کردیرو

  .کند یم بازگو را آنها یگاه حتا و است گرفته قرار
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  ت دور افتاده است؟ ی نهایب شیل قرن پ اوّیمه ی جنگ و انقلاب نیم که از سال های کنینم

ا اشاره یح یر منتشر شده است، تصری اخین  در سال هایامی والتر بنی که در باره یقات فراوانیتحق

 است که دوره اش به سر یخیک تاریک اقتران تراژیق به را متعلّی گیسنده ین نوی کند که ایم

 شود ی مرتبط است، گفته میخی و تاری اجتماعیت کنونی که به واقعیمعضلات فلسف. آمده است

  کنشِیِک و عقلانیمکرات دیندهایق فرآی و فصل تضاد از طر حلّشتر در دستور کارِیب

) وتاریل(  زبان هایِ پست مدرن  در دستور کار بازیِی گرایا در اصطلاح نسبی) هابرماس(یارتباط

 ،ی استدلالیِق خردورزیا از طری:  میدن داری برگزی شود که ما تنها دو راه برایگفته م. است

م و به یته برگذری مدرنرگ، از حدّات بزیان دادن به روایق پایا از طریم، و یل کنیته را تکمیمدرن

  .می پست مدرن گام نهی عرصه یسو

 با ی کند و عصر ما شباهت کمیخ خود را تکرار نمیحال آن که، هرچند معلوم و روشن است که تار

ستم؛ جنگ ها،  ی قرن بید که در نور تجربه ی نمای دارد، به نظر باورش مشکل م١٩٣٠ یسال ها

، ین که نژادپرستیا ای دور باشند، یک گذشته یق به  ها فقط متعلّ و قتل عامی قومیزهایو ست

  ـدات فاجعهین تهدیبه ا.  نباشندی دمکراسی برایم خطرگر تجسّیسم، دی و حتا فاشیگانه هراسیب

 یبرا: مییافزایز بی نیگری تازه تر دیگونه هادی گذشته است، ما بایبت هایاز مص یبار که انعکاس

که  یزی کند؛ چید می تهدماًی نوع بشر را مستقیست که بقایط زی بزرگ محیمثال، امکان فاجعه 

ش حدس ی توانست از پیعت، نمیاستثمار طب/ تی حاکمیادانه اش درباره ر نقّن به رغم تفکّیامیبن

 به موارد یش که شباهتر از توحّی ناپذینیش بی نو و پیامکان شکل ها: گری دیا به صورتی. بزند
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ع روابط ی که جوامع مدرن مطیتا زمان: دید آید پدی ممکن است در قرن جدگذشته اش ندارد و

  .  بمانندیض باقی و تبعینابرابر

  در حدّنیامی بنقِیحرر ی کند، آژیعا م امروز ادّیدوکسانان بخش یبرخلاف آن چه گفتمان اطم

 فاق فاجعه، ممکن است، حتا محتملاتّ— خود را حفظ کرده استیهمچنان تازگ یریچشمگ

 ی هاینیش بین شده است، پیس تدو کتاب مقدّیامبرانه یاق پیهرچند در سبک و س …است، اگر؟

  … ش آمد هست، اگرین پیخطر ا:  اندین شرطیامی بنینانه یبدب

  - ماندی میخ گشوده باقیتار. ستیر نیاجتناب ناپذ، زین چین است که بدترین نشانگر ایو ا

 یروی رساند تا نی میارین به ما یامیبن.  شودیا را هم شامل میتوپوا ای/ وییاحتمالات؛ انقلاب، رها

ــ  جامعه یِ آرمانیلهانه و هر الگو متأیِین گرایّ از هر گونه تعیی جداقیاز طرــ ا را یتوپو ا گرِینف

 دارد و یانی پایم است که تضاد نقطه ن توهّیر ای که هنوز اسیین گرایّ؛ آن تعمیبه آن بازگردان

 است که ین برتری ای کند، دارایم ی تداع١٩۴٠ ی»تزها«ا که یتوپور اتصوّ. یی انتهایخ نقطه یتار

ن ی تریت،  در قویحاکمبدون  ی طبقه ی بیک جامعه ی: ن شده اندیو تدوی در شکل نگاتغالباً

      نش را وضع ی قوانی که دگرسالاری چند مرجعک قدرتِی: نیامی آثار بن موجود در کلّیمعنا

  یریه به کارگی نه تنها علین آرمان انقلابیا. ک استی هرگونه نظارت دمکراتیورا کند و یم

، یر شخصیت غیه حاکمی قدرت  از راه مکر و خشونت طبقات حاکم است، بل علیمستبدانه 

  . استیاه بوروکراسگه، کالاها و دستیسرما) یِستیشیفت (یء شده ی و شیانتزاع

 و ی اش از ستمگری کند، اما نقد کلّیده اشاره میتمد طبقات سیِین به خصوص به رهایامیبن

   ینشش چشم اندازیبه ب ــ  زمان های در همه - انید قربانیه دیخ از زاوی تاری بررسیلش برایتما
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م یدن و ترس بوییعت، به رغم کنایب، نقد او از استثمار طبین ترتیبه هم.  بخشدی میجهان

شه در ی اندیط جو تسلّ مکاتبِیدگرای علم گرا و تولیِتسیویتیه فرهنگ پوزی علصاًکاملش، مشخّنا

ن ی ب نوِی جنبش های برای آرمانی در آرزوهای امروزیانی، بین نقدها در شگفتیا. جناح چپ است

 ی در خصوص تعادلی اجتماعیِطی مح-ستی زی، و در پروژه یبرالی نول شدنِیه جهانی علیالملل

 که به یی تا جای به طور برجسته جهانی موارد-ابندی یعت می و طبیهماهنگ ببن جوامع انسان

  . شوندی م تش مربوطیّ در تمامی انسانیجامعه 

اصل «برخلاف دوستش ارنست بلوخ کمتر به .  نبودییایتوپو ایسنده یک نوین یامیوالتر بن

  پرداخت؛ کمترینی بدبیِدهشتر به ضرورت عاجل سازمانـیو ب.] م.شاهکار قطور ارنست بلوخ[»دیام

 ی کرد که بر جامعه یب الوقوعیشتر به خطر قری و ب»  درخشانینده یآ« را معطوف به هشتوجّ

 ی توان در جستارهایک از آن  گونه که می تراژینیک جهان بیاو از . ه انداخته استی سایانسان

 ن گولدمن دری پاسکال، همان طور که لوسیا از نوشته هایافت، دور نبود، ی لوکاچ ی جوانیدوره 

 یقی حقین ارزش هایر بی ارتباط ناپذ  ق مغاکِی عمحسّ: ل کرده استیسبک لوکاچ آنها را تحل

  )١٠.(یت تجربیکه فرد به آنها اعتقاد دارد و واقع

  

.......................................................................................................................... ..................  

  
10. See my essay 'Goldmann et Lukâcs: la vision du monde tragique', in F. Ferrarotti et al., Le 
Structuralisme génétique: Goldmann (Paris: Denoël/Gonthier, 1977). 
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   رایز ــ ه شکنندییایتوپو اعدِک بُیم، یدین دیشین، همان طور که در صفحات پیبا وجود ا

در . در آثارش حضور دارد ــ ک شکستی تراژک و حسّی رمانتیایسراسر آغشته است با ماخول ن یا

 کاهد که ی فرومیسم را به اهداف اقتصادیالیخ، که اغلب سوسیش غالب در جناح چپ تاریبرابر گرا

       کاسته فرویونی کارگر، به فراکسین طبقه یخود ا ــ  استیر صنعتگ کاریمربوط به طبقه 

  -- است و در حالت استخدام ثابت است» یملّ«د پوست است، ی شود که جنسش مرد است، سفیم

 عمده اش         ت یم که مأموریر آور در تصوّی انقلابیک پروژه ی سازد ین ما را قادر میامیر بنتفکّ

  . استی بخشییرها

م، و آن ی زمان خود را برآورده کنیاسی و سی اخلاقیازهایم نی توانیکه ماست ن صورت یتنها در ا

 یع باشد، چه مگر ممکن است براید در ابعاد وسید بایم، که بدون تردیزی را دوباره برانگیت همّ-بلند

 د در خدمتِی را بایتط و معتدل قناعت کرد؟ آن بلند همّ متوسّییایتوپوکنش انسان بتوان به ا

گر، یت دیت بر جنسیک جنسیگر، ی دیطبقه  بر هک طبقیت ی بر حاکمیانی پایگذاشتن نقطه 

 به فرجام یدهایعت قرار داد که همه ملهم از نویت انسان بر طبیگر و حاکمیت دت بر ملّک ملّی

، چرا ی و همـبستگیکپارچگی: مییا بگوی ــ ی و برادری، برابریآزاد:  است١٧٨٩ انقلاب یده ینرس

   است کهی انقلابینها ارزش هایا. ک اندی شرین همـبستگی در ابرادران ی به اندازه خواهرانکه 

 تنگ و ی محدوده ی شود که ورایا میتوپو ایِشامل فزون: همان طور که ارنست بلوخ گفته است

م از ی که کارل منهایفیکه به دنبال تعر ــ ایتوپو ایِجهان شمول.  استیی بورژوای جامعه ردِخُ

        قامت در برابر مفهوم یبا همه  ــ است] umwälzende[رانگرانه یا به دست داد، هدفش ویتوپوا
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 یر کنونیرناپذیی وضع تغیده یدستد که زمان حال را به ی ایک میدئولوژی ایِ جهان شمولغلط اندازِ

  )١١.(ندی بی می انسانیل شده ی نایِ جهان شمولیبه منزله 

خ است ی تاریداشت از صحنه ک بریانگر ی بی متفاوت، گفتمان غالب کنونیینده ید آی دیه یاز زاو

»  زندهسم عملاًیالیسوس «ن گفتمان، از زمان سقوطِیبرطبق ا. استدرخود بسته ت تمام یکه با قطع

اها یتوپوان ایشه، بر پای همیک بار و برایم ی توانین سو، ما میک به ایآتلانت /ی نظام غربیو غلبه 

  .ی مدنیِیگمایر پارادییان هرگونه احتمال تغیم، بر پایه بگذارـصحّ

 جرأت -ن سو؟یاز آغاز قرن نوزدهم به ا ــ ی طولانیت مدّی است که براین عصریعصر ما نخست

اما در یس فوکویجستار مشهور فرنس: را اعلام کند» خیان تاریپا« ساده  کاملاًیکرده است به صورت

 حاکم تا به ی طبقه دگانی برگزیفت پا سِمانِی ا شد بر اندامِی لباس صرفاًی هگلزبان غلط اندازِ

ت ببخشد، که  در چشم شان نه تنها  نسبت به هر ی شان مشروعی و اجتماعیاستمرار نظام اقتصاد

  ص و  و مشخّییخ، مقصد نهاین افق تاری نمود؛ آخری برتر بود، بل تنها مقصد ممکن میگریمقصد د

  

 

...........................................................................................................................................  
 در که ست ایتوپوا بدون جامعه کی بل آورد، یم دیپد را سمیتاریتوتال  که ستین ایتوپوا نیا ند،یب یم یدرست به ابانسور گلیم که همانطور. 11

  :به دیکن نگاه.  ددار قرار تریتوتال جامعه کی به شدن لیتبد خطر معرض

   

M. Abensour, L'Utopie, de Thomas More à Walter Benjamin (Paris: Sens & Tonka, 2000), p. 19. 
 

 یهراس ـ یگرید که را موجود نظم مدافعان نسل، به نسل از که است یتکرار سمپتوم/علامت کی  ایتوپوا از نفرت که کند یم استدلال ابنسور

 ".دهد یم رارق ریتاث تحت دارند،
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، ی علم-ی کنونلاگرِی گفتمان استین برداشت برایا. ی انسانی جامعه ی طولانی در رژه یقطع

ده یشرفت از تداوم دست کشیست که پین معنا نیبه ا ــ ی و فرهنگی، اجتماعی، اقتصادیکیتکن

ن یر همشرفت، دین پی در راه است، اما تمام ایمی عظی آنان هنوز توسعه یبرعکس، برا. است

چارچوب : شه مستقر شده استی همیک بار براین چارچوب که یافت، همیچارچوب ادامه خواهد 

خلاصه . نهاده اند» یبرال دمکراسیل« که نامش را ی و نظام موجودیه داری سرما- یاقتصاد صنعت

همان طور که آگوست کومت به ] شرفت درون نظامیپ [“le progrès dans l’ordre”م، یکن

  .  کرده بودینیش بی پیخوب

 از شاگردان یکی یش از سویابد که چند سال پی ی میرش را در متنیان چشمگی ب،ن معضلیا

 ی متمادی قرن های کند که برایاو مشاهده م. ورگ لوکاچ به نام آگنس هلر منتشر شدی گیمیقد

 که یک کشتی را به خود گرفته بود؛ شکل ییایک سفر دری شکل ی انسانی جامعه ییایتوپو ایآرزو

  را گرفتی کشتیر قطار جایدر قرن نوزدهم، تصو.  بادبان گشوده بودی خرسندیره ی جزیبه سو

 درخشان در حرکت ینده ی آینده به سوی افزایش رونده، که با سرعتی پوِی لوکوموتیاستعاره ــ 

لسوف مجار یفقت یدر حق.  گذشتی موانع می همه ، و در راه از سدّ»ایتوپوا«ستگاه ی ایبود، به سو

سفر .  جا داردیالی خیا مکانینده یم که در آیا وداع کنیتوپود با آن آرمان ای کند که ما بایح میتصر

ده ی سفر خود رسیِانی پاین است که ما به نقطه یراست ا. م استک توهّی موعود یره ی جزیبه سو

  گر یم و دیده ایدر آن سکنا گز که ما ی باشکوه و جامع قطارِستگاهِیا: ته استیم، و آن نقطه مدرنیا
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 به خصوص ــ م ویرا رها کنگر ی دیک جای خطرناک ید اسطوره یما با: مینی بگزیید از آن جداینبا

  )١٢. ( راگریق دیبه طر یاستعاره ــ 

 ی مقصودی کند، اما درست برایل قطار استفاده میز از تمثین نیامیم، والتر بنیدیهمان طور که د

ه است،  ک درّی یخ در راه به سویبه نظر او قطار تار:  آنیکیالکتی وارونه کردن دی برایعنی: مخالف

 متفاوت ی آمدهایخ، پی او از تاریدر برداشت گشوده . ن سفر فاجعه باری گسست ایعنیو انقلاب 

ش از آن که در صدد ی رسد بی که به نظر م- استی از آنها کنش انقلابیکی:  دهدیممکن است رو

ن ی از بروز بدتریری جلوگیدانه برای است نومیباشد، کوشش» ینیط عیبلوغ شرا«ن د آوردیپد

  )١٣. (احتمال

         بخش اشارهیی رهاسِی موضوع پراکسی تحت ستم به مثابه ن غالب اوقات به طبقاتیامیبن

د ین که بای کند و ای می انسانی جامعه  قطار، صحبت از کلّیحال آن که در مسئله .  کندیم

که بدون  ــ یکرد جهان شمول و کلّین رویا)  ١۴(». را بکشندی ترمز اضطراریدسته « ان آن

   ییکایسند- یصنف/یاسین سیّ معیدئولوژیک ای گروه خالص با یه یحاد مخالف اتّید در نقطه یترد

...............................................................................................................................................  
12. A. Heller, 'Der Bahnhof als Metapher. Eine Betrachtung über die beschleunigte Zeit und die 
Endstationen der Utopie', Franlfarter Rundschau, 26 October 1991. 

 تسنّ آن نیامیبن یها تز شمارد، یم لیتخ وهق فاقد یکار محافظه لیدل را بلوغ / شرفتیپ  ،Burkean/ یا بورکه منطق که ما، مانند دوره کی در. 13

 یخیتار تداوم در وقفه  ،شرفتیپ او، نظر به. بود کرده انیب" بشر حقوق از دفاع "در کرافت وولستون یمر شتریپ که کند یم فعال دوباره را ناهمگون

 را درست راه. شود یم منجر نو یراه به و دیآ یم دیپد اقتدار عادات از شدنش جدا از بل ها، نهاد   رسوم و آداب لتکام از نه  که  یامکان  ست،ا

 یفانوس سان به خطرناک یزهایر شن و ها صخره از را ما که است دهیرس راثیم به یها تجربه بل دهد، ینم نشان جاده در یها یگذار علامت

  .   کند یم دور ییایدر

Mary Wollstonecraft, A Vindication of the Rights of Men. A Letter to the Right Honourable 
Edmund Burke, ed. J. Todd and M. Buder (London: W. 
Pickering, 1989), p. 41. See also Françoise Colin, Eveline Pisier and Eleni Varikas, Les Femmes, 
de Platon à Derrida (Paris: Pion, 2000), p. 410. 
 
14. W. Benjamin, 'Paralipomena', SW\ 4, p. 402. 
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 سازد دوباره در یما را قادر م— باشدی طبقات اجتماعی مخالف نقش قطعاست، هرچند نه الزاماً

  . میشیاندی بیا فردی ی کثرت دسته جمعیه یت از زاوی حاکمی و الغایاجتماع یِی رهایباره 

 یی بر گونه یکل، متّین تحلی، در آخریانقلاب / بخشییخ، کنش رهایر گشوده از تارتصوّک ی یبرا

 یی واژه قاًی خورد، اما دقین به چشم نمیامی آثار بنیچ کجاین اصطلاح در هیا.  استیشرط بند

 رسد با ی که به نظر نم–ن گولدمن یبه نظر لوس.  است١٩۴٠ ی»تزها«است که در تناظر با روح 

 بر ی متکّ،ی انسانی جامعه یِستی مارکسیایتوپوا— داشته باشدیین آشنایامی والتر بتیانوشته ه

 است که یدر کنش—ی اجتماعیا گروه های— افرادیرین درگیا:  استی پاسکالیِشرط بندک ی

ازمند آن است که با تمام وجود و یت است، اما نیقد و موفّیشامل مخاطرات، احتمال شکست، ام

خته ی برانگیفرد- فراین گونه، با ارزش های از ایهر شرط بند. د شونداهش متعهّ خود در ریزندگ

 یِ باشند، مثل شرط بندی و عرف]Immanent[ماندگار- ن ارزش ها درونی شود، چه ایم

 یِ، مثل شرط بندی و قدسییاستعلا، چه یستیالی سوسی جامعه ی دست آوردهای رویستیمارکس

  )١۵(.هیا اثبات قضی یل علمی دلایراینه مستعد و پذالبته  موضوع وجود خدا؛ و یپاسکال رو

 کنند، و ی رفتار مین شرط بندی با ای در هماهنگیخی و تاری اجتماع بخشِیی رهاگرانِالبته کنشـ

   یِ واقعی خود را به صورت عملکرد تضادهاسِیرند تا پراکسی گی را در نظر مینیط عی شرایهمه 

........................................................................................................................................  
 سمیالیماتر بودند اتیاله به منحصر اصل در که یمیمفاه کمک با که نداد راه دل به دیترد مهم نیا در ن،یامیبن مانند گلدمن نیلوس. 15

 دیبا ما که آنچه تر، قیدق ا،ی. دهند یم لیتشک را آن خود ها انسان که است یخیتار ندهیآ به مانیا یستیمارکس تقاداع. کند نیتدو را یخیتار

 دارد، حضور مانیا نیا در که نیربَ رکنِ. میکن یم که است یاقدام در مان تیموفق یرو" یبند شرط "کی ، میده انجام خود ی ندهیآ در عملاً

  '. برد یم فرد از فراتر را ما فقط نیا گذارد؛ ینم خیتار از فراتر ای رونیب را ما و ستین یعیبفراط
L. Goldmann, The Hidden God (London: Roudedge & Kegan Paul, 1964), p. 90 (translation modified). See 
my article, 'Le pari communautaire de Lucien Goldmann, Recherche sociale, 135, 1995. 
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 یبرا. ت عملکردشان وجود نداردیق موفّی برای دانند که ضمانتی برند، اما آنان میش میجامعه پ

ن صورت ی که مارکس جوان به ایک ضرورت قطعی است، ی اخلاقی مبارزه ملهم از ضرورتانآن

ن خوار، برده،  آن انسایّ را برانداخت که در طیطیتا تمام آن شرا«د مبارزه کرد یبا: نش کردیتدو

د و التزام آنان  تعهّیزنده ی است که برانگی کلّیِن ضرورت اخلاقیا) ١۶(». شودیل میمطرود و ذل

د ین همه را بایا. یرانسانی غی اجتماعی و نظام های عدالتی بی الغایکار برایضرورت پ— شودیم

) ١٧. (نده انجام دادیآ یبرا» یعلم «یِنیش بی و هرگونه پیروزی پ بخت واقبالِبدون درنظرگرفتنِ

 ی برای قویزشی، انگینیا عقب نشی ی انفعالینان، به دور از منجر شدن به حالتین عدم اطمیا

نده آن ی، آینیط عی شرایرا در محدوده ی آورد، زید می بزرگ تر پدی هایت ها و کنش گریالفعّ

 )١٨.(مید آوری خواهد بود که ما از آن پدیزیچ

 ماند، بل ی می گشوده باقیخیسم تاریالین از ماتریامیر بنیست که در تفسینده و حال نین فقط آی ا

  لی دهد که آن بدی نشان میزیش از هرچین، بیو ا. ز صادق استی گذشته نیر براین تفسیا

.........................................................................................................................................................  
16. K. Marx, 'Critique of Hegel's Philosophy of Right. Introduction', Early Writings, p. 251. ('Alle 
Verhältnisse umwerfen, in denen der Mensch ein erniedrigtes, ein geknechtetes, ein verlassenes, 
ein verächtliches Wesen ist.' Zur Kritik der Hegeischen Rechtsphibsophie, Einleitung, in MEGA, 
I, p. 385.) 

 توسعه باعث مبارزه نیا رایز کنند، ینم مبارزه یعدالت یب و  انسان هیعل میعظ خشونت ستم، استثمار، با عیوس اسیمق در ها ستیمارکس«. 17

 شده ثابت یعلم طور به رایز  کنند یم مبارزه ها دهیپد نیا با تنها ،کمتر یحت . . . شود یم محدود یبعادا در یخیتار شرفتیپ ای یدیتول یروهاین

   مبارزه آور شرم و یانسان ریغ طیشرا عنوان به یگانگیب و یعدالت یب ظلم، استثمار، با آنها. افتی خواهد انیپا سمیالیسوس یروزیپ با مبارزه که است

  » . کار نیا انجام لیدل و یاصل ی شهیر دهستن نهایا. کنند یم

so.* Ernest Mandel, 'Die zukünftige Funktion des Marxismus', in H. Spatzenegger (ed.), Das 
verspielte 'Kapital? Die marxistische Ideologie nach dem Scheitern des Realen Sozialismus 
(Salzburg: Verlag Anton Pustet, 1991), p. 173. 
 

 اده،د ارائه" Theirs or Ours? Millennium? Whose. 3-272. ص  " خود ریاخ کتاب در را نگریس لیدان که یی گزاره از جانیا   من. 18

 .کنم یم استفاده
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 که فاتحان یخیتاردر برابر . ل ممکن نبوده استیافته است، تنها بدی دست یروزی که به پیخیتار

    ک ی یابان های، در برابر خ] .م.رسرنوشت مقدّ [fait accompli نوشته اند، در برابر بزرگداشتِ

ن موضوع ید به ای، ما باغالب شده اند آنان که یروزیپ» یِریاجتناب ناپذ« و یخی تاریطرفه 

در ) ١٩.( شودیوده م ممکن گشینده هایک کثرت از آی ی حال به سوهر زمانِ. می بازگردیاساس

 ی شد جلویم:  هست که از آغاز محکوم به شکست نبوده اندیادی زیل های، بدیخیهر اقتران تار

تلر یا هین یدن استالی به قدرت رسی شد جلوی انقلاب فرانسه را گرفت؛ میحذف زنان از شهروند

ختن بمب بر سر ی رم بهی؛ و تصم.) کرده استییویآرتورو همان طور که برشت در مورد (را گرفت 

  . ن افزودی توان به ایشتر می بیلی خیمثال ها.  بودیریش گیما قابل پیروشیه

ند، ی گویم» یخی تاریقضاوت ها«ن معناست که آنچه به آن ین به ایش گذشته، همچنیگشا

را » بسته«یِخی تواند موارد تارینده میآ. ستیر درباره شان نیرناپذیی تغیزیا چی ی قطعی امریحاو

د شده را دوباره ی ناامیدهایت کند، امیثی حیان بدجلوه داده شده اعاده ی تواند از  قربانید، میگشاب

» نابهنگام«و » ییایتوپوا «یده ی را که به دییا آن نبردهای فراموش شده را یا کند، نبردهایاح

 شده است، دوباره یده م شان زیشانیبر پ» شرفتیر پیبرخلاف مس «هرِ شده اند و مُیر میتحق

  .  خورندیگر گره میکدینده در یش آیش گذشته و گشاین جاست که گشایا. کشف کند

......................................................................................................................................................  
    که  یتیموقع کی در ،یعنی م،یدار قرار  حال زمان نانیاطم عدم تیوضع در ما که تیواقع نیا "کند، یم اشاره Eleni Varikas که همانطور. 19

 ی منزله به  را یخیتار ی لحظه هر که کند یرمیپذ امکان ما یبرا ، میکن ینیب شیپ را ندهیآ یبرا مان ماتیتصم و اقدامات یآمدها یپ  میتوان ینم

 یبرا تلاش  قیطر از احتمالات از یدانیم ی مثابه به گذشته به کردیرو ،یعنی نیا.  میریبگ نظر در شود، یم گشوده ندهیآ نیچند به که اکنون کی

  . "پوشاند یم عمل ی جامه گرید یبرخ گذاشتن کنار با را احتمالات آن از یبرخ که یعوامل کردن مشخص

E. Varikas, Me diaforetiko prosopo. Filo, Diafora fee Oekumenikotita (Athens: Katarti, 2000), p. 
32. 
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 ١٩۶٨ است به کشف بعد از سال یتنها کاف. ار فراوان استی بسین به هم پبوستگی ایمثال ها

ش،  رانگرانه ایم، که اثر فوق العاده ویشیاندیمار ب، کلر دُیمونیس-  سنیستینی فمیمتفکر ارتداد

Ma loi d’avenir) ١٨٣۴] (به طور کامل باًیرقم تیک قرن و نی ی، برا].م.ندهیآ یبرا :قانون من 

ن دور نماند، یامیر والتر بنین کتاب از چشم بصیرا ایم، زی گویم» باًیتقر«.  ماندیفراموش شده باق

ز از ی کند، و نی مکلر دمار» یسم مردم شناختیالیماتر« از ی پرحرارتی هوادارپاساژها  که در یکس

 یبورژواز«ندگان ینما» عیشن «ی، و به دفاع از او در برابر حمله هاینقد او در خصوص مردسالار

  ) ٢٠.( پردازدیم» س شدهیتأس

ر ی چشمگیک نمونه ی کارگر انگلستان، یل طبقه ی تشکیتامپسون، درباره .یپ.یخ نگار، ایاثر تار

ز در ی می اش را روی بازی کتابش کارت هایمه ر مقدّاو د. »ش گذشتهیگشا «یگر است درباره ید

 خِید تاریک  مکتب جدی ی برایا اسم رمزی وییزد که همچون علامت شاخصه ی ری مییجمله 

دست، دروگران ی ام تا  جوراب بافان تهی راهیمن در جستجو«:  مناسب استیاجتماع

 زدند، چون آن ی دروگریب دستگاه های انگلستان دست به تخر در قرن نوزدهمی که درمخالفت با انقلاب صنعتیکارگران[تیلود

، و حتا »ییایتوپوا«، صنعت گران »منسوخ«، کارگاران دست باف .] م.دندی دی خود میکاری بی برایرا خطر

نده نجات ی آی مفرط نسل هایت را از نخوت و خودپسند جوانا ساوتکِیب خورده یدان فریمر

  ».دهم

  ییم برنامه در خود تجسّ» ییاتوپبا«و » منسوخ «یطراف واژه ها نقل قول در ایعلامت ها

.................................................................................................................................................  
20. The Arcades Project, pp. 809-11.  
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 - خی؛تار خوانند ی متداول را به مبارزه میخ نگاری  تاری، مقوله های به طورضمن اند کهیسراسر

) ٢١.(شرفت قرار داردی پرِیزناپذی، منفعت طلب و گری خطّیِدئولوژی ایِبیکه در راه سراش یی ینگار

ر د بیادانه نسبت به آنان، تأک نقّیکردی مانده در گذشته و با روین چهره هایا»  کردنِیآرمان«بدون 

 یِخیارت یدگاه های دیت های شان، محدودی اجتماعیت مبارزه ی و اهمّیت انسانیخصوص

 حاصل را  همان امر ممکن یت هایق کند که موفّیرا برملا م» زه کنندهیمدرن«و » شرفت باوریپ«

 د قراریی را مورد تأیگ فاتحان انقلاب صنعتات بزریا ناخواسته روایت، خواسته ی انگارد، و در نهایم

  .  دهدیم

، یم اخلاقیک تصمین، از یامیخ نزد بنیش تاریم، گشاینده نگاه کنی ما چه به گذشته، چه به آ

 ستادند،ی این ستمگری و آنان که در برابر ایان ستمگریت از قربانی حمای برایاسی و سیاجتماع

رد، بدون یبگ که ممکن است به خود ییکار و شکل هاین پی انِیّ نامعینده یآ. ر استی ناپذییجدا

ن، یباوجود ا:  از آن مبارزات خواهد بودییا حامل نشانه هایرد ی گید از مبارزات گذشته الهام میترد

  .ری ناپذینیش بی پیو به تمام ــ ، نو خواهد بودیینده ین آیچن

...............................................................................................................................  

  
      .باشد یماندگ ازعقب است ممکن دیجد شدن یصنعت با آنها خصومت. باشد بوده زوال حال در است ممکن آنها تسنّ و یصنعتگر .21

 از یبرخ . . .  یول. اشدب رحمانهیب است ممکن آنها یشورش یها توطئه. باشد یالیخ است ممکن  یاشتراک ی جامعه بر یمبتن شان یها آرمان

 منتظر هنوز که یاجتماع یها زخم  ی باره در ییها نشیب  به یابی دست در ما به است ممکن  یصنعت انقلاب مردمِ ی رفته دست از مبارزات

  .رساند یاری اند، امیالت

E. P. Thompson, The Making of the English Working Class (Harmondsworth: Penguin, 1968), p. 
13. 
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 نمایه
 

Baader , Franz Von (1765-1842) یآلمان کیکاتول معدن مهندس پزشک، شناس، اتیاله لسوف،یف   

 
Bachofen , Johann Jakob (1815-1887) .یسییسو دان حقوق ست،یلولوژیف و شناس مردم  
 
Bauman , Zygmunt (1925-2017) .یلهستان لسوفیف و شناس جامعه  
 
Berl , Emmanuel (1892-1976) .یفرانسو سینو مقاله و مورخ نگار، روزنامه  

 
Blanqui , Auguste (1805-1881) .یفرانسو یاسیس فعال و ستیالیسوس  
 
Blücher , Heinrich (1899-1970) .یآلمان لسوفیف و شاعر  
 
Buber , Martin (1878-1975) .یشیاتر یهودی لسوفیف  
 
Cohen , Hermann (1842-1918) .یآلمان یهودی لسوفیف  
 
Cousin , Victor (1792-1877) .یفرانسو لسوفیف  
 
Dietzgen, Josef (1828-1888) .یآلمان دمکرات الیسوس لسوفیف  
 

Dussel , Enrique (1934- ) .یکیمکز-ینیآرژانت شناس اتیاله و مورخ لسوف،یف  
 
Ferri , Enrico ( 1856-1926) .ییایتالیا دمکرات الیسسو  

 
Focillon , Henri (1881-1943) .یفرانسو هنر نگار خیتار  
 
Fourier , Charles (1772-1837) یفرانسو یاگرایتوپوا لسوفیف  

 
Fuchs , Eduard (1870-1940) .یآلمان ستیمارکس سندهینو  
 
Fustel de Coulanges , Numa Denis (1830-1889) .یفرانسو نگار خیتار  
 
Gagnebin , Jean-Marie (1949- ) .ییایلیبرز لسوفیف  
 
Gandillac , Maurice de (1906-2006) .یفرانسو لسوفیف  
 
Geoffroy , Gustave (1855-1926) .یفرانسو سینو رمان نگارو خیتار هنر، ناقد نگار، روزنامه  
 
Goldmann , Lucien (1913- 1970) یهودی ییایانروم- یفرانسو ستیمارکس شناس جامعه و لسوفیف  
 
Gouges , Olympe de (1748-1793) یفرانسو سینو نامه شینما ،یاسیس فعال.  
 
Heller , Agnes (1926- ) .مجار لسوفیف  
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Herf , Jeffrey (1947- ) .ییکایامر مورخ  
 
Hilferding , Rudolf (1877-1941) .یشیاتر ستیالیسوس اقتصاددان پرداز؛ هینظر  
 
Hoffmann , E.T.A (1776-1822) .یآلمان کیگوت سینو داستان  
 
Kaiser , Gerhard (1927-2014) .یآلمان شناس زبان  
 
Kautsky , Karl (154-1939) .ستیمارکس لسوفیف و پرداز هینظر  
 
Keller , Gottfried (1819-1890) .یسییسو سندهینو و شاعر  
 
Kittsteiner , Heinz-Dieter ( 1942-2008) .یآلمان لسوفیف و نگار خیتار شناس، زبان  
 
Korsch , Karl (1886-1961) .یآلمان ستیمارکس پرداز هینظر  
 
Kubin , Alfred (1877-1956) .یشیاتر طراح و ناشر  
 
Lafargue , Paul (1842-1911) .یفرانسو ستیمارکس یاسیس فعال و یادب ناقد و شناس جامعه  
 
Leskov , Nikolai (1831-1891) .روس نگار روزنامه و سیون داستان  
 
Lieb , Fritz (1892-1970) .یسییسو ستیرفرم شناس اتیاله  
 
Liebknecht , Karl (1875-1919) .یآلمان ستیمارکس یاسیس فعال  
 
Lotze , Hermann (1817-1881) .یآلمان پزشک و لسوفیف  
 
Maelzel, Johann Nepomuk (1772-1838) .یآلمان مخترع  
 
Mannheim , Karl (1893-1947) .مجار- یشیاتر لسوفیف و شناس جامعه  
 
Marti , Jose (1853-1895) .یکیمکز یانقلاب ی فلسفه پرداز هینظر نگار، روزنامه و مترجم، س،یجستارنو شاعر،  
 
Moeller  von den Bruck , Arthur (1876-1925) .یاسیس پرداز هینظر و فرهنگ نگار خیتار  
 
Morgan, Lewis Henry (1818-1881) .یاجتماع پرداز هینظر شناس، مردم  
 
Morgenstern , Soma (1890-1976) .یشیاتر- یهودی نگار روزنامه و سندهینو  

 
Moses , Stephane ( 1931-2007) .یآلمان بیاد  

 
Münzenberg , Willy (1889-1940) .یآلمان ستیکمون فعال  
 
Münzer , Thomas (1489-1525) .یآلمان یانقلاب شناس اتیهال  
 
Natorp , Paul (1854-1924) .ماربورگ ینوکانت مکتب گذاران هیپا از ،یآلمان لسوفیف  
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Naville , Pierre (1903-1993) .یفرانسو ستیسوررئال شناس جامعه  
 
Noske , Gustav (1868-1946) .ها تسیاسپارتاک نهضت سرکوب عامل و دمکرات الیسوس حزب از داخله امور ریوز  
 
Peguy , Charles (1873-1914) .یفرانسو راستاریوو سینو جستار شاعر،  
 
Plekhanov , G.V ( 1856-1918) .روس یانقلاب پرداز هینظر  
 
Rank , Leopold von ( 1795-1886) .یآلمان نگار خیتار  
 
Reclus , Elisee (1830-1905) .ستیآنارش دان یجغراف و سندهینو  
 
Rivera , Diego (1886-1957) .یکیمکز ستیمارکس نقاش  
 
Rosenzwieg , Franz (1886-1946) .یآلمان لسوفیف و شناس اتیاله  
 
Sandio , Augosto (1895-1934) .کاراگواین یکیچر مقاومت رهبر  
 
Schweppenhauser , H (1928-2015) .یآلمان ناشر و لسوفیف  
 
Seghers , Anna (1900-1983) .یلمانآ سندهینو  
 
Serge , Victor (1890-1947) .روس یانقلاب سندهینو  
 
Taubes , Jacob (1923-1987) .یآلمان یهودی لسوفیف و شناس جامعه  
 
Thompson , E.P (1924-1993) .ییایتانیبر یاسیس فعال شناس، جامعه و نگار خیتار  
 
Tiedemann , Rolf (1932-2018) .یآلمان شناس زبان و لسوفیف  
 
Tillich , paul (1886-1965) .ییکایامر- یآلمان ینید لسوفیف  
 
Wohlfarth , Irving (1940- ) .یآلمان بیاد  
 
Wolin , Richard (1952- ) .ییکایامر فلسفه نگار خیتار  
 
Yerushalmi , Yossef Hayim (1932 – 2008) .ییکایامر هود،ی فرهنگِ نگار خیتار  
 
Zohn , Harry  (1923- 2001) .یشیاتر اتیادب گارن خیتار  
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